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Imo. Sr. Don Manuel {.agares Pérez
Alcalde-Presidente do Excmo. Concello de Betanzos

ome Alcalde da cidade de Betanzos sintome moi orgulloso de facer a presentacidn do Anuario

Brigantino 1986, correspondente 6 n.°9. Esta publicacién, calificada por diversas personalidades comoa

municipal mais importante de Galicia, supén un canle privilexiado para dar a cofiecer todos aqueles
traballos de investigacién que se estan a facer sobre a cidade e a amplia e rica comarca das Marifias. E, polo
tanto, o complemento natural 4s outras instituciéns cutturais do Concello: 0 Arquivo, a Biblioteca ¢ o Museo.
Nas sfias paxinas, como xa ven sendo tradicional, atopamos autores consagrados xunto a outros mais
descofiecidos, pero todos con trabalios serios e rigurosos de tal xeito que o Anmario Brigantin{;(fodc
considerarse coma unha revista de investigacion 2 altura e coa dignidade de calquer outra en Galicia. E todo iso
debe ser un motivo de satisfaccion non somente para o Concello senén tamén para todolos betanceiros e
marifidns.

Para sacar adiante ano tras ano o Anuaric non chega o esforzo do Concello nin tampouco dos seus
funcionarios. E preciso unha colaboracidn amplia e desinteresada tanto por parte de institucions que axudan
econdmicamente como pola de persoas concretas que fan trabalios, asesoran, ete. Por todo isto dou as gracias a
esas institucibns e por suposto a tddalas persoas que fan posible este acontecemento.
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San Salvador de Cecebre: ; Un coto de Betanzos?

Un episodio de la confrontacion entre Betanzos y sus «caballeros»
JOSEGARCIAORO *

or los afios 1430 existia una notable inquietud en el medio urbano del reino de Castilla. El

desbordamiento nobiliario parecia imparable y se tornaba especialmente amenazador para

los concejos. Tenian buena parte de sus regidurias ocupadas vitaliciamente por hidalgos.
Con ello no sélo se afincaba una oligarquia claramente endogdmica en sus miras politicas sino que
se instauraba sin trabas una era de banderio urbano. Como Salamanca, buena parte de las
ciudades y villas de Castilla sabian muy bien que su recinto y su poblacién estaba de hecho
parcelada entre grupos o parcialidades de estirpe y de intereses que mancomunadamente
defendian su presencia en el concejo, su pertenencia a determinadas cofradias, su prevalencia entre
la oficialia urbana sobre todo en el reducido gremio notarial, su memoria religiosa y funeraria en
determinados templos en los cuales sus patronatos y capillas eran determinantes (1).

Esta invasion nobiliaria venia favorecida por la misma Cororfa que desde la implantacién de
la dinastia Trastamara no habia cesado de agraciar con nuevas concesiones de villas a la nobleza,
incluso en tierras que como Galicia, apenas conocian otro sefiorio que el eclesistico en sus recintos
urbanos. Lo confirmaba la entrega de Ferrol, Pontedeume y Villalba a los Andrade y el cerco que
esta estirpe sabrd mantener sobre sus vecinas realengas Corufla y Betanzos (2). Pero el mal se
habia generalizado en el siglo XV y también los clamores que lo denunciaban. Se recurrié a los
tribunales reales. Pero la mintscula audiencia de la Corona procedia con lentitud desesperante y
sus sentencias, revestidas con la correspondiente carta ejecutoria real, llegaban sin eficacia alguna
a los puntos de destino. Por ello nadie creia la pomposa afirmacién real, repetida en innumerables
provisiones, de que los afectados «demandasen e proseguiesen su derecho e que yo les mandaria oir
e librar ¢ faser complimiento de justigia lo mas breve que ser podiese» (3). A ella contestaban los
procuradores: «no es remedio convenible». Querian decir: basta de «via de pleito», urgen
procedimientos expeditivos.

UNA JUSTICIA REAL, <PAGADA~», PARA LOS CONCEJOS

Para que las quejas y los remedios dejasen de ser de una vez lenitivos verbales y dialogos de
sordos, s6lo habia un camino practico. Costear un servicio especial de justicia, que por supuesto
tenia que resultar caro. Se habria de pagar los desplazamientos, estancias y trabajos de un letrado
de prestigio con su pequena corte de escribanos v su servicio de criados. Se hicieron nameros. Se
apunt6 una cifra global: medio millén de maravedis, convinieron los despiertos procuradores
castellanos. Con tal oferta la Corte no podria menos de forzar la anhelada campafia de justicia
expeditiva.

Enlas cortes de Madrid de 1433 se dijeron todas estas verdades amargas y aportd también la
salsa con que condimentarlas. Juan II tuvo entonces la respuesta que hacia falta: «yo respondi que
yoenviaria a las tales gcibdades e villas e logares personas que sepan la verdad desto, la qual sabida
las tales personas provean e fagan cumplir de justigia, sin estrepitu e fegura de juizio, remota toda
apelagion e soplicagion e agravio e todo otro remedio». Tras ello vendra la organizacioén de estos
improvisados tribunales de excepcion. Se depositara el dinero aportado en un oficial de garantia.
Se asignaréin plazos y salarios ajustados para cada procedimiento y comision. Se buscara con
garantia de independencia y competencia el letrado apropiado para la misi6n.

Fue entonces cuando Betanzos, todavia villa que no ciudad, pensé en sintonizar con los
municipios del Reino y forj6 una pequefia guerra judicial con que hacer frente a los muchos
hidalgos que le disputaban su propio sefiorio jurisdiccional. Se trataba de la pieza mas cotizada del
miniisculo sefiorio que la villa poseia. Era el coto de Cecebre. Era un regalo un dia ya lejano
conseguido de aquel dadivoso rey Don Sancho, necesitado de amigos en las iglesias y en los

(*1José Garcia Oro es profesor titular del Departamento de Paleografia y Diplomitica en |a Facultad de Geografia ¢ Historia de Ia Universidad de
Santiago y especialista en Ia Historia de Galicia Bajomedieval, particularmente en lo que s€ refiere al 5. XV.

(1) Hemos dedicado al tema muchas paginas de investigacion. A nivel de todo el reino de Castilla y en relacidn con la institucién religiosa més
extendida en sus ciudades que fue la familia franciscana en sus ramas masculinas y femeninas, ofre¢emos reiteradas comprobaciones en nuestro
libro L.a herencia de Francisco de Asis enla Espanta medieval, de proxima aparicion en la revista compostelana LICEO FRANCISCANO. Paracl
arca gallcga véase nuestraobra Lanobleza gallega en la baja Edad Media, ganliago 1981. Una breve exposicion de las actitudes estamentales de la
nobleza gallega en Vasco da Ponte, Recuento de las casas antiguas del Reino de Galicia, Introduccion y edicién critica por ¢l Equipo de
Investigacion «Galicia hasta 1500, Santiago 1986 .

(2) ) Garcia Oro, La nobleza gallega. 149-154. Justamente en los momentos en que Betanzos disputaba a los Marifas la posesion de Cecebre, y
mis concretamente en 1441, Juan 1 privaba temporalmente a los Andrade de los tres florones de sus seforios urbanos, Puentedeume, Ferrol y
Villalba. Ibid. 135

(3)  Cortes de los antiguos reinos de Ledn y Castilla, 111 Madrid 1866, 128-129. El acta completa figura también en el texto que editamos como
apéndice a esta colaboracion
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municipios con que arropar su escaso lucimiento politico y diluir el mal recuerdo que quedaba de su
rebelion tan poco filial contra el municipalista Rey Sabio. A mediados de septiembre de 1286, en
plena jornada de caza de amigos, posé en Betanzos y supo hacerse querer con este preciado
obsequio (4). Acaso fue la primera vez que la villa se sintié sefiora de algo, pues no consta que otros
reyes, como Fernando 111 que en ella se hospedara precedentemente, le hubieran agraciado con
favores similares (5). El camino era ademas esperanzador y la pequeda villa se acostumbrara a
mantener una correspondencia directa con la corte de Castilla que no dejara de fructificarle (6).

Betanzos habia conseguido mantener la donacién regia, por lo menos en los documentos,
procuriandose regularmente confirmaciones de los reyes hasta el advenimiento de los Trastimara
(7). Incluso habia intentado aumentar la conquista con el juzgado de Nendos que detentaban los
Mexia, cuya figura mas destacada habia sido Gonzalo Diaz de Mexia, a principios del siglo XV
(8). Pero a finales del siglo XIV la pequedia villa no fue capaz de sostener su precioso titulo sobre
Cecebre y los poderosos de turno, desde el empinado duque de Arjona, Don Fadrique (9), hasta los
Marifias y los Pardo, habian seforeado alegremente en aquellas tierras.

La iniciativa reivindicadora suponia riesgo y coraje. Sobre todo porque Betanzos no contaba
por entonces con el oficial que encarnaba la funcién tutelar de los derechos concejiles que era el
Procurador general. Este s6lo sera aclimatado en Betanzos en 1490, al calor de la reorganizacion
municipal que programaron los Reyes Catélicos y ejecutaron en lo posible sus oficiales en Galicia,
el alcalde mayor Licenciado Antonio Cornejo y el contador mayor Juan de Arevalo (10). El
regimiento funciona regularmente a base de cinco regidores y un procurador que se ocupa de las
reclamaciones ciudadanas. Concurren también regularmente a los ayuntamientos los veedores y
los vicarios, los vigarios de las cofradias de alfayates o de la Santa Trinidade y de pescadores,
intitulados de San Antén. Preside un alcalde real.

Cabe atribuir un protagonismo jurisdiccional positivo y especifico de las poblaciones
realengas al alcalde real. Su presencia pudo verse reforzada en el siglo XV con la actuacién de los
nuevos oficiales que la Corona destinaba a Galicia que eran los corregidores mayores y los
alcaldes mayores (10). Es seguro que estos nuevos oficiales, de tipourbano y de profesion juridica,
actuaron intensamente en tierras de Betanzos, debido a las madejas jurisdiccionales que en la villa
y en las feligresias de su radio se formaban por el entrecruce de jurisdicciones de los grandes y
pequenos monasterios que desde la misma fundacion de Betanzos tenian grandes intereses y bienes
enel recintoy en la comarca y también por la interferencia de hecho de las estirpes nobiliarias que
buscaban instalarse en el area (12). Conocemos los nombres de estos pretendientes, pero casi nada
sabemos de sus comparecencias y forcejeos. Los monasterios de Sobrado y San Martin Pinario se
llevaban la palma. Monfero conservaba algunas de sus antiguas casas y pragas. Santa Clara de
Santiago habia adquirido también unos derechos y rentas y se esforzaba en protegerlos. Los
Andrade, en sus diversas ramas, cercaban practicamente la villa. Los Marifias junto con los Pardo
de Cdc!a estaban en su pleno despegue expansionista con Martin Sénchez das Marifas y Ares
Pardo.

:Se llegd a lo largo del siglo XV a formar una tierra de Betanzos, o sea un alfoz con
jurisdiccion y judicatura de la villa en é1? Es lo que cabe suponer a la vista de los documentos de
final de siglo que ya usan estas denominaciones como la Provisién Real de 4 de marzo de 1493 que
coloca en esta condicion a las feligresias de San Pedro de Viftas, San Martin de Tiobre, San Martin
de Bravio y San Vicente de Armea (13). Naturalmente en estas listas incompletas no aparece ya
Cecebre, porque Betanzos, pese a su euforia reivindicativa, no sabré conservarlo.

(4)  Enefecto, en Betanzos estin hechos varios documentos del soberano que llevan esta fecha. Véase L. Sinchez Belda, Documentos reales de la
Edad Media referentes a Galicia, Madrid 1953, n.° 662. Extradamente no cita este documento J. del Hoyo en sus Memorias del Arzobispado de
Santiago, terminadas en 1607 (Edicién de A. Rodriguez Gonzilez y B. Varela Jicome, Santiago. s.4.), 283-285, en las que ofrece una
pormenorizada descripcion de la documentacién real que encontré en el archivo municipal

(5) Sobre la estancia de Fernando 111 en Betanzos ofrecen igualmente indicios las dataciones de sus documentos en la villa. Véase Sinchez Belda,
Documentos reales, nn

(6) Buena informacién sobre sus relaciones con Enrique 11 en J. del Hoyo, Memorias, 283-285. En nuestro trabajo «Betanzos en la baja Edad
Media», Anuario Brigantino, 7 (1984) 21-32 se ofrcce mas amplia informacién sobre ¢l talante realengo de la ciudad.

(7)  En 1435 ¢l concejo alegaba efectivamente una serie de confirmaciones de la primitiva donacion del coto de Cecebre, documentacién que sin
embargo no »(c;- ha conservado dentro del interesante lote que con la definitiva donacion del coto al Hospital Real de Santiago pasé al rico archivo de
csta insthitucion.

(8)  Los bienes de los Mexia pasaron a mediados del siglo XV a poder de los Marifas, segiin informa Vascoda Ponte en su Recuento, n. 117 Véase
arriba, nota 1. La documentacidn que aqui utilizamos confirma efectivamente el relato de Vasco da Ponte sobre Nendos.

(9)  Sobreeste personaje véase Garcia Oro, La nobleza gallega, 29-44. Esta donacion de Don Enrique a sus seguidores los Marifas no era conocida
hasta el presente, acaso debido a su exiglidad en relacién con otras cuantiosas mercedes por €l otorgadas.

(10) Sobre ambos personajes v su importancia en la realizacién de los programas de reforma de los ReyesCatdlicos en Galicia ofrecemos
informacion precisa en nuestro libro Galicia en los siglos XIV y XV, de inminente aparicion en la Coleccién «Galicia Histérica» de la Fundacion
Pedro Barrié de la Maza, pp. 301-307.

(11} Ofrece un cuadro incompleto de la oficialia del concejo ¢l documento suscrito por el concejo el 15 de diciembre de 1406, aceptando
corporativamente la vigencia de determinadas franquicias del monasterio compostelano de Santa Clara en Betanzos. Archivo de la Provincia de
Santiago, O.F.M., Fondo de Santa Clara, carp. 9 n.* 2.

(12) En efecto consta que los alcaldes mayores y los corregidores mayores actuaron reiteradamente en Betanzos a lo largo del siglo XV,
comenzando por los primeros enviados a Galicia, Garcia Séncﬁ:z del Castillo y Gémez Garcia de Hoyos. Véase Lopez Ferreiro, Historia, VII,
22-23 y especialmente nuestro libro citado en la nota 10, pp. 296-298

(13) ‘Archivo General de Simancas, R.G. Sello, 111-1493, . 51.




Estatua orante de Juan 11 de Castilla y su segunda esposa, Isabel de Portugal, en el gran retablo de la
Cartuja de Miraflores, obrade Diego de Siloé. Tomados de la Historia de Espafia dirigida por Luis Pericot,
Barcelona, 1975, . 111, p. 261.

CECEBRE, ;UN ESPEJISMO DE BETANZOS?

En 1435 Betanzos se dispuso pues a jugar una de sus importantes bazas: sus derechos al coto
de San Salvador de Cecebre. Podia alegar documentos para probar su derecho, comenzando por la
concesion inicial de Sancho IV, entonces conservada en el archa municipal de los documentos y
seguramente no transcrita en ningtn /ibro del regimiento. Hechas las gestiones pertinentes en la
Corte, el 23 de agosto habia ya respuesta. En Segovia firmaba Juan I1 una Provisién Real dirigida
al Bachiller Alvar Gonzalez de Ledn, vecino de Valladolid. En ella, tras extractar las actas de las
cortes de Zamora (1432) y Madrid (1433) (14), declaraba el soberano el encargo recibido del
concejo pidiéndole que «enviase a la dicha villa una buena persona que fisiese pesquisa e sopiese
verdad quien e quales personas, asy clerigos como leygos, de qualquier ley, estado e condigion que
sean tienen ocupados los lugares e terminos e jurdigiones e tierras e exidos e suelos de qualesquier
casas e edefigios e gerca e calle o calles pertenesgientes a la dicha villa que le fagan o puedan faser
perjuigio, asi dentro de la dicha villa, como fuera della, e sabida la verdad ge los fesiese restituir e
entregar e tornar realmente e con efeyto, segun que lo yo mande ¢ ordene por las mis leyes de suso
encorporadas» (15). Era justamente loque estaba llamadoa realizar el nuevo letrado de la Corona:
poner en limpio los papeles de Betanzos respecto a sus «propios» a ver si con una nueva formulacion
era posible consolidar una hacienda municipal.

El procedimiento, tomado a la letra, no podia ser mas decisivo. El nuevo juez no sélo podia
replantear por entero las reivindicaciones de Betanzos sino que estaba también facultado para
avocar a si, entablando y decidiendo de nuevo las causas, todos los procesos en curso, aunque
estuviesen pendientes en la audiencia real. Pero nadie ignoraba que pasada esta impetuosa rafaga
judicial, los interlocutores seguian siendo los mismos y la proporcion de fuerzas no cambiaria.

Acomienzosde 1436 ¢l juez Alvar Gonzalez de Le6n estd ya en Betanzos. Y seguramente no
demora su trabajo porque tiene plazos y salario ajustados. En febrero le toca el problema de
Cecebre. La villa se esmera en presentar pruebas. Se reducen a la decantada concesion de Sancho
IV, cuya existencia negaban tanto los vecinos de Cecebre como sus presuntos sefiores los Ulloa, que
habian sucedido a los Marinas y Pardos en la titularidad. La insistencia en ella era oportuna, pues
subrayaba la primacia de lo realengo, matiz que no podia menos de agradar desde el primer
momento al juez real. De hecho va a ser decisiva.

Los opositores de Betanzos eran ahora Gonzalo Ozores de Ulloa y su mujer Teresa
Martinez, viuda de Ares Pardo, de quien lo habia heredado. Tenian su estrategia basada en dos

( N_l Cortes de los antiguos reinos de Ledn y Castilla, 111, 128-129. Véase el extracto que a continuacion editamos, cuya copia presenta también
algunas variantes respecto al texto editado en Cortes _ ‘

(15)  Archivo del Hospital de los Reyes Catélicos, Apeos, carp. 58, n. 49 Este fondo documental se custodia hoy en el Archive Universitario de
Compostela



puntos pricticos de apoyo: los vecinos de Cecebre rccopoc@an su seflorio y declinaban las
pretensiones de Betanzos y el hechode quela wllg nunca habia c_]crc:1d94unsd|cc16n en Cecebre. E‘I
primer argumento, debidamente cuidado mediante unalbucna politica de atrgccnén. les dara
seguridad en su pretension a la larga. El segundo sugeria todo tipo de excepciones procesales
contra los betanceros. La pretensiéon parecia més bien un capricho del procurador de la villa,
Jacome Nemonte, que no demostraba sus acreditaciones de procurador de Betanzos, alegaba sin
mayor insistencia Don Gonzalo. De haber concurrido alguna vez los vecinos de Cecebre a la
judicatura de la villa seria por miedo o fuerza mayor; acaso por estar de paso en ella los
corregidores mayores y los alcaldes mayores que citaban a las poblaciones vecinas al recinto
urbano en el que se albergaban, proseguia. De haber conseguido Betanzos la pretendida concesion,
se trataria sin més de una maniobra tipicamente «realenga», impresentable a la luz del dia, como se
evidenciaba por el hecho de que nunca se habian presentado a tomar posesién de tan codiciado
seflorio.

Fuera de las argucias y distingos juridicos habia hechos histéricos. El coto de Cecebre habia
llegado a los diversos sefiores por el canal de la sucesi6n hereditaria. En el origen estaba una
donaci6n del duque de Arjona que la habia cedido a los Marifias. Betanzos se habia aprovechado
de la desgracia politica de este conocido précer para alegar que habia sido su tirania y
arbitrariedad loque habia servido de dique para que Betanzos ejerciese su jurisdiccion en Cecebre.
Gonzalo Ozores apunta con sorna a la poca razén con que Betanzos alega tales temores. Don
Fadrique habia vivido practicamente siempre fuera de Galicia, en la lejana Corte, en donde le
habian encerrado hasta su liquidacién, de modo que mal podia realizar una tirania en Betanzos.
Porotra parte los agradecidos Ulloa estaban convencidos de que Don Fadrique «<amaba la justigia e
usaba della e non de fuerga» (16). Tampoco se probaba en manera alguna ni acaso venia para la
causa que Gonzalo Diaz de Mexia desde su sefiorio de Nendos interfiriese en el coto de Cecebre. En
resumen, los Ulloa veian claro que se trataba de una alcaldada urdida desde la Corte y muy poco
mads.

Pero la decision judicial estaba de alguna manera predicha. Seria favorable a Betanzos,
porque tal era el espiritu de la normativa real y tal sin duda la secreta intencionalidad que conlleva
el envio del juez Alvar Gonzalez de Ledn a Betanzos. Fue lo que con toda solemnidad se dicté el 5
de febrerode 1436 y lo que al dia siguiente se «rez6» con solemnidad, «estando fasiendo abdiengia a
la hora de tergia, lunes, seis del mes de febrero... estando presentes los procuradores de amas las
dichas partes» (17).

(UNA VICTORIA SOBRE EL PAPEL?

Acaso los homes boos de Betanzos hicieron fiesta aquel dia. Pero no debi6 de durarles la
alegria. Los Marifias no se asustaban con estas solemnidades. En Cecebre venian mandando desde
muchos decenios atrds. Hacia casi treinta afos que el arriesgado Ruy Xordo das Marifas con su
Irmandade dicha «loca» y antiandrade habia sentenciado con los hechos que Cecebre seria de su
casa. Tras €l seflorearon sin resistencia Martin Sénchez y su hija Dofia Teresa casada con Ares
Pardo. Ahora le tocaba a Gonzalo Ozores de Ulloa y a su hijo Martin Sanchez das Marifias. Nadie
lo podia dudar sin miedo (18).

Esto era lo que resultaba claro por los afios cincuenta. Muertos los mentados Ares Pardo y
Teresa Martinez, quedaba con el mando, bien instalado en su «palagio de Pravio», Martin Sanchez
das Marifias que iba a conocer muchos afios de sefiorio y no pocas zozobras. Los primeros pasos
fueron bonancibles. El 21 de mayo de 1459 los asustados vecinos de Cecebre comparecieron en la
entrada de La Corufia ante el notario coruiés Gonzalvo Fernéndez da Grela, justamente en aquel
significado paraje «gerca da crus grande de Pedra que esta agerca de leproseria et hermida de
Santa Lugia que he gerca da gidade da Crufa». Todos ellos, debidamente enunciados por sus
nombres emitieron un juramento y refrendaron una carta de sefiorio por la cual «diseron ao dito
Martin Sanchez que era verdade que seus padres et elles sempre foran vassalos de Roy Sordo o
vello, seu visaboo, et depois de Martin Sanches seu aboo... et da dita Tereja Martines, sua madre,
fasta tempo de seu finamento dela et agora que eran vassallos do dito Martin Sanches» (19). Luego
pasaron a cumplimentar personalmente a Don Martin, «o qual logro abragaron commo seu sefiors.
En el clausulado que les fue leido quedaba bien fijado que decia sin disimulo lo que a cada parte
tocaba. A los de Cecebre, aceptar a los Marifias, no buscarse otro sefior, ser leales y obedientes y
sobre todo pagar: «vos pagar todalas rendas e dereyturas et servigios et dereytos et serventias et
colleitas et loytosas et outras quaesquer cousas». A Martin Sénchez correspondia la magnanimi-

(16)  Naturalmente no pensaban lo mismo sobre este célebre précer la clerecia, a la que muchas veces habia atemorizado, ni tampoco los cronistas
Aulicos, que no simpatizaron con sus opciones politicas. Consta sin embargo que Don Fadrique habia formado una lucida comitiva de caballeros
gallegos que se identificaron con €l en todo momento, especialmente en su desgraciada etapa final. Véase Garcia Oro, La nobleza gallega, 32-33.
(17)  Archivo del Hospital de los Reyes Catélicos. Apeos, carp. 58, n. 50.

(18)  Estas noticias se contienen tanto en la escritura de 1436 como en la de 1459 que editamos en este articulo,

(19)  Archivo del Hospital de los Reyes Catblicos, Apeos, carp. 58. n. 50,
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dad: aceptar el vasallaje; regirlos y gobernarlos «o mellor quel podese»; guardarles «seus boos foros
et usos et custumes» (20).

Martin Sanchez das Marifias tenia consigo la mejor raz6n que era la de los hechos. Los
vecinos de Cecebre se comprometian a ser sus vasallos. Los letrados sélo podrian amenazarle con
papeles notariales. Los de Betanzos ni a eso se atreverian.

Asi probablemente caminaron las cosas hasta que subieron al trono de Castilla los reyes
Fernando e Isabel. Betanzos, la realenga y decididamente isabelina durante la contienda
sucesoria, despertd con la grata sorpresa del reformismo de que los monarcas hacian gala en
Galicia y volvi6 a revisar sus antiguos papeles. Era lo que hacian todas las poblaciones. Incluso la
pequefia Cecebre que en 1489 se mostraba morosa en pagar sus tributos a Don Martin. Fue preciso
que este le recordara con una solemne provisién real en la mano que nada habia cambiadoy que era
hora de que le hiciesen llegar los veinte panes de trigo, con dos gallinas y 20 maravedies por vecino
que era lo convenido y practicado. Se lo recordaba con una solemne misiva del alcalde mayor de
Galicia, Sancho Garcia del Espinar, suscrita en 1489 (21). Los de Cecebre no se asustaron.
Llevaron su reclamacién a los tribunales reales. Pero muy pronto vieron agotados sus maravedies y
prefirieron negociar una salida honorable con el poderoso Marifias. El 24 de marzo de 1493
suscribian efectivamente una pequeia paz procesal con Don Martin, en el «palagio de Pravio» (22).
Pagarian lo tradicional en panes, gallinas y maravedis y ademas un yantar al mayordomo de los
Marifias durante la trilla.

CUANDO A LOS MARINAS LES TOCO PERDER

Pero ;sabian realmente los vecinos de Cecebre como marchaban las relaciones entre los
Marifias y Betanzos? Probablemente no. De lo contrario hubieran insistido en sus pretensiones o
acaso sc ofrecerian a mudar de sefior. Porque las cosas se pusieron feas para Martin Sanchez das
Marifias en aquel otofio de 1486 cuando los Reyes andaban por Galicia, en didlogo con los
muninicipios y en audiencias a los monasterios. Fue entonces cuando Betanzos revolvié su arca
documental y releyé la decision de Alvaro Gonzalez de Ledn. Prosigui6 en sus averiguaciones y
llegd a saber més: las radicales disposiciones de las Cortes de Toledo de 1480 ordenando la entera
revision y decision de los pleitos sobre propios de los municipios pasados a particulares que se
habian entablado en los reinados de Juan I1y Enrique I'V, porque constaba que en la mayor parte
de los casos o0 no se habian concluido o no se habian podido ejecutar las sentencias. La herida
manaba todavia sangre en Galicia y por ello una provisién real firmada por los soberanos en La
Coruna el 9 de octubre de 1486 lo encarecia a los oficiales reales (23). Naturalmente le falté tiempo
al gobernador Diego Lépez de Haro para comunicarle a Martin Sinchez das Marifias los capitulos
de esta legislacion y la reclamaci6n de Betanzos a su amparo. Pero ahora no era para avisarle a fin
de que se defendiese sino para decirle quien iba a ejecutar la sentencia ya empolvada de Alvar
Gonzilez de Ledn. Seria Pedro do Campo, ejecutor de la Hermandad en Corufa (27).

Martin Sénchez das Marifias vio ahora amenazada su presencia en Cecebre. Seguramente
que ahora los vecinos se resistirian con razén a tributar. Para colmo otra merma estaba restando
sus rentas. Los procesos beneficiales en curso, conducidos por el maestrescuela de Oviedo, Alonso
de Herrera, le seflalaban también a él como «coroza» en Cecebre. No podria seguir apropiandose
ilimitadamente de los diezmos de la iglesia parroquial de San Salvador. Compartiria con el
beneficiado titular las octavas de los diezmos (25) y no més.

Martin Sénchez das Marifas se sinti6 viejo al alborear el nuevo siglo XVI. Vio claro que
Cecebre no iba a quedar en su sefiorio. Pero tampoco podia sufrir que se lo apropiase su enemigo el
concejo de Betanzos. Pensé entonces en hacer una de las obras de caridad «que extinguen los
pecados». Y, camino de la muerte, decidié donar su legendario coto de Cecebre al nuevo Hospital
Real de Santiago (26). Era un gesto compostelanista que ademés se esperaba de él por su estrecha
vinculacién a la Compostela de los Fonseca (27).

(20) Ibid

(21)  Cortes de los antiguos reinos de Ledn y Castilla, 1V, 154-157

(22)  El texto de este interesante concierto en Archivo del Hospital de los Reyes Catdlicos, A peos, carp. 58, n. 53.

(23) Deesteimportante documento real existen por lo menos dos copias. En Simancas, R.G. Sello, X-1986, f. 57 y en el Archivodel Hospital de los
Reyes Catblicos, Apeos, carp. 58, n. 52. Esta Gltima copia estd inserta cn una Provisién del gobernador Lopez de Haro de octubre del mismo afo,
reiterada en Lugo el 17-V-de 1491

(24) Ibid.

(25) Enel mazo de documentacion medieval de Cecebre se ha conservado ¢l entero proceso realizado por el Doctor Herrera respecto al beneficio
de San Salvador de Cecebre, muy interesante como ejemplo del proceso beneficial en curso. Archivo del Hospital Real, Apeos, carp. 58, nn. 54, 55,
56. Sobre la querella beneficial provocada por el reformismo de los Reyes Catélicos en Galicia véase mi libro Galicia en la baja Edad Media,
Santiago 1977, pp. 212-218 .

(26) El Hospital Real requirid en 1515, tras el fallecimiento de Martin Sinchez das Marifas, la apertura de su testamento y la copia autenticada
de la clausula de donacion de Cecebre en su favor. La documentacion se conserva hoy también en el citado mazo de documentacién sobre el coto de
Cecebre, en Archivo del Hospital Real, Apeos, carp. 58, nn. 57 y 58,

(27) Enefecto, sufamiliar, Ares Pardo das Marifias, figura en Compostela, como hombre de comfianza de los Fonseca en calidad e alcaide de la
fortaleza de la catedral. Algunos datos sobre su actuacién en la ciudad en nuestro libro citado en la nota 10, parte 11, cap. |.
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Apéndice documental
1.—1435, AGOSTO 23, SEGOVIA.

Real provisién de Juan 11 encargando al bachiller Alvar Gonzdlez de Ledn, el conocimien-
to de las reclamaciones de la villa de Betanzos contra diversas personas que detentan sus
pm{;iedades y bienes, y ordendndole decida en la causa conforme a las leyes por él promulgadas
en las cortes de Zamora de 1432 y de Madrid de 1433, cuyas cldusulas pertinentes inserta,
AHUS, AHRS,

Sepan quantos esta carta de sentengia vieren como ante mi Alvar Gongalez de Leon bachiller en leyes,
jues comisario de Nuestro Seflor el Rey dado e deputado por su carta e mandamiento, firmado de su nombre e
sellada con su sellode gera vermeja en las espaldas en los negogios en ella contenidos, su thenor de la qual es este
que se sigue:

Don Juan por la gragia de Dios rey de Castilla, de Ledn, de Toledo, de Gallizia, de Sevilla, de Cordova, de
Murgia, de Jahen, del Algarve, de Algezira, e seflor de Vizcaya e de Molina. A vos el vachiller Alvar Gomez,
vegino de Valladolid, salud e gragia.

Sepades que en los ayuntamientos que yo fize en la giudad de Zamora el afo pasado de mil e
quatrogientos e treinta e dos afios, en en la villa de Madrid el aflo que paso de mill e quatrogentos ¢ treinta e tres
afos por los procuradores de las ¢ibdades e villas de mis regnos que alli venieron por mi mandado me fueron
dadas ciertas petigiones de las quales yo respondi e fize € ordene giertas leyes entre las que se contienen dos leyes
su thenor de lo qual e de lo que yo a ello respondi es lo que se sigue:

«A loque me pedistes por merged que por quanto me fuera suplicado por muchas gibdades e villas de mis
regnos e sennorios que son de mi corona real estaban entrados e tomados muchos lugares e terminos e
Juredigiones por algunos perlados e caballeros e otras personas e otros que se avian resistido e defendido quanto
podian, la potengia de los tales seflores era tal que por el favor e ayuda que tenian en las tales cibdades e villas e
logares, se quedaban con lo que asi tomaban e que por via de pleito no podian alcangar complimiento de justigia
por algunas razones que a ello ovieron e por cngc que me ploquise de prover en ello; e que a ellos paresgia que yo
debia mandar que algunas buenas personas sin sospecha que tomasen e oviesen sobresto su informagion ¢ la
traxiesen o enviasen ante mi, ¢ lo que por tales enformagiones paresgiese o se fallase ser tomado en las tales
gibdades e villas, yo usando de mi poderio real, restituyese en elloa las tales cibdades e villas e logares sin que en
ello interviniesen otros pleitos nin dilagiones. A lo qual yo respondiera que los que yerran o fuesen agraviados
que demandase o proseguiesen su derecho e que yo les mandaria oyr e librar e faser complimiento de justigia lo
mas breve que ser podiese; ¢ que la dicha resposta no es remedio convenible a las mis gibdades e villas, que ya me
fuera fecha relagion que por via de pleito non podian alcagar complimiento de justigia. Por ende que me
suplicavades que quiera en ella remediar por via espediente, usando de mi poderio real.

A esto respondo que yo enviare a tal villa o logar buenas personas que sepan la verdad desto, la qual
sabida, las tales personas provean e fagan complimiento de justigia sin estrepitu o figura de juizio, remota toda
apelagion e suplicagion e agravio e nulidad e todo otro remedio.

A lo que me pedistes por merged gerca de lo que fabla de los logares e justigias e jurdigiones ¢ terminos e
seforios que por algunos perlados e caballeros e personas poderosas estan entrados e tomados de muchas
gibdades e villas e logares de mis reynos que son de mi corona real, a lo qual yo respondi que yo enviaria a las
tales gibdades e villas elogares personas que sepan la verdad desto, la qual sabida las tales personas provean e
fagan cumplir de justigia, sin estrepitu e fegura de juizio, remota toda apelagion e suplicagion e agravio e todo
otro remedio, e que fasta aqui non es puesto en obra, que me suplicabades que de orden como luego se ponga en
execugion, e que a mis reynos plasera que, allende de los marevidis que al presente ovieren de servir a mi altega
para la guerra de los moros, de otorgar, mas medio quento de maravedis questen depositados en buena persona
quelos tenga solamente para pagar los salarios a las personas que yo enviare a las tales gibdades e villas para los
faser restituyr lo sobredicho, tanto que yo ordene que si las tales personas en el termino por mi asignado no
executaren aquello porque fueren enviados que tornen el dicho salario a poder de la persona en quien estoviere
el dicho deposito.

A esto vos respondo que vosotros dezisdes bien, e yo vos lo tengo en servigio € me plaze que se faga asy,
segund que me lo pedistes por merged. E de presente yo enviare a las tales gibdades e villas e logares que lo
pedieren con mi poder buenas personas que lo vean, e sabida la verdad provean e fagan complimiento de
Justigia, a los quales mandare tasar e pagar sus salarios del dicho cuento medio cuento de maravedis que para
ellodades. E ansi mismo los enviarea las otras ¢ibdades e villas ¢ logares que lo demandaren de aqui adelante. E
mandare resgebir juramento de los que alla enviare que lo fagan bien e lealmente lo mas breve que ser pueda
non dando logar a luengas ni malicia» (1).

E agora por parte del congejo e caballeros e escuderos e ofigiales e ombres buenos de la villa de Betangos
me fue suplicado e pedido por merged que enviase a la dicha villa una buena persona que fesiese pesquisa e
sopiese verdad quien e quales personas asi clerigos como leygos, de cualquier condigion e estado e condigion que
sean tienen ocupados los logares e terminos e jurdigiones e tierras epidos (sic) ¢ suelos de qualquier o
qualesquier casas e edefigios e gerca o calle o calles pertenesgientes a la dicha villa que le fagan o puedan faser
perjuisio, asi dentro de la dicha villa como fuera della; e sabida la verdad, ge los fesiese restituyr e entregar ¢
tornar realmente e con efeyto, segun que lo yo mande e ordene por las dichas mis leyes de suso encorporadas. E
confiandome de vos el dicho Bachiller Alvar Gomes que sodes tal que guardaredes mi servigio e el derecho de
las partes, e con diligengia faredes lo que por mi vos fuere encomendado bien e lealmiente e lo mas breve queser

{1) Cortes de los antiguos reinos de Ledn y de Castilla, 111 Madrid 1986, 128-129. Ibid. 166-167
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pueda, non dando logar a luengas ni maligia; mande dar esta mi carta para vos por la cual vos mando que
vayades a la dicha villa e a los logares de su tierra e a otros qualesquier que vos entienderdes que cumplen, e vos
informedes ¢ sepades la verdad de lo sobredicho e de cada cosa dello. E asi por pesquisa como en otra qualquier
manera que mejor lo podades debades saber, e llamadas ante vos las partes a que lo sobredicho o qualquier
parte dello atafie o atafier puede en adelante, e oyendolas sobre la dicha razon en lo que deban ser oidas simple,
sumaria e de plano, sin estrepitu e fegura de juizio, sabida solamente la verdad, segun el tehnor de las dichas
leyes e cada una dellas e segun el thenor e forma desta mi carta proveades e fagades sobre ello e sobre cada cosa
e parte dello cumplimiento de justigia, librando ¢ determinando sobre ello lo que fallardes por fuero e por
derecho, por vuestra sentengia o sentengias asi interlocutorias como definitivas. E mando que la sentengia o
sentengias asi interlocutorias como definitivas. E mando que la sentengia o sentengias, mandamiento o
mandamientos que sobrello ¢ sobre cada cosa ¢ parte dierdes que los lleguedes e fagades llegar a efecto e a
debida exsecugion quanto e como debades, restituyendo e fasiendo restituir a la dicha villa realmiento e con
efecto todo lo susodicho ¢ cada cosa e parte dello que asi fallardes que esta entrado e tomado e ocupado e
envargado, asi dentrode la dicha villa como fuera. E es mi merged e mandado que todos e qualquier pleitos que
estan pendientes sobre rason de los dichos logares ¢ términos e jurdiciones e exidos e tierras e suelos e calles e
qualquier cosa e parte dello ante los mis oidores de la mi abdiengia como ante los alicaldes de la mi corte o ante
otros qualesquier mis jueces asi delegados como subdelegados e otros qualesquier, en qualquier estado que
esten, que vos el dicho bachiller mi juez podades advocar a vos ¢ los tomar e tomedes en vos e vayades por ellos
adelante, sabida la verdad por pesquisa o en otra qualquier manera que vos lo podades saber, llamadas e oydas
las partes adonde quiera que esten dentro de los mismos reynos e sefiorios, lo libredes e determinedes como
susodicho es; € la setengia o sentengia que sobre ello dierdes, las lleguedes e fagades llegar a debida exsecugion,
como suso dicho es, non embargantes qualquier comision o comisiones que yo de lo tal haya fecho a qualquier
persona 0 personas, para lo qual todo sobredicho o cada parte dello con sus ingidencias ¢ dependengias e
mergengias e conexidades vos doy poderio complido con esta mi carta. Por la qual mando a las partes a quien
atafie oa otros qualesquier que para ello deban ser llamados que parescan ante vos a los plasos ¢ so las penas que
les vos posierdes e mandardes de mi parte. E mando a los duques, condes, ricos hombres, maestres de las
ordenes, priores, comendadores e subcomendadores, allcaldes de los castillos e casas fuertes ¢ llanas, ¢ al
concejo e jueses e alcalldes e alguasiles e regidores, caballeros e escuderos e omes buenos de la dicha villa e de
las otras dichas gibdades, villas e logares de su comarca e a cada uno dellos que para ello fueren requeridos que
vosayuden eden todo favor e ayuda que les pedierdes, para loqual ansia faser e complir e executar e que vos non
pongan nin consientan poner en ello sin parte dello embargo ni contrario alguno e para faser cumplir e
exsecutar todo lo sobredicho vos doy e asino termino de giento e veinte dias para los quales es mi mergced de vos
mandar librar del dicho medio cuento de maravedis que los dichos procuradores otorgaron doze mil maravedis
de vuestrosalario e para vuestro mantenimiento a razon de cien maravedis cada dia, apergebiendovos que si en
el dicho termino non lo fisierdes e complierdes e exsecutardes en quien el dicho medio cuento de maravedis esta
depositado e los mandare cobrar de vos e de vuestros bienes.

E los unos nin los otros non fagades ende al por alguna manera so pena de la mi merged e de diez mil
maravedis para la mi camara cada uno por quien fincare de lo asi faser e complir. E demas mando al ome que les
esta mi carta mostrare que los emplease que parescan ante mi en la mi corte doquier que yo sea, del dia que los
emplasare a quinse dias primeros seguientes so la dicha pena a cada uno a dezir por r}ual ragon non complides
mi mandado. E mando so la dicha pena a qualquier escripvano publivo que para esto fuere llamado que d’ende
al que la mostrare testimonio sinado con su sino, porque yo sepa en como se cumple mi mandado.

Dada en la gidade de Segovia a veinte e tres gias de agosto, afio del nasgimento de Nuestro Sefior
Iesuchristo de mill e quatrogientos e treinta e ginco afios. Yo el Rey.

Yo Diego Romero la fize escripvir por mandado de Nuestro Seitor el Rey. Es escripto en las espaldas de
la dicha carta esto que dise ansi: Acordada en consejo. Relator. Registrada.

2.—1436, FEBRERO 6, BETANZOS.

Proceso y sentencia del juez real Alvar Gonzalez de Ledn por la que, examinadas las
opuestas pretensiones del concejo de Betanzos y de Gonzalo Ozores y sumujer Teresa Martinez a
la titularidad del juzgado y notaria del coto de Cecebre, decide en favor de Betanzos que poseia
esta jurisdiccion por concesién de Sancho I'V AHUS, AHRRC,

Pleito paso e fue tratado en la villa de Betangos, entre el congejo e omes buenos de la dicha villa e su
procurador en sunombre, abtores, de la una parte; ¢ Gogalo Ozores e Teresa Martiz su mujer ¢ los moradores ¢
probadores del coto de Cegebre, reos, de la otra parte, sobre rason de un escripto de pedimiento e otro
interrogatorio ante mi presentados por parte del dicho congejo e omes buenos de la dicha villa contra los dichos
reos en que dixeron que notificaban e fasian saber quel dicho congejo hobo ganado por privilegios e merged que
le fue fecha por el rey Don Sanchoy confirmado de los otros reyes sus sugesores del juzgado e jurdigién e notaria
del coto de Cegebre el qual era gerca de la dicha villa, para que los moradores dende viniesen a juizio ante los
alcaldes ¢ juezes de la gicha villa e non ante otro alguno e a sus llamamientos ¢ emplasamientos ¢ cumpliesen
sus sentengias e mandamientos, lo qual el dicho congejo usara por virtud de los dichos privilegios e
conformagiones que dello tenian, e ovieran la posesién natural e gevil de la dicha jurdigién del dicho coto e
moradores del fasta la muerte del rey don Enrique, padre de nuestro sefior el Rey que les fuera ocupada no
devidamente reteniendo el dicho congejo en su animo e proposito la dicha posesién natural e gevilmente por
Martin Sanches de las Marifias e Arias Pardo, vasallo del dicho sefor Rey, e agora que la ocupaba el dicho
Gonzalvo Osores de Ulloa e la tenia contra voluntad del dicho concejo poniendo por si jueges en el dicho coto e



freguesia, ¢ que los moradores della por enduzimiento de los susodichos o de sus voluntades del dicho tiempo
aca se sotrayeron e sotrayan de venir a la dicha jurdigion y juzgado ante los alcaldes de la dicha villa, segun
venieran ¢ usaran en los tiempos pasados de ante que el dicho rey Don Enrique morriese.

Sobre lo qual me fesieron su pedimiento en que les restituyese en todo lo sobredicho, conosgiendo en el
dicho negogio por via de inquisigion, sumariamente sin figura y estrepitu de juizio, tan solamente sabida la
verdad, segun el dicho poderio a mi dado.

Por el otro escripto me pedieron que oviese luego mi informagion e fesiese inquisigion en los testigos que
ante mi entendia presentar gerca de la jurdigion del dicho coto de Cegebre ¢ les fesiese las preguntas e articolos
contenidos en dicho escripto de interrogatorio, segiin que esto e otras cosas mas largamente en los dichos
escriptos es contenido,

Contra lo qual por parte del dicho Gonzalo Ozores ¢ de la dicha Tereja Martiz, su muger, fue dicho en
nombre de los moradores de dicho coto, so ciertas protestaciones de non prorrogar mi juridigion, ca yo non era
jues desta cabsa e que lo ante mi trabtado por vertud de la dicha carta e por parte del dicho congejo era ninguno
por lo que se sigue. Lo primero porque la dicha carta e Eodcrio a mi dado por el dicho Sefor Rey fuera dada a
petigidn del dicho congejo e con relagion no verdadera. Lo otro porque el dicho Jacome Nemonte non mostrase
poderioque le fuese dado por el dicho congejo, e do alguno le fuese dado, que non seria tal que se dirigiese contra
los dichos sus partes, e seyendole dado copia del, protesto de la taxar e contradesir. Lo otro porque dixo que la
dicha demanda era ninguna e fallesgida de la orden e solemnidad del derecho e que asi pedia ser pronungiada e
que negaba la dicha demanda, e que el dicho congejo non avia de aver lo guc pedia nin parte dello por giertas
rasones. Lo primero por lo susodicho que avia aqui por repetido ¢ declarado. La segunda porque non paresgia
privilegio ni derecho alguno que el dicho congejo tuviese en rason del dicho chao de Nendos, que dezia que le
fuera dado, e que non pararia perjuizioa las dichas sus partes ni se entendia al dicho coto de Cegebre. La tergera
porque el tal privilegio, paresgiendo, seria renungiado tacite o expresse e loaveria pedido (sic) por no aver usado
del desde sesenta e setenta e ochenta afios a esta parte e mas tiempo ni seria nin fue aprovechado nin confirmado
¢ negolo e protesto de contradecirlo, paresgiendo la otra ragon porque no traya quel dicho coto de Cegebre e
freguesia e jurdigion del fuese ¢ pertenesgiese al dicho chao de Nendos, antes creya que seria e andaria con el
Burgo de Faro o con otros giertos logares. La otra por quanto el dicho coto e juridigion del lo tovieron e
poseyeron desde ¢iento afios a esta parte e mas tiempo muchos e diversos seflores gradatin ¢ sugesive
desgendiendo de unos en los otros, los quales mas largamente protesto de declarar adelante, ¢ despues dellos
Martin Sanchez de las Marifas e despues Ares Pardo en nombre de la dicha Dofia Tereja Martines su muger, e
agora ¢l ¢ ella usando continuadamiente todos e cada uno en su tiempo de la dicha juridigion, juzgado e notoria
del dicho coto, veendolo el dicho coto e padesgendolo e non lo contradesiendo nin embargando nin otro alguno
por ellos. La otra porque el dicho congejo nunca tomo ni ovo posesion alguna de la dicha jurdigion, juzgado e
notaria del dicho coto (e) freguesia e los moradores del coto nunca acostumbraron ir ni fueron a pleyto antes los
alcaldes juezes de la dicha villa de Betangos. La otra porque si en algun tiempo fuesen, que irian por fuerga e por
obediengia e miedo del Rey e de sus corregidores e jueses ¢ allcaldes que algunas vezes se acontegieron venir e
ser por el dicho Sefor Rey en la dicha villa de Betangos e en otras partes deste Reyno de Gallisia e non ante los
allcaldes de fuero e juez de dicha villa, de lo qual no se podria de derecho cabsar posesion ni atrebuir uso nin
jurdigion alguna por partes del dicho congejo. La otra porque puesto que se cabsase e atrebuyese posesion
alguna de la dicha jurdicién e juzgado e notaria del dicho coto, dixo que seria por los sefiores que entendia
adelante declarar e por el e por los dichos sus partes e antegesores usaron e usaban de la dicha judigion e juzgado
¢ notaria de los dichos sesenta e setenta ¢ ochenta ¢ ¢ien afios a esta parte ¢ mas tiempo contenua e
pagificamente, vendolo e padesgiendolo ¢ no lo contradigiendo el dicho congejo. La otra porque al tiempo del
rey Don Enrique, padre de nuestro sefior el Rey, ¢l dicho duque Don Fadrique, conde a la sazon dantes nin
despues non era nin fuera tan poderoso nin eso mismo los sefiores que entendia declarar sus antegesores e de la
dicha su muger que tovieron e poseyeron el dicho coto e posesion del que podiesen faser fuersa al dicho congejo
ni le enbargar, acmandar e proseguir su derecho si lo avian, quanto mas que el dicho duque a la sazon era
absente deste Reyno de Galizia e fuera detenido en la Cuert del dicho Sefior Rey e amava justigia e usaba della
¢ non de fuerga. La otra porque, después de la muerte del dicho rey Don Enrique, que siendo menor nuestro
sefior el Rey, fuera governador del dicho Reyno su tio el infante Don Fernando, el qual administrava justigia,
segund era publico e notorio; ¢ despues la reina Duefla Catalina, madre del dicho Sefior Rey, la qual otrosi
administrava e administro justigia en los dichos tiempos.

El dicho congejo bien poderia proseguir su derecho si lo avian, lo que non avian, sin embargo e miedo del
dicho duque ¢ de qualquier otro ombre poderoso, e pues el dicho congejo callo e consintio per tagiturnitatem
temporum largissimi temporum pergeptionem e geso proseguir su derecho, puesto ﬂuc los dichos tiempos e afios
seguiese, que decayo su derecho, puesto que lo oviera, a la dicha jurdigion, juzgado e notaria, lo que non ovo.

La otra por quanto, puestoque el dicho Gonzalo Dias de Mexia fuese sefior de los dichos chao de Nendos,
nunca fuera sefior nin tuviera nin ocupara el dicho coto de Cegebre el jurdigion del e por ende siguise que nunca
andoviera con el dicho chao de Nendos, nin se puede aprovechar el dicho congejo desta rason, si la alegara, ode
alguna sentengia que toviese por vertud della, sobre lo qual fiso su pedimiento. E amas las dichas partes diseron
e alegaron ante mi lo que dezir e rasonar quisieron. E por mi les fue mandado que traxesen e presentasen ante
mi los testigos en que entendiesen que yo fesise pesquisa e enformagion, e las escripturas e probangas que se
entendiesen aprovechar, para lo qual les asine giertos plagos en los quales por amas las dichas partes fueron
traydos e presentados ante mi giertos testigos y por mi tomados sus dichos e deposigiones para en la dicha
pesquisa e enformagion. : ; . . ;

Otrosi por parte del dicho congejo ¢ ombres buenos de la dicha villa fueron presentados giertos
previllegios e escripturas de los quales en presengia de amas las dichas partes mande faser e fise publicagion e
les mande dar copia e traslado de todo ello e les asine termino convenible para viesen desiendo e alegando de su
derecho. En el qual dicho termino e despues amas las dichas partes dixeron e alegaron su derecho, todo lo, que
desir e rasonar quisieron fasta que concluyeron e engerraron rasones e me pedieron sentengia,

E yo ove el dicho pleito por concluso e asine termino para dar en el sentengia para dia gierto e dende en
adelante para cada dia; e yo di en el sentengia qual es esta que se sigue:
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Yo Alvar Gongalez de Leon, bachiller en leyes, jues comisario de Nuestro Sefor el Rey, visto un progeso
de pleito que ante mi esta pendiente aqui en la villa de Betangos que es entre el congejo e ombres buenos della
dicha villa e su procurador en su nombre de la una parte e Tareja Martines e Gonzalvo Osores, su marido, e los
moradores e probadores del coto de Cegebre, reos, de la otra parte e sus procuradores en su nombre, el qual es
sobre las rasones en este progeso dese dicho pleito contenidas, e avido sobre todo mi acuerdo e deliveragion, fallo
que, asy por el privillegio del rey Don Sancho e confirmagiones del como por las otras escripturas ante mi
presentadas por parte del dicho congejo eombres buenos de la dicha villa de Betangos, que: se prova e es prova-
doasas complidamiente la dicha jurdigion e juzgado e notaria del dicho coto de Cegebre ser e pertenesger al di-
cho congejo e ombres buenos de la dicha villa, e los vesinos e moradores del dicho coto ser tenidos de ir a
juizio ante los allcaldes de la dicha villa e usar con ellos e non con otro alguno en la dicha jurdigion.

E otrosi se prova asy por los testigos ante mi presentados por parte del dicho congejo como por algunas de
las dichas escripturas, el dicho congejo aver usado el dicho privilegio.

E en esta parte fallo que debo dar e do la intengion del dicho congejo por bien probada, sin embargo de los
testigos por parte de los dichos reos ante mi presentados, que non paresge que ellos nin sus antegesores toviesen
titulo alguno nin lo mostraron ante mi porque podiesen aver la dicha jurdigion e notaria.

Otrosi de las taxas puestas contra los dichos testigos pues paresge la verdad por las dichas escripturas.
Por lo qual fueron injustos edores e detentores de la dicha jurdigion e notaria los dichos reos.

Por ende fallo que debo restituir al dicho congejo e ommes buenos de la dicha villa de Betangos e a su
procurador en su nombre en la dicha jurdigion ¢ juzgado e notaria del dicho coto de Cegebre ¢ en la posesion
dellos, e en restituyendolos, mando a los moradores ¢ pobladores del dicho coto que agora e de aqui adelante
perpetuamiente vayan a juizio ante los dichos allcaldes que agora son o fueren de aqui adelante en la dicha villa
e usen con ellos e con cada uno dellos en la dicha juridigion e non con otro alguno, segun ¢ en la manera que en el
dicho privilegio del dicho rey Don Sancho se contiene so las penas en ¢l contenidas. E pongo perpetuo silengio a
los dichos Gonzalo Ozores e Tereija Martines, su muger, e a otros qualesquier sefiores que agora e de aqui
gglc}:antc non molesten nen enquieten nin perturben al Eicho congejo e ombres buenos de la dicha villa sobre la

icha rason.

E por algunas rasones que a ello me mueven non faso condenagion de costas a ninguna ni alguna de las
dichas partes. Juzgando por mi sentengia definitiva lo pronungio e mando todo asy enestos escriptos e por ellos.

Dada e rezada fue esta sentencia por el juez en la dicha villa de Betangos, estando fasiendo abdiengia en
la hora de tergia, lunes, seis del mes de febrero, afio de Nuestro Salvador lesuchristo de mill e quatrogientos e
treinta e seys afios, estando presentes los procuradores de ambas las dichas partes, testigos que fueron presentes
Vasco de Cambre, bachiller en decretos, e Juan Domingues de la Crufia, escrpvano del Rey, e Pedro Gargia e
Vasco Reimondes, jurados de la dicha villa.

Bachalaureus in legibus. Alvarus Gundisalvi. Bachalarius Alvarus Gomecii.

E yo Anton Sanchez de Grijoa, escribano de nuestro sefior ¢l Rey en la su corte en en todos sus reinos fui
presente a todo lo que dicho es con todos los dichos testigos e por mandado del dicho Alvar Gomes de Leon, juez
comisario que aqui vi firmar este su nombre fize escripvir esta carta de sentengia, la qual va escripta en estas
¢inco fojas de pargamino con esta en que va misino, e en fin de cada plana della va puesta mi sefal, la qual dicha
sentengia va sellada con el sellodel dicho jues e va puesto en una ginta de (blanco). E por ende fiz aqui este dicho
mi sino. En testimonio de verdad, Anton Sanchez.

3.—1459, MAYO 21, LA CORUNA.

Los vecinos del coto de Cecebre juran solemnemente que aceptan a Martin Sanches das
Marifas, por su sefior natural, a quien servirdn con las rentas y vasallaje que venian ofreciendo a
sus predecesores.

AHUS, AHRRCC, Apeos, carp. 58, n. 50.

Sabam todos commo nos Affonso Escudeiro, Alvaro Pita, Affonso Ferreiro, Gonzalvo Yannes, Roy de
Castro, Gargia Amor, Pero de Lendoyro, Frangisco da Letea, Frangisco Boo, Roy de Lendoyro, Affonso
Casado, Affonso Escudeirode Fians, Affonso Gargia, Roy Gargia, Affonsode Castro, Joan Gariade Caambre,
Vasco Gomes, Roy de Castro, fillo de Vaasco de Castro, Joan Gomes, Ruy Cubeyro, Roy de Nogueyra, Vasco
de Riba, Affonso de Quintana, Gargia Rodrigues, Gonzalvo Gargia, Jacome Gomes, Affonso de Catitiz,
Gomes Gargia, Roy do Coto, Roy Gomes, Fernando Calbelo, Roy Gargia, gapateyro, Affonsode Trasaar, Roy
Gil, Gonzalvo Gil, seu fillo, moradores que somos enno couto de Cegebre, sennorio de vos Martin Sanches das
Marinnas, que present sodes, fillo de Golzalvo Ozores de Ulloa et de Tareja Martines, sua moller, vosa madre
defunta, que Deus aja, et seu herdeiro legitimo universal que sodes, por quanto nos ore, este dia da feita desta
carta avemos regebido por noso sennor natural a vos o dito Martin Sanches, cujos vasalos somos, et avemos
prometido a boa fe et sem maao enganno et nos avemos obligados so gerta pena de vos obedeger et servir bem et
lealmente, commo vosos bonos vasalos, et de vos pagar todas las rendas et dereituras et servigios et dereitos et
serventias et colleitas et loitosas et outras quaesquer cousas que nos et nosos antesgesores pagavam et pagamos
a Roy Sordo das Marinnas voso bisabono, et despoys a Martin Sanches voso abono, et depoys a Tereja
Martines vosa madre, fasta tempo de seu finamento.

Et eso meesmo avemos prometido et nos avemos obligado de non tomar outro sennor terreal nem nos
tornar a el nem viver con el, salvo con vos dito Martin Sanches noso sennor, nem nos sojugar nem someter a
outra jurisdi¢ion nem sennorio algun so penna de quinentas doblas d’ouro castillannas, salvo aa vosa, segundo
que esto et outras cousas mays por extenso som contiudas et declaradas en hun contracto per nos feitos et
outorgado gerqua delo por ante o notario presente. et testes.

Et porque nos os sobreditos et cada hun de nos millor et mays complidamente tennamos, gardemos et
cumpramos a voso o dito (sic) Martin Sanches todas las cousas contiudas et declaradas enno dito contracto et
cada huna dellas et vos o dito Martin Sanches sejades de nos mays seguro que gardemos o dito contracto et



fasamos et cumplamos et pagemos todas las cousas en el contiudas et declaradas ctﬂua]qucr delas, nos et cada
hun de nos fazemos juramento a Deus et aos santos evangelios et en este sinal de crus que corporamente
tangemos et cada hun de nos tange con sua mano dereita que nos et cada hun de nos gardaremos et teneremos et
compliremos et faremos et pagaremos todas las cousas et cada huna delas contiudas enno dito contracto bem et
complidamente, segundo que en el se contem; et que non iremos nem pasaremos nem diremos parte delo em
juyzo nem fora del por alguna maneyra nem pidamos nem impetremos nem ganagemos absolucién nem
suspensiom nem relaxagiom nen despensagiom deste dito juramento do Santo Padre de Roma nem do sennor
Argobispo de Santiago nem de seus vicarios et juyzes nem de algum deles nem d’outro perlado algum nem lo
regeberemos nem usaremos del posto que nos seja dado et outorgado proprio motu en contrario do dito
Juramento so pena de seeremos por ese meesmo feyto perjuros et infames et caer por elo en caso de menos valer
etque toda via que seijamos obligados de goardar et complir o dito contracto et todas las cousas em el contiudas
et cada huna delas et rogamos et pidimos et damos poder complido a qualquer perlado et juyz eclesiasticos
ordenario, delegado, ob (sic) subdelegado apostolico ou outro qualquer de qualquer dignidade, grado et estado
et condigiom que seja que nos compelam et apremyem por toda ¢ensura eclesidstica gardar et complir et pagar
odito contracto de obligagom et promisom et todas las cousas en el contiudas et cada huna delas. E outrosi este
dito contracto de juramento.

Et eu o dito Martin Sanches asi o regebo. Et porque he verdade nos os sebreditos moradores enno dito
couto de Cegebre outorgamos ende esta carta de juramento per ante notario et testes ajuso escriptos.

Feyto et outorgado o dito contracto et feito o dito juramento por todos los sobre ditos moradores enno dito
couto de Cegebre en hun sinal de crus de prata que lles presentou o Bachiller Juan Fernanedes rector de Santo
Thomas da Crunna et regebeu deles et de cada hun deles o dito juramento en forma devida de dereyto agerqua
da Crus Grande de Pedra que sta agerqua da leprosaria et hermida de Santa Luzia que he gerqua da cidade da
Crunna a vinte ¢ hun dias do mes de mayo anno do nasgemento de noso sennor lesuchristo de mill et
quatrogentos et ginquenta et nove annos.

Testemoyas que forom presentes et virom fazer o dito juramento aos sobreditos, Lorengo Yannes,
mercador, et seu fillo Alvaro, fiel, et o bachiller Joan Fernandes rector de Santo Thomas da Crunna et Affonso
Rodrigues, clerigo de Santa Maria de Nuygela et Juan de Sennor, veginos da Crunna et Gargia de Nelle,
morador en Nelle et outros.

EuGonzalo Fernandes da Grela, escripvano et notario publico de nostro sennor el Rey enna sua Corte et
en todos los eus regnoset sennorios et notario publicode numero enna dita gidade a esto que dito he en huum con
os ditos testes presente foy et fis escrevir et por outorgamento das sobreditas partes puje aqui meu nome et signo
en testemoio de verdade que tal he. (signo notarial y suscripcién con ribrica).

4.—1459, MAYO 21, LA CORUNA.

Contrato de vasallaje entre los vecinos del coto de Cecebre y Martin Sdnches das Marifas,
vasallos los primeros y sefior el segundo.
AHUS, AHRRCC, Apeos, carp. 58, n. 50.

Anno do nasgemento de noso sennor lesu Christo de mill et quatrogentos et ¢inquenta et nove annos, a
vinte et hun dias domes de mayo, estando gerqua da Crus Grande de Pedra, que sta gerqua da yrmyda de Santa
luzia que he agerqua da gidade da crunna et stando ende presente Martin Sanches das Marinnas, fillo legitimo
de Gonzalvo Osores de Ulloa et de sua moller Tareja Martines defunta, et herdeiro universal legitimo et
testamentario da dita Tareja Martines et stando ende presentes o Bachiller Joan Fernandes et Lorengo
Yannes, mercador, et Joan de Sennor et outros moytos vezinnos da dita gidat en presenca de mi notario et testes
ajuso escriptos, paresgerom ende presentes os moradores enno couto de Cegebre, que he do dito sennor Martin
Sanches, convem a saber Affonso Escudeiro, Alvaro Pita, Affonso Ferreiro, Gonzalvo Yannes, Roy de Castro,
Gargia amor, Pedro de Lendoiro, Francisco da Berea, Frangisco Bono, Roy de Lendoyro, Affonso Casado,
Affonso Escudeiro de Fiaans, Afonso Escudeiro Gargia, Roy Gargia, Afonso de Castro, Joan Gargia de
Caambre, Vasco Gomes, Joam Gomes, Roy de Castro, fillo'de Affonso de Castro, Roy Cubeiro, Roy de
Nogueira, Vascode Riba, Affonso de Quintana, Gargia Rodrigues, Gonzalvo Gargia, Jacome Gomes, Affonso
de Castiriz, Gomes Gargia, Roy do Coto, Roy Gomes, Fernando Calvelo, Roy Gargia, gapateiro, Affonso de
Trasaar, Roy Gil, Gonzalvo Gil, seu fillo.

Et diseron ao dito Martin Sanches que era verdat que seus padres et eles sempre foran vassalos de Roy
Sordo o Vello, seu bisaboo et depoys de Martin Sanches seu aboo do dito Martin sanches et da dita Tareja
Martines sua madre fasta tempo de seu finamento dela. Et agora que eran vassalos do dito Martin Sanches,
fillo et herdeiro que era da dita tareja Martines.

Por ende discrom que eles que resgibiam et resgeberom ao dito Martin Sanches por seu sennor natural,
o qual logo abragaron commo a seu sennor, et diserom qiie prometian et prometerom a boa fe et sem mao
enganno delle obedeger et sevir commo a seu sennor natural bem et lealmente commo seus bonos vassalos et
darlle et pagarlle todas las dereituras et serventias et servigos et colleytas et loytosas outras quaesquer cousas et
dereitos quaesquer que elles et seus antegessores pagaban ao dito Martin Sanches seu aboo et a Tareja
Martines sua madre et que prometian de non viver con outro sennor terreal nem se tornar a el salvo con el, o dito
Martin Sanches, so pena de quinientas doblas d*ouro da moeda del rey nostro sennor que pagasem por pena ao
dito Martin Sanches se o asi todo et quada parte delo non fizessem et complissem.

El o dito Martin Sanches diso que os resgebia et resgebeu por seus vassalos con todo o por eles dito et
relatado et que prometia de os defender et reger o mellor que el podese et lle deus desse a entender et de lles
gardar seus bonos foros et usos et costumes que elles touveram et usaram in vida do dito Martin Sanches seu
aboo et de Tareja Martines sua madre, so a dita pena.

. Cerqua do qual susodito e de qualquer parte delo a sobreditas partes outorgarom dous contractos en un
tenor en esta forma o mellor que se podesse notar non mudando sustangia, qual eu o dito notario desse signado
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de meu signo ou sinados. Et prometeron de o gardar et comprir todo asi a boa fe et sen mao enganno. Etsoa dita
pena renugiarom todos los dereitos canonicos et geviles et foros et ordenamentos et statutos et todolos outros
auxilios do dereito que en contrario do susodito ou de qualquer parte delo ambas las ditas partes ou cada huna
delas podese dizer et alegar en contrario do susodito ou de qualquer parte delo. Et se o dissessem ou alegassem
que lles non valessem nem aproveitassem nem lles fossen oydas nem regebidas en juyzo nem fora del.

Et spigiaimente renungidron a ley et dereyto que diz que general renungiagom non valla, por o qual todo
asi teer et guardar et comprir et para pagar a dita pena, se en ela caesem o dito Martin Sanches et os ditos
moradores do dito couto de Cegebre obligaron todos seus benes moveles et rayzes, avidos et por aver.

Feita et outorgada per los sobreditos enno dito lugar, dia, mes, anno et era susoditos. Testes que forom
presentes, Martino Fernandes, bachiller, Affonso Rodrigues clerigo de Santa Maria de Nuygela, et Lorengo
Yannes, mercador, et Alvaro, fiel, seu fillo, veginnos da Crunna, Martino de Betangos, clerigo, Gargia de
Nelle, morador en Nelle, Martino de Sennor et outros.

Eu Gonzalvo Fernandes da Grela, escripvano e notario pablico de nostro sennor el Rey enna sua corte et
en todos los seus regnos e sennorios e notario publico de nimero enna dita ¢idade da Crunna a esto que dito he
en hun con os ditos testes presente foy e fise escripvir et por outorgamento das ditas partes puje aqui meu
nomme e signo en testimonio de verdade que tal he. (Signo notarial nombre y ribrica).

5.—1493, MARZO 24, «<PALACIO DE PRAVIO».

Concierto entre Martin Sdnchez das Marifias y los vecinos de Cecebre sobre derechos y
rentas de vasallaje en dicho coto.
AHUS, AHRRCC, Apeos, 58, n. 51.

Estando en el palagio de Pravio a vinte ¢ quatro dias do mes de margo anno de noventa e tres afios, en
presengia de mi el notario e testigos de yuso escriptos lo que es apuntado entre el seflor Martin Sanchez e los
vecinos del coto de Cegebre es lo siguiente:

Primeramente que le paguen en cada un afo veinte panes blancos e un par de gallinas e doze maravedis
viejos, que son veinte pares de blancas e le mallen el pan que el dicho Martin Sanchez oviere en el dicho coto de
Cegebre ¢ les de de comer quando lo mallaren e beber e quel sefior Martin Sanchez pone un mayordomo en el
dichocotode Cegebre, segund que siempre lo puso el dichosefor para allegar sus rentas e derechuras e llevarlas
para su servigio ¢ que pueda pinorar los que lo non quisieren faser ¢ que de la loytosa les faga el dicho sefior
merged, salvo que cuando acaesgiere de alguno venir que le pague por ello giertos maravedis pares de balcas; ¢
quanto a la lefa e a las gebadas del dicho coto non sean obligados a pagarlas por premia, salvo si las quisieren
pagar de su voluntad; e que las procuraciones e costas quel dicho sefor les da por libres, salvo que de las loytosas
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que a sy son debidas, que los que las deban, den ¢ paguen por ellas para ayuda del corode la iglesia de Cegebre
¢ien maravedis pares de blancas e los dichos veginos den veynte maravedis que le son obligados deste aflo
pasado para ayuda del dicho coro de Cegebre.

E otorgarlo los dichos veginos del coto de Cegebre el dicho Martin Sanchez e dieron poder a Gonzalvo de
Fonte quel viesen entre el dicho sefior ¢ ellos lo que fuese. E lo que librase entre ellos e mandase que estoviesen
por ello. E recresgiendo alguna cosa entre ellos, que esten por lo quel mandare, so pena de gincoenta doblas. E
otorgaron duas cartas de igoala tal la una como la otra que les supoderen ordenar de consejo de letrado.
Testigos Pedro de Ronca, clerigo; Gonzalvo de Fonde, Fernando Lopes, Juan de Sarro, escudeiros; e Jacome
Gomes e Alonso Babio e Juan de Plaser ¢ Gonzalvo Alonso de la grcuﬂa ¢ Juan de Valdeveiga.

6.—1515, JUNIO 5, LUGO.

Apertura del testamento de Martin Sdnchez das Marifias v copia notarial de la cldususa
que establece la donacidn del coto de Cecebre al Hospital Real de Santiago.
AHUS, AHRRCC, Apeos, carp. 58, n. 58.

Iten mando al Espital Real de la gibdad de Santiago que ¢l rey ¢ la reyna nuestros sefiores mandaron
faser para mantenimiento de los pobres el coto de Cegebre con todos los frutos e rentas e derechuras e
pertenengias, segund que yo lo llevo e poseyo, egeto lo que en el dicho coto tengo mandadoa Juan de Panaderos,
e mando mas al dicho espital todas las mis casas de Pravio con sus huertas e vifias ¢ircundadas con el plago para
que sea granja del dicho espital y se coja el pan y vino, con que me digan en el dicho espital seys misas cada afio
parasiempre, la mitad cantadas e la mitad rezadas e con que Juan de Panaderos en todos los dias de su vida viva
e more en las dichas casas ¢ sea mayordomo e cogedor de la dicha hazienda. E mando que los dichos bienes que
asy mandoal dicho espital que los non puedan vender nin trocar nin concambear nin aforar nin enagenar, e siel
contrario se fiziere que por el mismo caso no valga nada este legato e se torne todo lo que asy mando al dicho
espital a mi heredero.
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Documentos Medievales I
Los Pardode Cela del siglo XV

EDUARDO PARDO DE GUEVARA Y VALDES *

a figura del mariscal Pedro Pardo de Cela, y, con ella, toda la leyenda que a lo largo de estos

cinco siglos ha venido envolviendo su agitada trayectoria vital, ha sido objeto de numerosos

estudios monograficos cuya calidad, acierto y valor no es del caso comentar en estas breves
Hneas introductorias. No obstante si conviene sefialar, pues en su contexto se sitfian, que, desde Ia
publicacién del estudiode Villaamily Castro (1), el procese de revisién histérica, con ét iniciado, ha
propiciado la localizacién y estudio de un amplio niimero de documentos desconocidos o ignorados
que, de aiguna manera, nos permiten un mayor y mejor conocimiento del persongje, de su entorno
¥, en suma, de muchos de los acontecimientos més relevantes que jalonan el proceso histérico
gallego de la segunda mitad del siglo XV (2).

Los documentos que aquif se presentan, procedentes del Archivo Histérico Nacional y del
Ducal de Medinaceli, deben ser valorados en este contexto historiografico, aunque sin conce-
dérseles, con ello, una importancia mayor que ls desprendida de sus respectivos contenidos y, en
modo alguno evidentemente, sin pretender agotar el tema, dando por concluida la biisqueda de
nuevos documentos. En curso est, por el contrario y como buen ejemplo de ello, la encaminada a
tocalizar el testamento suscrito por el mariscal Pardo de Cela el 3 de diciembre de 1483, apenas
unos dias antes de su ejecucién... La existencia de tan singular documento, cuya importancia cs
facil suponer, ha permanecido ignorada hasta hace bien poco tiempo. Gracias a un estudioso del
tema, Santiago Fernandez Muras (3), sabemos hoy que tal documento, junto con otras escrituras
de la época, fue presentado en el pleito sostenido entre los obispos de Modofiedo, Diego de Muros,
Diego Pérez Villamuriel y Fr. Antonio de Guevara, y la meta del mariscal, dofia Mayor de
Vaamonde, su marido, Bernardino Castellanos, y los hijos de ambos, Pedro Pardo de Aguiar,
vecino de Mondoftedo, y Ana Rodriguez de Aguiar, vecina de San Miguel de las Regueiras, a lo
largo de 1a primera mitad del siglo X V1.

Los seis documentos gue nos ocupan, y cada uno en su propio contexto, nos sittan ante dos
facetas diferentes, no {inicas, de la problematica que plantea la figura mariscaliana: la familiar,

.con referencia al linaje de los Pardo de Cela, y la patrimonial, con referencia a los dominios
territoriales ensefioreados por Pedro Pardo de Cela. )

La clarificacion de la tabla genealdgica de este linaje, por lo que se refiere a Ia primera de
estas facetas, s algo que sigue presentando serias dificultades. Indudable es, a mi entender, la
intima relacién familiar existente entre los individuos mencionados en estos documentos y el
célebre mariscal Pardo de Cela y no hace falta, por ello, hacer aqui ninguna otra consideracién al
respecto. Sin embargo las abundantes homonimias complican afin mas, si cabe, la ya de por si
confusa parentela de este importante personaje, De acuerdo con sus contenidos, los documentos
nos ofrecen la siguiente filiacién:

LOPO NUNEZ MONTENEGRO

c.C.
TERESA RODRI(%UEZ DE AGUIAR

| I i
LOPO NUNEZ PARDO JUAN LOPEZ PARDO DE CELA PEDRO PARDO DE CELA

o T2 LXIL 1452y Regidor éiesBetanzos . Vecino de La Corufia
en S.
MARIA DE ULLOA
1 | 1
LAYN PARDO GASTON PARDO JUAN PARDO GOMEZ SUAREZ

(*) Eduarde Parde de Guerara y Valdés es natural de Puenteceso (La Corufa), Licencindo en Filosofia y Letras y especialista en Historia
Bajomedieval Gallega. Es profesor de Is Escueta de Genealogia del Consejo Superior de Investigaciones Cientificas y diplomado e Genealogia,
Herdldica y Derecho Nobitiarlo por la misma institucibn,

{1) El mariscal Parde dg Cela, Galicia Historica, 2 (£901), 83-98, 3 (1901}, 146.163.

{2) Mopueden dejar de citarse en la Jinea de este proceso de revisidn histdrica los trabajos de B, LENGCE SANTAR, El mariscal Pardo de Celay
1a Sanra Hermandad, Mandofiedo, 1936; F. MAY AN FERNANDEZ, El mariscal Pardo de Cela a la Iuz de la nueva documentacién histérica,
Vivero, 1962, ¥ £ PARDO DE GUEVARA, El mariscal Pardo de Cela y la Galicia de fines del siglo X¥, Lugo, 1981,

)] Autorde{apéndz'ccsobre los Pardode Cela, publicado en a reciente edicién, la segunda, de 1 obra del P. CRESPO PQZO, Blasones y Linajes
del Reino de Galicia, Madrid, 1985, 1V, 383-391.
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(Fig. 1)
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PADERNE, §iatxns D8 Spsr ANDRES pE OBRE,

(Fig. 2)

En el testamento de Lopo Naitez-Pardo, suscrito el 1.° de diciembre de 1452, asicomoen la
concordia entre Juan Lopez Pardo y Pedro Pardo de Cela, otorgada el 10 de agosto de 1453, se
citan a sus padres, Lopo Niifiez Montenegro y Teresa Rodriguez de Aguiar, antecesores también,
por lo que sabemos, del mariscal Pedro Pardo de Cela. El mencionado Lopo Niiiez Pardo manda
ser enterrado en la iglesia de San Juan de Villamourel, de donde es vecing, ordenando ademis que
«fagan labrar una pedra sobre mifla sepultura» de la que hov no encontramos rastro. S se
conservan e la actualidad en la iglesia de S. Estebo de Quintas, en Paderne, dos laudas sepulcrales
de factura, posiblemente, contemporanea a estos personajes (fig. 1). Las armas en ellas esculpidas
corresponden a los Pardo de Cela (veros) y 2 los Figueroa (hojas de higuera). ; Pertenecen a alguno
de los parientes de'este Lopo Nifiez Pardo? Es dificil dar una respuesta clara y razonable al
interrogante con los datos que hoy tenemos. Sin embargo, no cabe duda de que nos encontramos
con sepulturas de este mismo linaje y de una época, cuando menos, cercana a los personajes que nos
ocupan aqui. Interrogdnte: similar cabria plantearse con las armas esculpidas enla cercana iglesia
de San Andrés de Obre, en Paderne, y correspondientes también a los Pardo de Cela (fig. 2).

. El heredero de este Lopo Nafiez Pardo, de nombre Layn, dejé a Fernan Pérez Parragués
unas vifias en San Juan de Villamourel, seglin este mismo recuerds en su testamento (4),
constdndonos, ademas, que mantuvo pleitos, sobre la herencia de su padre, con sus primos Juan
Pardoy Gomez Sudrez, hijos de Pedro Pardo de Cela, seglin vemos en la sentencia que dieron, el 21
de enero de 1501, Ferndn Pérez Parragués y Lope Garcla de Parda, arbitros designados al efecto
por los interesados.

Por lo que se refiere al segundo aspecto, el patrimonial, los documentos presentados a
continuacién ofrecen un ejemplo claro de lo que pudo ser una politica de adquisiciones llevada a
cabo, probablemente al poco de contraer matrimonio, por el mariscal Pardo de Cela y su mujer
dofia Isabel de Castro. Evidentemente su alcance, en cnanto al volumen e importancia, es
imposible de ser valorade; no olvidemos, en este sentidoe, que nos encontramos con los documentos,
referidos al mariscal, més antiguos de los actualmente conocidos y que, por ello, nos faita un
contexto referencial imprescindible. No obstante, es indudable que su caricter nos aleja
sensiblemente de las pretendidas donaciones episcopales que, de acuerdo con el mito mariscaliano,
dieron lugar a los enfrentamientos entre Pardo cfe Cela y la mitra mindoniense y, en iltima
instancia, a su ¢jecucién en la plaza de Mondofiedo el 17 de diciembre de 1483,

No conviene, hoy por hoy, hacer mis consideraciones sobre el conteido de estos
documentos. Confiemos que esta aportacién, claramente limitada en si misma, sea sélo el
comienzo de una larga serie de hallazgos documentales que, en el futuro, nos permitan volver sobre
ellos y abordar, en mejores condiciones, el entorno histérico de este discutido personaje de ia
Galicia del siglo XV.

(4)  Vid, Carta escrita por Ares Pardo 2 AlvaraSanjusjc para g pliese algunas mandas dei testamento de su padre Ferndn Pérez Pasragués.
ADM., Camarasa, Casa de Cillobre, Leg, 1, nfim. 44.
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1452, NOVIEMBRE, 1

Testamento que otorgd Lopo Nifiez Pardo, hijo de Lopo Nifiez Montenegro, en el cual
institupe por heredero a su hijo Lain, y por su tutor a su hermano Juan Lépez Pardo, si su Ifyo
muere menor de edad, se repartirdn sus bienes entre Juan Lopez Pardo, Pedro Pardo y Ruy Diaz.

A. AHN., Diversos, Coleccién Diplomdtica, Leg. I, mim. 21. .
Escritura cortesana muy cursiva; bien conservado salvo algunas manchas y dobleces.

En o nome de Deus Amen. Saban quantos esta carta viren como eu Lopo Nuiiez Pardo, fillo de Lopoe
Nafez de Montenegro et de sua moller Teresa Rodriguez de Aguyar, seendo docente de doenga corporal, pero
seedo de meu saano entendemento quel o meu Sefior Deus tovo por ben de me dar, temendo a morte que non
poso escusar, fago mifia manda em que ordeno de mifias cousas e bees como despois mifia morte vallan et seian
compridas. Primeramente mando mifia alma ao meu Sefior Deus, que a fezo et creou 2 2 sua semellanga, et pido
¢ rogoa a bendita Virgen Sefiora Santa Maria, con todos fos Santos et Santas que lle quiera rogar por mi que me
quiera perdoar meus pecados et maligias que hey cometidas e feitas contra sua boontade. Iten mando mey
corpoenterrar dentroen na iglesia de San Juan de Villa Mourel; iten mando dizer o dia de mifta enterra¢On una
misa cantada et guatorze rezadas; iten a os sete dias outra misa cantada et nove rezadas, lten mando a obra da
dita iglesia de Villa Mourel quinse maravedies et a o clérigo que me enterre en sua oragén, vynte maravedies.
Iten mando que ad tempo de meu finamento me rezen dous salteyros, et mando a os lazarados da Madanela a
cada huna huna branca de pan et un maravedi de vino, e a toudos huna perna de baca. Item mando para sacar
cativos de tierra de mouros diez maravedies. Item mando a Maria de Ulloa, mifia sirventa, esta casa como estd,
€0 05 mobeles et con esta cortifia et con todas las heredades Iabradias et albores gue 2 mi pertenegeen, gue son
sitas en iacen en a dita freligresia de San Juan de Villa Mourel, a casa para senpre con 0s mobeles, &t a cortifia no
al en sua vida. Item [le mando ciertas compras en vifio que tefio en Quces, item lle mando mais para sempre a
manda et herencia que me fego et mandé Marfa Qanes moller que foy de Afonso da Veypa, et a2 meu fillo
Gaston, cuis alma Deus aia. Ttem mando a Afonso de Vega o bagalar que me desembargou Fernan Gomez en
sua vida, en pagou o quito del, et a punto de sua morte fingue a meus herederos. [tem mando a Pero Gongales
Romeu dusientos maravedies; item mando a Ruy Domingo, e 2 sua moller Catalina, gen maravedies; item
mandoa Roy de Leyro, tres centos pares de brancas para huna capa; item mando a Maria de Ulloa a renda que
me desembargou Fernan Gomez en Mondego en estos dous afios et que la non posa fezer arrando, salvo como
mandaron meus herederos ¢ compridores., {tem mande que den a Alvaro Suarez, clérigo, dusentos maravedies
para vuestra capa. Item mando que Juan Alonso, clerigo, me diga trese misas de sacrifigio por las almas de,
aquelos a quen eu sea devido. Htem fago libramiento en todos kds outros meus benes mobeles et rayses 2 meu fillo
Layn, que cuve de mifia sirventa Maria de Ulloa, et mando que meu yrmao Juan Lépez Pardo tefla a o dito meu
filloe todos seus benes, fasta gue chegue a punto de ydade, e chegandoela tempode ydade para casar, que lle de
todos seus benes e faga del como de seu fillo; et morrendo &l menor de ydade, mando quea iglesia de San Juan
Drouges, et padronazgo dela et toda voz, sefiorio et propiedade gue eu en ela aio en cualquier manera, fique para
sempre a o ditc Juan Lépez, meu yrmao et a suas voces, segiin et por Ia mellor via que se notar poda por
leterades (;?). ltem mando ao dito meu yrmao Juan Lépes et a Roy Diaz, morrendo o dito meu fillo menor de
ydade, todoos benes et heredades iabrad%as emontesfas et albores que a mi pertencgen en qualguier manera en
as ferigresfas de San Salvador de Leyro et de Santa Maria de Castro; item mando a men yrmao Pero Pardo
aquela heredade labradia et montesfa et renda delas ¢t albores que chamen Fradaria, et esto, morrendo o dito
meu fillo menor de ydade. Item mando que meus conpridores me fagan labrar huna pedra sobre mifia sepultura
segiin vieren que me cumple. Item mando a Alvare de Vilanova cen pares de brancas; item fago por
cumglidorcs desta mifia manda a Juan Alonso Pis6n, clérigo, et a Lope de Medin et a Pero Faraldo; et mandoac
dito Juan Alonso ¢en maravedies por seu traballo, e a os outros ambos a cada un ¢inquenta maravedies. Item
mando et rogo a o dito Juan Ldpez, meu yrmao, que deyxe lovar aos dous mens compridores tedos meus, salvo
03 que mandoa Maria de Ullog, fasta que mifia manda seia comprida. Item mando que non demanden a Maria
de Ulloa dineros que os non hay, et os que yha son poucos e non llos demanden. [tem mando que meus
compridores aian conta con Juan das tavernas do vifio que ayaran me deve, et mando que le den gen pares de
brancas a el que aleance os que me debe, o los dé a os meus compridores. Item mando 2 o dito Juan Lépez a mifa
parte da casa torre de Villamourel para sempre, ¢t os butros meus henes remanentes, salvo esto que aquf
mando. ltern mando que as devedas que eu devo que acharen por escrituras por mifia manoque as paguen. Item
devo ao dito Juan Lépez, meu yrmao, oytogentos maravedies que el me mandou enprestar, por quanto acharan
por meus albaras e conocimiento, et ew'os recevi en meu poder. Item reboco todas as outras mandas e codigilos
que eu fige fasta aqui, & facer de aqui en adelante, salvo esta, et mando que esta manda se faga non mudando
esta sustangia, segiin en ella se poder notar por letrados, segin que pareger a nota firmada ¢ signada do dito
Juan Alonso, clérigo, et seglin que o traslado dela esta firmado de seu nome et do meu et de Geronimo de Souta,
clérigo de santo (...) nombre. Fecha en Villa Mourel, a primeiro dia de decembro, aflo do nagiemnto do noso
Sefior [hesu Christo de mill et quatrogentos et ¢incuenta et dous afios. Testimonyas Pero Gonzalez Romeu, et
Lopo de Pallares, et Pero Faraldo, et Juan do Penedo, et Fernan Romeu, et Roy Dominguez, ¢ Roy Ferreiro.

Et eu, Thoan Alfonso Pisén, clérige da didcesis de Compostela, et notario piiblico por la autoridad
apostolica a todo sobre dito, et cada cousa delo, en un con os sobre ditos iestigos presentes foy, et por mi, ben st
fielmente escripta, et por ende aqui este meu nome et signo pono, que tal he en testemonyo de verdade. Ende
esta riscada a nota non enpeeza.
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It
1453, AGOSTO, 10.

Concordia otorgada entre Juan Lopez Pardo y Pedro Pardo, hermanos, por la gue Juan
cede a Pedro la octava parte del beneficio sin cura de San Juan de Ouces y el Fuero de Benavides.
Diego Arias, notario.

A. AHN., Diversos, Coleccion Diplomdtica, Leg. 1, mim. 24

Escritura cortesana cuidada; bien conservado, salve un pequefio roto,

Sepan quantos esta carta de ygoalanga e avinga viren como nos Juan Lopes Pardo, regeder desta Villa de
Betangos e vasaio del Rey; ¢ Pero Pardo, vezino de gibdad da Crufia, fillos que fomos de Lopo Nufiez de
Montenegro e de sua moller Tareisd Rodriguez, difuntos que Deus aia. Por quanto entre nos era debate ¢
contenda sobre razén da heranga que a mi ¢ dito Pero Pardo perteesce por lo dito meu padre e madre de nosos
prazeres e proprias voontades ygoaldmonos en esta guisa: Otorgo ¢ conosco eu o dito Juan Lopes e me praz que
vos o dite Pero Pardo, meu yrmaao ajades e levedes ¢ usedes e esfroitedes conben a saber: o oytavo do benefigio
sen cura de Sant Juan Douges, ¢ rendas ¢ dereyturas a el perteesgentes que eu agora o dito Juan Lopes levd ¢
mays Gue aiades e levedes a vos e abgén do outro oytavo sen cura do dito benefigio de Sant Juan Douges, que
agora leva Juan Dandeyrosegin que me ha de quedar libre e desenbargado ao tenpo de seu finamento. E mays,
vos leyxo e desenbargo al heredade da fradaria que iaz en 2 Marina, segun que esta declarado en o foro de
Benavydes, a qual dita heredade e rendas dela abedes de levar ¢ usar fasta chegar a o tenpo de ydade o fillo de
Lope Nufies, noso yrmano; e morendo o dito mogo menor de ydade que a2 dita heredade vos fique libre ¢
desenbargada para siempre, segiin o thenor dodito foro. Et mays abedes de aver a vosa parte que vos perteescer
por vosa heranga dodito padre e madre ennas heredades e vinnas e benes do couto de Leyroas quales heredades
& benefigio engima declarados bos o dito Pero Pardo avedes de aver e evar e usar por rrasén de vosa herenga e
parralia por rasdn des benes que foron do dito voso padre e madre a salvo a dita heredade da marina, que ha de
serdoditofillode Lopo Nuneschegandoa a dita ydade. E mays a salvoque e, o dito Juan Lopes que aio de aver
@ pan deste aflo presente de dito benefigio Douges, e que vos o dito Pero Pardo que aiades ¢ levedes o vifio ¢
outrfes]® rendes do dito beaefigio e o dito pan de aqui en deante. Et por esto eu o dito Pero Pardo, leixo gedo e
desenbargoa vos o dito Juan Lopes, e a vosa voz de aquien deante para todo senpre, toda a heranga e benes que
ami perteesce e perteesger deven en qualquier manera, e por qualquier rasén por lo dito meu padre ¢ madre asy
en & ferigresia de San Juan de Villa Mourel, como en o couto de Silan, como en outros qualesquier lugares ¢
ferigresia, con todas las outras rendas e foros e presentagones de benefigios ennos ditos lugares, feligresias et en
outros quales quier lugares. Eteu, o dite Pero Pardo aio vos a faser sanas e de paz algunas cousas ¢ benes seas e
enpeney au vendy da dita heranga e quitarlas das personas que asi de mi ouveron e faca a salvo a vos o dito Pero
Pardo alguna abgdn sea avedes encs benes que vendeu noso yrmaaa Lopo Nunes eno couto de Leyro, ena parte
que vos czbe para o demandar a o filio do dito Lopo Nufies chegando el a tenpo de ydade, ou a seu herdeyro do
dite mogo; e que a salvo fique 2 Maria de Ulloa a manda que le fezo o dito Lopo Nuftez des benes que foron da
madrede Afonsoda Veyga, para que o dito Pero Parto 0s non aia. E esto damos e ootorgamos nos os ditas partes
por paraila e avenengia e ygoalanga dos ditos benes do dito noso padre ¢ madre, e para que cada hun de ros, as
ditas partes se sirva os cargos das herdades ¢ benes que cada hun de nos asy levar, segin dito he, et cutorgamos
de todo esto sy tenor e complir e gardar ¢ non yr nen pasar contra elo nen contra parte delo en algin tenpo, ne
por alguna manera por 705 nen outro por nos, nen por algunc de nos, en juiso nen fora del; nen diser delo o
contrario, so pena de mill frolis douro e de peso do cufio del Rey daragdn, que peyte e pague a parte de nos que
non complir e gardar a a outra parte de nos que o tener e complir e gardar et a pena pagada ou non todavia, Esta
carta fique firme para senpre segiin dito he, e todo o en ela contiudo, que foy feta e outorgada en a villa de
Betangos enno paago do sefior Gomes Pérez, a des dias do mes de agosto, afiode nasgemento de noso sefior Thesu
Christo de mill e quatrogentos a ginquenta e tres afios. Testigos presentes: Gomes Pérez das Marifias e Pero
pardo ¢ Juan Parde ¢ Gerbnimo Yaiies, jurados de Betancos.

Juan Lépez. Pero Pardo. :

Et eu Diego Arias, notario piiblico, por noso sefior el Rey, en a dita Villa de Betancos a esto que dito he,
presente foy e fize escriuir en esta plana ¢ media de pliego de papel con esta en que vay meu signo e a pedimento
da molier do Don Juan Lépes, en nome de seus fillos, pono aqui meu nome ¢ signal en testimonio de verdad.
Diego Arias, notario. (signo).

a. lo que va entre corchetes, correspande & ur roto del manuscrito.

- §31
1438, MAYOQ, 17

Escritura de venta otorgada a favor de Pedro Pardo de Cela y dofia Isabel de Castro, su
mujer, por Pedro Bachan y Elvira Alonso, su mujer, moradores en Landrove, de la mitad de una
casa y de una heredad en la Vega de Landrove y la otra mitad hera de los compradores. Por ante
Rodrigo Alonso de Vale, escribano de su Magestad. ‘

A ADM., CAMARASA, Casa de Guitiriz, Leg. 4, niim. 242

Escritura cortesana de transicién a la procesal; bien conservada.

) Savan cantos esta carta de vengdn viren como en Pedro Bachan Alfaiate e Blvira Alonso, moller de mino
dite Pedro Bachan, moradores da Ponte Landrove, ambos presentes, un con outorgamento do outro,
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OULOFgaInos & CONOGEIMAS PUr esta presente carta que vendemos para senpre jamaisa vos o sefior Pedrp Pardoea
bosa seftora moller, Dofta Isavel de Castro, toda a nosa metad de casa con ha metade da veiga queesta cavodela
Gue nos tenemos, ena veiga de Landrove, ena qual os ditos sefior e sefiora han a outra metade ¢ como topa eno
lugar de Fernan Juanes, ¢ da outra parte da casa de Alonso Yanes da Cernada, e topa en a vifia de Elvira
Joanes, en o camino pblico, ¢ con todas suas entradas e salidas, quantss ha defeitoe de d_ere:to. Regevemos de
vos prego por esta dita vengdn, a saver seisgentos maravedies de brancas bellas, forros e quitos dalcavala, de que
nos damos de vos por entergos ¢ ven pagados; ¢ renungiamos sobre eloa ley da enumerata pecunia e de aver no
Hite (sic) nen regevido e 0 1o este dia que esta carta he feitta, tiramos de nos € de nosas veges ¢ herdeiros o fur
posison propiedade que havemos ha dita mitade da dita casa e veiga, e poemosla e traspasamosla eno iur posison
e propiedade de bos os ditos sefiores Pedro Pardo e Dofia Ysavel de Castro, para que fagade.s de todo ¢elo bosas
bontades conpridas, asi como de bosas cousas propias, quitas e libres e ﬂcsenbargada_s; e cbhgamgs HOs 0§ vens
de bos ca facerla a e de paz a todo tenpo do mundo. E sobre esto que dito he, renungiamos ¢ partimos de nos a
todas ias leis ¢ dereitos, foros, usos € costumes escritos e non escritos, candnicos e giviles, empereales ereales; e a
ley do engano, ¢ & todas las outras boas ragones, exagiones e difensiones que nos podesemos degir e alegar que no
nos vala nen seiamos sobre elo hoidos, nen recividos en fuiso nen fora del, e en espezial renungiamos aquela ley o
derecha gue diz que renungiacién fecha en general novalla e valla esta carta e quanto en ela eserito otorgada en
a Holia de Vivero a 13 dias do mes de mayo afio do nazemento dé noso Sefior Thesu Christo de 1458 afios,
testigos que fueron presentes: Lopo de Aguiar, Diego de Acora, Ares Gonzilez, clérigo de Montenoo, Alonse
Gattos e outros e eu Rodrigo Alonsode Vale, secretario del Rey nososefior, ¢ seu notario piiblico e na sua cortee
en todo los seus reinos e sefiorios, a todo o que sobre dito he presente fuy en hur con os ditos testigos e en mifia
presenza e dos ditos testigos os sobreditos, esta carta outorgaron ¢ a pedimento dos ditos sefiores la escrivi,e por
ende fige aqui este meu signo a tal, €n testimonio de verdad Rodrigo Alonso de Vale. ‘

v
1458, JULIO, 25

Isabel de Castro, mujer de Pedro Pardo de Cela, solicita de Alfonso de Galdo, alealde de la
Seligresia de Santa Maria de Galdo ante notario y escribano Rodrigo Alonso de Vale, que d¢
Jurisdiccidon a Alonso Martinez, clérigo; y a Alonso, nieto de Lourido, para que deslinden las
heredades que habia comprado al difunto Jaime Yiflez, que se describen.

A. AHN., Diversos, Coleccion Diplomdtica, Leg. I, niim. 34.

f‘scritum cortesana de transicidn a la procesal; bien conservado, saivo algunas pequeias
manchas.

Enafreiguesia de Santa Maria de Galdo, da dibeesis de Mondofiedo, veynte e cinco dias do mes de julio,
aflo do nagementto de noso sefior Thesu Christo de mill e cuatrogentos e gincuenta e oyto afios, E presente
Afonso de Galdo, alealde da dita freiguesia, ¢ en presenca de min Rodrigo Afonso de Vale, eseriuano del Rey
noso seflor ¢ seu notario pliblico na sua corte e en todos los seus reinos hesefiorios, e dos testigos de yuso escritos.
Paregen ende presentte a sefiora Dofia Isauel de Castro, muller do sefior Pedro Pardo de Zela, ¢ diso que por
ragbn que ela auia mercado certo lugar e vens e heredades a Jacome Yanes de Portochao, que Deus aia, & que
non savia por donde iasian, que He pedia da parte do dereito que dese juramento en forma devida a Alonso
Martinez, ¢lérigo rubo sic ¢ a Alonso Neto de Lourido que estan presentes, que eran homes bedrafios £ que
sabirian as ditas herdades que perteecesen a o dito Jacome Yanes. E o dito alcalde diso que 2 oya, & logo recivio
juramento en forma devida de dereito sobre un sinal de cruz, e as palabras dos Santos Evangelios, donde quier
que ostean queeles ben he verdadeiramente disesen a verdade do queles soubesen deitandolle a confesién do
@ito juramento de diante ¢ les diseron e responderon a o dito juramento ¢ confesion: si juramos ¢ Amen. He o
ditoalcaldelles mandou, so cargodo ditto juramente, que e les dijan e declaren as herdades que eles saven poro
dito notario. Testigos Alonso de Lugo, e Juan Martinez, ¢ Juan doteiro, E logo diseron e declararon os ditas
testigos e vedrafios esto que se sigue:

Os dito Alonso Martinez, clérigo, ¢ Alonso Neto, jurados e preguntados por lo sobredito, diseron queo
lugar que tifia mercado por cartta a dita sefiora, que era do dito Jacome Yanes, segund que esta por carta;
diseron mais que a dita seftora Dofia Ysavel havia un vitavo en as loxas do pogo de Maria de Covas, Dijeron
mmais, que sua casa da sobredita sefiora e de Juan Martinez de Portochao quea partia que for su o camino quehe
dd sobre dita sefiora desde lo marco que est4 posto que demarca para o rio fasta tapar as cangelo de junto de
Portochae, onde esté hua pereira, e duas magineiras, Dixeron mais que, a dita sefiora, avia a metade enos
casares de Beduyde, por Pedro Martinez que era irmao de Jacome Yanes o Vello, e da outra metade dos ditos
casares, que a dita seffora ha aterga por lo dito Jacome Yanes, o dito Alonso Martinez diso que non savia defo
mais; diso mais o dito Alonso Neto que, a dita seftora, maisa vifia da Veiga e mais hua leira como topa ena vifia
que foy de Marifia Gonzalez, e topa en o rio he en o espadanal, mays o binial queestd demarcado porlovalado, e
topa en vaixo en o silvar ¢ en a Veiga e encima eno muro e a perera que ende esté, e tanben la dita sefiora con as
ditas herdades que van declaradas e todo o casabal he da dita Marifia Gonzilez, ¢ que asi o declarava ¢ que se
non acordava de mais. E logo a dita sefiora diso que asi o pedfa por £ a min o dito notario e que rogava a os
presentes que fosen delo testigos. Testigos que foron presentes que viron declarar estas herdades 2 os ditos
vedrafios o dito Afonso de Galdo, alcalde: e Alonsode Lago, escrivanodel Rey, e Juan Martinezde Portochao, e
outros. Eet o dito Rodrigo Alonso de Vale escrivano e notario pblico, sobredito de dito sefior Rey,atodoogque
sobreditto he, é)resente fuy en hun con os ditos testigos quando declararon por min estas ditas herdades, e a
pedimento da dita sefiora Dofia Ysabel de Castro esta decltaraci6n eseriufn ¢ por ende fice aqui este meu sino a
tal en testimonio de verdade. ‘

Rodrigo Alonso de Vale.
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v
1459, JULIO, i6

Escritura de venta otorgada a favor de Pedro Pardo de Cela y Dita. Isabel de Castro, su
mujer, por Lope de Bestal para un moling con su presa en la chousa que se decia la vifia de la
Torre, pefado a una vifia de los compradores. Por ante Rodrigo Alonso de Vale, escribano de su
Magestad.

A ADM., CAMARASA, Casa de Guitiriz, Leg. 4, mim. 242.

Escritura cortesana de transicion a la procesal; bien conservado.

Savan cantos esta carta de vengdn vieren como eu Lopo de Bestal, morador en Landrove, por min que so
presente & por mifia moller que he ausente, por 1a qual obligo a min he a todos meus bees que ela aia por certoe
firme todo o contenido en esta carta. Otorgo ¢ conozeo por esta presente carta que vendo para senpre jamés por
juro de heredad a vos los seflores Pedro Pardo de Cela, ¢ Dofia Ysavel de Castro he a vosas voges e herderos
despois de bos teda aposta de un muhifio con sua represa, ¢ con toda a heredad que ouber mester para un
muhifio para ser mohente e corrente para moher con sua agua represada en a chousa que digen da vifta da
Torre, como de parte da vifia dos seflores conpradores, ¢ regevi de bos preco con esta dita vengdn cen
maravedises de brancas bellas e semais bal do ditto muhino que os ditos cen maravedises que vos o dou por
moitas mergedes que de bos hey regevidas ¢ entendo de regever, os que ditos cen maravedises de bos os ditos
sefiores recivi de que me teno de bos por entergo ¢ ben pagado, e renungio sobre elo a ley da pecunia non contada
ede haver no hitto (sic) nen regevido he ose dia ttiro de min e de mifia voz ¢ herdeiros o jur, ¢ propiedade que aio
ha a dita posta de ditto muhino, he a todo o que a ¢l pertege para moer, e pofio e traspaso € no jur e posison e
propiedade de bos 0s ditos sefiores compradores para que fagades delo he nelo e de qualquier parte delo todas
bosas vontades cumplidas ansi como de bosas cousas propias quitas e libres ¢ desenbargadas e obligea mine a
todos meus vens de bos ia fager saa he paz a tode tempo, e sobre esto que dito he, e sobre cada cousa € presente
delo reununcio ¢ parto de min a todas las leis ¢ derechos ¢ foros usos ¢ costumes escrittos € non escrittos
canonigos ¢ ziviles, emperiales ¢ reales e a ley do engano ¢ a todas las outras boas racones, exgepcoes ¢
defensiones que eu podria degir ou alegar que no me valla, nen seia sobre hoido nen recevido en juico nen fora
del ¢ en espécial renuncio aquela ley e dereitto que diz que renunciacién feita en general non valla, e valia estta
cartia he quanto en ella he escrito. Otorgada en a Villa de Vivero 16 dias do mes de juyo afio do nacimiento do
noso sefior {hesu Christo de 1459 afios.

Testigos que foron presentes: Pedro Alonso, Juan de Galdo, notarios; Alonso Gatto, Lope Galbén ¢
outroes, et Rodrigo Alenso de Vale, escribano del Rey noso sefior e seu notario piiblico e na sua cortte, e en todos
los seus reinos e sefiorios; a tedo lo que sobre ditto he, presente fuy en hum com os dittos testigos, e en mina
presenza ¢ dos dittos testigos ¢ dito Lopo de Beestal esta cartta otorgo ¢ a pedimento dos dittos sefiores la
escrivi; e por ende fiz aqui este meu sino a tal, en ttestimonio de verdad: 'Rodrigo Alonso de Vale,

VI
1301, ENERO, 21

Sentencia arbitraria que dio el sefior Fernan Perez Parragues y Lope Garcia entre Lain
Pardo, de una parte, y de la otra Gomez Suarez y Juan Pardo hijos de Pedro Pardo de Cela, sobre
los dos tercios de una ochava del beneficio de Ouzes y del foro de Benavides, por la cual
adjudicaron los dichos bienes al Lain con condicién de que por razon de algunos gastos volviese a
las otras partes 2.500 mrs. y no pudiese pedir los frutos de dichos bienes y caso de que se
dew‘es}en' algunos mrs. de dicho fuero, dicho Gomez Suarez y su hermano Juan sean obligados a
pagarlo.

B. AHN, Diversos, Coleccion Diplomdtica. Copia del siglo XVII,

Enlacibdad de Betangos a veinte dias del mes de Janeiro anno del nacimiento de nro sefior Jesuchristo de
1501 afios, estando dentro de las casas de morada de Elvira Ares de momtemegro, vecina de la dha cibdad. E
estando ende presentes el sefior don Fernando perez parragues e lopo garcia de Parga. En presencia de mi el
notario plblico e de los testigos de juso escritos, luego los dhos fernando perez Parragues e lopo garcia digero
que, asentando un poder a ellos dado por gormez Suarez e Juan Pardo, {ijos que fuercn de p.° pardodeceladela
tna parte, E por Layn Pardo de ia otra, daban ¢ pronunciaban ¢ dieron e pronunciaron entre las dichas partes
esta sentencia siguiente: viste por nos fernando perez parragues ¢ lopo garcia de parga jueces arbitros
arbitradores, amigables componedores que somos tomados ¢ elegidos por parte de gomez Suarez ¢ de Juan
Pardo su hermano, fijos que fueron de Pedro Pardo de Cela que Santa gloria aya, de la una parte, e Layn Parde,
escudero, dela otra, para beer y averiguar, sentenciar e determinar, igualar arbitrar, emandar entre ellos loque
quisieremos ¢ por ben tobierendo arbitrando ¢ componendo en aquella manera que a nos bien visto sea la
question e debate e diferencia que es entre los suso dichos sobre los dos tercios de un octavo de beneficio de
Ouges, ¢ sobre lo foro de Venavides, e sobre lo otro que los suso dichos havian pleyto tocante ef dho beneficioe
foro, & estando el peder a nos dado por las dichas partes evitando e componiendo entre ellos, fallamos que
debemos de mandar e mandamos entre las dichas partes que el dicho Layn Pardo aya ¢ lleve del dho beneficioe
foro, e fore de Benavides e que avia de dar e pagar a los dichos gomez Suarez e a Juan Pardo, su hermano, dos
mil} ¢ seiscentos mars por racon de algunas costas, silas fecieron, 1a mitad de en fin de este mes de Janeiro, ¢ Ia
otra mitad en dia de Pasqua de flores deste aiio de mill e quinientos ¢ hun affos. E asi mismo fallamos que
debemos mandar ¢ mandamos que el dho Layn Pardo, ni otro por el, no demanden cosa alguna de los frutos ¢
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rentas de fo suso dho que comio €l dho Pedro Pardo padre de fos dhos Gomez Suarez e Juan Pardo, porque si
alguna persona biniere a demandar algunas pagas de dicho foro que non sehan pagas gue los dichos gomez
Suares a su hermano sean obligados de lo pagar. E damos por ninguncs ¢ de ningun valor ¢ efecto quales quier
pleitos que sexan entre ellos los suso dichos sobre lo suso dicho e manddmos que cumplan € tenzan e guarden
esta nuestra sentencia, manda e desminuycion sola pena contenida en el poder a nos dado por las dichas partes.
Ansi lo mandamos e sentenciamos arbitrando e compomiendo entre ellos, Parragues, Lopo Garcia de Parga.
La qual dicha sentencia fue dada e pronunciada por los dichos Fernan Perez Parraguez ¢ Lopo garcia, diames e
afio susodicho, en presencia de [as dichas partes, las quales dixeron que la consentfan e consintieron, Testigos
Juan Ares, vecino de Ia dicha ciudad, ¢ Alvaro Sanjurjo, vecino de Parga, e yo Pero Fole escribano del Rey ¢ de
la Reina nuestros sefiores ¢ su notario pliblico del ndmero de la dica ciudad a todo ko gue dicho es con los dichos
testigos e en uno presente feci con los dichos Parragues e lopo garcia que firmaron de sus nombres e loescrivi, ¢
por ende pongo aqui mi signo e nombre abal, En testimonio de verdad. Pedro Fole. Yo el bachiller Francisco
Gonzalez, teniente de justicia en la ciudad de Vetangos mando a vos Pedro de escobar, Alguacil o
buestrohombre que fagais peticion por los marabedis conteridos en la sentencia em bienes mobles del dicho
Layn pardo ¢ los faced bender e rematar por los plagos de derecho e del valor dellas faced pago al diche Juan
Pardo de principal e costas ¢ asi mando plago de derecho al dicho Layn Pardo que durante el tiempode a benda
e renuncia de los dichos vienes paresca ante mostrando quita o paga o ragon que empida 1a dicha execucidn,
dada em betangos & doce de Junio de 1504 afios. E! bachiller francisco Gonzalez. Pedro Fole notario.
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Andeiro, topén;'nio celta y los nombres

de Tabeayoy sus lugares

ISIDOROMILLAN GONZALEZ-PARDO
Conde de Quirds *

abia prometido publicar enr un némero préximo del ANUARIO BRIGANTING un

trabajo sobre la etimologia, tan discutida, de las voces garela y garelo, que nuestros

lexicografos gallegos tienen por «mote inofensivo», casi antonomastico, de las mozas y
mozos de Betanzos (1). _ : _

Mantengo la promesa pero, por razones circunstanciales, antepongo a su cumplimiento la
doble exposicidn toponimica cuyo asunto encabeza estas paginas. El motivo méas urgente para esta
prelacitn me lo ha dado don Alfredo Erias, director def ANUARIO, al solicitar mi consentimiento
para reproducir en este mismo niimero el texto de una carta particular que, en 1982, habia yo
escrito al parroco de Tabeayo, don Francisco Rey Reboiras, fallecido en forma tan infausta como
indebida en fecha afin reciente.

Le aclaraba a den Francisco Rey en aguella carta, a ruegos suyos, el significado v origen de
los rombres de lugar de su parroquia. '

Curiosamente, se ha venido a repetir, como factor motivante de este articulo, un precedente
epistolar, aniloge al que fue ocasion, en el n.° 5 del ANUARIO,de mis paginas de homenaje a don
Francisco Vales Villamarin, ilustre hijo y Cronista de Betanzos.

He recibido con agrado, porque satisface también a un intimo deseo, esta oportunidad,
perentoria, de tributar carifioso y piadoso recuerdo a la persona de don Francisco Rey Reboiras.
Trabé conocimiento con &}, y va amistad a muy pocos instantes, el dia 26 de septiembre de 1981,
fecha en que €l bendijo, en la iglesia de San Martifto de Tabeayo, la unién matrimonial de Alfredo
Erias y de su esposa Pilar. Y fue él, precisamente, quien con prontitud esponténea y cordial, me
condujo aquella misma tarde, conversando acerca de aquellas tierras y de las nuestras comunes
pontevedresas, a la parroguia de San Martifio de Andeiro, en la @inica visita que he realizado hasta
ahora a aquellos parajes.

Estaba bien lejos de pensar entonces que, enlazada a otras averiguaciones etimoldgicas, se
me habia de ofrecer, hace un par de meses, la del origen del topénimo 4ndeiro.

Nada mds justo y propio en este momento que desprender la noticia de Andeiro de otra
exposicidn mas amplia en que va comprendida, juntarla a la de los nombres de San Martifio de
Tabeayoy, en el marco de estas paginas, ofrendar ambas, manojo minimo, al excelente recuerdode
don Francisco Rey Reboiras, sacerdote v amigo.

ANDEIRO, TOPONIMO CELTA

En un trabajo toponimico que tengo entre manos, en el que reviso varias voces geogréficas de
la provincia corufiesa, no alejadas de Betanzos algunas de ellas, se me ha ofrecido ocasién de
Encar;rme con ia que da nombre a la feligresia de San Martifio de Andeiro, en el Ayuntamiento de

ambre,

Confronto all{ este topénimo con otros, esparcidos por el Noroeste hispano, en los que entra
como primitivo elemento inicial de composicién el céltico ande—, y llego a la conclusién de que
tenemos en Andeiro, con maxima probabilidad, el resultado acfual de una conocida forma
toponimica céltica: anderitum, apelativo comiin y nombre propio.

Aliviando esta nota, mds que nada informativa, de la carga argumental con que deberd ser
expuesta en el trabajo aludido, brindo a los lectores del ANUARIO BRIGANTINO las primicias
de esta mi reciente identificacion lingiiistica. Dada la estructura misma de la voz v las estrechas
correspondencias que se le conocen tanto en céltico continental como insular, este nuevo dato es de
significativa importancia, aftadido al vasto repertorio de los celtismos de la Galicia prerromana.
Restos, por descontado, de la lengua celta que su poblacién hablé y a la que se superpuso, sin otra

*Hsidore Millan Gonealez- Pardo, conde de Quivds, es catedritivo de Griego en ¢l Instituto de Bachillerato Rosalia de Castro de Santiage, miembro
corgespandiente deda Reud Academin de 3a Historda, miembro del Instituto de Estudios Gallegos «Padre Sarmiento, del Centro de Estutios Jacobeas,
de & Comisién de Topaninde de fa Xusta de Galicia,... Desempesib, asimismo, en la Xunta 12 primera Direccion General de Gablego,

(I} E RODRIGUEZGONZALEZ, Dicc. encicl, gall. cast..1. 11, Vigo, 1960, p. 407: <GARELA s.f... Mote inofensive que e dan & s mujeres de
Betanzoss - «GARELO s.m. Moze de Betanzoss.
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interposicidn idioméitica, a partir del afio = 20 a. C,, el latin de Roma (2}.

Eltérmincanderitum ssitio junto a un curse o corriente, a una desembocadura, afluencia,
boca, o bien junto a un paso, vado, puertos, fue, como nombre propio, el que llevaba en la Galia Ia
principal ciudad de la tribu de los Gaball, situada primero en Antérieus, junto a Chaudesaygues,
distrito de Saint Flour y, después del siglo II p. C., en Javols, distrito de Marvejols, departamento
de la Lozére, ambos pueblos en el Midi francés (3).

Junto a esta forma del céltico galo atestiguada como topénimo, Anderitum, se encuentra en
irlandés antiguo el sustantivo ind-rith «aflujo, desembocadura», resultado de *ande-reti,
genitivo de un infinitivo ind-riuth, venido a su vez de *ande-retu.

Ei precomponente and e~ presupone la existencia, ya en el céltico comiin, de un elemento
prefijal *ande—, de valor intensivo 0 aumentativo, como concuerdan en verlo Thurneysen y
Dillon, pero revestido bastantes otras veces de valor local, con el sentido de «proximo, cercano,
vecino, contrapuesto o enfrentado a» etc. (4).

En cuanto al segundo término de composicién, —ritu—, ostenta una forma en la que se
produjo una convergencia homofénica de dos voces, la una *ritu «carrera, curso, corrienter,
emparentada con el verbo irlandés rethim «corro, discurro, fluyo», y la otra *prtu «pase, vado,
puerto», representada por el irlandés rith «vados, galés rhyd, cérnico red, latin portus, «acceso,
paso», ingles ford, antiguo alto aleman furt, etc. (5).

Es natural que en la forma 1éxica receptora se hayan entremezclado significaciones que, en
un principio, eran propias de cada una de.ambas bases etimoldgicas. La proximidad de los
conceptos seménticos cooperd mucho, como es lgico, a su acumulacién confundente.

Tanto Anderitum, capital de los Gabalos, como Ritu-magos «campo o llanura del vado»
(==Radepont, Eure} y Augusto-ritum, coincidente hoy con Limoges, son relacionados directa-
mente por Vendryes con la &ltima base. Estdn emplazadas las tres localidades junto a puentes,
pasos ¢ vados de rios.

Elnombredela feligresia de San Martifio se explica, en lo fonético, por derivacion del mismo
origen, mediante las siguientes transformaciones:

*Ande-ritum
>*Adnderedu
=>*Anderep
>*Anderio
>*Andeiro (6).

Todos los pasos de esta evolucion, desde el céltico luso-galeco y en el transito por el latin y
romance, se ajustan a cambios que he comprobado, con sus épocas, y que, respecto a las fases mas
antiguas, he testificado con algunos ejemplos en mis publicaciones. Reservo para otro lugar, como
queda dicho, un comentario mas circunstanciado.

L.a parroquia de Andeiro est4 situada a la izquierda del ric Brexo, préxima a la confluencia
de este con el Mero, cuyo estuario se abre, a unos 6 kms. de esta confluencia, en el Burgo de La
Corufia. En los términos de Andeiro se alza el castro de Gosende. Al pie del mismo corria una via
romana gue, viniendo de Cambre, desde el O., salvaba e} rio Mero por el primitivo puente romano
de Cela, tocaba 'va aquf con las parroquias actuales de Brexo y Andeiro v, pasando por Santa

(2)  Remacho agui para guien me quicra oit, bajo tos dos principales enunciados que envuelve esta frase, la realidad de fa condicitn céitica
histdrice-linghistica de la Galicia prerromana. .

Recientemente, dos profesores de la Universidad de Santiago, G, Pereira Menaut, de Historia Antigua, v J. J. Moralejo, de Filologia gricga, sin
mejorar en nada, antes al contrario, 1 chisp panoplia anticéltica de mi admirado amigo —auvngue in hoc non laudo- C. Alonso del Real, han
vuelto a negar, con sincers «rotundidads ef primero y con previsora «cbiicuidads séio formal ef segundo, esa celtidad linglistica —y, por ende,
cuitaral—dela Galicia prerromana. (Compruébese en «El Correo Gatlegordei4, 12, 19y 23 de juliode 1986 y en «La Voz de Galicias del 22, 24y 27
del misme mes ¥ afto). . .
Los dos han rehuide y luego han vetado el debate conmigo, objstivo y sereno, sobre esta cuestion, a que repetidamente Tos invité («Ei Correo
Gallegos, 12 e julio y <La. Voz de Gaticias, 30 de julio de 1986), sustituyéndolo por un fingido cuerpo a cuerpo entre ambos, ante ur décil ¢ ignaro
arguestador de Ja TV, el 14 de octubre del mismo aflo, mediante arfimaiias, com?licidadcs y eaciusiones torticeras sélo imaginables er los
suburbios de la Literaturs picaresea, no en losanates de la Ciencia ni e los del decore dialéctico. Me abstengo de manchar, nj siquiera en esta nota ai
pit, una revista local seria, remermorando los detalies del episodio, pero si dejo constancia en ella de cysles son hoy las posiciones tedricas de cstos
profegores y sus proscripcionss précticas para silenciar, ante ¢! piiblice gatlego cn general, destinatario Gitimo de wna informacidn centrastada y
veraz, a cuantos disientan de aquéllas. El Fiempo, hapdntsn sophdtaton, daré & conocer un dia el grado de razén, de exenciée de telaraiias
mentales l{de conducta cientifica de cada cual.

(3) HOLDER, dlrceltischer Sprachschatz, t. 1, 1896, ¢. 145 v {11 ¢. 616.

(4) D. E. EVANS, Gaulish Personal Names, 1967, pp. 136-741,

(3) POKORNY, JEW, 1, pp. 866 y 816-817.

(6) Nodescartoque, z partirde AnderTtum, se hayan producido solamente los pasas * Anderidu > * Anderju> Andejre, puesto que otras
voces de nuestro sabstrato luso-gateco con presencia e una ~—i— me dan a sospechar que el gradode cierre de esta vocal céltica era mayor que el de
su hamdbloga lating y el mantenimiento, gor ofra parte, del timbre suyo propic por fa -y final, que cooperaba por accién metaféaica a retener
sambidn el de la —i— precedente, perdurd nitido en extensas dreas de (galzcia, por tiempo prolengade, al igual que en Jas del portugués. Traigo para

&5t a‘cuento, 1o lejos de Santiapo, 12 pronunciacion conservadora por los nativos en el habia de Trazo, donde riu por rip y fiuw por fip, etc., es fa
reatizacién normal.
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Pu(jme de Cf?da sgbre el rio Mero. Tomado de la Geografia General del Reino de Galicia, tal como indicamos
en ia nota a. .

Maria de Vigo, se internaba, por Sergude y Cafids, en el municipio, hoy, de Carral (7).

Un antiguo pasoy, iuego, puente sobre ¢f rio Mero, en Cela, proseguido en época romana por
el camino que por aqui discurre, es el que habra dado motivo a la designacién de Anderitum para el
castro de Andeiro o Gosende, sito en altitud préxima y dominante. Quizis se aplicd también el
nombre a la campifia que &l protege, tendida hacia el curso del rio (8).

11
LOS NOMBRES DE TABEAYO Y SUS LUGARES

Reproduzeo con fidelidad literal el texto de la carta que, a 14 de junio de 1982, dirigi, coma
dice su encabezamiento, al «Rvdo. Sr. D. Francisco Rey Reboiras —Cura Parroco— SAN
MARTINO DE TABEAIO». Hubiese sido deseable completar, documentar y puntualizar en este
momento el contenido de aquel rapido dictamen epistolar. Yo mismo pongo caucidn en uno de sus
parrafos para una consulta toponimica asi evacuada. Pero la salida del ANUARIO apremia, no
e es posible ir antes a Tabeaio, «lo mejor es enemigo de lo menos malo» y, sobre todo, no ha traido
cambio el correr del tiempo a mis opiniones a vuela pluma de afios atras, emitidas entonces y ahora
«in distanti iocom. Flota, sobre la improvisacién de mi respuesta, el hilito de una amistad corta, y
va cordial, suscitada por el generoso talante del Pirroco de San Martifio de Tabeaio (q.e.G.e.). Le
escribia, pues, asi:

(N Véase, para Andeiro, la Geagrafia General del Reino de Galicia, dirigida por B, Carreras y Candi, Barcelona, .8, Provincia de La Corude,
por E, CAngE Y ALDAQ, 1. §, p. 2L
Hagoobservar aqui gue tengo por o mas probable que nuestro Wpdnime Andeiro no sea finico en ls enorme masa de la toponimia historica galaico-
-portuguesa, £n los Portugalice Monumenta Historica... Diplomata et Chartae, p. 1, s¢ bace referenciaa un antropénimo Andeiro en documenic, a
lo que parece, del siglo X, Recojo esta noticia de J.P. MACHADQ, Diciondrio onomdstice etimoldgico da Lingua Poriuguesa, vol. 1, 1984, p. 133
s.v. Andeir, pero no me es posible en este instants compulsar su citacién. Apunta el propio MACHADO, sin duda con acierlo, Qe sestas paiavras
sugerem un top. de que nao teaho noticiax, pero infiero asimismo que no se irata del Andeiro coruilés, Y al Vale Andeiro, en el cons. de Setibal, que
menciona asimismo MACHADO, habremos de considerarle, on principio, como otro testimonio de Ja misma palabra y, sin duda, del miszio origen
céltico que su homdnimo del ayuntamiento de Cambre,
(8) Geografta General del Reina de Galivia, Provincia de L.a Corufla, 1.1, p. 274: hay en esta un fotograbado del puente de Cela, sabre el Mero.
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..+ «Meii benquerido ¢ lembrado amigo: Hay un momentifio que me telefonearon Alfredo Erjas
¢ Pilar; 2 stia' dona, decindome do interés de Vde. en que lle faga unha pequena nota informativa
“ enicol dos nomes de ligar de¢ Tabeaio. i .

.= Andolle moi apreriado dé tempo e traballos nestes dias, pro fago un alto nas angueiras do
oficio; pra lle enviar catro noticias que, polo dagora, satisfagan a siia curiosidade.

- Utha observacién previa. E cousa sabida que unha interpretacién acabadg dun conxunto de

" nomes xéograficos requere ser sometida a tres instancias: a do cofiecemento «de visu» dos lugares, a

% daconsultadocumental mais antiga ou fidedigna e, derradeiramente, a da elucidacién etimoléxica

. proplamente dita. _

L Xa ben ve, meu amigo, que no presente caso non tefic a man a posibilidade de acodir 4s dias

* primeiras. Pro, como as xeneralidades gue tocan a estes nomes non lle son cousa doutro mundo,
adiéntollas, sen que elo empeza a unha indagatoria ¢ informacion méis f_onda e miiida candotefia o
pracer de voltar por eses seus dominios. (A rexiduria de catro parroquias nas Marifias, ou perto,
non &, na extensidn, ningunha pequerrechada).

Vefto, pois, 6 conto.

GOSENDE. E, na forma, un xenitivo de posesor dun nome xerménico, o mais probable
Gundesindi, Esté tratado en PIEL-KREMER, Hispano-gotisches Namenbuch, p. 155 & 132,
9, e pp. 169-170 & 142, 35). Anda moi propagado; somente na provincia da Crufla consigna PIEL
‘13 lugares.

Pédese pensar, nestecaso, tanto nunha vila como nunha finca ou monte etc., dun propietario,
levador deste nome, quer na época Xerménica guer na medieval posterior. A decisién pende do que
nos diga a inspeccibén do terreo.

OS SETES. O que me exprican por teléfono Alfredo e mais Pilar é que se trata dunha
encrucillada, dun encontro de camifios. Non penso que tefia que ver co numeral sete. Conxeturo,
méis ben, que encerre relacién consaeptum «valo ou cercados. Xa se deixa ver que, en sendoasi, a
voz latina estaria en ablativo-locativo  do plural: saeptis,

Se este intento de escrarecemento non vai fora de razén, quizais que tefia habido no Iugar, en
tempos moi recuados —como o recrama a forma casual suposta por min—, muros ou pechamentos
de fincas, recintos, etc. Sen visidn do lugar e dos vestixios conservades, apfintoo como unha pura
conxetura.

LAMEIRA. A xente anteporiile, cando nomean o sitio, o artigo: A LAMEIRA.
Naturalmente que € un «sitio de lamas, barros, lodazal ou barrizal, ou prado enlamado, etc», O
étimo pertence a unha camada 1éxica indo-europea moi primitiva que, no momento da moda do
«ligurismon, poffiase a conta do espallamento dos ligures, vgr. por MENENDEZ PIDAL. Hoxe
estamos de volta das hipdteses ligurizantes.

BALBIS. Como moites outros Belvis de Galicia significa <locus> belli visi «sitiode boa
vista», Sen adxectivo anteposto, ¢ miis ben en caso directo, temos abondo de Visos ou Viso na
toponimia galega. Non falta quen atribfia os Belvis a neoloxismo de orixe francesa, mais non é
necesario pensar asi. Puideron provir espontaneamente no propio galego.

CORPO SANTO. O topénimo irdica culto funerario, probablemente motivado por algiin
sartego, onde se terian conservado osos ou restos do difunto, ou culto centrado quiziis arredor
dunha sepultura aberta na roca viva, como as gue chaman nalgéns sitios do noso pais camas do
home ou camas do santo. Son sepulturas cristianas de época moi remota. ;Sébese dalgo asi nesta
paraxe de Tabeaio? Compre que se recollan os vestixios arqueoldxicos, etnograficos, ou de cultos
—algunha ermida?— do lugar.

TARROEIRA. Emparentado, como o canta a voz, con terra. A base & de seguro
terronidria, e nomeard algunha agra ou campo de labor, de boa condicién de cuitivo...

CAMBELA. A raiz do top6énimo non & latina, mais céltica, e moi sabida: kamb-—. Esta
forma significa «grosso modo» cousa asi como «obxecto ou sitio en roda, circulo, contorno
arredondado, etc.». Hai en Galcia mais dun topénimo desta orixe etimoléiica.

No caso presente, acaso designe un val, ou valgada, ou planicie, cerrada darredor, en circulo
ou semicirculo, por unha lifta ou corda de montes. Pro, tampouco podo descartar dende aqui que
abedeza o nome a calquera outra connotacitn da idea mesma de «circelo ou forma arredondadas.

. O PEDRIDO. Do latin petr&tum. Lugar de pencdos, ou de pedras, ou de croios. A
aplicacidn precisa ten que se deducir do cofiecemento do fugar.
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VISTA REAL. O nome canta o significado. Gozarise dende ali dunha vista privilexiada,
por estar o sitio posto nun outeiro, lomba, cima ou ladeira de monte etc. (O que se chamou, en
tempos miis recuados, unha miranda).

O LODEIRQ. Pode vir, certo &, de liitum, —i, <lodo, barros, pro, ciseque moito mais de
certo que proceda de idtos, —-i, que corresponde & casteldn elmez, nome de arbre, que
chamamos lodoeiro e tamén lodeiro, en galego. i

E un procedemento usual toponimico o de designar un sitio por algunha arbre: O Carballo, O
Carballifio, o Alvedro  erc. etc,

VILAMOURO. Esta concordancia non é normal, polo que se impén considerar que houbo
algunha perda de preposicién, ou dun final de voz, antre dos dous elementos do composto.

Puido, poftamos por caso, ser a orixe: *villare maurum > *Vilarmouro™ Vilamouro, ou
tamén, *villa <d>>e mauro> *Vilaemouro> Vilamouro.

En calquera das hipdteses que escollamos, a formacion é antiga, pois que o desgaste destes
fonemas precisou de tempo. O significado variard segundo o prototipo a que ascenda: tanto se
puido tratar dunha «vila negra ou vila escura» como de «vila de mouro ou dun Mauros...

A BREXA. Polo que me dixeron os amigos informantes, Alfredo ¢ Pilar, hai no sitic urha
grande fondonada pola que atravesa un rio, que inda coido que leva o nome de Breixa. Q topénimo
pode responder a estas condicidns, denotando «sitic baixo e himido, fenrdedura agoacenta ou
alagada etc» Trétase, daquela, dun étimo prelatino. Hai outros varios Brexos, Brexas etc., de
caracter semellante.

; Non sei se me quedou no tinteiro alghn outro topdnimo, pois que os collin de viva voz polo
teléfono.

Aproveito a ocasidn pra lle enviar vn folletifio co pregdn do Apédstolo que, come € Ano
Xacobeo, nunca chega tarde, cantimais que leva o cordial recordo do seu bon amigo, Isidoro Millan
Gonzilez-Pardo».

Enla carta que precede al Cura de Tabeayo se me habia quedado, en efecto, un topénimo en
el tintero; justamente, el que nombra a la parroquia: Tabeayo.

Suplo aquiy ahora la omisién de aguella misiva. Que a mi me conste, Tabeayo o, segiin la
actual ortografia, Tabeaio, es ejemplo Ginico de este topdnimo entre las voces geogréficas de
Galicia. Esta singularidad, unida a la ambigiiedad fonética de su terminacidn, pone algiin
obstaculo al intento de asegurarnos de su étimo, Pienso, no obstante, que se debe presumir fa
pertenencia de este a la familia del latino tibila {(REW? 8514; véase también 8509 tabélla y
8515 tabilatum).

Los nombres tomados de tabiila o de derivados suyos son frecuentes en la toponimia
gallega: Tdboa, Tdboas; Taboada (>tabilita); Taboeiro y quizds Tabeiro (< tabiila-
rium); acaso también Tabeira (<Ctabililiria); Taboadelo y Taboadela (<*tabiilatéllum
/—a); Taboaza y Taboazas (<*Tabilatia/ —as); acaso también Tabazos y Tabouzos (<

"tabtilitios) y, probablemente, Taboaga (<*rabiildca}.

Qué edificios o partes de ellos —<cabafiag, cobertizos, tinglados, pisos, tabiques—, u otras
construcciones de tablas o maderos —vallas, pasales de rios, puentes, etc.-—, se hayan significado
en cada uno de estos casos es muy dificultoso para nosotros establecerlo hoy. Pero el surgimientoen
algunas de estas voces de ampliaciones con nuevos sufijos en latin vulgar o en romance —asi, -dtjo
>-gzo 0 ~Aca>> age etc.- y la abundancia de los topdnimos, prueban que las obras con este
material perecedero eran mas frecuentes de lo que nos seria dado hoy sospechar y estimulaban la
creacidn o rehacimiento de formas léxicas originadas detabiila,

Una de estas voces, entre los apelativos comunes, s, pongo por caso, taborela o taburela
«pequefia tablillas (E. RODRIGUEZ GONZALEZ, Diccionario, t, I11, Vigo, 1961, p. 554 y 353),
forjada por un cruce de tabiila +tabélla, sobrecargindose otra vez el resultado con el sufijo
diminutivo —&ilu /-&lla,

Esto supuesto, creo lo mds verosimil que Tabeayo pueda proceder de una base

*tabbldtlum. Laterminacién. ~clum o ~tlum prospers, como se sabe, en nuestro latin vulgar
y servia a2 menudo para designar determinados objetos de uso instrumental —vergallo, badallo,
chocallo etc.— pero también entes con una cierta indefinicidn de aspecto y género —espantallo,
meigallo, etc.— y productos o residuos inertes de alguna accién —gargallo, escumallo,
pedrugallo, refugallo, eic,
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En este dltimo sentido *taboalio/*tabeallo podra haber denotado alguna «armazdn de

tablas o maderos» cuya mas concreta forma o destino nos es imposible en este momento adivinar,

La alteraci6n de la — o — en —e-— y la conversion de I - en —y— en ¢l paso que

suponemos de * Taboallo a Tabeayo, no son de dificil justificacidi.. Cotnpérense, para el primer

supuesto, los resultados Taboeiro [ Tabeiroy taboeira / Tabeira, que nos inclinamos a considerar

constituidos por términos de origen igual; y, para el segundo hecho, téngase en cuenta la accion

perturbadora del «yeismo», achacable en algunos casos a los hablantes de determinadas comarcas

" de Galicia, pero en otras muchas ocasiones a los transcriptores «yeistas» de nuestros topoaimeos, con
destino al Nomenclator oficial.,

A reserva, come siempre, de la necesaria consulta documental, no excluyo que el topdnimo
Taboexy, en la provincia de Pontevedra, ayuntamiento de As Neves, sea susceptible de anloga
explicacién. Una imaginada base *tabulétla daria normalmente *Taboella. El relajamiento
«deslaterizanter de la — 11 — habria producido en fecha temprana *Taboeya. El transito desde
este fonema al fricativo prepalatal §, entra en el marco de otros cambios o vacilaciones paralelas:
comparese radium>rafoperoradiare > raxary rachar, y radiolum> Raxoo > Raxd, elc.

Se conoce un topénimo Taboelle en ¢l cual, mejor que un genitivo de antroponimo, cabria
presumir el resultado de un <Clocus>> *tabiil8tlae, que representaria el de la misma base

#tabul&tla, conjeturada para el actual Taboexa.

No he hecho indagacién topontmica en la zona misma de Taboexq, Io que podria haber
traido otros fundamentos 2 esta propuesta, en la que hay, por consiguiente, un margen de
incertidumbre bastante més pronunciado que el que concedo para *tabilatlum> Tabeayo.
Reviste el étimo de esta voz, a mi juicio, probabilidad fundada (9).
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(9} Alrematareste trabajo, ot una oportung indicacién de miamige v cofega don Manue! Ferndnder RoGriguer, consulto el texto del Parockiale
suevum (P. DAVID, Etudes historiques sur la Galice et le Perrugal, Lishoa, 1947, p. 42), donde figura la mencide de Is parroquia Yabulela,
asignada a la di6eesis do Tuy, cuya idestificacién con Taboexa, segin me afiade Manuel Fernéndez, habia sido ya sugerida.
Elfrutodeia cqnsulta no podria haber sido més fetiz. Encuentro en Tabulela, con sus lecciones variantes, fa confirmacidn indudable de ia conjetara
qus, con las obligadas cautelas, me habia  permitide aventurar respecto al origen do Taboexa. Pues no es dudose tampoco que lz localidad actual
+ responde, en efecto, a la Tabulela del Parachiale.
Las variantes dadas por los manuscritos, y gue aqui reocdens, son las siguientes:
a} Tabufela ms. A (=Loawsa p. 128) :
Tabolela  ms, A -mencidn duplivada en otra linea
Tabglele ws. B (= Liber Fidei n® 10}

b} Teboleie wmws. C (== Liber Fidei a® 551)
Taboleia ms. H  {*=ms. 1346 BN Madrid)
Tabolea. ms. D {=FEZ1, 40 pp. 341-42)

¢} Tolobera ms. F (= Lucas de Tuy)

Torobera ms. G (=Loaisa p. 137}

Torobeira ms. £ (=ms. Alcobaga > B, Brite)
Basta una simple inspeccidn de fas variantes agrupades bajo b) para cchar de ver que, ya en ¢l sigla V1, época del texto original, se habia efectuade,
comoera de esperaz, la palatalizacion del grupo latino vulgar g { s=-cf-) y sca$0 también la wdeslaterizacién- de su resultado, -t si €3 que
se habia legado de hecho a este mismo fonema. i
Elle noobstante, las variantes bajoa) dan a saber gue perdurabe la conciencia desu antigua graffa o, mejor aGn, que se oian prorunciaciones todavia
;a:;il%z;les entre la deuna —|—, quese represestaba por — (-, y ya la de una - y-—, més o menas fricativizada, denunciada per las grafias reunidas

ajo b),

Por%uc apenss ¢s necesario subrayar que la segunda —! - dola voz Tabuleln, aparente en las leceiones de los itos a), pero teen fag de
tos b) {Taboleia c1e.), no pedia representar el mismo fonema que la primera — I — de 12 misma voz, presente sin excepeidn tanto en los manuscrites

a) como en los b): era, pues, la - {— segunda un simple producto grifice de la palatalizacitn del grope consondntico ——tfm = ~gf-, coma
habismes postulado. . ’ -

Una prueba linglistica conviscenie de que toda la tradicion atestiguada por estos manuscritos es anterior al sigh X, se deduce de Iz unantmidad de
sus variantes en mantener Ia primera - - que era la simple intervocalica: Tabo-—f—ela, Tabo—l—eéia ete.

Las leceiones que agrupo bajo c) nacieron de puras deformaciones graficas surgidas en las copias de los smanuenses y, en cuanto a la traduccitn al
partugués gue realizd B. Brito, de su «lusitanizacibne del wrmine, por la adiudicacitn falsa do uzm diptongo —efe.




Item més sobre el Barrio de la Magdalena
MANUEL ARES FARALDO *

emos escrito sobre este singular barrio y lo que era hace un par de siglos, pero

posteriormente el seffor archivero-bibliotecario, Alfredo Erias, encontrd un par de folios

nada menos que del siglo XVI; exactamente del afio 1556, el primero de marzo, Por lo tanto
podemos saber algo més sobre el barrio y desde hace cuatro siglos.

No dice grandes novedades, pero nos hace reflexionar y conjeturar. El escrito constata ¢l
nombramiento del nuevo mayordomo y Havero de la comunidad de una manera solemne y
detallada: «el sefior juan bidal davena iuez de la orden v lazarados de san lazaro nombrado por los
s.s. Justicia y rregimientodela dicha (ciudadf Antemi  escrivano y notario del ey nuestrosenor...
mando juntar a todos los lazarados hombres y mugeres della... en Cabildo.., luego el senor juez
dellos tomo y rresgibio juramiento... y sobre una senal de la cruz en fa qual tocaron con sus manos
derechas... y luego ¢l dicho senor juez les mando v encareo que elegiesen v nombrasen entre si
mayordomoy llabero... y den zerca dellosus botos (votan de dos en dos especificando los nombres)...
luego el dicho senor Juan bidal dapena juez... ubo por nombrado y elegido por tal mayordomode Ja
dicha horden de san lazaro al dicho gomez garcia que en ella rrisides,

A lo largo de la lectura de este escrito se repite ocho veces la palabra <horden» que parece
tener un significade de comunidad juridica, algo asi como hermandad, corparacidn o cooperativa,
pues tienen un juez, mayordomo, llavero, lagar comin, vifiedo, cementerio (precisamente en este
cementerio se reunen para votar), etc... y ademas pueden exigir corporativamente cuentas de la -
gestidn «para tomar quenta a pedro dagiesta mayordomo que ¢l ano pasado a sido de la dicha
horden y al llabero...» y reside con ellos, por lo tanto enfermo de lepra; e igualmente tienen el
derecho de que se les atienda: «ansi en demandando como en defendiendo»; y en general atender
con escn’zpu?o en todo cuanto afecta a la comunidad de los leprosos de ese barrio: «cobrar sus deudas
¢ seguir sus pleytos... e pidimientos, escrituras v contratoss,

Como se ve, toda una organizacién juridica, comunitaria y exclusiva,

Adqui hay un caso muy raro y casi excepcional en la historia de las enfermedades contagiosas
y mas especialmente en la de Ia lepra: se trata de un barrio entero destinado sélo para los enfermos
de lepra. Hs verdad que el lugar reune las condiciones elementales de higiene y politica sanitaria:
aislado(para evitar ¢l contagio), agua corriente (para asearse, lavar la ropa y enseres) y en esto del
agua corriente parece evidente el influjo drabe dejado en Espaila; terrenos para trabajar en comfin
y poder subsistir e incluso cementerio y capilla propios.

Lonormal era que el hospital fuese un edificio con sus diversas dependencias, pero formando
unidad arquitectonica.

En un principio los leprosos vivian como podian, independientes o juntos en chozas en el
campo. «La iniciativa de fundacién de casas mas sélidas para ellos partié con frecuencia del obispo,
de donantes clericales o laicos y posteriormente de los municipios». En Inglaterra ya mucho antes
de la Reforma funcioné algo parecido a este barrio que perdurd hasta finales del siglo XIX. Se
liamaban las «Almshouses» (casas de limosnas) que evolucionaron hasta ser una hilera de casas
paralela a la calle y con capilla, claro estd. Recuérdese que las casas de los leprosos de nuestro
barrio de la Magdalena dan a la calle con la finalidad de pedir limosnas a los viandantes. Puede
verse la obra de DANK WART LEISTIKON titulada «Edificios Hospitalarios en Europa
durante diez siglos. Historia de la arquitectura hospitalaria», C.H. Boehrimger Sohn-Ingethein
am Rhein, 1967.

Parece ser que en algunos paises europeos se dio el caso de poblacién de malatos (leprosos)
en estas condiciones y situacién.

La lepra, enfermedad contagiosa e incurable, tuvo un medio de propagacion indudable: el
camino de Santiago. Una manera de aislar la enfermedad era el apartarlos de ia sociedad y mejor
en un barrio administrado, dirigido, por los mismos leprosos y casi autoabastecido, con refaciones
esporadicas con el resto de la poblacion

Esto justificaria la existencia de este singular barrio, Hamado de «Santa Maria Madalena v
san lazaro estramuros» aqui en la ciudad de Betanzos.

{*YManuel Ares Faralde es cura-pirroco de San Martin de Tiobre, profesor del Instituto de Bachillerato «Francisco Aguiars de Betanzos y asesor det
Anuaric Brigantino. .
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Alaizquierda, fachada del Lagar: edificio donde los leprosos «torcian» el vino. A la derecha, el mismo lagar
en su interior con su prensa: viga de castaflo, tornillo de fresno y pie de granito. Exterior e interior son los
mismos que usaron los leprosos y estdn en la parte baja del barrio de la Magdalena.

En estas malaterias (con frecuencia la llaman en los escritos que poseemos «ospital de
lazarados») el enfermo desarrolla su existencia y vida cotidiana con cierto contenido monstico; de
ahi también que en estos folios que comentamos abunde la palabra <horden»: «el senor juan bidal
dapena juez de la hordens...«para utilidad de la dicha hordens...«mayordome de 1a dicha horden
este presente anc al dicho gomez garcias» etc..,

Creemos que con estas lineas hemos aportado algiin dato més para conocer mejor este
;}p;:iulgr barrio de la Magdalena de Betanzos; o, como en ofros tiempos decian; «estramuros de la
ciudads. ‘

Después de redactar estas lineas tuve noticias por el trabajo de D. Eduardo Pardo de
Guevara y Valdés, «LOS PARDO DE CELA DEL SIGLO XV», que se publica en este mismo
niimero del ANUARIO BRIGANTINO, de que va en ¢l mes de noviembre de 1452, mitad del
siglo XV, existia el Hospital de Lazarados del barrio de la Magdalena en nuestra ciudad de
Betanzos, pues Nifiez Pardo otorga en testamento, con la fecha arriba indicada, lo siguiente «...et
mando a os lazarados de Madanela a cada huna huna branca de pan et un maravedi de vino, e a
toudos huna perna de baca...» :

(Apareceré algiin dia el acta fundacional?
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Documentos para la Historia de Betanzos (I11)

ANTONIO MEIJIDEPARDO *

Continuando en la tarea de transcripeion de textos histéricos, ya iniciada en el ANUARIO
BRIGANTINO de 1982 y proseguida en el de 1985, con ¢l presente niimero ofrecemos al lector
una tercera serie documental que pueda servir, 2 nuestro juicio, como contribucidn para un mas
apetecible estudio y amplio conocimicnto de la Historia de Betanzos y su comarca.

A esta labor de procurar hallazgos de material heuristico en los archivos nos hemos
consagradeo desde hace ya varios lustros. Ello nos ha permitido reproducir en las paginas que siguen
una decena de textos histéricos de temdtica heterogénea, correspondientes a los siglos XVII,

XVIIT y XIX, cuya lectura juzgamos que pueda interesar a otros y futuros investigadores del

pasado brigantino.

Es notorio que en estos ltimos afios la ciudad de Betanzos --con el apoyo y bajo el patrocinio
desu Concejo y de otras entidades—, ha conseguido escalar con éxito un puesto relevante entre las
poblaciones de Galicia que muestran y evidencian més empefio y eficacia en lo que a promocidén
cultural de sus hombres y de su tierra se refiere. Débese tan loable logro al muy meritorio esfuerzo
que viene realizando Gltimamente un entusiasta equipe de intelectuales brigantinos, del que
constituyen su mejor exponente dos acreditadas publicaciones, dadas a luz con la deseable
periodicidad, como son UNTIA (Boletin del «Seminario de Estudos Marifiins») y el ANUARIO
BRIGANTINO.

* ¥ *

DOCUMENTO N-° 1

1672. Escritura de presentacion del beneficio del curato de San Salvador de Vilouzds, que
ortorgaron los Patronos de la Obra Pia fundada por D.° Juana Diaz de Lemos en la ciudad de
Betanzos, a favor de Martin Patiflo, Alonso Ydflez Seixas y Francisco Gonzdlez Noguerol,
presbiteros de Betanzos, Cabruy y Monfero, respectivamente.

«En la ciudad de Betangos y dentro del convento de San Francisco de dicha ciudad, a veinte y cinco dias
del mes de marzo de mil y seiscientos y setenta y dos afios, ante mi, escribano, y testigos, parescieron presentes
Don Juan Antonio de Argitello, Cabailero de la Orden de Santiage, Corregidor por Su Magestad en esta
ciudad de Betangos y La Corufia, y €l muy reverendo padre fral Andrés de Texeda, Guardian de dicho
cenvento, patronos de la buena Memoria gue fundé la sefiora Juana Diaz de Lemos.

Estando juntes en dicho convento de San Francisco como 1o tienen de costumbre, para tratar de cosas
tocantes a la dicha Memoria, y cumpliendo con la voluntad de Ia dicha fundadora, dijeron ha venido a su noticia
estar vaco el beneficio curado de San Salvador de Billougas con su anexo, por 6bito, fin y muerte de Doa Alonso
Fajardo, d4itimo clérigo que de €l fue, y por tocar a la dicha Memoria la apresentacién de la mayor y mds sana
parte del dicho beneficio curado gue es en principal, teniendo satisfaccion de la suficiente habilidad y méritos
del licenciado Martin Patifio, clérigo presbiterc vecino de esta ciudad, y gue concurren en él todas las calidades
necesarias, desde luego apresentabar y apresentaron el dicho beneficio de San Salvador de Billougas como
patronos de dicha Memoria y ella patrona dei dicho beneficio en [a mayor més sana parte def derecho de jure
presentar dicho beneficio en el dicho Martin Patifto, clérigo.

Y piden y suplican al sefter Ordinarie de dicho argobispado, que en virtud de esta apresentacion, le haga
titulo, colacién y candnica institucion del dicho beneficio, y lo mismo 2 todes los Jueces y Justicias eclesiasticas,
que de elio puedan y deban conocer. Y juraron en forma su Merced dicho Corregidor, poniendo la mano en el
habito que trae a los pechos, ¥ dicho padre Guardidn en su pecho y corona y sobre su sacerdocio, todo elio en
forma de que yo escribano doi 8. Que por hacer esta apresentacién en el dicho Martin Patifio no han recibido, ni
esperaban recibir, ninguna dadiva ni promesa, oro y plata, ni moneda amonedada, ni otra cosa (...) Y debajodel
dicho juramente, entrambos de conformidad, prometieron de no variar esta apresentacion en favor de otra
persona nj acumular en i término que el dicho les concede ni fuera de &l.

Que desde luego acumulan en segundo Jugar dicha apresentacidn con el licenciado Don Alonso Yanes
das Seixas, cura y rector de San Martifio de Cabruy y Santiago de Bascoy, de esta didcesis, Y en tercero lugar
en el licenciado Don Francisco Gonzéilez Noguero!, clérigo presbitero, vecino de San Feres de Monfere,
también persenas idéneas suficientes. Y si otra apresentacién dieron 0 acumulacién més que ésta, no valga ni
surta efecte en juicio ni fuera de él

Lo qual ansi juraron y prometieron, y otorgaron esta apresentacion en la manera que dicha es ante mi
escribano v testigos. Y lo firmaron de sus nombres estando en dicha Junta, que dejaron en el libro de dicha
Memoria. Testigos de todo ello Andrés Gonzélez das Seijas, procurador de la Real Audiencia de este Reino,
vecinode la ciudad de La Corufia, y Domingo de Cernadas criado del mismo, y Domingo Freire, vecino de esta
dicha ciudad, y yo escribane, que de ello doi fe conozeo a los otorgantes» (1).

g;} .;\nlunio Meijide Pardo es Catedeitive, miembro de las RR,AA. Gallega (N) y de la Historia (C.), del Instituto »3. Comnides de Estudios Corufieses
L), ete.

(1) ACN. Protocalos. Betanzos, pim, 36, fols. 69.70.
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DOCUMENTO N2 2

1682. Auto del Corregidor de Betanzos, Franco de Molina y Ulloa, en cumplimiento de
una carta-orden expedida por el Gobernador General del Reino de Galicia, conde de Fuensalida,
disponiendo se proceda al embargo del nuevo tributo de dos reales en Jfanega de sal vendida por
los Reales Alfolies de dicha ciudad,

«En la ciudad de Vetangos, a diez y siete dias del mes de febrero de mil ¥ seiscientos y ochenta y dos afios,
Su merced ¢l sefior Don Balthasar Franco de Molina y Ulloa, Rexidor Perpetuo de la ciudad de Toledo en
asiento y banco de caballeros, Correxidor e Justicia en esta dicha ciudad, dixo:

Que por quanto hoy dia habia recibido una carta orden de su Ex.* el Exmo. Sefior conde de Fuensalida,
Gobernador y Capitan General de este Reino de Galicia, por la qual le ordena pase a Ia casa del Fiel del nuevo
derecho de dos reales en anega de sal de los alfolies de esta ciudad, ¥y reconozca el valor que ha tenido desde
primero de enero de este afio hasta ¢l dia que se hiciere esta diligencia, obligindole 2 que presente relacién
jurada delo procedido de dicha renta desde dicho dia, con Ia pena de lei, comprobandola con los libros diario de
la venta de dicha sal, que ha de publicar para gue todo lo que estuviera procedido de ella remitirio a la ciudad de
La Corufia y a poder de Pedro Blanco de Requena, depositario nombrado por su Ex* para dicho efecto, y para
los que motiva dicha carta orden, sin que le pase en quenta maravedis algunos aunque los dé por pagos a
Francisco Tubias, y Io mesmo poner embargo en los que de hoy en adelante produxera de dicho derecho, para
que lo tenga a la orden y disposicién de su Ex., sin distribuirlo ni entregarlo a persona alguna, con
apercibismiento que serd por su quenta y riesgo y lo volverd a pagar en conformidad de dicha carta orden. Y
porque es sabedor que Don Francisco de Lagares, receptor de los alfolies de esta ciudada administra dicho
derecho, Y Alonso Lépez e yo mesmo, vecina de ella, el del nuevo derecho sobresaliente, protestoir a casa de los
sobredichos para ponerio en execucién, para lo qual mandé que yo escribano le asista y puso porauto, y firmdy
de ello dot fees (2},

DOCUMENTO NUM. 3

1722. Testimonio sobre el acuerdo adoptado por el Concejo brigantino, proponiendo que
en el repartimiento tributicio a satisfacer ¢ la Real Hacienda por la civdad y provincia de
Betanzos, se sustituya el Hamado «servicio de tres millones Y nuevo impuesta de carnes», por la
imposicion de un tributo de cuatro maravedis en cada azumbra de vinp que se consuma en dicha
cludad y su provincia,

«Don Fhelipe por la Gracia de Dios Rey de Castilla, de Leén, de Aragén, de las Dos Sicilias, de
Jerusalem, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de Mallorca, de Sevilla, de Cerdefia,
de Cérdoba, de Coroega, de Murcia, de Jaén, Sefior de Vizcaya y de Molina, etc. A Vos, Don Rodrigo
Caballero, Intendente del nuestro Reyno de Galicia, y a nuestro Corregidor de las ciudades de 1a Corufia y
Betanzos, salud y gracia. Sabed que don Manuel Muftiz y Andrade, Alguacil mayor de dicha ciudad de
Betanzos, con representacidn que en su nombre ha hecho 2] riestro Consejo, su fecha 16 de octubre de este afo,
ha remitido e} Acuerdo del tenor siguiente: Acuerdo: Francisco Caneiro Arriola, escribano de S.M. y dei
Ayuatamiento de la MUN. siempre L. Real y antigua cizdad de Betanzos, voz y voto en Cortes por Su
Magestad, Cabeza de Provincia en este fidelfsimo Reyne de Galiciz, certifico y doy £é  los seftores que al
presente vieren y donde convenga, como los sefiores Justicia y Reximiento de fa dicha ciudad, con el Procurador
“General de ella, habiéndose juntado en su Ayuntamiento ¢l dia 10 del corriente mes de octubre, entre otros
acuerdos conducentes al Real Servicio ¥ bien comdn, ante mi hicieron ef del tenor siguiente:

En este Ayuntamiento, a propuesta del Procurador General, teniendo preseate 1a Ciudad la escritura del
escabezamiento otorgada en el afio pasado de 1706, per el Sr. Dn. Pedro Gayoso y Parga, su Capitular
apoderada, conel Exemo. Sr, Duque de Hijas, Gobernatﬁrr y Capitin General de este Reyno en ¢l Real nombre
de S.M. (Dios le guarde), sobre el servicio de tres millones ¥y nuevo impuesto de carnes, de que toca a esta a su
Provincia 31.862 reales v 28 mrs. anualmente. ¥ que entre otras cliusulas hay las por donde se capituia que ia
Ciudad pueda administrar este servicio, ¥ exigir ia dicha cantidad para pagar a [z Real Hacienda por
repartimiento en el mejor modo que ke pareciere. Considerando con la debida refiexidn lo perjudicial y gravoso
que es fa prictica de semejantes repartimientos, en que la experiencia acredita que del ejecutarsé se sigue
notable molestia por las personas que se ocupan; multiplicados agravios porque nunca se puede acertar g la
correspondiente equidad; sumo atraso a la paga del Real haber, pues se ha de esperar, de extendido el
repartimiento et la Ciudad y Provingia, a que hayan los cogedores de puerta en puerta, saquen prendas y las
beneficien, acreciéndose con este motivo mas coste ¥ destruccin a fos naturales vasallos de ete Reyno. Y, por
Gltimo, no basta sino que es preciso soportar la fatiga de continuos apremios a fin de enterar ia paga, de manera
que 2 este tenor sube ia contribucién y el gasto a dos veces mas de [o que importa lo liquide que se debe. Y no
obstante, siempre es retardada la satisfaccion a la Real Hacienda, y los vecinos y provincianes permanecen
afligidos y destruidos, a que concurre el que, con los muchos exentos que hay, se originan diferentes
controversias y competencias que dilatan ef Real Servicio y plblica utilidad, - : ‘

Deseando la Ciudad subvenir a tanta urgencia, y facilitar més bien €l cumplimiento y paga a la Real
Hacienda con el proporcionado alivio de los vecinos y provincianos, acordd imponer cuatro maravedis en
azumbre de vino que se consumiere y vendiere en dicha Ciudad ¥ Provincia, con cuyo producto se pague a S.M.
31.862 rs. y 28 mrs. de vellén cada afio, y excusen los citados repartimientos, y st hubiese algin superavit se
aplique en los gastos que se ofrecieren del Real Servicio y comiinconvéfiiencia dela misma Ciudad y Provincia,
redimiendo perjudiciales compartos que suceden en contemplacién de ambos fines, y supliendo ia falta de

(23 ACN. Protocoles. Betanzos, nim. 64, fol, 22,
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Propics con la precisa circunstancia de presentar la cuenta de tres en tres afios en el Real y Supremo Consejo;
bien eatendido que para el buen cobro y recaudacitn de este impuesto, se ha de nombraz por la Ciudad al afio
dos de sus Caballeros Regidores por Diputados, que cuiden y celen de su puntual observancia, actuando lo
necesariocon fé de los escribanos de Ayuntamiento, en cuyos oficios han de parar todas las diligencias y obrado,
y también un depositario o tesorero, abonado lego y llano, en cuyo poder hara de entrar-el caudal enteramente.

Y para que en esta conformidad se guarde y mejor se cumpla la presente, se ponga en la Real noticia de
8 M. y Sefiores de dicho Real Consejo, solicitando la condigna aprobacion con testimanio de este Acuerdoy de
ia dicha escritura que sacara el presente escribano, y de ios méas papeles que fueren seflalados. ¥ todo lo
entregar al seftor Dn. Manuel Muiliz, a quien la Ciudad encarga lo contenido, esperando de su aplicacién y
actividad no omitir diligencia que conduzea al buen logro y establecimiento de lo referido, que tanto cede en
servicio de S.M. y piiblica utilidad.

Y asi lo acordaren y firmarondichos sefloresJusticia y Reximiento y el Procurador General. Licenciado
Dr. Francisce Xavier Ceron. Dn. Blas Martinez Villouzas. Licenciado Dn. Manuel Mufliz y Andrade. Dn.
Jacinto Brandariz y Andrade. Pn. Gabriel Antonic de Rioboo Villar de Francos. Ante mi, Francisco Caneiro
de Arriolar (3).

DOCUMENTO N 4

1763. Informe del Fiscal de la Cdmara de Castilla relative a las propuestas de
nombramiento por el Rey, que se presentaron para desempeflar el cargo de Corregidor de la
ciudad de Betanzos.

«l.2 Camara, 25 de agosto de 1765. Propone para ¢l Corregimiento de Letras de la Ciudad de Betanzos:
En 1.° lugar 2 Dn. Agustin de Castafieda. En 2.°a Dn. Jacobo Troche y Silva. En 3.4 Dn. Alvaro Pasarin y
Llamas, °

En los afios de 1761, 62 v 63 fue propuesto el primero en segundo y tercer lugar para los Corregimientos
de Orense y Vivero, y para la Varadela Cﬁudad de Foro, pero no se tenian mas noticias de sus circunstancias
que las que se reconocian de su Relacidn de méritos. Ahora informa el Conde de Troncoso, que este sujeto tiene
crédito de buen Abogado, que es de buen juicio y muy apropésito para exercer el empleo de Corregidor.

Que ¢l segundo practicé y practica la Abogacia, y que en dos trienios en que le nombrd el Arzobispo de
Saatiago Juez Ordinario de la Viila de Noya, que es jurisdiccion de muchas Parroquias, ha cumplide con
créditoy estimaci6n. Con motivo de haber sido consultado este mismo sujeto en esteafio de 1763 para lavarade
ta Ciudad de Santander en tercero lugar, informé el Margués de Monterreal, que estaba reputado por muy
suficiente en la facultad, ¥ que ha desempefiado la expresada Vara de Noya en los dos {rienios con particular
aceptacién, y que en el buen concepto que se ha grangeado por sus recomendables prendas, se tiene formadao el
de que executari lo mismo siempre que se le proporcione igual destino.

Altercero se le propuso en segundo lugar el afio de 1760 para la Vara de la Grafia y el Ferrol, y entonces
informé el Conde de Troncoso que este sujeto es de distincién ensu pais, y que habiendeasistido algunos afios en
La Corufia, se recibié de Abogado de aquella Audiencia, y se retird después con su muger 2 Dimo, aldea
inmediata a la Ciudad de Santiago; que allf exercia la Abogacia, v que le consideraba capaz de aquella Vara.

Este Ministro informa también ahora de este sujeto que es decente Abogado; que en ¢l aflo de 1762 sirvio
interinamente la Vara de la Ciudad de la Coruiia, tomd las Residencias a los Intendentes Dn. Joseph Avilés y
Dn. Juan Phelipe Castafios, y que en este tiempo siguid una competencia con celo de la Jurisdiccién Real quele
acredité en aquella Ciudad, -

Y conciuye estos Informes, expresando que €stos tres propuestos son muy beneméritos, pero que se
inclina a que el primero es Abogado mas hecho, y digno de ser preferido» (4).

DOCUMENTO N.° 5

1774, Recurso de apelacién presentado por el procurador F.E. de Santiago y Pifleiro, en
nombre de J.A. Naveira, hacendado de Betanzos, con motivo del pleito promovido ante la Real
Audiencia de Galiciaconla M.N. y L. ciudad de Betanzos, sobre como se ha de hacer lavendimia,

«Francisco Bsteban de Santiago y Pifieiro, en nombre de Du. Joseph Antonio Naveira, vecino de la
Ciudad de Betanzos, ante V.S, me quexo y agravio del Correxidor de ella, sus escribanos, ministros u otro
cualquiera que entienda o pretenda hacerlo de lo que se hard mencidn.

Y digo que en aquella Ciudad hay la préctica y posesidn desde tiempo ynmemorial de que todos los
vecinos y personas que tienen viftas y granjas cerradas por suyas sin estar en abierto, y que tengan puertay Have
para cultivarlas y vendimiarlas, siempre lo han hecho quando contemplan se hallan de sazén y les tiene
conveniencia, sin pedir reconocimiento ai licencia dela justicia; ¢ ignalmente como las tienen asi cerradas y con
seguridad, tampoco mi parte paga guardias, ni se entienden éstas mas que para las monterias donde hay vifias
de distintas personas; que éstas ninguno se puede propasar a vendimiarlas sin que primero la justicia las mande
reconocer por hombres de satisfaccién que declaren el estado de ellas y quando se podran vendimiar; y en su
vista la justicia sefiala al dia, se publica, y en é concurren todes las personas que tienen viftedo en las monterias,
a vendimiarlas, y cada uno recojer el vino de las suyas, en las quales obra la razén de ninguno propasarse a
vendimiar en ellas por el perjuicio que se puede ocasionar a todos los més y comdn,

Y como mi parie tenga por suyas, cerradas y circundadas  desobresicon sus puertasy Haves, la huerta y
parra llamada de los Angeles, su mensura de siete a ocho ferrados poco més 0 menos, y a granja de Bravio que

(3) AMLN., Consejos, teg. 35.267, exp. nfim. 2, fols. 1115,
(8 A.G.S. Gracia y Justicia, Provision Plazas, leg. 139.
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ademas de estar cerrada y tener su puerta, lo hace también de su casa terrefid, sembradura de 36 jornales; que
una y otra siempre las vendimid, antes que se hiciese de las de monteria y mas que estdn en comtin muchos dias,
sin que hubiese pedido licencia a la justicia ni a otra persona, y todos los Correjidores y Personas que
administran justicia lo vieron y cbservaron sin impedirselo, lo mismo que sucedio con el actual Correxidor en el
afio proxime pasado que las vio vendimiar, y lo mismo sus escribanos y ministros, y no se lo han impedido. -

Y continuando su inalterable posesién, por estar dicha huerts, parral y grania de sazén para
vendimiarse, en el dia 25 de septiembre, por el dia y sol, pasd con gente a vendimiarla, y habiéndolo fenecido,
viniendo la dltima cesta de uva para la casa dio orden se depositase como lo hizo en poder de Silvestre de Lago, v
mas bien reflexionado del ninglin motive que tuvo para ello, al dia siguiente se fe mandé entregar, como se ha
hecho, sin haberse practicado diligencia alguna con mi parte; y ésta en primero del corriente continué pasando
a vendimiar fa oira granja nombrada de Bravio, y teniéndolo hecho de dos carros, se lo impidieron dos
ministros, ¢l cuadrillero y dos hombres, guardias de las mas vifias, y prendid y ha puesto en ia carcel a Miguel de
Rigueiro, uno de los vendimiadores; y el vino subsiste en los carros en la misma granja, y la restante de ésta por
vendimiar y perdiéndose,.como lo reconocieron los mismos ministros y hombres, por llegar el vino antes que el
de otras partes.

Cuya innovacidn sblo la hizo dicho Correjidor con mi parte por pleito que ha seguide, y en que aguél no
salié con lo que pretendia; prueba de desafecto es de que dn. Joseph Valcarce muchos dias antes que mi parte
vendimiare dicha huerta y parral de los Angeies, lo hizo de otra suya que tiene pegada a la de mi parte y nose lo
impidié; lo propio que acaba de suceder con Sitvestre de Lago y dn. Benito Luazes que también tienen piczas
cerradas, y ejecuta lo mismo cuando le parece de su granja el Convento de Santo Domingo y otros.

Cuya posesion y costumbre inmemorial piblica y notoria se observd y hace, y le consta también a dicho
Correjidor y a sus escribanos de nfimero y al de Ayuntamiento Jacobo Garcia, y por lo mismo no pudo ni debid
de hacer semejante impedimento de continuacion de vendimia en dicha su granja cerrada, con los perjuicios
quese dejan considerar y que no le resarce dicho Correxidor, ni en vendimiarse dichas granjas se sigue perjuicio
a persona alguna, nj contravienc a las érdenes gue se dan para las monterfas y vifias abiertas. Antes bien es Gtil
no sblo a mi parie sino al comin, porque el vino de dichas dos graajas llega a beneficiarse quando se esta
recojiendo ef de las mas vifas (...

Todo loghal debié reflexionar dicho Correxidor para no ejecutar lo que ha hecho, en gravisimo perjuicio
de mi parie, para cuye remediolo representoa V.8, y le suplico se sirva tomar en ello fa providencia que fuera de
su mayor agrado, y mandar que inmediatamente y con apremio se ponga en libertad a dicho Miguel do
Regueiro, que mi parte por esta peticidn que conmigo firma le afianzd de que estard a derechoy justicia, pagara
juzgado y sentenciado, e yo dandome V.S. licencia le afianzo a ella, y que no se le impida de vendimiar dicha
vifia y recoja todo el vine de.elia..» (5). ‘

DOCUMENTO N& 6

1787. Memorial de siplica a Carlos IT1 de A. Frois, vecino de Bergondo, en el que expresa
que «a continuacién de sus ascendientes tenia en arrendamiento el lugar de Marifidn», del que le
intenta despojar su duefio A. Suazo, marqués de Almeiras. La Real Audiencia de Galicia
informa que «no sélo es de despreciar dicho recurso, sino que corresponde que el Regente
aperciba a Frois, para que en adelante no moleste la Real atencidn con recursos de esta especie,
debiendo seguir la Justicia que crea tener por los trdmites ordinarios, sin extraviarse de los
Tribunales competentes, lo que es muy frecuente en el Reyno de Galicia»,

«Ajexandre Frois, vecino de la feligresia de San Salvador de Vergondo, con la mayor veneracidn
representa a V.M. que en ¢l Reino de Galicia, los Dueiios de tierras que no las cultivan por si, desentendiéndose
de lo mucho que en estas circunstancias deben a los colonos por suplir su trabajo, sin el que nada producen, y
proporcionarles un rédito sin fatiga, y en disposicién de poder ganar otros muchos emolumentos, por empleos,
traficos ¢ industrias a que se dediguen, Hegaron tanto a abusar del dominio, que los més de los labradores de
dicho Reino venian a ser unos vasallos amébiles sin domicilio ni Patria fixa; porque el deseo de aumentar la
renta, y alin motivos sumamente frivolos, causaba su despojo de 3 en 3 o de 6 en 6 afios, con io qual venian a ser
los tinicos hombres que después de trabajar continzamente, les faltaba el pan para su precisosustento, carecian
deabrigo, y vivian en la mayor miseria; y sobre esto eran reducidos a la mendiguez con sus familias, y no tenian
toda la actitud necesaria para soportar Ias cargas del Estado, a quien se causaba un notable perjuicio, que se iba
aumentando con la mayor poblacidn. En estas criticas circunstancias se ha dignade V.M. quartar un arbitrio
tan opuesto al bien piblico, previniendo que los colonos fueren conservados en las tierras que estaban
cultivando, v que $6l0 fenecido los arriendos se pudiese aumentar Ia renta, o por convencion, o por tasa de
peritos.

Esta providencia fue aceptada con gusto por todos los propietarios bien intencionados y que desean ia
prosperidad de la Monarguia. Pero otros, destituidos del debido conocimiento, se dedicaron desde luego a
defraudar las Reales rdenes de V.M. par diferentes medios, siendo uno de ellos el hacer forosupuesto y fingido
a favor de otra persona, recibiendo de él resguardo de que verificado el despojo del colono se ha de entender
arrendamiento, y de esta suerte se mueven con la misma Facilidad que antes, como s¢ ha verificado con el
suplicante.

P Pues llevando éste en arrendamiento, en seguida de sus causantes, et lugar de Marifidn, en 1a Provincia
de Vetanzos, propio de dn. Antonio Suazo, vecino de La Corufia, discurri6 figurar un foro a favor de Josef de

(5) ARG Farifa, leg. 13816 (2}, fol. 3-5,

Sobre ke constante inlervencitn del Concejo briganting en orden & hacer cumplir la normativa de ta verdimia, de coaformidad 4 las Ordenanzas
aprobadas por Felipe 13 (1581}, se aportan dates documentales en el estudio de A. Gil Marine, La vendimia en las marifas de Betanzos durante el
sighy XV en «Anuurio Brigantino-, pigs. 92-94, 1983,
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Lantes, en virtud del que pretendit en el Juzgado de Provincia de la Real Audiencia de aquel Reino, despojar al
suplicantey a una hermanda huérfana que mantiene en el mismo lugar. Y habiendo expuesto que atendidas las
drdenes de V.M., los Propietarios no podian disponer del dominio fitil en pejuicio de los actuales colonos
poseedoras de las tierras, sino en los casos que aquéllas previenen, y que surtiendo efecto este arbitrio era muy
facil dejar sin efecto las Piadosas intenciones de V.M., con otras razones, se han apreciado, y el suplicante fue
conservadoen dicho lugar. Pero habiendo 2pelado el Lantes para Vuestra Real Audiencia, estimé el despojo, el
3ue verificandose necesariamente se ha de ver el suplicante, su mujer, hijos v hermana, en la estrecha necesidad

e pedir limosna, por 1o tener otro recurso, ni a que dedicarse. Lo propic que sucedera con infinitos labradores,
ahora que se ve autorizado el medio referido.

Por tanto, y a fin de evitar tan graves dafios, recurre a la piedad de V:M. a quien Suplica se sirva dar
orden a dicha Real Audiencia, para que siendo cierto lo expuesto no permita el despojo del suplicante, en que
espera recibir €| mayor favor.

Madrid y Julic 27 de 1787, £n virtud de orden, Joseph Antonic Sanz» (6).

DOCUMENTO N2 7

1791. Memorial alzado al Gobernador del Real Consejo por el procurador de Araujo
Varelay Bermiidez, con motivo de la disputa suscitada sobre la posesién del empleo de Receptor
de los Alfolies de la sal de la ciudad de Betanzos, cargo que también pretendia la familia
betanceira de Ponte Varela (7).

«M.PS,

Juan De Aramayona, en nombre y en virtud del correspondiente poder, que presento con el juramento
necesario, de Dn. Antonio Araujo Varela y Bermidesz, vecino de la Ciudad de Betanzos, Reynode Galicia, ante
V.A. como més haya lugar en derecho digo:

Que atendiendo la Magestad del Sr. Dn, Fernando VI a los considerables servicios hecho a su Real
Hacienda por Dn. Bartolomé Lépez de Iglesias, Recaudador General que habia sido de la Renta de Salinas de
aquel Reyno y del Principado de Asturias, y particularmente al de 40.000 reales de vellén que entregd en su
Tesorerfa General, vino en concederle la Receptorfa de los Alfolies de sal de dicha Ciudad de Bstanzos,
perpetua, por jurode heredad, con facultad de nombrar Teniente que la sirviese, y de poder vinculatla, vender y
ceder; con cuyas cléusulas se expidid el correspondiente Real Titulo en 28 de agosto del afto pasadode 1748a
favor de Dn. Bartoioms.

Este, usando de la expresada facuitad de cederla, lo hizo efectivamente en Dn. Pedro Varela de Seyxas,
vecino de Betanzos, con todas las catidades de.su concesién en fuerza de Escritura otorgada en esta Corte ante
Diego Rodriguez Vizoso, Escribano Real, habiendo pagado antes Da. Pedroa Dn. Bartolomé los 40.000 reales
desembolsados por la Real gracia, y demds gastos que habia tenide en ella, y presentada en este Supremo

Consejo dicha Escritura, con ¢l Titulo expedido al cedente, se despaché otro en 14 de septiembre del afio.

entonces siguiente de 1749, al cesionario Dn. Pedro, y hallandose imposibilitado de servirla por sus achaques,
traspasé dicha Receptoria en Dn. Josef Araujoy Feijoo, ya difunto, padre que fue demi parte y vecino también
de Betanzos, con las propias calidades de su primitiva concesién, por Escritura otorgada en aquella ciudad ante
Lorenzo Lbpez Pereira, Escribano de S.M., entregados a Dn. Pedro fos 40.000 rezles que habia dade por la
merced, y todos los otros gastos experimentados con motivo de ella.

Acudiose por Dn. Joseh a V.A, con esta segunda Escritura, y con el Titulo despachado a Dn. Pedro,
suplicando se expidisse a favor de aquél uno con las mismas circunstancias que ef antecedente. Y, visto por el
Constjo, con lo que dijo el Sr. Fiscal, tuvo a bien acceder 3 elfo. Fn cuya consecuencia se e despachd en efecto,
enel Buen Retiro, a 13 de enero de 1734, en que ademés de los periodos generales se repitieron los de que asi é],
como sus herederos y sucesoras en la Receptoria, pudiesen venderla, cederla, disponer de ella a su voluntad, y
vincularla con fas condiciones que quisiesen, Que el nuevo sucesor habifa de sacar siempre Titulo, el qual se le
daria constando poseia el Mayorazgo, Que muriendo Dn. Josef Araujo, o la persona o personas que tuviesen la
Receptoria sin disponer ni declarar cosa alguna en orden a ella fuese a ia parte que tuviese derecho de heredar
sus Tespectivos bienes, y que si tocase a muchos, pudiesen convenir disponer de la misma yadjudicarla a uno de
ellos, por cuya disposicion se darfa también Titulo al sujeto en quien se hiciese (...)

Y puesto Dn. Josef en posesién de dicho Empleo, le sirvié exactamente hasta su fallecimiento, después
del qual se acudid al Consejo por D.* Maria Nicolasa Varela Bermtidez, su viuda y madre de mi parte, v
habiendo expuesto la pertenencia dedicho Empleo, asi por su dote y gananciales como por el caricter de tutores
y curadora de sus hijos, y del citado Dn. Josef de Araujo, Dn. Antonio, mi parte, vy D.* Antonia de Araujo
Varela, acreditado plenamente su matrimonio, titela y ¢l Titulo despachadoa su difuato marido, y suplicado se
expediese uno en su cabeza con las mismas clausulas que ¢l otro, se hizo en efecto con las propias amplisimas
facultades en 15 de enero de 1758 a favor de D.* Maria Nicolasa {..).

Posesionada en la Receptoria bajo este duplicado concepto, Ja puso demanda en este Consejo y sobre
retencidn del enunciade Titulo D.* Maria Ignacia Varela de Ponte, viuda de Dn. Pedro Varela de Seyxas y
vecina de la feligresia de San Martin de Andabao, y contestada por D.* Maria Nicolasa, recibido el pleito a
prueba, hiecho cada uno o que tuvo por conveniente, alegado y concluido, se declard por sentencia de vista y
revista, no haber lugar a ella, y que satisfaciendo D.* Maria Nicolasa 2 D.* Marifa Ignacia las cantidades queen
ellas se expresan, se absolvia a la primera enteramente, por si y como tutora de sus citados lii ijos, segén
evidencia la executoria que presentd con el juramento necesario. Pagé D.* Maria Nicolasa, en puntual
cumplimiento de ésta, las enunciadas cantidades que importaren no menos que 153.468 reales (...). Sirviendo

(6} ALS., Gracia y Justicie, eg. 853,
{7 El primer Roceplor de astos affolies fue B, Lépez do Iglesias. £i segunde ha side P. Varela de Seijas. Al que siguid J. Aratjo v Feisbo. Al
fallecer €ste en 1758 s¢ despachd thiele a faver de su vinda M.* Nicolasa Varcla, por si y coma wtora de sus hijos menores de edad.
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en consecuencia, quieta y pacificamente, la Receptoria hasta su muerte {...). .

Viéndose mi parte favorecido con la disposicidn testamentaria de su difunta. madre, que se habia
despachado a ésta el citado Titulo por si y como tutora y curadora de &l y de su hermana, y no penetrando cf-
espiritu de ja expresién por s/, empezd a servir la Receptoria creyendo no habia necesidad de obtener nuevo
Titule. Y ya continuadoen aguel servicio y en esta creencia, hasta que le hizo pensar de otro modo una novedad
para ¢l inesperada; rediicese a habérsele remitido una carta-orden del Administrador de Salinas de aquel
Reyno, con insercion de ofra de los Dizectores Generales, en que se prevenia al Administrador dixese con qué
Titulo é'egia mi parte la Receptoria, mediante que no se hallaba en la Direccién otro que ¢l expedido a favor de
su madre.

Estas cartas-6rdenes le excitaron ia duda que no habia tenido antes, en razédn de si seria menester otro
“Titulo para servir aquel Empleo, y pareciole lo mas seguro acudir al Consejo {como lo hace) en solicitud de que
se le despachase. Mas no siéndole posible executarlo, interin estuviese pendiente la disputa que se habia
suscitado sobre dicha Receptotia, entre el mismo y Dn. Joaguin de Ponte y Pose, Teniente de Granaderos del
Regimiento de Betanzos, donde tiene se domicilio, como padre,tutor y curador de las personas y bienes de Dn.
Joagquin y D.* Maria del Carmen Ponte y Varela, sus dos hijos, y de la citada D.* Antonia Araujo Varela, su
difunta esposa y hermana de mi parte, procurd cortarla v lo consiguid efectivamente por medio de una
Escritura que otorgaron los dos en 15 de junio préximo vencido, ante Joaguin Espifieira y Aguiar, Escribanode
$.M. y Numerario de Betanzos; en la que el expresado Dn. Joaquin de Ponte, baxo el insinuado caracter, cedié
a mi parte y a sus herederos enteramente la mitad de dicho Empleo, con la de todas sus utilidades y
emolumentos, a fin de que pudiess servirla con la otra mitad que le correspondia. Y mi parte traspasé a Dn.
Joaquin, baxo el mismo concepio en recompensa, los dos lugares y demés heredades que en dicha Escritura se
expresan, y estan valuados el uno en 18.690 reales de vallén y el otro en 7.658, haclendo donacién de 6.348, que
iraportan més éstos que la mitad de la Receptoria (..},

Lo dicho, pues, demuestra tres cosas: 1.° Que perienece a mi parte la Receptoria. 2.* Que ¢l no haber
solicitado hasta ahora al correspondiente Titulo de ella proviene de la creencia de noserle preciso y de no haber
sido duefto absoluto de dicha Receptoria hasta el otorgamiento de la referida Escritura. Y 3. Que ja ha servido
con buena fé, al paso que ko ha hecho igualmente con Ia exactitud, desinteres y fidelidad que es notario y podra
acreditarse si fuese necesario (...}, Por tanto, a V. A, suplice que habiende por presentados los referidos poder y
demas documentos, se sirva, en su vista y de las incontestables razones expuestas, mandar se despache Titulo de
dicha Receptoria con las mismas facultades y clausulas antecendentes {...).

Otro si. Digo que después de formado este escrito, ha llegado a noticia de mi parte que S.M. (Dios la
guarde) se ha dignado mandar que la mencionada Receptoria se incorpore o vuelva a su Real Corona, y
nombrado Administrador que lz sirva (8). Y mediante que, ademas de lo representado en lo principal de este
recurse, tiene mi parte gue exponer varias cosas, que sabidas por S. M. talvez habrian retraido su Real animo de
dar ia citada Real orden, y afin en el dia le inclinarian a pensar de otro modo para poder hacerlo con mayor
conocimiento, me muestro parte en el expediente que se haya formado sobre este asunto. Y a V. A, suplico que,
habiéndome por tal, se sirva mandar se me entregue a dicho fin, y que interin se oye en él a mi parte
formalmente, no se haga novedad con éste en orden a la citada Receptoria y su servicio, libréndose para ello el
correspondiente Diespacho, pues asi es Justicia que pido ut supra. Juan de Aramayona» {9).

DOCUMENTO N.° §

1796, Nombramiento de Preceptor para la Cdtedra de Latinidad, fundada en la ciudad de
Betanzos por el Bachiller Ferndndez Pereira, a favor del presbitero Antonio Lopez, segiin titulo
conferido por A. M." de Osorio y Espafta, Patrono de dicha Fundacion.

En la Ciudad de La Corufia, a seis dias del mes de julio de milsetecientos noventa y seis, Por ante mi
Escribano v testigos, personalmente constituido Dn. Antonio Maria Oserio y Espaiia, vecino de esta dicha
Ciudad, duefio y sefior de Castroverde, Castro, Maseda, Torre de Parada y otras, dixo:

Es actual Patrono de Ia Cathedra de Latinidad, Menores, Medianos y Mayores, que en la Ciudad de
Betanzos fundé el Bachilier Juan Fernandez Pereira, Rector que ha sido de San Andrés de Hobre, a la que se
hicieron las correspondientes oposiciones en el afio pasado de mil setecientos noventa, y se confirid 2 Dn. Andrés
Rabuila en primer higar, y en segundo a Dn. Antonio Lopez, Presbitero vecino de dicha Ciudad de Betanzos.
Regentd a consecuencia de ello ef explicado Dn. Andrés Rabufia fa citada Citedra per término de un afio, y
habiéndola enseguido abandonado, y ausentandose, el Ayuntamiento de la referida Ciudad did providencia, y
dispuso gue el Dn. Antonio Lépez, como electo en segundo lugar, la regentase y sustituyese a la manera que en
fa actualidad Io est4 haciendo en virtud de a citada Providencia y verbal nombramignto del sefior otorgante.

Por tanto, atendiendo a la habilidad y desempefio del expresado Dn. Antonio Lopez y al derecho gue
como ial Patrono le pertenece, para que fa fundacién v obra.pia tenga efecto, y el sobredicho pueda exercerla
percibiendo los debidos emolumentos, en aquella via y forma, que mejor cabida tenga en derecho, otorga quele
confiere ia citada Cétedra, nombre y realixe por Maestro Preceptor substituto de ella por el término de seis
afios contados desde hoy, dia de ia fecha, siempre que en ellos no se presente ¢f Propietario, y consiga nueva
aprobacifn. Y en consecuencia de ello le d2 y concede ¢l competente poder y facultades necesarias para que
pueda percibir y perciba la asignacitn correspondiente & dicha Catedra, pide y suplica 2 sus mercedes las
Justicias a quien competa asi 10 estimen, y le hagan residir con los debidos emolumentos.

En order 2 todo o qual otorga [a Escritura de pombramiento que mejor cabida tenga en derecho, con
todas las clausulas y requisitos que se requieren. Y para su cumplimiento se somete con ef poder necesario a las

{8) «Enterado elRey de las venlajas gue rosuilan a su Real Hacienda en incorparar 3 elia la Receptoria de os Alfolfes de sat de Betanzos, que se
cragend el aode 748 por el servicio de 40.000 feales gue ofertd Bartolomé Lopez de Iglesias, resolvig——reza of despacho regio— se incorporc a fa
Corona ta expresada Receptoria y que del producto de [a Rentz de Salinas se pague aquella cantidad al sctual peseedor Antonio Araujo y Vareld..r
(9} AN, Consejos. feg. 34.931. exp. ndm, 110, fals, 41-45.
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Justicias de su fueron y domicilio, para quese lo hagan guardar y haber por firme, conto sentencia definitiva de

- Juez t:oz"fipcten'te"pas;éa”eh Gosa }g'zg"aga, consentida y no apelada, renuncia las leyss, fuero y derechos de su

" Felvor; con 1o qiie prohibé la xéneral reninciacién. En testimonio de fo qual asi lo dijo, otorga y fi{ma; siendo a

ello présentes por testigos Dn; Luis Maria Ramos, Presbitero y Cadpeﬂan del Real Cuerpo de Artilleria en esta

* " 'plaza, D, Gregorio Ares Fandifio, y Dn. Manuel Laredo, vecinos de esta Cxudaﬁ, delogual ¥ conocimiento del
- S otorgante'yo escribario doi £6, Antonio Maria Ossotio y Espafia, Ante mi Antonio Suirez Rosl» (10).

. DOCUMENTON:9 |
i 1 807 .T}'tul.o de Corregfdor de la Ciudad de Betanzos expedido por Carlos I'V a favor de
. "Don Marnuel Bernardino Pérez y Lépez.
i veDon Carlos () . ‘ ' )
Concejo, Justicia, Regidores, Caballeros, Escuderos, Oficiales y hombres buenos de la Ciudad de

Betanzos: » . .
Sabed que por Decreto sefialado de mi Real mano de 14 de diciembre del aflo préximo pasado, he venido

en nombrar para el Corregimiento de esta Ciudad que se halla vacante a Dn. Manuei Bemardmo Pérez y

Lépez. Por tanto, entendiendo queasiconviens a mi servicio yala execucién de mi Justicia, paz ysosiego deesa

excepto el caso en que cometiere excesos dignos de que sea removido o castigado y quando por algéin mérito o
motivo de utilidad piiblica creyera necesario o conveniente promoverla antes de cumplir el sexenio. ™

Y con esta calidad os mando que vista esta mi Carta, sin aguardar otro mandamiento, ni proceder para
ello otra diligencia alguna, habiendo antes jurado en mi Consejo como se acostumbra, lo recibals por mi
Corregidor de esa nominada Ciudad de Betanzos y su tierra, y e dejeis usar libremente este oficio, y executar
mi Justicia por si y sus oficiales. Y es mi merced que en el dicho oficio de Alguacilazgo y otros a €1 anejos, los
pueda poner, quitar y remover quando a mi servicio y 2 la exacucién de mi J usticia conviniera, y oir, librar y
determinar los pleitos y causas civiles y criminales que en esa dicha Ciudad estin pendientes y ocurrieran todo
¢l tiempo que tuviese este oficio, y Hevar los derechos a &1 anejos y pertenecientes, y para que pueda executarlo
asi, todos os conformareis con 6 ¥ le dareis el favor y ayuda que hubiera meneiter con viestras personas y
gentes, sin gue en eflole pongais, ni consintais poner embarazo ni contradicién alguna, que Yo porla presente le
recibo y he por recibido al dicho oficio, y le doy poder para exercerlo €asa que por vosotros o alguno a él no se
admitido, no cbstante qualesquier leyes, estatutos, usos ¥y costumbres que cerca de ello tengais,

Y mandoa las personas que al presente tienen las varas de mj Justicia en esa dicha Ciudad, que luego las
den y entreguen al insinuado Dn. Manuel Bernardino Pérez y Lépez, y no usen més de ellas, ba io las penas en
que incurren los que usan oficios pitblicos sin facultad; y que conozca de todos Jos demés pleitos, causas ¥y
negocios que estin cometidos a los Corregidores sus antecesores, aunque-sea fuera de sy jurisdiccién, y
conforme a las comisiones que le fueren dadas haga a las partes Justicia, ¥ mando a vos, el dicho Concejo, que
de los Propics de esa referig is al insi ino Pé
reales vellon de salario en cada un afio, que para cobrarlos y hacer Io contenido en esta mi Carta le doy pleno
poder. ¥ también os mando, que al tiempo que le recibais 2 este oficio, haga obligacién de que residira en el
Corregimiento, sin hacer mas ausencia que [z permitida por la Ley y entonces o pueda entrar en mi Corte sin
licencia mia.dY que guardarad y cumplird puntualments los capitulos de la Instruccién que con este Titelo le
sera entregada,

Y asimismo os mando que exijais y tomeis de € las fianzas legas, llanas y abonadas que disponen las
Leyes de estos mis Reynos, asi por lo tocante a dicho oficio como por los negocios que durante su exercicio sele
cometieren. Y el citado don Manuel Bernardine Pérez v Lépez tendré la obligacién de entregar a quien le
sucediere en dicho Corregimiento, una refacién jurada'y firmada en que expresa con distincidn Ias obras
piblicas de calzadas, puentes, caminos, empedrados, plantios u otras que hubiese hecho, concluido o
comenzado en su tiempo; v el estado en que se hallaran las demas obras que fueren necesarias o convenientes
seglin su mayor necesidad o utilidad, v los medios de promoverlas; el estado de la agricultura, grangerta,
industrias, artes, comercio y aplicacién del vecindario, 10s estorbos o causag del atraso, decadencia, ¢ perjuicio
que padezcan; y los recursos y remedios que pueda haber, la cual, en caso de retirarse antes de haber legadoel

emplec a que ascendiere o hubiera sido promovido. Y que para el dia 17 de febrere proximo venidero, haya
tomado posesién de este oficio, hacnendo? i i i ici 3
Estado de Castilla, remitiendo testimonio formal que lo acredita, por mano de mi infraescrito Secretario, ¥ no
kf haciendo desde luego quede vacante, y se me consulte para volver a proveer, sin hacerle otro apercibimiento
algune, :

Y deesta mi Carta-se ha de tomar a razdn en las Contadurias generales de Valores y Distribucién de mj
Real Hacienda, a que estan incorporados los Libros del registro general de mercedes y media annata,

{0) ACN. Protocolos. La Coruia, vim. 5839, fol. 70.

Esta Cdtedra de Latinidad ¥ Humanidades fue instituida en 1634 por el backiller y presbitero Forandez Pereira. Ba su testamento se desprendid,
deseoso de «dejar una honrosa memaria suyas, de gran parte desus ienes para fundar dicha Catedra, dotindala de rentas suficientes y de un edificio
propio para lg ensefianza, sitcen la calle deSan Francisco, frente af brazode T2 iglesia homénima, En 1852 eseribié Martinez Santiso - Historia de
fa cudad de Betanzos (pig. 344)— que endicho establecimiento «ddbanse gratuitamente a los hijos de Betanzos, lecciones de Grama tica latinz en
lsodu s:jz cxtension, Arie métrica y Podtica fating ¥ Mizologia 1odos los dlas lectivos, excepto fos sdbados que se ensefiaba Religién ¢ Historia

agrada.. .-
Sobre esta Cltedra de Latinidad dimosa cenocer dos documentos de losafos de 1808 y 1820 cn <ANUARIO BRIGANTINO. (afioy 1982y 1985).




LISTA

de los sugetos embarcados en la noche del
8 del @riente en el Bergantin
Hermosa Rita. (7).
D. Manuel Cao Cordido, DPrb. Cura de Sta. Maria de esta
ciudad. —D. José-Placer, Proi—mFray José Domingnez, Do-
minico.—I'r, José Perez, id. —B. 'Feré:in de Soto Alfeiran, Tes
piente de Invilidos de Lugo.—+D. José Caunede, Comercian-
te. —D. "Joaquin Blanco, -Gbbernador que fue del ter
rol.—Don Jacobo Garcia.~—Don Gregorio Edreive. ——lion
Domingo Pato. ~— Don Benifo Martin. —Don  Felicigo
Vicente Faraldo, Escribano.acFr. Remon Mateo, Domini-
" €0.w—~El Médico Reguera.—B: Domingo Vales.—El Racio-

pero Alonso,—D. Juon Edve,—T1 Escvibuno Escalur. —El
| Canénigo Vales;~——Idem Cantero:~Idenys Medrao, <-El Béin
| de Santiago.—El Ganénigo Otdariz ~~kd : Oluchica =4 Cad-
tor Villademoros.—D. Jacobo Alvarez —T). José Santns Ma.
rias. = El Vicario mayor de Sta. Clara de Sautiogo, Francis-
| cano.~-El. Canénigo :Blazquet;:de la Coruna.—D. Rumon

‘Yapido , ‘Cura de Reyes: —El Prior del” Cirmen de Pu-
drop. - El Magistral ~de - lai'Coleginta de Padroun, — El
Cura de Ural. = El Comeddador de Conjo, meroena-
rio.wwEl Padre Procuraddr de las Madres Mercenarias de
Santiage.—El Cura de Ordilde D, Juan Claudio Davix, Ca-
nénigo de Lugo.—D. Juan Serrano y Somoza, Lseribano
de id. ~D. Pablo Grandona, Secretario del Ubispo de Orea-
se. — D). Diego Baqueriza, Caudnign de Mondonede.—Don

Feliciano Vicente
listas de Betanzos, El

, Boletin do Seminario de Estudios Marifldns, pdgs.

como F.V. Faraldo, G. Edreiray B. Martin. El
cado apostolico gallego,

(Un signifi
or nosotros en Voluntarios rea

segundo p

iR

embarcados en el navie Hermosa Rita, que zarpé del puertode La
Hamar,

col. Baltar, caja 4, carp. 7).

ha sido estudiado por F. Vales Vi

Faraldo. 1783-1842, A Guarda, 1977);y el

{Museo de Pontevedra,
uran en dicha lista destacados absolutistas brigantinos,

eron desterrados a las islas Canarias,

1821. Relacicn de 42 absolutistas de Galicia, en su mayoria eclesidsticos, que durante el régimen liberal

capitén Gregorio Edveira. 1785-1833, pub. «UNTIA»

o X
8~&® | José Perrote, Maestre kiscacla de iden,—FEl Marques de Vi
,§ 2 :.. - Maverde.
SRIFRE] — ‘ -
SOE R 3 (") Sen de la Provincia de Galicia,

expresando la de Valores haberse pagado o quedar asegurado este derecho, con declaracin de lo que
importare, sin euya formalidad mando sea de ninguno valor, y nose admita ni tenga cumplimiento esta merced
en los tribunales dentro y fuera de mi Corte.

Dada en Aranjuez a 26 de enero de mil ochocientos y siete. Yo ¢f Rey, Yo don Juan Igaacio de
Ayestardn, Secretario del Rey nuestre Sefior, lo hice eseribir por su mandado. El Conde de Isia, don Antonio
Gonzilez Yebra» (11).

DOCUMENTO N 10

1827. Recurso presentado al Real Consejo por Abella Barbeito, Regidor perpetuo del
Ayuntamiento de Betanzos, en demanda de que se le confiera el cargo de Diputado General del
Reino de Galicia en la Corte.

«Enla Ciudad de Santiago, a ireinta y un dias del mes de enero afio de mil ochocientos veinte y siete, ante
mi Escribano y testigos, ¢l sefior don Ignacio de Abella Barbeito Noo y Lima, Regidor perpetuo por S.M. de la
M.N. y L. Ciudad de Betanzos, dijo;

Que en los 16 de enero del afio pasado de 1824, ha tenide el honor de ponerse a los piés de S.M. y besarie
su Reai Mano, y entre las cosas que se ha dignado escucharle de palabra y por escrito, lo ha sidoqueala entrada
en Betanzos del Ejército Francés, nuestro aliado, en la feliz manana del dia 14 de julio del anterior 1823, dia en

Iy AGS., Tesoro. Cdmara Castifla, lep. 66, Invent. ném. 3.
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aquel Pueblo del abolido sistema Constitucional y su Gobierno, ba tenido el gusto ef st. otorgante de verse
aclamado y buscado en su casa, en la que estaba en calidad de arrestado por aquel Gobierno, por mucha parte
de los vecinos afectos a S.M. para que en aquel dichosa dia, come finico Regidor de Jos del afio de veinte, sin
defecto ni tacha aiguna, para que pasase 2 egercer interinamente, como.tal Regidor, e egercicio de Corregidor
de dicha Ciudad.

Queal momentosabedor de todo ello e Sr. General en Jefe de dichas tropas francesas, Conde de Bourke
(12), con las facultades con que se hallaba de S.S.R. ¢l Sr. Duque de Angulema y |z Regencia del Reine,
aprabadas por .M., le ha nombrado interinamente para servir dicho oficio de Corregidor, reponiéndole al de
Regidor, con lo més que expresa el oficio que al efecto le pasé. Afiadiendo el Sr, otorgantea S.M. que de tomado
dicho mando de Corregidor, sabedor de que los Regidores de aguel Ayuntamiento y aiio de veinte, a mas de sus
exaltaciones por aquel sistema, habian pedido al infidente ex-general don Antonio Quiroga su espada, que les
ha remitide, cuya habian depositado con el mayor triunfo (qual pocas veces visto en aquel Pueblo), en unodelos
archivos de la Sala Capitular de dicho Ayunfamiento, y que el sefior ctorgante, seglin su amor y fidelidad a
S.M. en todas épocas, ha sacado de aquel sitio y recogidd a su poder, con &l &nimo de que, con el mismo triunfo
con que }Eat;ia sido depositada en aquel sitio, 1 fuese arrastrada por aquellas calles por mano del Bgecutor de
Justicia (..). .

Siéndole incomoda dicha espada ya por més tiempo en su poder, en seis de mayo de 1825 hizo presente

-por exposiciéa todo lo dicko al Ayuntamiento de aquelia Ciudad, a fin de que se le sacase de 81, quien por
testimonic de ella fa pasé al Capitin General de este Reino, el gue habiéndolo hecho también presentea S M.,y
pasado a su Supremo Consejo de la Guerra, se ha dignado acceder a la propuesta del sr. otorgante, Gue tuvo
efecto. Peroal ver esto los apasionados del Quiroga, como natural de aguei Pueblo, han odiado més y mas alsr.
otorgante, ya con insultos indirectos, ¢ ya con papeles andnimos, v afin se debe creer por ajgunos de los
Regidares del afio de veinte, por Iz emulacidn que es preciso Ie tengan por verse separades de dicho
Ayuntamiento por sus exaltaciones, y que sélo ha quedado en &, por su fidelidad, el sr. otorgante (..

El mismo Ayuntamicento en el afio de ochocientos diez y ocha por las razones que conceptud, le ha dado
poeder y nombré para servir ka Diputacion General de este Reyno en fa Corte, como Ciudad que al afecto sigue
en turnoa fa de La Corufta, para que pasase personalmente 2 exponet su pretensitn y admisién de tal empleoen
el Suprema Consejo de Castilla. Como asi lo ha egecutado, ¥y ocasionéndosele por ello crecidos gastos (..

Posteriormente, el mismo Ayuntamiento en ios once de septiembre del afio pasado de ochocientos veinte
Y quatro, ratificd dicho anterior nomibramiento de tal Diputado General, suplicando al mismo Supremo
Consejo se sirviese admitirle de tal por sus buenas circunstancias y més que expresa dicha stplica mediante el
que lo era no habia cumplido con lo acordado por dicho Consejo por auto de catorce de mayo de 1792, sobre que
se diese al dicho Consejo de hallarse ya en el G1timo mes del quinto afio de su sexenio, cuyo diputado en dicho
tiempo ha solicitado de'la piedad de S.M. se dignase concederle prérroga en dicha Diputacién por otro sexenio,
que aungue el Ayuntamiento de Betanzos por las razones que expuso, también suplicd a S.M. en fecha de
quatro de marzo de 1825, no se accedise a ella, ha tenido t:}ecto. la concesitn de dicha gracia.

Este Diputado don Antonio Reguera Villamil ha fallecido, ¥ por io mismo dicho Supremo Consejo ha
mandado al nominado Ayuntamiento de Betanzos nombrase Diputado, quizi no teniendo presente jos méritos
del sr. otorgante, cuyo Ayuntamiento compuesto tedo de Regidores afiales, menos otro también perpetuo que
se halla ausente de poco tiempo de tal sin practica ni conocimientos algunos, compadre y amiga del que va
referido, desentendiéndose dicho Ayuntamientoquizs maliciosamente del nombramiento anterior hecho de tal
Diputado y ratificacion de éf en dicho sefior otorgante por sus méritos y servicios a S.M. y conocimiento de la
Provincia por sus largos aflos de Regidor, qual no otro en dicho Ayuntamiento, Todo lo desprecian y
desentienden, para que sus émulos vean cumpiidos sus deseas. 4 Y a quién nombran? A un tal don Ramén de
Castro, Regidor afiial, que como tal debié tomar posesién de dicho empleo en primero de enero de este afio, y
deber concluir en otroigual dei que venga de 1828, segin lo mandado por 5.M. en tales empleos. Bste sujeto, sin
hacerle agravio, es de ninguna practica ni precisos conocimientos de los asuntos del Reyno, tan dignos de
representar en la actual época por su Diputado gue no carezca de ellos. .

El sefior otorgante no desea precisamente tal comision. Pero 8 se resiente amargamente gue sus émulos
vean que no ha sido digno de tal empleo, y que sus méritos de constante fidelidad ai Rey Nuestro Sefior, sus
crecidas pérdidas y padecimientos que tedo ello resuita justificadamente, a mas de los pormenores que se hallan
en las Escribanfas de aquel Ayuntamiento, que on el dia se vea desairado en gue no se le admita a la tal
Diputacibn, y afin en cotejo del que esté nombrado que carece de todos estos particulares, y afin parece segiinva
dicho que fuese por gracia particular debia concedérsele.

El st. otorgante, hallandose en su casa de campo para restablecimiento de su salud y otros motivos, al
saber del fallecimiento del Diputado Reguera y en ios veinte del corriente mes, ha representado 2 S.M,
largamente con algunos certificados que le acompafian, suplicindole que, en atencisn a lo expuesto, se dignase’
mandar se e admitiese al egercicio de tal Diputado de este Reyno. Pero, sin embargo de su sogerana resolucién
en el particular, el seflor otorgante no puede dejar de hacer su reverente exposicién a Ia sabiduria y justificacién
de aquel Supremo Tribunal por el mejor medio que haya [ugar. A cuyo fin conoce que da y otorga todo su poder
cumplido que més pueda y deba valer, a don Bartelomé Tenreiro del Viliar, Agente de Negoeios de los Rales
Consejos, y a don Baltasar Castafios, vecinos y residentes en la Villa y Corte de Madrid (..) a fin de que
representando su persona practiquen las dilixencias y agencias precisas, con representaciones y mds libelos que
sean oportunos hasta conseguir favorables decisiones (...)

Asilootorgéy firma de su nombre, siendoa todo elio presentes por testigos don José Curros y Casal, don
José Benito Rey, y don Joagquin Antonio Pérez, vecinos de esta Ciudad, de todo lo qual ¥ conocimiento del
otorgante y testigos yo Escribano doy £é», (i3).

(12} Encsta jornada del 14 de jutio, en que Ius tropas de Bourke acuparos la ciudad de Betanzos, se hicieron a los liberales algunos prigioneeos,
entre clos ¢ Ayudantcde Campodei general Quiraga {Cfr. mi estudio Elasedio y capitulacidn de Lo Coruita de 1823, pub. «Quinientos afios de fa
Capiania General de Galicias, pags, 85-103, Minssterio de Defensa, Madrid, 1683).

{13} AR.G., Prorocolos, leg, 2.236, fols, 243,
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Fd .
1.739: Una cesarea, «post-mortem», en el Hospital
de San Antonio de Padua (Betanzos)
JOSECARROOTERO (*)y CARLOS FERNANDEZ FERNANDEZ (**)
1. INTRODUCCION | |
n el «Libro y memoria de los difuntos que mueren y de aqui en adelante murieren en este
Hospital de S. Antonio» de la ciudad de Betanzos (1), al folio 19 recto y vuelto (2) se registra,
con motivo de anotar 1z inhumacion de su cadver, un interesante caso de cesirea «post-

mortem», el primero de tal género conocido en Galicia, que se practicé sobre una peregrina
extranjera fallecida en la Institucién.
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{*} José Carro Otero es Profesor de Historia de k2 Medicina de In Universidad de Santiage. Del Instituto de Estudios Gallegos {C.8.1.C)

{*")Cartos Ferndndez Ferndndea,médico betanceiro, investiga bajo la dircceitn del Profesor Carro Otera, los fordos documentales det Archive del
Hospital de San Antonto {desde ahora designado AFLS.AL) . .

1. Fundado en 1674 ejercid sus funciones, de manera més o menocs sostenida, hsta 1971, Su bidliografia esencial es la siguiente:

Martinez Salazar, A.: La boneficencia en Betanzos en los siglos XVI, X VIl y XVIII, pp. 252-53, en «Algunos termas galfegoss, edic. de la R.
Academia Gallega, La Corusta, 1981,

Gémez Navaza, [. (seuddnimo «Bachilier Hungarelos): Fundacién del Hospital de 8. Antoniode Pauda de la ciudad de Betanzos, La Corula, 1901,
Ares Faraldo, M.: Introduccibn a la historia del Hospital de S, Antonio de Padua de Betanzos, Anuario Brigantings, n.° 7, pp. 47-50, 1984.
Fernandez Fernindez, C.: Apuntes médicos sobre ¢l origen y primeros ados del Hospital de S. Aatonio, «Anuaric Brigantinos, n.°§ pp. 31-36, 1935,
2. AHSBA, actualmente imegrado en ¢ Archivo municipal de Betanzos.

45



2. EL TEXTO DOCUMENTAL

Transcrito literalmente en la forma ortogrifica original sobre Ia que intercalamos entre
paréntesis, desarrolladas, las palabras que figuran en abreviatura, dice ast:
Maria Ysabel
Natural de Germania

En quatro de febro (febrero) de Mill Sietezientos y treynta y nuebe se dio sepultura en el Zementerio de
este Hospl. {Hospital) de Sn. (San) Antonio de Betanzos al Cadaber de Maria Ysabel de nacién Germana y
orifinda de Lucerna Perigrina y viuda q (que) finco de xptobal (Cristobal) Mulier natural tambien de
Germania. Murié de repente en Ia perigrinaria de este Hospital. Recivi6 el sacramento de la extrema uncién
que los demas no se le pudiero administrar por estar incapaz de un acidente al faretico (alfarético), ydeallia
cincooras, que murid se abrié por un lado dej costado v le sacaron un nifto ei que (a Dios gracias) recivioagua de
socorre y durd ora y media cuye caso (raro) fue bien publico en esta ziud. (ciudad) ¥ no poco marabilloso, y
admirado, y le quedo un nifio de dos afios y quatre meses huerfanc pero (fol. 19r.} el que (es) Padre de
Probidencia y huerfanos, movié su Dibina Providencia el corazon y afecto de unos buenos xptianos {cristianos)
y le llebaron para su casa dentro de Jas tres oras que murié La Madre y Le tienen con gean cariiie con animo de
criarle y educarle como Padres y para que conste lo firmo como cappan {capelldn) de este Hospl. (Hospital).

Joseph Ant {(Antonio)
Perez Hermda (Hermida)
(Fol. 19v.)

3. COMENTARIOS INTERPRETATIVOS

Lafamilia de peregrinos constituida por Marfa Isabel y Cristobal MULIER (3) més un nifio
pequefio de aproximadamente dos afios y dos meses de edad, llegan a Betanzos en fecha
desconocida, pero desde luego antes del 26 de Noviembre de 1.738, donde se disgregara por el
infortunado fallecimiento de ambos conyuges:

3.1. Elmarido, Cristobal, es el primero que muere, no sabemos de que, y es enterradoen la

" referida fecha limite de 26-XI-1.738 en el propio cementerio de la Casa, segiin consta en el ya
citado «Libro de los difuntos...» (4}

), B o, IS
¥

&

Xptobal {Cristobz]) Mulier

En veinte y seis de Nre. (Noviembre) de Mill siétezientos y treinta y ocho se dio sepulta (sepultura) en
esi¢ hospital al cadaber de xptobal (Cristobal) Mullier natural de Germania oriundo de la ciud (ciudad) de
Selibun marido de Maria Ysabel natural de Germania y oriunda de la ciud (cindad) de Lucerna recivié ei
s(sicramelr;w dela penza (penitencia) y el de la extremauncion y lo firmo como cappan (capellan) de este hospt

ospital). :
Joseph Ant {Antonio)
Perez Hermda. (Hermida)

3. D;: la mujer no se expresa el apellido y en cuanto al del varén figura con dos grafias, MULIER y MULLIER siempre, suponemas, recogidndose
o soidas».
A4 AHSA. _felio 18, Hetla
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3.2, Lamujer, Maria Isabel que, embarazada y enferma de un «accidente aifarético (3) al
menos en ¢l momento en que la sorprendié la muerte, «repentina», permanecia en Betanzos
acogida con su hijo en el propio hospital de San Antonio desde ¢l deceso de su esposo. Con los datos
disponibles no puede determinarse si fueron las circunstancias determinantes del 6bito de é1, 1a
enfermedad de ella u otra causa quien o quienes determinaron ¢l ingreso de este grupo familiar en
el Centro,

3.3, Sisabemos, en cambio, que estuvieron alojados en la «Peregrineria» del hospital, lo
que se menciona expresamente en el acta de sepultura de Maria Isabel. Resulta de ello, por tanto,
que habia en el edificio una o mas dependencias para tal destino concreto (6), lo que no se describe
en el «<acta fundacional» de 1674 afin cuando si se menciona la disponibilidad de la benéfica Casa
para recibir «a los peregrinos que pasasen por ella a lograr la devocién del Santo Apdstols (7).

3.4. Elhijo, huérfano y entonces con dos afios més cuatro meses de edad, fue adoptado por
una familia local cuyo nombre no se indica.

3.5.  Los esposos seran enterrados, jauténtico infortuniol, con solo dos meses y ocho dias de
diferencia, en el cementerio propic-anexo al hospital.

4, EL HOSPITAL DE S. ANTONIO, UNO DE LOS DEL «CAMINO DE SANTIAGO»

Bajo la denominacién general de «Camino de Santiago» (8) designamos, en singular al
conjunto de caminos que, procediendo en lo inmediato de distintas zonas geogréficas de la
Peninsula, conducen a un destino comin: La ciudad del Apéstol.

De entre ellos tres, con ¢l rango de «caminos menores», convergian sobre Betanzos
procedentes de los puertos de Ribadeo, El Ferrol y Sada, respectivamente, mientras que un cuarte
enlazaba dicha urbe con Compostela (9). =

4.1. Habida cuenta de la nacionalidad «germana», localidades de Selibin y Lucerna (10),
de los peregrinos que estudiameos, su presencia en Betanzos, ignoramos si como recien llegados o ya
en viaje de regreso, indica que hicieron o programaban hacer parte de su itinerario por mar
saliendo de alguno de los referidos puertos (11) con la posibilidad, incluso, de embarcar o
desembarcar en el propio Betanzos, cuyo acceso a través de la ria de Sada, no navegable en la
actualidad por la colmatacitn de la misma, era factible en la segunda mitad del siglo XVI para
«galeras» (12) y aln en ¢l primer cuarto del XIX para «pataches» (13).

4.2, La presencia habitual de peregrinos en el betancero hospital de San Antonio, bien
documentada durante la Edad Moderna, refleja 1a alta incidencia de «extranjeros» (14}, algunos
de los cuales mueren en &1 y reciben luego sepultura en su cementerio, al igual que los que nos
ocupan, prueba que certifica la vitalidad funcional de esos tres pequefios caminos costeros, estacién
obligada para diversas rutas maritimas (15).

5. LA CESAREA «POST-MORTEM>»

3.1. Prescindiendo de trazar una historia evolutiva de esta intervencién quirtrgica,
interesa dejar claro que dentro de la cultura europea occidental su prictica comienza en ¢l siglo

5. Eltérmino <alfaréticos s¢ ytilizaba tanto para designar a la epilepsia como 2 fa apafxle}ia yentidades pateltgicas de sintomas parecidos. A veces
ri&clgs% s¢ llamaba asi 2 la erisipela. Ver, de Coromisas, J.: Diccionario critico-etimelégico de 1a lengua castellana, vol. 1, pp. 115-116, «Gredoss,
adeid.

La preacupacién por discernir, con todo, entre epilepsia y apopiejia, tan fr 1! te confundidas ¢ incluse unitarizamente designadas, pre;colépé
alosautares delz Edad Moderna, Ver, de Sabuca de Nantes. O).: Colocw[io deauxilios o remedics de la vera medicing, con loscuaies ¢ hombre &
eatender, regir, conservar su salud, «Qbras completas», pp. 327-29, Madrid, 1.888.

6. Otras referencias a la <percgrirerias, inmediatamente posteriores, se constatan en el Librode Entradas y Salidas de enfermas (1.746), fois. 38
r, 591y 85 v (A HL.S.A} Enuna de ellas se desvela su uhicacién en fa «planta baja dei edificios, Dice: «3 Enero, entso por enfermo Froylan,
peregrino aleman, estf en la peregeineria, por no poder estar arriba por su enfermedad. Saltd 11 Eneros {fol. 95 v.).

7. Talantemente explicitada en el «Acta de fundacidns. Ver, de Gomez Navaza: op. cil., p. 8.

8. Expresibn que, en sentido cstricto, designa solo al més impartante de los muches que dlevaban a Compostela el que, recorriendo el Norte de fa
Peninsula, reunia sobre i a Jas cuatro sviass francesas que enazaban, a su vez, con otras europeas mas orientales.

9. Vales Villamarin, F.: Las antiguas rutas jacobeas del territorio brigantino, «La Coruiia, paraise del turismos, aito 1975,

19, Nohemos podido identificar 1z localidad ¢ «Satibdine o <Falibline, suponiendo con ja segunda variante una lectura equivocada de «Fx por #5s,
improbable. Lucerna queda en wereitoric de fa actual Suiza. K

[N Entc?reaa«ios comode importancia en referencia a otros gallegos, tanto comercialmente coma en el trasporte de peregrinoes jacobitas, Lo
tsual era desembarcar, segln fas procedencias, en Bayona, Padrén, Noya o La Coruiia, esgciaimeme en: esta Gltima ciedad y puerte. Ver:
£.0pez Ferreiro, A.: Historia de la S.A ML Catedral de Santiago, 1. V, p. 93, Santiago, 1.902.

Vizquez de Pazga, L., Lacarra, J. M y Uria, L Las perepeinacionss a Santiago de Comgostela, t. 11, g 496, Madrid, 1946,

Carro Garcla, 1. A pelengrinaxe ac Xacobe de Galicia, p. 61, <Galaxia», Vigo, 1,964, .
ilsalIEy,JR.: Btlerinage maritime a Saint-Jacques, pp. 12328 en «Santiage de Compostela: 1.000 Ans de Pelerinage Buropéens (Buropalia 835,
Bspafia),

lI.P Testimonio, referido a 1.572, doi candnigo-cardenai compostelano D. Jerénimo del Hoyo on sus Memerias def Arzabispado de Santiago, pp.
288-39 de Ta edicién de Rodriguez Gonzllez y Varela Jacome, «Porios, Santiago.

13, Segie Mihano, S. de, en su Diccionario geogrifico-estadistico de Bspaiia ¥ Portugal, v 11, p. 105, Madrid, 1.826.

=Pataches es una embarcacion... de cabotaje usada en la Costa Norte de Espaiia. Lleva dos palos triples sin cofas ni crucetas; ¢l mayor aparejado de
il;%!gia, y ¢l teinguete de polacra pero sin juanete. Ver de Lerenzo, J. de; Murga, G. de Ferreiro, M: Diccicnaric maritimo cspaiiol, p. 401, Madrid,

14, Vales Villamarin: op. €it., pp. 7-8, ofrece una seieccidn de 21 obtenida a partiz de les «Litros de Asientos de enfermos, entre 1769 y 1778,
15, Vales conjetusa {op. cit. p. 8} que Jos peregrines se desviaban de la ~rats jacobea tradicionals para visitar €] betancero Santuario de tos
Remedios lo que nosotros suponémos soio harfan por su simpls coincidencia en el itinerario.
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XVI por infuencia, mas teorética que ejecutiva, del Trajté nouveau de L' Hysterotomotkie de
ROUSSET con la indicacidn general de extraer el feto en los casos de muerte de la embarazada o
parturienta. Un siglo después reiterarin dicha indicacion, como fnica, diversos autores entre los
que sobresale, por la fuerza de su influencia, H. van ROONHUYSE, quienes en tiempos de

. notable progieso obstétrico tienen la experiencia de que, efectuada «in vivos, su mortalidad era del
+ 100% (16).

5.2.  Conviene advertir, sin embargo, que la intencién dominante a la hora de realizarla no
era tanto producir el nacimiento del feto, més o menos a término, siempre deseable, cuanto
conseguir administrarle el «<agua de socorro 0 sacramento del bautismo, piadoso fin cuyos efectos
no es preciso comentar. Para ello bastaba acceder al «no nacido» y constatar en é] signos
inequivocos de vida durante, al menos, el tiempo minimo necesario de la administracitn
sacramental, lo que sucedia de ordinario aunque sorprendiendo siempre a los circunstantes.

Durante el siglo XVI]I, que nos ocupa, hay una exacerbacitn de esos piadosos deseos para
los «no nacidos» de madres muertas durante el embarazo-parto lo quese objetiva en la prolifera-
cién de interesantes libros que, con el titulo genérico Ee Embriologia sagrada estudian, muy
meticulosamente, todos los aspectos bio-médicos y morales de la funcién generativa ¥ sus circuns
tancias.

- Obra prototipo, de las que referimos, es la del candnigo palermitano D. Francisco
CANGIAMILA, traducida al espafiol por ¢ Dr. CASTELLOT y que tuvo amplisirna difusién en
nuestra Patria (17). En ella se dedican a la cesirea «post-mortems todo el Libro 1y la mayor parte
del ITI que analizan, en diversos capitulos, aspectos tales como el previo correcto diagnéstico de la
muerte de la madre, el tiempo que hay de margen para efectuar la operacidn, quicnes deben
hacerla a2 falta de «personas expertas» (18), con que técnica (19) y el delito de «homicidio
negligente» en que incurren quienes impiden dicha prictica. Agrega un «corpus» legal de
Pragmaticas y Edictos en favor de la cesirea «post-mortem», tanto de inspiracién civil como
eclesistica.

5.3. En lo que concierne al caso concreto que ahora comentamos ¢l deceso de la
embarazada o parturienta se¢ produce de manera «repentina» en el contexto de un «accidente
alfarético» que parece ser de instauracién anterior, no sabemos cuanto, Hay un dato, el de «estar
incapaz» para recibir otro sacramentoque no sea el de la extremaucién (penitencia, comunién) que
permite identificar la etiologia del «accidente» (20) como cerebral vascular no traumatico, sin mis
precisiones que las derivadas de una incierta elucubraci6n teérica.

Para acceder al fitero se hizo una incision lateral, «en el costados, cinco horas despuésde la
muerte y quiz4 bajo la exigencia de movimientos fetales manifiestos, actuando como operadot un
cirujano, (ci}ln) razonable certeza, ya que a la sazén lo tenia, entre sus facultativos, el hospital de San
Antonio J

6. CONCLUSIONES

Por lo que concierne exclusivamente a tan peculiar intervencion, y sus resultados, puedern:
esquematizarse como sigue: :

6.1, Se trata de un caso de cesdrea «post-mortemn, el primero conacido en Galicia,
documentado para el hospital de S. Antonio de Padua (Betanzos), afio 1.739, en el cadaver de
Maria Isabel, natural de Lucerna (Suiza actual}, peregrina a Santiago.

6.2. Lamujer, fallecida en la Institucién de manera repentina pero previamente afectada
por un accidente vascular cerebral, fue cesariada cinco horas después de sucedido el &bito muy
posiblemente por el cirujano titular del Establecimiento que abordé el fitero a través de una
incision abddmino-lateral. :

6.3. Pudo extraerse, asi, un feto de sexo masculino («nifio») y edad de desarrollo no
conocida, que supervivid «<hora v media», tiempo durante el cual fue bautizado. '

16. 37Eagrimer Exitototal, «in vivor, o deseribe Ruleau para Xantes (Franciz) fechindoto en 1689, Ver, de Cid. F. y ools.: Cesirea, <Jands, .9 624,
pp. 37 ]
17, Su titwio completo es el sigyd Embrislogk da o 1ratado de la obligacion que tienen los Curas, Confesores, Médicos, Comadres, y
otras pessonas, de co-_oj)emr ala salvaeibn de los Nifios que afin 5o han aacido, de losque nacen al parecer muertos, de fos abartivos, de los monstrucs,
ete., 2 tomos, Madrid, 1.774. .
18, Que son, por este orden, Médico, Cirujanoy Comadre. Casode no haberlos o de que noquicran intervenis deberd haoerlo, en usade la caridad ]y
.is-q;parﬂio 3 :;(s 3|sposllc§%n§; legsles civites y eclesifsticas, el propic Cura, para cuya contingencia debe tener Ia preparacitn adecuada. Verelt. 1,
ibro IE, Cap. , PP -59.
19, Descritacon tododetaile enel t. H, Libro1E, Cap. 1H, pp. 89-95 y en la que se aconseja, como bptima, |a incisién media infraumbitical ya que «i
%gaso d'a n';ugcr vwcotgdavia. sea mis fdcil cicatrizar la heridas {supucsto de incorrecto disgnstico de muerte), pp. 89-90.
. er ia nota n.’
21. Selepagan, tantoa élcomoal «capeiltn, médico, cafermeros, ctes, los meses de Eneroa Abril de 1.739, seglin demuestra cl vLibro de Cuentas
£.734-40x, fol, 96. A HS.A,
Lacesirea «post-morteme figura entre fas competencias obstétricas de Jos cirujanos del XV, comorefisren SERENA, B, ¥y MEDINA, A, yensu
Curso nucvo de Cirugia, obra que les encargh ef Protomedicato y publicaron en 1,750, Ver de Usandizage, M.: Historia de |a Obstetrcia ¥
Ginecologia en Espafia, p. 217, Santander, 1.944,
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La hidalguia en Betanzosen el s. X VIII:
Lafamiliay lavivienda
BERTA VAQUERO LASTRES *
INTRODUCCION '

lobjetivo de este trabajo es trazar una serie de caracteristicas que supongan un acercamiento
a la sociedad de una de las ciudades gallegas en el siglo XVIII, Betanzos, cuyo conocimiento
supondria un paso mas dentro de un conjunto de trabajos de mayor envergadura que en
Galicia se lievan y han llevado a cabo para profundizar en nuestro pasado. Elegi Betanzos para mi
memoria de licenciatura porque pensaba, y sigo penséndolo, que la ciudad era, y en especial en el
siglo XVII1, afin un campo virgen para realizar en ella el tipo de estudio social que yo pretendia.
Las fuentes utilizadas para el desarrollo de este trabajo son fiscales (el Catastrode Ensenada de
1752) y notariales. Se procedié al vaciado total de las escrituras urbanas de los protocolos
pertenecientes a Betanzos (situados en el Archivo del Ilustre Colegio Notarial de La Corufia) de
1745 a 1759 y de 1790 a 1793 buscando ver también como habia evolucionado la ciudad en la
segunda mitad de siglo. Finalmente se ha procedidoal vaciado al azar de escrituras que, debidoa la
gran informacibén que aportaban (inventarjos sobre todo)} completarian la informacion recogida
para los afios anteriores, siempre dentro del siglo XV En total contamos con 2.244 escrituras
cuya reparticién por grupos sociales es la siguiente:

DRAAIZUIR oo ev et sceras e vetes b seas s s ass s et se b abens
profesionales liberales y pequefios rentistas....
COMETCIANILS. 1o irre it irss s st s s s e s basn s s n e san s rmnana s
AILeSANAAO. oot een e s .
s?ctor primario (marineros y 1labradores). ..o
CIBT0 et trr e bt et bbb bn s bbb gnE e

Se ha procedide también al vaciado de los libros Personal y Real de Legos del Catastro de
Ensenada para Betanzos, incluyendo ambos al personal eclesistico de la ciudad, depositados en el
Archivo del Reino de Galicia, también en La Coruiia.

Betanzos fue la capital de una de las siete provincias en que se dividia Galicia hasta el primer
tercio del siglo XIX. Multitud de pequefias huertas nos hacen ver ¢émo la ciudad no vive de
espaldas al campo porque incluso éste se ha introducido en ella. Como dice Pierre Goubert, «...todo
habitante no miserable de la ciudad siente necesidad de hacer crecer nabos y repollos, de
alimentar, si puede, tres pollos y un cerdo, y, si es rico, tiene caballerizas y un establo y a veces un
prado...» (1). El total de habitantes segiin el Catastro de Ensenada es 3.478. La ciudad tiene 919
vecinos més tres conventos con ochenta profesos-as, Su reparticién socioprofesional es ésta:

® HABIEOS. o e e e e e e e 6,10%
LI (=5 o T OSSR U R YT U USROSV U USSR RSP UPRURIUUPINt 3,69%
B SECTOT SBIVICIOS. .1euiiiieeiieeees i cesvassraasesensesseseasosemsensnsosesssnessssessssasssessassnsestssnssnsassssntomnssseasenens 15,40%
B COMETCIANIIR . .o euvritevessee s seerseeeeneasess e s tatrsessabsAsbessas sestssanas s s s s ne e sssee s anassesbensasssnnteserensatatases 6,10%
8 ATEESANAND. c.ov v ieisirisiiae it erne e et s st s s sesse e senion s sereeon e bbb s et b beedeae s et bbb be e amseneses 35,50%
® 12bradores ¥ JOrnaleros. it ra s 26,90%
B TLIATETEEEDS  eureuvereenresernensratrseassressesissorerssistesnrasssrssaverssessonsrastosonsrsensssnsissvatesertevaessasessossrasssonss 2,40%
8 SIN OFICI0 it eas e ey st a b s b oo sea s se b b s daA s SRR aA 1R H bR E e e Febe RS e b b e Rea e b b baan 3,69%

Es por lo tanto una ciudad dominada profesicnalmente por el sector secundario (artesanado
tradicional) y primario (labradores y marineros) con un 35,50% y 29,30% respectivamente. La
elevada proporcidn de vecinos que viven directamente del campo (26,9%) nos sugiere en principio
una ciudad que jamés se ha despegado de éste v de los modos de vida agrarios de su entorno. En este
sentido estd en situacidn paralela a la de otras ciudades gallegas, como Mendofiedo, en cuya
pravincia, segln el profesor Pegerto Saavedra Fernindez, «.. a la escasa entidad de niicleos

.

t*)  Berta Vaquero Lastres es ticenciada por la Universidad de Santiage, especialista ea Historia Moderna y actualmente esp
Isnstituto «Menéndez Pidats de La Coruiia,

ra agreguda enel

(I GOUBERT P. «E! Antiguo Régimenn, Paris. 1969, p. 239, |
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urbanos s¢ afiade ¢l estar compuestos en buena medida de campesinos» (2). Podria discutirse
incluso si Betanzos desde una perspectiva europea debe conceptuarse como nicleo urbano ya que
esto depende en buena medida del patrén que se tome para medir el cardcter urbano o rural de una
villa. El misme problema lo plantea la Geografia Humana de hay,

El Catastro de Ensenada muestra una visién general de la sociedad brigantina, realizada a
grandes rasgos, con grandes vacios que seran cubiertos en el desarrollo posterior de este trabajocon
ayuda de la documentacién notarial. Es una ciudad tradicional en el sentido mAs estricto de la
palabra con todos los méritos adquiridos para ello.

— unaz alta concentracion de hidalgos (6,10%)

— una fuerte concentracion de eclesiasticos

- existencia de una gran poblacién pasiva, tanto en la ciispide como en la base de la escala
social (rentistas, servidumbre, pobres)

Es Betanzos una ciudad que combina las funciones de residencia de pobiacion gue vive drenando
sus rentas del campo, circundante o no, de la Corona o de otras personas a través de Jos censos, con
el tribunal provincial del corregimiento, plazas administrativas y militares, una «ciudad parisiton,
nombre dado por el profesor Eiras Roel a algunas ciudades del Centro v Sur de la Peninsula.

Betanzos, siendo capital de una de las provincias del reino de Galicia, no tiene un organismo
capaz de crear unas funciones piblicas particulares, que den a su composicién socioprofesional un
carécter original y preciso como pudiera ser la Catedral o la Universidad en Santiago o Ia Real
Audiencia de La Corufia, y, sin embargo, siempre aparece como una ciudad que guizés per esa
misma carencia de una institucion catalizadora de su vida piiblica sea interesante estudiar para
cenacer el comportamiento de sus habitantes. Betanzos es el centra regulador de su comarca
adonde todo afluye y donde residen los poderes. Pertenece al campo que lo rodea y se afirma sobre
¢l por su sociedad, sus actividades, su cultura. Concentra tras sus muralias las élites sociales v asus
- ferias acude el campesino a vender sus productos v pagar sus rentas, tomando contacto con otras
economias exteriores a su mundo doméstico parroquial.

EL GRUPO DOMESTICO, LA VIVIENDA ¥ LAS RELACIONES FAMILIARES

Estudiar los bogares de Betanzos en el siglo XVIII es una tarea que puede quedar incompleta
debide a que muchos aspectos de éstas quedan fuera de la documentacién utilizada. Nuestro
objetivo en esta primera parte de un trabajo de mayor envergadura que intenta englobar todos los
aspectos de la saciedad de la ciudad, es mostrar cdmo eran los grupos domésticos, 1a relacion de la
familia con el servicio, si éste existia, las relaciones entre los distintos habitantes de los hogares y
finalmente la descripcién fisica de éstos.

El primer problema que s¢ nos plantea es la propia definicién de familia aplicable para nuestro
estudio. «Es una célula de reproduccién que en épocas pretéritas cumple, igualmente, una funcién
econdmica basica: unidad primaria de produccién y de consumo, y debe cuidar en todo moimento de
la conservacidn y trasmision del patrimonio» (3). Como la definicién del concepto no es e objetivo
central de este trabajo me remito a la bibliografia francesa, inglesa y gallega, que conozco
esencialmente, Flandrin en su libro sobre los origenes de la familia moderna afirma que en la
segunda mitad del sigio XVIII tanto en Francia como en Inglaterra, v no importando el medio
ixecial, sz(: t;:)ontaba entre los miembros de la familia a todos los parientes y domésticos que vivian en

a casa (4).

La fuente fiscal utilizada es el Catastro de Ensenada de 1752, en ¢l cual el criterio de
cohabitacidn es el esencial para la clasificacion de las familias, y como fuente fundamental para el
andlisis de 1a vivienda y las relaciones familiares, contamos con los protocolos notariales, con todos
los datos que nos pueden aportar. '

Es esencial comenzar el andlisis de la ciudad por el estudio de este aspecto de la sociedad ya que
«la familia s un grupo social que se ajusta a la cultura de la vida doméstica de una sociedad
concreta pero que también la refleja» (5). Realizar este estudio por grupos sociales permite una
mejor comprension de las particularidades de cada uno y los puntos en comiin, ya que son estos
grupos soCiales el armazén de la sociedad y la parte viva de efla.

El primer objetivo de este capitulo dedicado al estudio del grupo doméstico, la vivienda y las
relaciones familiares es 1a hidalguia de la.ciudad.

LA HIDALGUIA

Como ya se afirmé en un principio, los hidalgos suponen un 6,10% del total de vecinos de ia

(2) SAAVEDRA FERNANDEZ Pegerto. «E i, politica y sociedad en Galicia: la provincia de Mondofedo, 14801830, Santizgo, 1985,
{3)FERNANDEZ CORTIZ0, Camilo. «4 una misma mesa y mantefes: la Familia d¢ I8 Fierea de Montes en ef siglo XVIil. «Cuadernos de estudos
palegos». Instituto Padre Sarmiento, tomo XXXII, p. 233,

(4)  FLANDRIN, J.L. «Origenes de fa famifia modemnas. <Bd, Critica, Barcelona, 1979, p. 11-12.

(5) HARRIS, M. «ntroduccién a 1a Antopelogia G {e. Alianza Universidad, 1981, p. 124.
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ciudad, porcentaje alto para Galicia, pero tipico en una ciudad de Antiguo Régimen, lugar de
concentracion de la hidalguia.

¥.a familia no es para Ia hidalguia una unidad de produccion (funcién que puede ser acometida
por ésta en otros grupos scciales) sino que es vista como una unidad fundamentalmente
consumidora, reatista y transmisora del patrimonio, caracterizada sobre todo por el ansia
genéerakizada de conservacién y aumento de éste, que le pertenece, en algunos casos desde siglos
airas.

Dentro de la hidalguia existe un claro predominio de la familia nuclear, compuesta por los
miembros de la pareja, o el que queda de ellos, y los hijos, lo que supondria el 68,8% del total de
familias hidalgas registradas en el Catastro de Ensenada. En cuanto a las familias de composicion
més compleja, con ascendientes o parientes colaterales conviviendo en el mismo hogar nos
encontramos con que forman el 19,6% del total, pero tienen un peso mayor debido al niimero de
miembros de ellas. El resto corresponde a solteros-as, viudos-as, solos o con criados. Un 28,7% de
los hogares no cuentan con servicio doméstico, sobre todo en el caso de las viudas solas y solteras.
Por contraposicion existe dentro de la hidalguia un grupo que podriamos Hamar de élite siguiendo
el criterio expuesto por el profesor Eiras Roel ensu trabajo sobre la élite de la cindad de Santiagoen
elsiglo XVIII (6) que cuenta con tres criados o mas dentro del servicio doméstico y el uso del «donx,
que supondrian un 33% del total de la hidalguia. Esos criados llenan las casas grandes y torres de ia
ciudad, proporcionando a los habitantes de ellas 1a vida placida que parece ser que como élites les
debia corresponder.

La proporcién de familias extensas no es desdefiable y su estudio muestra cOmo conviven en un
mismo hogar dos o tres generaciones o ¢omo son acogidos por el cabeza de familia parientes
colaterales sin recursos. Son fundamentalmente las hermanas las que se quedan en la casa
solariega en compafifa del hermano mayor que parece no querer desampararlas. Asimismo
matrimonios sin hijos tienen a sus sobrinas con ellos ya que, segln Flandrin, ¥ios y tias se sentian
responsables de sus parientes mis cercanos y exactamente igual ocurria con los nietos y sus abuelos
{7). La opinién phblica los hacia responsables. . :

Cuando existe matrimonio es generalmente el varén el que declara en el Catastro como cabeza
de familia, locual nodebe extrafiarnos dada la condicion legal de la mujer, casadd o viuda, ysinoen
estado de «perpetua infanciar. Quizés en clases sociales mas bajas la situacién cambie un tanto y
sobre todo si nos atenemos a grupos socioprofesionales concrétos, como el de las panaderas, en el
que aparece ella declarando en el Catastro y no el marido, aunque tampoco es ésta una razén para
dejar de pensar en el predominio del vardn en el hogar. Algunos autores franceses han recalcado el
mayor papel de la mujer dentro de las clases bajas o por lo menos, su mayor peso dentro de la vida
familiar; las mujeres de los artesanos y pequefios tenderos eran el alma de las tiendas de sus
maridos y tenian esencialmente el control del dinero del matrimonio (8).

Ei estudio del nfimero de personas que habitaban los hogares de 1a hidalguia es esencial para el
mejor conocimiento de la misma: la media de habitantes por hogar es 6,2, oscilandode 12 31. La
proporcién de habitantes por hogar es elevada y ello se debe sobre todo al nlimero de criados,
altisimo para las familias de élite. Por ejemplo Don Diego Luis Bermfdez de Castro, sefior de
Gondar, de cincuenta y un afios, casado, cobija bajo su techo a su esposa, dos hijos mayores de
dieciocho afios, un hijomenor, tres hijas también menores, jy quince criados mayores! cinco criadas
mayores, un criado menor, y una criada también menor. En total vivian en la casa en el momentode
realizar el Catastro treinta y una personas y seria el hogar més poblado de Betanzos.

Una parte importante de los hogares de la hidalguia brigantina estd, por tanto, formada por el
servicio doméstico. Como término medio a cada hogar le corresponden 2,6 criados. Si hacemos el
célculo contando tan sblo con los hidalgos que realmente poseen servicio la proporcidnseelevaa 3,5
criados por hogar. El 55.4% del servicio doméstico estd formado por mujeres, y un 10,5% son
menores de edad.

De la documentacién notarial podemos extraer datos cualitativos sobre el tipo de relaciones
establecidas dentro de la familia hidalga: testamentos, poderes, dotes, seftalamientos, convenios,
obligaciones, licencias, donaciones, trueques, eic... son escrituras que hemos utilizado para
desarrollar este tema de las relaciones que se establecen dentro del grupo doméstico y, fuera de él,
enla familia en general. La relacién predominante detectada a través de las escrituras de poder es
de enfrentamiento enire unos familiares y otros, bien sea por cuestiones de herencia, las mas
numerosas (35,4%), como por cuestiones matrimoniales. En las escrituras de poder se encuentran
bastantes ejemplos de problemas de este tipo, en las que el hidalgo defiende sus derechos sobre una
herencia: el 10 de Diciembre de 1747 Don Diego Antonio Pardo de Andrade regidor perpetuodela
cindad, da poder a procuradores de Ia Real Academia para que lo defiendan en un pleito con Don

E\g; EI{UI\S Rf)i_;l_l.;;monio. L5 £liles urbanas de una ciuded tradicional: $antiago de Compostela on el siglo X V1ile, AJLC.M.H.A. Santiage,
2ovel [Lop 117139

{7} FLANDRIN, J L. «Origenes de 1a familia moderna, -Ed, Critica, Bareelona, 1979, p 55 .
{8) CHARTIER R. CHAUSSINAND NOGARET G.. NEVEUX H., LE ROY LADURIE E. «Histoire de la France urbaine: la ville
chassiques. Paris, [981, p. 419,
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Andrés de Pedrosa y su hijo, sobre una partida de bienes raices que le pertenecen en la aldea de
Pedrosa como heredero de su madre {9). Pero no siempre es el dinero el que opone unos familiares a
otros, En Mayo de 1747 Don Diego de Ribera, hijo de don Bernardo Ribera, regidor y alférez
Mayor de la ciudad, tiene una querella con su padre por cuestiones de ameor y quizas de honor. Es
una historia particular y concreta pero de ella podemos extraer datos de indudable valor para
nuestro estudio. Don Bernardo de Ribera habia concertado el matrimonio de su hijo con Doifla
Maria Antonia Pardo, hija del regidor, Don Diego Antonio Parde de Andrade, va nombrado
anteriormente, sin contar para nada con el deseo de su hijo. Lo afirmado por Lawrence Stone para
‘la nobleza inglesa parece aplicable en este caso: para los hijos primogénitos la libertad de eleccién
en el matrimonio estaba totalmente restringida, asi como para las hijas. «El deseo de impedir que el
matrimonio se espacara del controf familiar por causa de la tutela y la importancia econdémica del
centrato, incitaban al padre a casar a su hijo y heredero con la mujer elegida por éb» (10). Decla
Retif de la Bretonne que en cuestiones de matrimonio «la obediencia es més aconsejable que la
pasion» (11). Por respeto a su padre, aunque a regafiadientes, como nos cuenta el mismo Diego,
éste empezd a visitar 2 Maria Antonia y «...con estas entradas y disposiciones dispuestas por dichos
sus padres ha temado afecto a dicha Maria Antonia y le hablé en orden de si queria casarse con él,
fuego sin embargo de que aflos antes lo habian tratade y volvid a ratificarse en lo mismo...» (12).
Pero el dinero volvid 2 entrar en juego. El padre de Maria Antonia se negd a dar los 5.000 ducados
de dote que exigia el padre de Diego aduciendo que ya era heredera del vinculo que é1 poseia, con lo
cual ya estaba lo suficientemente dotada. Conservamos la escritura de eleccion de vinculo hecha
por las mismas fechas (13). Se rompié ¢l compromiso y como Diego insistia en casarse con Maria
Antonia el padre literalmente lo secuestrd en su casa de campo «...llevarie a una aldea casi desnude,
por hir solo en chupa, tabardo o bata de pafio...». El otorgante se escapd y se refugit en el convento
de Santo Domingo de Betanzos y recurrié a procuradores para conseguir que se celebrara el tan
deseado matrimonio, ya que a él no le importa la dote, considerando que posee el suficiente
patrimonio para mantener a una familia. Finalmente se casaran. Pero ;qué conclusiones podemos
obtener de esta historia de amor ¢ interés? La primera es Ia existencia de unas relaciones padre-
hijo impregnadas de autoritarismo, algo ya seftalado por Yves Castan en sus estudios sobre el
Languedoc (14). Uno de los principales objetivos del matrimonio era asegurar la contiruidad y el
acrecentamiento de fas posesiones de la familia. Por lo tanto «...¢l matrimonio no era considerado
como tna unitn personal para satisfaccion de las necesidades psicolégicas y fisiolégicas tanto como
¢l instrumento para asegurar la perpetuacion de la familia y sus bienes..» (15). El padre,
interesado tan s6io en el triunfo del linaje, no tiene escriipulos en encerrar a su hijo, al parecer
violentamente. Leandro Ferndndez de Moratin plantea una situacion similar en su obra «El si de
las niftas» en la que critica una situacién, como vemos, frecuente y real en el siglo X VIII espafiol. Hs
de remarcar el interés del padre por realizar un matrimonio conveniente tanto social como
econdmicamente. Esto se comprueba al analizar el matrimonio hidalgo. Las esposas de los
miembros de la hidalgia pertenecen por lo general 2 este mismo estrato social. Los ejemplos son
innumerables. La acumulacién de patrimonio tras patrimonio supone en muchos casos la
prosperidad de la familia realizada mediante la cuidadosa eleccidén de las esposas. Sonoros
apellidos gallegos se unen: Bermifidez de Castro, Sotomayor, Ulloa, Freire... También se casan las
hijas de los sefiores con militares de alta graduacién, que generalmente ocupan cargos en el
regimiento que tiene su sede en la ciudad: la hermana del sefior de Casanovas, Don Antonio José
Araujo Varela, estd casada con Don Joaguin de Ponte v Pose, teniente de granaderos; Dofia
Ruperta Posse y Valledor, se casa con Don Juan Nifiez de Prado, capitan de infanteria.

Los hijos con frecuencia suceden a sus padres en los cargos. El oficio era considerado una
posesion més dentro del patrimonio de la familia, que se heredaba como cualquier otra propiedad
8?; y da pretigio y consolida el rango de la familia. Las renuncias de padres a hijos son frecuentes

Existe confianza dentro del ambiente familiar a la hora de dejar los asuntos legales en manos de
hermanos, padres o hijos, y asimismo a la hora de testar. Por ejemplo Dofia Rita Posse y Valiedor,
soltera y mayor de 25 afios, que estando enferma de muerte da poder a su hermano, Don Antonio
Posse, regidor de Ia ciudad y duefio de Ia Torre de Sada, para testar ¢n su nombre (18).

Siguiendo el estudio de las relaciones familiares, los testamentos nos pueden aportar algunos

) Protosale . 2457, folio 55 ALCN.L.C.
0) STONE, L. «La crisis de la arisiocracia~ (1588-1641). Oxford, 1965, p. 272,
) LEBBRUN. E. «La vie conyugale dans L'Anclen Régimen, p. 25,
2) Pf2347 120 ACNL.C,
1) Pf2547, 1 24 ACNLC.
4 CASTAN Y. «H 6té et relati Tates en Languedocs (1715-1780), 1974, p. 208,
(£5) STOME, L, «La ¢risis de In aristocracia= (1588 1641), Oxford, 1965, p. 274,
(i6) FERNANDEZ VEGA, Lauta. «Ventas, arriendos y ias de oficlos en Santiage durante los siglos XVI{ y XVHIw, EIRAS ROEL ¥
colab. «Historia soclal de Gallcia en sus fuentes de protocolos notarlales, Santiago, 1981, p. 424,
(17} Don Manuel Roldén y Afuiiaraccederé a sy catpode regider debido a a renuncia que hace su padre de 8 y dard poder 2 zgentes de negocios
cn Madrid para que tramiten dicko nombramiente. P/1136, £ 25 ACNL.C. .
(18) P/i420.1 18 ACNLC
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datos interesantes sobre ellas. Es normal que sean nombrados herederos universales los parientes
mds cercanos a 1os otorgantes, por lo que no'vamos a entrar excesivamente en ellos y si en otro tipo
de legados 2n los gue se quiere mostrar un trato especial a uno de esos parientes. Por ejemplo, Dofia
Maria Rosa de Puzo Cadorniga, viuda de Don Carlos Martinez Villozas, deja a sus nietas una serie
de objetos de plata y a su hermana una renta anuval de doce ferrados de centeno y seis de maiz (19).
Nada podemos observar a través de los testamentos que nos pueda extrafiar en este punto, y,
debido a la legislacidn vigente, el comportamiento de la hidalguia se asemeja al de otros grupos
sociales nombrando herederos a sus hijos o parientes mas préximos en su defecto.

A través de los seflalamientos de alimentos se observan las relaciones padres-hijos bajo otro
punto de vista, diferente al estudiado hasta ahora. Contamos con tres, dos de los cuales estin
hechos por Dofia Juana Maria de Aguiar y Seijas, viuda del Consejero de Castilla Don Andrés
Roldén, a su hijo Don Vicente Roldan, cuando se promete en matrimenio, lo que sucede en dos
ocasiones (20). El tercero es el hecho por Don Antonio Maria de Castro Varela, regidor de la
cindad, a su hijo Don Benito, alférez del regimiento de milicias de Betanzos, para retenerlo juntoa
él en el hogar debido a que estd enfermo y necesita ayuda (21).

En los sefialamientos, contratos entre padres e hijos, consta la pensidn anual qlie se le pasara al
hijo en cuestion, tanto en dinero como en especie, generalmente rentas, Asi Dofia Juana de Seijas
enel primer sefialamiento se compromete a entregarle a su hijo cien ferrados de centeno, cincuenta
de trigo, cuatracientos azumbres de vino y ochocientos reales. En el segundo de ellos le cede la casa
en la que vive y Torre de 1llobre, ademas de 3.500 reales. La condicion impuestz en ambos es que
una vez casado habite en ¢l hogar materno para poder disfrutar del seftalamiento,

Don Antonio de Castro Varela y Tovar le cederi a su hijo anualmente 3.000 reales y las rentas de
trigo, capones, lino, gallinas que tiene en la jurisdiccién de Trasdeza. _

Observemos que en un momento dado de su vida el padre 'y la madre, viudos, necesitan de su hijo
y heredero y obtienen su compafifa a cambio de hacerle disfrutar de lo que serfa una parte de su
herencia, siendo ésta una de las armas fundamentales del petrucio a la hora de asegurarse los
cuidados y la compafiia del hijo en la vejez. Se trata de verdaderos contratos, casi dirfamos de
«chantajes» al hijo, al que debia parecer ventajoso este cambio v lo aceptaba. Es de suponer que
también los lazos establecidos por el carifio entrarian en juego.

; Cudles son las conclusiones generales que podriamos establecer sobre las relaciones familiares
de la hidalguia de la cindad de Betanzos?

— Las divergencias més importantes tienen lugar casi siempre por motivos econdmicos:
herencias, dotes, etc... de las que contamos con numerosos ejemplos. En este tipo de diferencias se
solfa Hegar & un acuerdo judicial ya que las partidas de bienes o de numerario que estén en juego
suelen ser importantes dada Ia posicion social de los litigantes. Las cuestiones econdmicas separan
a padres e hijos, hermanos, cufiados, aunque parece ser que en un caso de dificultades también los
unen.

- Podemos apreciar un cierto sentimiento de solidaridad ante las dificultades, una conciencia
del sentido del linaje y la parentela. El hermano heredero se preocupa por el bienestar de sus otros
hermanos'y entre ellos se prestan la ayuda necesaria para la administracién de sus bienes y otro
tipo de asuntos. La familia, a veces dividida interiormente por cuestiones particulares, se hace una
y solidaria frente al exterior cuando las dificultades provienen de é1. Para Yves Castan este tipode
solidaridad familiar fuera de la vivienda es propio de las familias ricas y nobles. Ayudar a los
miembros disociados del clan familiar era un lujo prohibido a los pobres (22).

— En los testamentos se aprecia la preocupacitn del testador por el bienestar de sus
descendientes v, a través de las mandas econdmicas lo intenta asegurar, haciendo gala de ese
sentimiento del linaje del que hablabamos antes. A cambio los descendientes han de orar por el
aima del difunto y preocuparse de que se cumplan las Gltimas disposiciones espirituales de éste si
son también sus albaceas testamentarios. :

— Asimismo los padres sienten la necesidad de que sus hijos contraigan un buen matrimonio,
con alguien de su mismo estrato social, que aporte con su dote una garantia de seguridad futura
para el mantenimiento de la familia en la posicién que le corresponde ostentar. Por ello asistimos a
la formacion de auténticas oligarquias locales con los matrimonios entre miembros de familias de
regidores, Si una mujer se sale del campo de la hidalguia al contraer matrimonio su marido no es
aceptado dentro de ella: es el caso de Don Antonio Mosquera, marido de Dofia Micaela Mu#iz,
heredera de una regiduria, que no es aceptado en el regimiento por su condicion de no noble (23).

— Lasituacion de los hijos no herederos del vinculo no parece de ningéin modo desesperada y se

{19Y P/2472, 1.} ALC.N.L.C. Otros ejemplos sobre mandas testamentarias & parientes pueden sec cl-de Dofia Marfa Antonia Rodriguez de
Romay. con sendos legados a su sobrina y hermanoc en su testamento, /2551, 1. 13 AC.N.L.C. y Dofia Joana Antenia Pifieiro de Uloa Pita da
Veiga, vivda de Don Gregorio Mudiz. con fegadoes 2 sus sobrinas y 2 un pariente del que no especifica el grado (P/1983, 1, 58 AC.N.L.C)
(20) P sin clasificar, £ 42 ACNLC,

(21) P/769,£ 26 ACN.LC, ' )
(22) CASTAN Y, «Mentalités rurale et urbaine & 1z fin de L' Ancien Régime dass lo ressort du Parfemnent de Toulouse d*aprés les sacs a procés
crimingls~ Cahices des Annales, 1971, p. 145,

(23} P/8S2 139 ACNLC
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observa que dentro de las salidas que buscan, adecuadas a su condicion y rango, y aunque esto esté
convertido en un tdpico, estin claramente la carrera militar y 1a eclesiastica. Por ejemplo Don José
Ordéfiez de Seijas y Villaquirén seflor de San Payo, tiene un hermano eclesidstico en la misma
ciudad, Don Gaspar Ordéfiez; Don Diego Luis Bermiidez de Castro, sefior de Gondar, tiene un
hermanocandnigode fa catedral compostelana, Elenvioala iglesia a varios miembros de la familia
formaba parte de la estrategia de la herencia de la hidalguia. También se destaco antes la
vinculacion de la hidalguia con el ejército, como ocupacidn incluso de sus herederos y detentadores
de titulos: el Ex. 8r. Don Benito Fernando Correa y Sotomayor, marqués de Mos, entre sus muchas
titufaciones y ocupaciones, ostenta el cargo de coronel del regimiento de Betanzos, cargo que le
obliga a renunciar a su puesto de regidor en La Cor}iﬂa (%4). ]

Pero, como ya hemos visto, en los hogares de la hidalguia de Betanzos no séle habitaban los
miembros de la familia sino que eran habitados, y a veces mayoritariamente, por los criados y
criadas, de diferentes edades, ocupados en hacer mas ficil la vida de sus sefiores.

La hidalguia de Betanzos tiene como término medio 2,6 criados por hogar. El que un 55,4% del
servicio esté formado por mujeres puede estar relacionado con lo afirmado por J.P. Gutton en su
libro sobre los domésticos en Francia: «fa presencia de sirvientes masculinos es signodeuna casa de
posicion elevada (25). Asi nos encontramos con que en hogares como el ya citado de Don Luis
Bermildez de Castro, el nfimero de criados supera al de criadas.

A través de la documentacién de protocolos notariales se puede apreciar su procedencia en
algunos casos, practicamente rural y de feligresias proximas a la ciudad. Por ejemplo Don José
Igracio Romay, hidalgo de la ciudad, tiene como criados a Benita de San Pedro, ortunda de San
Vicente de Moruxo y 2 Antonic Candamio, oriundo de Oleiros (26). No nos consta en el Catastro
ningfin matrimonie al servicio de los mismos sefiores. B! mundo de los domésticos esta dominado
por los solteros. Tenemos que recalcar antes de proseguir nuestro estudio que el anélisis de la
domesticidad de las familias hidalgas de Betanzos nos resulta complicado debido a que el servidor
de una casa con dos o tres criados deja poca documentacion» seghin palabras de J.P. Gutton,
problema agravado en Galicia (27).

A través de los testamentos percibimos en ocasiones rasgos de agradecimiento hacia los criados
por un buen servicio, por ejemplo Dofia Maria Antonia Rodriguez de Romay, viuda de Don Juan
Antonio Varela, que testa ¢l 11 de Febrero de 1753, deja a su criada Francisca Vaamonde «..quela
cuidd como si fuera una hijas...«entre otros enseres, tna cama cot su ropa correspondiente, una
cesta, un rastrillo, un bufete pequefio, un pote y un caldero (28).

La cobabitacién y los afios de servicio unen al doméstico con su sefior y la relacibén que se
establece entre ellos es distinta a la del simple asalariado con su patron. El amo debia velar por la
conducta y salud de sus doméstices asi como el doméstico vela por éla la hora de la enfermedad. El
concepto de-«familiars aplicado a la domesticidad se ve muy claro en este caso.

De la manera de vivir de los criados dentro del hogar se tratara al hablar de la vivienda, Aguiel
estudio se centra en la medida de lo posible en las refaciones establecidas dentro de las casas. En
acasiones el sefior deposita por entero su confianza en el servidor para representarlo en asuntos
delicados. Asi Don Diego Luis Bermfidez de Castro, sefior de Gondar, el 19 de Juniode 1754 da
pader a su paje y mayordomo, Juan Antonio Varela, para que lo represente en un pleito con Don
Bernardo Gonzélez Hermida (29). Aungue el Catastro no hace distinciones dentro de la
servidumbre se podrian apreciar diferentes grados. Fl mayordomo serfa junto al capelin,
miembrg del servicio-domeéstico mejor considerado y el que gozaria de mayores prerrogativas
dentro de la «casar, necesitaria una formacién indispensable para llevar a cabo las labores de
?dna_i]gaistracién de la hacienda del sefior y gozaria en mayor medida de la posicion y el prestigio

amiliares.

Existen otras formas de relacién entre criados Yy amos que no tienen nada que ver con ese
sentimiento de confianza y agradecimiento por los servicios prestados por parte del sefior.

En junio de 1747 Don Diego Antonio Pardo de Andrade, regidor de 1a ciudad, denuncia un robo
de cinco ferrados de trigo, quinientos reales y otras cosas que parece haber cometido un antiguo
criade suyo llamado Manuel Vazquez y un amigo de éste lamado Manuel Rodriguez, ccurrido en
su casa de San Pedro de Nos mientras su mujer iba a misa {30). Aqui nes encontramos con una
relacidn totalmente diferente a 1a anterior. Ef criado conoce perfectamente los movimientos y las
costumbres de sus amos y'se aprovecha de [a situacién cometiendo un robo que, seghin J.P, Gutton,
es algo més que un atentado contra la propiedad. Para él el robo cometido por un doméstico era

(24} P/769, 1132 ACNLLC,

(25} GUTTON, LP. «Domestiques et serviteurs dans in France de L'Anclen Régimes, Parls, 1981, p. 45,

(26) Espontinea sin clasificar ALC.N.L.C.

{27)  GUTTON, 1.P. «Domestiques ¢t serviteurs dans la France de L*Ancien Régimens, Paria, 1981, p, 65,

(28) P/2551,F 13 ACN.I.C

{29) P/2939,f. 25. Se pueden ver otros sjemplos: Don José Ordéficz, seitor de San Payo, que da poder en Octubre d¢ 1755 a su paje Benito
Rodriguez para ratificar un arréndamiento, $/2940, F. 28 A CN.L.C. Hay que aclarar que estos poderes a mayordetnos eran frecuentes va que el
ser apoderados de sus selares era una de sus funciones.

(30) P/2547.1. 25 ACN.L.C,
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consideradocomo una gran ingratitud, casi un «crimen contra natura» y como tal era castigadocon
severidad en la Francia del Antiguo Régimen (31).

En ocasiones el amo actita como defensor de sus criados: asi lo hace Don Antonio José Liamas
Possey Valledor, regidor de la ciudad y duefio de la Torre de Sada, al observar que su capeilan Don
Juan Lépez molestaba a una de las doncellas de la casa, estableciéndose una dura pelea entre
ambos, con el consiguiente despido del segundo (32). .

En las relaciones entre los criados y sus sefiores encontrames rasgos comunes con las dos pautas
que seflala Yves Castan (33):

— Una relacidn de fidelidad y familiaridad entre amos y servidores. Los primeros saben
agradecer el trabajo bien cumplido y premiarlo cuando éste éxcede a las obligaciones simplemente
materiales marcadas al criado, como por ejemplo los carifiosos cuidados durante una enfermedad.
Se corresponderia con una de las actitudes que observa Yves Castan en los pleitos del Languedoc:
solidaridad de los domésticos en sus testimonios para con sus amos.

- La hostilidad del criado hacia sus amos y la ruptura de la relacion de fidelidad: es el criado
que roba o que quiere aprovecharse de una situacién determinada. Las escrituras en estos casos
reflejan un acontecimiento en la vida de los hogares, pero no cotidiano, sino como algo que puede
romper el orden establecido en el hogar entre sus dos partes: Ia familia y la servidumbre,

Una vez conocidas las personas que habitan en los hogares y sus relaciones es necesario realizar
elestudio de las viviendas. ;Cémo eran y qué contenian las moradas de la hidalguia brigantinaenel
siglo XVIII? ; Dénde estaban emplazadas? Para ello contamos con los inventarios post mortem y
el Libro Real de Legos del Catastro de Ensenada.

La mayer concentracidn de viviendas de la hidalguia se da en el centro de la cindad, calle de la
Plaza, Ria Traviesa... Allf habitaban la mayor parte de los regidores como Don Jacobo de Navia,
Don Jacinto Brandariz, Don Juan José Acevedo, Don Manuel Varela... También habitabanen la
Plaza importantes hidalgos de fa ciudad como Dofia Juana Marfa Maceda; Don Diego Luis
Bermiidez de Castro es vecino de la Rda Traviesa. Otros miembros de la hidalguia eligen calles
més periféricas, como la dela Muralia o def Puente Vieio, es el caso de Don José de Araujo y Feijdo
se?ipdr de Casanovas (calle de la Muralla) o de don José Francisco de ron (calle del Puente Viejo),
regidor.

Coémoeran en realidad estas viviendas? El primer aspecto a tratar es su estructura. E157,5% de
los hidalgos viven en viviendas con «cuarto bajo y principal», teniendo el 15,09% de éstas un «<huerto
a su medida» adosado a ellas, donde el hidalgo plantaba &rboles frutales y criaba el ganado que
tenfa en su casa, generalmente cerdos. E] 42,1% restante corresponde a casas con «cuarto bajo,
principal y segundo», siendo {a proporcidn de huertos adosados mayor que en el grupo anterior: un
35,7% de ellas lo tienen. Esas casas corresponden al sector mds acomedado de 1a hidalguia, el que
preferenternente habita en el centro de 1a ciudad.

Una vez sefialada la ubicacidn y estructura de estas viviendas de la hidalguia el siguiente paso es
el estudio de su interior, labor que sera realizada a través de los inventarios post mortem,
intentando extraer de ellos toda la informaci6n que sea necesaria.

Seria conveniente analizar primero como ejemplo el inventario de Dofia Juana Maria de Aguiar
y Seijas, viuda del consejero de Castilla Don Andrés Roldan y Aguilera, comenzado el ocho de
Mayode 1749 y realizado en dias sucesivos ya que consta de 170 folios, destacando su minuciosidad
¥y por lo tanto, su gran interés (34). La casa que habita cuenta con 26 piezas, incluyendo bodega,
cocina, ¢aballerizas, sOtano, desvan, piso bajo, dos altos, habitaciones destinadas al uso de la
sefiora, de su hijo y nuera, y del capellan.

Las primeras piezas analizadas serfn las habitaciones de la sefiora: disfruta para su uso de un
oratorio y cinco habitaciones en ef primer piso de la casa. Parecen no existir pasillos que
comuniquen esas habitaciones, sino que éstas comunican con una gran sala central como podemos
ver todavia hoy en algunas casas de los pueblos gallegos. En el siglo XVII las piezas eran
espaciosas pero estaban adornadas con sobriedad (33). La primera habitacién que ¢s inventariada
es el oratorio vy su antesala, comunicados con la alcoba de la sefiora, oratorio dotado de ricos
oraamentos, con tres mesas de manteles de altar con encajes, un frontal de damasco encarnadoy
otrode tafetan blanco, candelabros, ramilletes de flores y ricas vestiduras sacerdotales: una casulla
morada, dos albas, una de lienzo y otra de bocadillo, etc... Los objetos litbrgicos son de plata y
encontramos asimismo una imagen de Cristo en marfil con 1a cruz en madera de ébano, una
imagen de la Virgen de los Dolores con ropaje y otra de San Francisco de madera.

Pasando a las diferentes salas los muebles son casi todos de maderas nobles y parece que
artisticamente decorados algunos de ellos. Abundan los bufetes con pies torneados, cantoneras de

() GUTTON, )P, «Domestiques et serviteurs dans 1a France de L*Ancien Régimes, Paris, 1981, p. 144.

(32} P/ESL p 24 ACNLC

{33} CASTANY. -Mentalitds rurale ¢l urbaine a fa lin de L. Ancicn Régime dans le ressort du Paslement de Toulouse 'aprés les sacs & procés
eriminels- Cahiers des Anntes, 1978, p. 33,

(34} P/R0OG6. T 46 AL CNEC

{30 BENNASSAR, B. «Los espadioles-, p, 64,
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plata; los cofres que guardan dentro las ropas de la difunta y todo el ajuar de ropa del hogar; los
escritorios de madera, las papeleras, los grandes espejos de marcos dorados, los taburetes de
madera y paja, dos tocadores, uno de charol encarnado y otro de madera no especificada con
espejo; bancos de respaldo, arquitas de 2lamo, una cama de nogal con colgaduras, que es en la que
falleci6 la sefiora, telas de damasco por doquier, seis cortinas de damasco encarnado con jalones de
seda adornando el cuarto de la difunta y cuatro cortinas de lienzo encarnado, con jalones también
de seda, conforman el dosel de su cama. En una alcoba contigua las cortinas son de darmasco verde.

De las paredes cuelgan un buen nimero de cuadros, la mayor parte con marcos dorados y
algunos con cristal. Son preferentemente de tema religioso y seran analizados en el capitulo de
mentalidades. Aparecen cuadritos con la historia de Don Quijote v un retrato del Arzobispo de
Santiago Don Cayetano Gil Taboada, que es pariente y albacea testamentario de la difunta. No
aparecen sin embargo retratos de ella o su marido. En las paredes cuelgan como adorno
abundantes motjvos cinegéticos, cornucopias con marcos dorados; manos de jabali engarzadas en
plata sirven de pisapapeles... Criste y San Roque, patrdn de la ciudad, aparecen presentes a través
de sendas imégenes en marfil y madera respectivamente. El resto de la decoracién estaba
constituido por piezas de porcelana de China, abundantes jicaras y platos, y objetos de plata y
cristal, como copas, jarritas, etc... En las vitrinas y cofres se guardaban las ricas vajillas y joyas que
bien merecen una consideracién aparte.

En cuantoa los criados y criadas sus alojamientos estin en cuartos separados, junto a la cocina,
en el piso bajo. Sus lechos, simples jergones con tarimas de madera, se encuentran en una
habitacién que mas parece un almacén o una despensa pertencciente a la cocina que un lugar para
el reposo de nadie. Ningilin mueble que sobrepase lo realmente imprescindible y a veces ni eso: un
lecho de tablas, un bufete, una silia vieja, una alacena liena de enseres de cocina... En las ropas de
cama predominan las sibanas de estopilla y los colchones y colchas de lana de la tierra. Ya 1.
Meyer en su obra sobre la nobleza bretona sefald que el alojamiento de la servidumbre estaba
reducido a una pequefia habitacién, incluso afirmando que la mayoria eran vestidos por el sefior o
aprovechaban la parte usada del guardarropa de la casa (36). A cambio disfrutaban de la
estabilidad que podria suponer el alimento y cobijo seguro y una situacidn probablemente supetior
3 Ealdek medio del que procedian. La sencillez de estas dependencias de la casa contrasta con el lujo

¢ las otras. .

En una situacién intermedia encontramos a una persona que ni es criado ni es miembro de la
familia, una persona que goza de una posicién intermedia en Ia casa: el capellan. Seguramente
seria un clérigo que, en espera de obtener un puesto mejor en cualquier iglesia, se gana la vida al
servicio de una familia noble, lo que sabemos que era usuzl en un mundo sobrecargado de personal
eclesiatico. Este capellan ejercia también las funciones de mayordomo, Disfruta de un cuarto -
propioen la casa que no tiene la austera sencillez de los de los criados pero tampoco ¢l lujo de los de
los amos. Una cama de campo torneada, ya vieja, con ropas de lienzo y estopa, un bufete de pies
torneados y pintado de rojo, otro bufete mas, vigjo, cinco sillas de madera con asientos de moscovia,
un banco de respaldo y cuatro cuadros con temas religiosos: la Virgen, San Antonio, Santo
Domingo... que estimulen su piedad. Me llamé ia atencidn que no se mencione en el inventario
ningiin libro religicso. Seguramente el capellin Io poseeria pero no serian mencionados, al igual
que sus ropas, por ser de su propiedad.

El hijo, Don Vicente Roldan y Aguiar, y su esposa, Dofta Maria Teresa Gil Taboada, habitan
tres piezas de la misma casa en las que parecen reproducirse los esquemas de mobiliario de las que

"ocupa su madre. La cama es de madera de castafio, con colgaduras de damasco verde con
guarnicién dorada, la ropa del lecho es de lienzo, terlis, encajes y colchones de lana de Castilla, Las
paredes aparecen adornadas por dos espejos con marcos de ébano y cuadros de diferentes temas
religiosos y profanos, entre ellos un retrato del que fue Arzobispo de Méjico, Don Francisco de
Aguiar y Seijas, pariente de la familia en proceso de beatificacion; también catorce cuadros que
representan a diferentes emperadores y otros con la historia de Don Quijote, tema que parece
gustar en la casa. Dos bufetes, uno de ellos redondo de madera de castafio, pintado de rojo, un
biombo, dos arquitas de pino, una alacena con cerdmica de Talavera y cofres cubiertos de encerado
verde completan ¢l mobiliario, Las cortinas son también de baeta verde.

La comodidad del hogat queda completada por ruedos, esteras, alfombras, braseros... Las
alfombras son de tela de Mesina, con fleco o sin ellos, y poseen también una alfombra turca.

La cocina aparece bien aprovisionada de enseres de hierro y cobre, predominantemente: cazos,
sartenes, tarteras, espumaderas, asadores, cucharas, tijeras, candeleros, almireces, cuatro
chocolateras de cobre... Estas muestran el consumo de chocolate que se realizaba en la casa y que
parcce propio de hogares de concidién alta-media. Este consumo aparece corroborado por unas
cuantas libras de éste que se encuentran en una caja de madera en las dependencias de la casa
donde habita el hijo. Era el chocolate la golosina de moda en el siglo XVIIIL Seis escudillas de

{36} MEYER, J. aLa nobleza dretona, Paris, 1972,
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Talavera ordinarias y doce escudillas y platos de palo completan ¢l menaje de cocina, que podrian
servir para usode la domesticidad, ya que guardadas en arcas y cofres se encontraban ricas piezas
que parecen méas adecuadas para la familia: 116 piezas de porcelana de China, entre elas jicaras,
tacitas para el té, platitos para el dulce... Los cubiertos son de plata en su mayoria y no faltan
complementos como el salero, el azucarero, el pimentero, de cristal y plata. En total la dama posee
piezas por valor de 1.905 reales, cifra en absoluto despreciable.

En la bodega guarda arcas con cereales y pipas de vino, que supongo procedentes de las diversas
rentas que le aportarian los bienes raices que poseia.

En los otros inventarios recogidos se reproducen los esquemas de decoracién del anterior,
aunque a un menor nivel. Vuelven a aparecer los muebles de maderas nobles, como los bufetes de
cedro; las catnas tienen también doseles con ricas cortinas; los arcones aparecen cubiertos con
pieles de animales, como en el inventario de Dofla Marfa Josefa Valledor, viuda del regidor Don
Roque Posse y Llamas, realizado el 9 de Septiembre de 1791, que nos muestra, entre otros, un bafl
cubierto con la piel de un jabali (37). Aparecen de nuevo cornucopias con marcos dorados. Las
sillas tienen los asientos tapizados de Damasco, los cuadros, fos consabidos temas religiosos. En
este Gitimo inventaric aparece registrado un cuadro del Papa Benedicto XIV gue heredd la difunta
de su tio, Don Francisco Posse y Llamas, candnigo de la catedral de Astorga. En las cocinas
aparecen vajillas de estafio, chocolateras de cobre, medias lunas para picar carne, elementos que
nos hablan de un modo v hébitos de consumo, aunque a grandes rasgos.

Como conclusion podriamos sefialar que la hidaiguia de Betanzos habita en la zona centralde la
ciudad, sobre todo en grandes viviendas 2 menudo con dos altos, desvanes, bodegas y caballerizas.
Estas casas aparecen decoradas y amuebladas de una manera que no admit: dudas sobre la
condicion de sus habitantes: muebles de maderas nobles, ricos cortinajes, tapicerias de damasco,
camas de nogal con doseles, cofres y arcones que hacian ias veces de armarios, pieles, cornucopias...
Estas viviendas son en cierto modo comparables con las de la élite santiaguesa estudiada por los
profesores Eiras Roel y Baudilio Barreiro (38), o con las de La Coruiia, estudiadas por Herminio
Martinez Fernindez (39), y cuadra también con la descripeitn de algunas viviendas vallisoletanas
realizada por Bennassar (40).

BIBLIQGRAFIA

BARREIRO MALLON. Baudilio, «Las clases urbanas de Santiago: defizicidn de un estilode vida y de persamignios «Historia sociat de Galicla en
sus fuentes de protocoloss, EIRAS ROEL y.cotab. Santiago, 1981, p. 449-494, . . X
BENNASSAR, Bartolomé, «Los espafioless, |976. «Valladolid en ¢ sigio de Oroz na ciudad de Castilia y su ¢atorno agrario en el siglo X¥1., Ed.
espaiola Ayunt, de Valladotid, 1983, . .

CASTAN, Yves, «H été et relati iales en Languedocs (17315-178) Librairie Plon, Paris, 1974. «Mentalités ruraie et urbaine a Ia fin de
|,*Ancien Régime dans le ressort du Parlement de Toulouse d'aprés los sacs a procés crimiselss Cohiers des Annales, 1971

CHARTIER, R_ y otros, «La ville classiques «Historie de la France urbaine», Paris, 1981. . ‘ .
ETRAS ROEL, Amosio, -Las élites urbanas de una ciudad tradicienal: Santiage de Composela a mediados del sigio X V111~ Actasded [E Cologuio
de Metedologia Histérica Aplicada, Santiage, 1982, vol. |, p. 117-13% - .

FERNANDEZ CORTIZO, Camito, «A una misma mesa y manteles: Ia familia de Tierra de Montes en ¢l sigle XVI1i. Cuadernos de estudos
Galegos, Instituto Padve Sarmiente XXXHII, L
FERNANDEZ VEGA, Laura, -Ventas, arriendos y renuncias de oficios en la ciudad de Sdntiago durante fos siglos XV11y XVII]. «Historia social
de Galicza en sus fuentes de protocalos rotariales», EIRAS ROEL y colab. Santiago. 1981,

FLANDRIN, J.L., «Origenes de la familiz modernas, Ed. Critica, Bareclona, 1979,

GOUBERT, Pierre, «£1 Anliguo Régimens, Parls, 1969

GUTTON, J.P. «Domestiques et serviteurs dans fa France de L'Ancien Régimen, Paris, 1981,

HARRIS, M., «Jntroduccion = ln Antropatogia Generale, Alianza Universidad, Meadrid, 1981,

LEBRIN, Frangeois, «La vie conyugale dans L*Ancien Régime, Librairic Armand Colin, Paris, 1975, L
MARTINEZ FERNANDEZ, Herminio, «La dlite avistocratica de la ciudad de La Cornfiar 2 mediados del sigto X Vi« Comupicacién presentada
al Congreso «La ciudad y el mar en la época moderna», Murcia, 1984

MEYER, J.. «La nobleza bretona», Paris, 1972, .
SAAVEDRA FERNANDEZ, Pegerto, «E ia, politica y seciedad en Galicia: Ia provincia de Mondofiedo, 1480-1830, Santiago, 1985.
STONE, L.. «La crisis de 1a aristocracias (1558-1641), Madrid, 1967.

(37)  P/1472,1.93. S pueden ver olzos eiemplos como el inventario ds Dofla Maria Josela Sarmiento Maceda y Parde, viuda del regidor Don

Manuel de Andrade {P/s.c. [. 6C) o el de Deila Elena Gémez de Ardrade, viuda de Don José Nogueira, P/3164, f. 50 A.CN.L.C.

{38} EIRAS ROEL, A, «Las éHtes urbanas de uzu ciudad tradicional: Santiago de C a medindos de) sigle XVIilx A ILCM.H.A.

Santiago, 1982, p. 117-§39. .

BARREIRO MALLON, B. «Las clases wrbanas de Santiago: delinicidn do un estilo de vida y de pensamisntos «Historia social de Galicia o sus

fuentes de protacolos notarialess, Santiago, 1981, p. 445-494. L

(39} MARTINEZ FERNANDEZ, H. «La lite aristocritics de La Corufla 2 mediadas del siglo XVIITs, Comunicacion presentada al Congreso

«La cindad y ¢l mar en la época-modernas=, Murcla, 1984,

(‘?O) BENNASSAR, B. «Valladolid en of siglo de Oro: una ciudad de Castilla y su entorno agrario en o siglo XVIx, ed. espafiola, 1983, Ayunt, de
alladolid, p. 421,

61



O Edificio Arquive. Debuxo de Mabel Lago Paglieri




A candidatura de Betanzos 4 sede da Real
Audiencia de Galicia no século X VIII

XANMIGUEL GONZALEZFERNANDEZ *

uizais un dos mais importantes problemas politicos que aconteceron na Galicia do Século
das Luces, foi o proxecto de traslada-la sede da Real Audiencia de Galicia, organismo que
ostentaba a méxima representacién real dentro do reino. Dende avanzado o séeulo X Viesta
institucién ficaba na cidade da Corufia, onde permanceria deica a siia desaparicidn, mais a
medidados da decimoctava centuria xurdiu a idea de buscarlle un novo lugar de residencia; as
miras dos Alcaldes Maiores estaban postas na capital compostelana, o que vai provocar un
enfrentamento interno que non s6 pord de manifesto os intereses dos mdis sinalados poderes do
Antigo Réxime —real, sefiorial e municipal—, sendén tamén o complexo sistema de alianzas
establecido, e a postura da Coroa, que non dibida en sacrificar as slias aspiraciéns absolutistas
anie calquera perigo que ameaze as bases que sustentan 6 réxime. Detrds de todo isto escdndese a
loita secularque no 4mbito politico mantefien a Real Audiencia, sempre pronta a fortalecerse como
institucién baixo o amparo real, ¢ a omnipotente Dignidade Arcebispal, quen se aferrari as
prerrogativa que foi acumulando 6 longo da historia; no medio estdn uns concellos controlados pola
fidalguia local, que actiian segln os acontecementos, tentando tamén defender o seu poderio, e
ainda incrementalo; e por riba de todos eles unha Coroa que non é capaz de resolver dun xeito
-satisfactorio as contradicidns internas do réxime politico que a sostén, (1).

OS ANTECEDENTES

Dende que a Real Audiencia de. Galicia escomenzou a consolidarse como entidade
institucional (2), e méis concretamente a partires das primeiras décadas do século X VI, ainda 2
pesares do seu cardcter itinerante, derivado da sia orixinaria {inalidade pacificadora, caracteri-
Zouse por manter unha postura abertamente hostil frente 4 Dignidade Arcebispal compostelana,
especialmente virulenta nos periodos que ficaba na cidade do ap6stolo. Esta loita estaba sostida por
unha situacién de ambigiiedade no que respecta 4s capacidades xudiciais e politicas destes dous
grandes poderes, producto da coincidencia cun momento no que os organismos reais —Real
Audiencia— e sefloriais ——Asistente, ¢ ainda o Concello de Santiago— atopibanse nunha fase
embrionaria que sentard as bases das siias respectivas potestades para o resto da Edade Moderna
(3). As disputas sobre competencias entiblanse ¢ mais alto nivel, establecéndose unha alianza
tacita entre o concello compostelén e a Real Audiencia, posto que o primeiro tifia entablado un
longo contencioso co fin de se liberar da tutela do seftorio arcebispal; mais éste contaré co apoioda
Coroa, materializado nas sucesivas sentencias dos altos tribunais rexios, que sempre lie eran
favorables, salvagardando as prerrogativas que a monarquia lle concedera noutras épocas, € por
esa via congueria o seu principal obxectivo, que non era outro que asegurar a sfia alianza politica.

O traslado da Real Audiencia 4 cidade herculina, onde quedou asentada definitivamente,
por medio dunha real provision de Felipe I1, dada no ano de 1563 (4}, trouxo como consecuencia
unha campafia desatada polos membros dese tribunal, pretendendo voltar & urbe xacobea. Esta
poiémica extendeuse infructuosamente dende 0 1574 ata 1612, dun xeito paralelo 4s xa indicadas
disputas sobre capacidade xudicial (5). Este primeiro momento pecharase co escomezo da etapa
econdmica depresiva da primeira mitade do século X VI, que impuxo unha reduccidn dos ingresos,
tanto por rendas como por dereitos de xusticia, de onde procedia o caudal destinado 6 pago dos

{*) Xan Miguel Gonzélez Ferndndez ¢ de Vigo {P dra}, Heenciado en Xeografin e Historin pola Universidade de Santiago, profesor de ensino
medio ¢ membro de diversas socledades de investigacién.

(1) O presente trabalioestd bassado nun apartado da tese de ticencia tura doautor: La justicia seflorial en la Galicia dei siglo XvIi1: El tribunal
del Asistente de Santiago y la audiencia de Bouzas, Santiago, 1984, pp. 103-112, Un pequeno resume pode verse en MARTINEZ RODRIGUEZ,
. <Santingos. En, Gran Enciclopedia Gollega, N2 435, Santiage, 1985, pp. 16-44. A documenzacién consultada pode atoparse en: Archivo
Hi;térico Diocesano de Santiago; Servicios Piblicos, N 2488, pezas [-H1; & Arguivo Municipal de Santiage; Consistarios, 1739, 1747, 1748,1775 ¢
1794,

(2) Sobre este aspecta vid.: EIRAS ROEL, A.— Sobre los origenes de la Audiencia de Galicla y sobre su funcién de gobicrne en la época de ia
Monarquia absoluta. En, Anugrio de Historla del Derecho Espafol. Madrid, 1984, pp. 323-384, .
(3) Odocumento fundacional da Real Audiencia de Galicia recolie unha ordeanza, poia cal ésta detenta a xurisdiccion civil ¢ ¢riminai na primeiza
instancia, no lugar onde ficase ¢4 cinco léguas é redor, Comoconsencuencia doseu cacdoter Rinerante, esta institucién tifta & facuttade de coftece-las
causas que pendian ante as xusticias ordinarizs da localidade, ademais podia coftocer au remitir as causas a onde considerase oportuna, fosen
Kusticias ordinazias ou non (FERNANDEZ VEGA, L La Real Audiencia de Galicia Organo de gobierno en el Antiguo Régimen {1486-1808)
A Coruia, Diputacida, 1982. Tomo 1, p. 253).

Por unha concesidn real do anc 1509, a, %ignidade Arcebispal adquire & facultade de xulgar ¢n segunda instancia as causas procedentes das suas
propias xusticias ordinarias, podendo s6 coRecer a Real Audiencia os litixios procedentes deste organismo; para elo instituese a figura do Asistente
ou Xusticia Maior de Santizgo € o seu Arzebispado, detectandose a sua actividade como ente auténome a partires de mediados do séeulo XV
(A.H.D.S.); Serie Xurisdiccional, N.° 169, s5.£).

(4) LAURA FERNANDEZ VEGA coida que significou o triunfo do criterio de defensa do Reino sobire 0s restantes que se esgrimian La Real
Audiencig de Galicia..., opus ¢it. T.I pp. 128-131}, .

(5) Paracofecer mais de mivdo estas polémicas vid.: FERNANDEZ VEGA, L.~ La Real Audiencia de Galicia..., opus ¢it. T. 1§, pp. 132-145,
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costosisimos ¢ prolongados litixios na Chancilleria de Valladolid, e ainda na Camara de Castela

O clima creado polos enfrentamentos queda patente na opinitn que a Real Audiencia lle
merecia a un Visitador arcebispal-compostelano de comezos do século X VI

«Tratan las cosas deste Reino con demasiada soberania e imperio, y asi se hacen temer y
adorar no solo por la gente plebeya, sino de 1a nobleca, que con ser tan grande 1a deste Reino, la
estiman en poco: Y junto toda la gente desta Audiencia con la que hay de guerra y los pleiteantes
quevany vienen, y los oficiales y ministros, causan miedo a los enemigos mas que si hubiera tres mil
soldados en la ciudad, digo, mis que si hubiera diez mil». (7.

A CIDADE DE BETANZOS NO SECULO XVIII

A urbe betanceira ¢ longo do Antigo Réxime cofieceu un case continuo crecemento
demografico, de xeito que durante os século XV1 e primeira mitade do XVII oscilou entre 500600
vecifios, para situarse no 1752 nos 920 vecifios (uns 3.700 habitantes). A xurisdiccién de Betanzos
comprendia ademais das ditas parroquias da cidade, outras 54 dos contornos, que tamén sufriron
un aumento da poboacién 6 compas da conxuntura; asi, nos comezos do século X VII comprendia
uns 2.100 ferigreses, que nos ancs centrais do Século das Luces pasarin a mdais de 4.300, ¢ tra-la
crise da segunda mitade da centuria situabanse en 4.050 vecifios,

Ademais Betanzos era capital dunha das sete provincias galegas do Antigo Réxime. A stias
terras ocupaban 2.433 Km.?, colocindose no posto central dentro do Reino; o conxunto da
poboacién pasou de representar o 7,4% do total no 1752, a un 10,2% a finais, gracias 6 impulso que
supuxeron 0§ asteleiros ferroldns. '

A estructura socio-profesional da cidade queda reflexada no seguinte cadro elaborado a
partires dos datos do Catastro de Ensenada:

GRUPG SOCIO-PROFESIONAL N2 DE VECINGS % DO TOTAL
ATESANS .o s 326 35,5
Labradores ¢ xornalejros. . 247 26,9
SECLOr LETCHATION 11veruaireeeecseeses e ess oo 142 15,4
MErCAGEIes. . .omvrreitecess e oo 56 6,1
Fidaigos...oveeeeerirnn, 56 6,1
Clero..... 34 3,7
MATIHRITOS. vttt ees oo 22 2.4
Sen oficio coRecido. oo 36 3,7

Disto dediicese que Betanzos era unha urbe moi tradicional, semellante na sia estructura a
outras moitas da mesma época, como o demostra que artesins e campesifios representen mais do
60% da poboacién activa, mentres que a burguesia comercial é bastante reducida. A pesares do seu
antigo caracter realengo, a cidade de Betanzos sempre estivo moi vencellada 4 pequena nobleza ou
fidalguia, ¢ nela tifian solar o Conde de Lemos (e de Andrade), os Vilousis, os Lanzés, os Pardo,
ete. '

Da sha riqueza danos cumprida conta a comezos do século XIX, o membro do Real
Consulado da Corufta Lucas Labrada:

«..8U situacion es muy agradable, y la campifia produce trieo, maiz, castafias, vino y otros
frutos de la mejor calidad, hallandose asi ésta como la de las feligresias y aldeas inmediatas muy
aprovechadas, y perfectados todos los terrenos: aun los pocos que en ella aparecen incultos, tienen
su destino a maleza para lefias y abonos indispensables, a efecto de que las tierras fructifiquen y se
adelante la cultura, la cual va en aumento. La industria de lienzos del pais estd aqui bastante
extendide; las mujeres de la ciudad se dedican también a hacer pan, para traerlo a vender a La
Corufia en los dias de mercado, al cual asimismo concurre buen nfimero de zapatos construidos en
aquel pueblo.

En ¢l mismo y sus inmediaciones hay tres fabricas de curtidos de cueros de Buenos Aires y
del pais, que van generalmente progresando... manufacturas que ademas del consumo del pais,
sirven para extraer al Ferrol, La Corufta ¥ otros puertos; & los cuales se despachan también alii
vinos, tablazon y otros productos del pais. Los pescados de toda la rfa son muy especiales, y la
sggdina quesecoge por los matriculados de Betanzos asciende en afio comiin a veinte mil millares».

Desta descripcién dedficese que as terras betanceiras productan con bos rendementos unha
grande e variada cantidade de comestibles, gue en ocasidns eran exportados a cidades vecifias ou

(_6) Sobrea canxuntura ccondmica galega pédese consultar; EIRAS ROEL, A — Praduccion Y precios agricolas en la Galicia atidntica en los
siglos XVIE-XVIIE Un intento de aproximacién a fa coyuntera agraris. En, 1.° Congrese de Historia Rural. Madrid, 1983, pp. 393413,

{7} DEL HOYO, G- Memorias del Arzabispade de Santiago. Santiage, 1607 {Reed. Santiago, 1959, 5. 219

(8) LABRADA, L. Deseripeion econsmica del Reino de Galicia. O Forrol, 1804 (Reed. Vige, 19713, pp. 36-37.
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Mapa da xurisdiccion de Betanzos s:gﬁn o Nomenclator de Floridablanca (1787). A irregular distribucion
do territorio é unha herdanza das discontinuas donaciéns reais durante a Idade Media e, 4 vez, unha

situacion tipica da estructura politica da época
lonxanas. Esta visién da riqueza, exceptuando as manufacturas de coiros que se instalaron pouco
antes de 1800, coincide coa que nos ofrece o cardenal Gerénimo del Hoyo, a comezos do século
XVII (9).

Para rematar, a estructura de poder municipal residia no concello, composto por oito
rexidores venais e presidido por un correxidor de designacion real, quen ademais impartia xusticia
nas parroquias da extensa, ainda que discontinua, xurisdiccién betanceira, dende a Fdade media.
. En resume, Betanzos e as stas Marifias ofrecian a mediados do século XVII as condici6ns
idbneas para poder optar 4 sede da Real Audiencia de Galicia, aspiracidn que sé serd truncada por
compilexas motivacions politicas de orden interno dentro do Reino.

(9) «Esta ciudad es muy abastecida de carnes y de caga, porque ademds de Jas que hay en su término, como bay alfolies de sal en ella acuden por
ella los vecinos de todo €l contorna ¥ ¢stos que vienen por sal y por pescado trayen carnercs, lerneras y todo género de caga. Pan se coge
ragonablemente entre Jas vifias y ex las aldeas de las montafias se coje macho trigo v centeno. Vino secoge mucho, porque hay muchas vifias en todo
su contorno: Fritas se coxen en grande abundancia de todo género particularmente: pero, camoega y fada v és tanto lo que s COxe, quo algunos afios
se suelen encargar mas de cien navios para Francla, Lisboa y Sevitla y hay hombre, que sin cuitivar los 4rboles coxe més de ochocientas millares y
aipinos de sola su cosecha suelen cargar un navio. Cégese también mucha castada, nues, arvejas, habas, lentejas, garbangos y todo género de
legumbres y solo falta & csta tierra arrds y aceite y este se suple cor las muchas mantecas que tienen» (DEi, HOYO, G.— Mermorias del
Arzobispade...., opus cit., p. 288). :




A PRIMEIRA FASE DO CONTENCIOSO

O amparo da conxuntura econdmica, ¢ tra-lo periodo de calma que significou o séeulo XVII,
o conflicto rexurde cos mesmos obxectivos, alianzas e resultados. O primeiro intento comeza no
1735 e xurde dos propios membros da Real Audiencia, os que presentan un primeiro proxecto 6
Consello de Castela 6 ano seguinte; os Alcaldes Maiores amparaban a sfla pretensién no estado
ruinoso no que se atopaba o edificio que ocupaba a institucion real.

Unha vez plantexado o problema, o gobernador do Consello de Castela, Cardenal Molina,
consultara as sete capitais do Reino, requirindo a stia opinién sobre o xeito de solucionar o que se
consideraba un grave atranco. A partires dese intre cada cidade defenders unha determinada
postura en funcion dos seus propios intereses. O concello compostelano optaré pola continuidade,
ou no seu defecto polo traslado a Lugo, coa excepeion do Conde de Priegue, rexidor propietario de

‘designacién real, quen propdn como sede 4 mesma urbe xacobea (10). As cidades de Lugo,
Mondofiedo ¢ A Corufla inclinaranse por manter a situacién establecida, mentres que Betanzos
defenderé a stia propia candidatura. Descofiécese a postura adoptada por Tui e Ourense,

As razéns expostas polo sector continuista, maioritario dentro do conxunte, van ser de moi
diverso tipo, mais todas xiran arredor dunhas ideas fundamentais: perxuicio econdmico-
demogréfico para A Corufia, insuficiente infraestructura nas restantes urbes e importantes
inconvenienies para a realizacién material do traslado; ademais coinciden en considerar que a
cidade herculina esta perfectamente dotada en materia de seguridade, frente a previsibles ataques
maritimos. Resulta moi significativo constatar o intento de Santiago, Lugo & A Corufia, posto de
manifesto nas silias respectivas representaciéns, de vincular o futuro desta tltima co da vecifia
Betanzos, argumentando que os naturais das Marifias concurren ¢os seus productos a vendelos 4
Corufla, onde existe unha forte demanda alimentaria, de xeito que quedarian intimamente
vencelladas, € o traslado afectaria moi negativamente 4 economia betanceira.

O concello de Betanzos recibiu o 10 de decembro de 1738 a inquisa do Cardenal Molina,
requerindo a sfia opinién sobre o problema das casas da Real Audiencia, debendo remitirlie a
contestacion nun prazo de dous meses. Os rexidores argumentarin a necesidade de trasladala,
posto que a urbe herculina ficaba nun lugar distante para moitas poboaciéns do Reino, dada a siia
excéntrica localizacion: por ser praza de armas est exposta de cotio a invasidns extranxeiras (1e),;
o clima & moi malo, e ademais é un niicleo dependente das poboaciéns vecifias en canto &
abastecemento. Tui e Ourense son rexeitadas pola sfia condicién fronteiriza, ¢ Mondoiiedo, por
atoparse «extraviada» na costa Norte e proxima 6 Principado de Asturias; ademais carecen
respectivamente de trigo, lefia e vifio. A cidade de Santiapgo tamén é desestimada pola cercania &
costa {case fot invadida no 1719, cando o Tribunal do Santo Oficio e outros fuxiron a Lugo); fica
nun lugar con grande humidade tanto polos rios como pola abondosa cheiva; ¢ a grande cantidade
de habitantes da vrbe provocan unha carestia dos materiais de construccién e de espacios
edificabeis, ademais de non ter oficinas para o arquivo, Para rematar, a capital lucense fica nunha
zona montafiosa, estd lonxana ¢ mal comunicada (o cal afecta, sobre todo, & comercio), as neboas
invidena de cotio e carece dos principais recursos alimenticios,

Unha vez rexeitada a candidatura das devanditas cidades, o concetlo pasa a expofler as sfias
propias alternativas. Escomenza loubando 4 vila de Melide, da que di:

«La villa de Mellid existe y se alla tierra adeatro al medio y en el zentro de este Reyno,
comoda y proporzionada a la distanzia de sus sicte ciudades y provincias, vezinos, naturales y
avitadores de que se componen; desde La Corufa diez léguas, de Betanzos siete, de Tui catorze o
dieciseis, de Orense doze, de Lugo siete y de Mondofiedo doze o catorze; goza de buenos aires,
aguas de fuentes y rio, terreno llano descubierto vafiado de el sol y tempiado, abundante de todos
frutos, carnes, bolateria y lefia y el bino a seis y siete léguas de Ia mejor calidad, de pescados
maritimos a una jornada...»

Ata agora non poidemos atopar unha soa razén obxectiva que explique esta instlita defensa
por parte de Betanzos, quen 6 mesmo tempo ven de ser a finica cidade que presenta a alterpativa
Melidense. Dende a xuntanza de 1520 co emperador Carlos I nesa vila, ningin fenémeno
demografico, socioecondmico ou politico vencella 6s dous niicleos; pola contra, Melide forma unha
xurisdiccién baixo o dominio do Arcebispo de Santiago e polo tanto carece da condicidn de
realenga, mais este ainda non serfa impedimento de abonde, se lembramos o obxectivo profunde
dos maxistrados da Real Audiencia; pero ademais unha descripcion de comezos doséculo X1X da
unha impresién moi diferente 4 que se leva exposta: ‘

«Mellid, villa dos leguas también al naciente de Arzfia, tiene algunos pilos de curtidos, Las

{10) Na votacion do reximento de Santiago, inclingronse por Lugo dous Alcaldes e catro concetlais de designacifin arzobispal ¢ un que nan o era;
- paia Coruiia tres e un respectivamente; ¢ indistintamente por calqueira das duas cidades, o Procurador Keral, tres rexidores seftoriais ¢ un real,

Ainda que ausente, 0 Cands de Pricgue manifeston 4 sua postura favorable 4 sede compostalana (Arquiva Municipal de Santiago. Consistorios,

1339 1.2 (rimestre, pp. 222-231).

(L1)  Betanzos expbn que a praza corufiesa sufriu as invasidng inglesas de 1589, 1702, 1719 ¢ 1726; na derradeira se suprimiron todolos xuicios,

envidndose o arquive § interior ¢ perdéndose maitos litixios no traslado. Engade que seria ol costose repara-fas casas, para que unha nova incursién

as arreinara, ¢ logo voltar a escomenzar (A.H.D.S., 8P, N.° 488, peza I8, s.f).
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tierras de su Jurisdiccion son montaftosas, y sélo producen centeno, poco trige, mais y linos. (12).

Dentro do campe das hipbteses, a candidatura melidense poderia ter sentido dentro dun
intento de arrincar a Audiencia da Corufia e pofiela mais preto da érbita brigantina, coa plena
conciencia de que era unha solucidn de derradeiro extremo gue de seguro endexamais seria tida en
conta.

De seguido pasa a argumentar as ventaxas que suporia o traslado deste organismo & propio
Betanzos; o concello expresébase elocuentemente deste xeito:

«Hsta ciudad de Betanzos estd a la parte de tierra a tres 1éguas de La Corufia, abundante de
todos frutos de tierra y mar, y a mederados prezios, tiene ria nabegable de enbarcaziones medianas
amar plena para ¢l comerzio, de saludable y faborable temperamento, amenas y deliciosas riveras,
camino regular a las ciudades de Lugo, Orense y Mondoiiedo desde La Corufia y a las de Santiago
y Tui desde Ferrol y La Graiia, a cuio puertoy el de La Corufia haze tixera dificil de conquistar su
situacidn mediante el antemural de fortificaciones de La Corufia y Ferrol, ciudad mui antigaa y de
Jurisdizidn Real privativa de S{u) M(ajestad}, donde pone Correxidor, es capaz de cualesquiera
obras'y aumento de casas con materiales y maderas en su contorno..., tiene de 600 a 800 vezinos y
residentes poco més o menos, de todos estados, citedra de gramatica, y estudios de stumulas, l6xica,
filosofia y teoloxia moral; tres parroquias, conventos de Santo Domingo y San Francisco, v de
monxas agustinas recoletas y una fundazidn de colexio de guerfanas, para educazidn de pupilas y
ospital que sirve a la curazidn de pobres enfermos y albergue de peregrinos...»

Ademais destas razdns, o seu parlamento compleméntase con algunhas consideracions de
tipo militar € politico; por unha banda, alegan que & establecer a siia residencia en Betanzos, o
Capitéan Xeral do Reino de Galicia, estaria moi preto das prazas militares de A Corufia e do Ferrol
{13}; dentro da organizacién politica interna, o cargo de Correxidor quedaria en mans dun dos
Alcaldes Maiores da Real Audiencia, reducindose os gastos da monarquia por este concepto; para
rematar expofien moi habilmente que rexeitarian o actual ceremonial que na urbe herculina
mantén a Audiencia, adaptandose O estilo das de Sevilla, Zaragoza e Valencia, xa que o presente
ritual supén un menoscabo 4 autoridade real, non practicindose nin siquera nos Consellos e
Chancillerias.

Paralelamente as capitais galegas foron inquiridas sobre o xeito de resolver o problema
econdmico; a postura das distintas cidades vai ser moi variada, de xeito que se prop6n sufragar a
reparacidn do edificio co importe da préxima visita de escribanos (14) (Lugo e Tui}; cargar cunha
tasa de 2 reds cada libra de tabaco (Corufia e Lugo); votar man dos arbitrios do Reino (Betanzos e
A Corufiz); 6 traveso do imposto de «Vintecinco Milléns» de Audiencias e Chancillerias
(Betanzos); ¢ asumindo un empréstito baixo a responsabilidade das cidades 2 cargo dos bens dos
Quincoces (Mondofiedo). Esta filtima alternativa, a pesares de ser inicialmente rexeitada pola
maioria, por estar aindza pendente o pleito sobre ese fraudulento asunto, vai ser a proposta que
remataréd impdndose.

Do conxunto de solucions anteriores, haberia que salientar a postura das dbas cidades de
realengo implicadas, ademais de finicos candidatos 4 sede, guen dun xeito totalmente insolidario
coas restantes urbes, propofierr 0 uso dos arbitrios, os cales dun xeito maioritario reverten en
beneficio das propias facendas locais, motivo polo que foi uninimemente desestimada, coincidin-
do, por riba, cun periedo de colleitas mediocres que supufian unha disminucidén de importantes
ingresos municipais (15). Betanzos ird moito mais lonxe con tal de acadar o seu obxective, xa que
ademais de aducir que ali non cumpria a construccién dun edificio pois habia varios disponibles,
sendo Gnicamente necesario levantar as dependencias auxiliares (arquivo, cuarteis, etc), a
proposta dos «Vinteinco Milléns» revertia en directo perxuicic da Corufia, mentres seguiré sendo
sededa Audiencia, mais para a cidade brigantina non supufia ningunha perda, e ainda que asi fora,
€0 tempo resarceriase con creces. '

BIPOLARIZACION E SOLUCION DO PROBLEMA

Tras uns anos de calma superficial, durante os cales a cuestidn econdmica estard
inmovilizada-na Secretarfa de Gracia e Xusticia, a onde foi enviada polo Consello de Castela,
escomenza a segunda fase, que politicamente pbdese considerar como de plenitude. [naugiirase no
ano de 1744, cando o Presidente da Real Audiencia de Galicia, o Conde de Itre, en nome dos

{12y LABRADA, L.— Descripeién econdmiica,..., opus wit., p. 89, .

(13} A praes do Fereol fof exproplada pola Corea no ano 1733 & Conde de Lemos, con cbxecto e ubicar alf unha grande bass naval e uns
imporlantes asteleiros, xunto ca Graita, que foi cedida posteriormente pole mesmo nobre, Para unha maior informacidn vid.: DOMINGUEZ
ORTIZ, A Sociedad y Estado en el siglo XVIII espailol. Barcelona, Ariel, 1976, p. 433 ¢ nota 8.

(14)  As Visitas dc Escribins durante o séeulo X VIH, eran encargadasa un Xsiz escolleito polo Reat Acordo de entre o8 propios Alcaldes Maiores
da Reai Audiencia, auxiliado por outros funcionarios desa instituciGn. Cada dez anos visitaban as localidades mais impaortantos do Reino,
fiscatizando a laboura dos eseribans, ¢ impofiendo sancidns cando atopaban irregularidades; estes caudales pasaban nun principio 6s Depositarios
Xerais de cada cidade, ou a unha persoa abonada desifiada polas mesmas, (GONZALEZ FERNANDEZ, J. M— La justicia sefiorial en la
Galicia del 5. XVIN, .., opus ¢it,, pp. 66-69),

(15) EIRAS ROEL, A.— Produccién y precios agricolas,..., opus cit., p. 408.
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restantes membros da institucin renova a xa vella peticion (16), contando co apoio do Intendente
borbédnico, que tamén tifia a sia sede na cidade da Corufia. O momento escolleito para levar
adiante a nova ofensiva resultou unha habil maniobra politica, posto que o cargo de Arcebispo de
Santiago atopabase vacante, 6 non haberse trastadado a urbe xacobea o recen electo Bispo de Lugo
7. .

an A reaccién das forzas eclesidsticas compostelanas non se fixo esperar, de xeito que
primeiramente consoliddronse as relaciéns entre o novo Arzebispo ¢ o Cabildo catedralicio, e logo
marcouse unha lifia de actuacién que compredia unha doble vertente: Conquerir o apoio das
principais cidades interesadas en manter a situacién vixente ata 0 momento, Santiago e A Corufia,
¢ méis solicitar a axuda de Lugo ¢ Mondofiedo, ¢ ainda tentar de involucrar a Betanzos, a pesares
de que seguia aspirando a ser sede da Real Audiencia. Como consecuencia, o concello
compostelano voltard a enviar 6 Consello de Castela a representacion de 1739, mentres que A
Corufia confeccionaba outra nova moito mais extensa, onde se expofiian os inconvenientes xa
indicados. Ademais disto comisionou é rexidor Don Matias Moscoso, diputado da Xunta do Reino
de Galicia, para que no seu seo se opuxese § traslado, mais apoiando a pretension do Conde de Itre
de financiar a reparacién das casas 6 traveso dos arbitrios, estando a cidade disposta a contribuir
por repartimento, nunha soa vez, coa porcién que lle correspondia das «Tercias e sextas» do Reino.
O apoio & opeidn compostelana das cidades de Tui e Ourense, respostaria mais que a un
plantexamento politico, 6s perxuicios de orde econdmico que a anterior solucién jalle ocasionar.

O outro marco de accibn establécese na corte madrilefia, onde o activo axente arcebispal
Don Francisco Berzi, tentar conquerir un veredicto favorable do Consello de Castela, para que o
Reidictaminase en contra do traslado, Enviotselle unha carta a cada un dos conselleiros, buscando
que favorecesen a siia postura, e dese xeito contrarrestar as xestiéns personais que estaba a realizar

-0 Conde de Itre. Despois dun empate inicial, unha segunda votacién no Consello foi favorable s

teses do Arzebispo (decembro de 1745).

O Presidente da Real Audiencia e Capitan Xeral do Reino volta a presentar o tema ante o
Consello no 1747, comezando o segundo momento desta fase. Agora tédo-los esforzos con-
céntranse na Corte, voltdndose a remitir novas cartas, onde se expofifan os perxuicios que o
trastado suporia para as prerrogativas xurisdiccionais do Arcebispo, e sinaldndose varias solucidns
¢ problema econdmico. Tentouse conguerir especialmente a axuda do Gobernador e do Fiscal «do
criminal». Paralelamente reciirrese a métodos méis directos, como 4s visitas personais que lles fixo
o axente 6s conselleiros, 4 entrevista co Inquisidor Xeral, quen prometeu tentar de que o
Gobernador acelerase os tramites da causa, e 6s consabidos sobornos a algén funcionario (183

-todo elo dentro dun clima cheo de rumores. Isto non supuxo abandonar a politica de apoio das

cidades interesadas, repetindose a representacién compostelana de 1745, e realizando outra nova
unha comisidn de salientados persoeiros corufieses.

A pesares de todo este deplegue de medios, a solucién vai vir por outra via ben distinta. En
agosto dese ano, a propietaria dos edificios que ocupaba a Real Audiencia, Dofia Xosefa Montes,
conqueriu que se ordenase 6 Intendente, Don Xosé Avilés, o envio dalgfins enxefieiros que
valorasen os desperfectos, ast como que abonasen os alquileres atrasados. O asunto pasou pola via
privada da Secretarfa de Estado 6 Margués de la Ensenada, quen decidiu que a Real Aundiencia
continuase na Corufla, Con anterioridade conquerirase un dictame favorable do Fiscal do Consello
de Castela. Por un Real Decreto de 1748, ordénase a reparacién das devanditas casas, baixo a
direccion do enxeficiro Don Xan Vergel; as obras financiarianse cun imposto de 1 maravedi por
cada azumbre de vifio, durante o tempo que fose mester; ademais haberia que cubrir o importe dos
alquileres adeudados e un préstamo de 10.000 reds que a Real Facenda lie concedera o ano
anterior. Con isto péchase todo intento serio de voltar a replantexar a cuestién, quedando como
solucién definitiva, a pesares dalgiins brotes que de xeito esporddico xurdirén a finais da centuria.

O terceiro ¢ derradeiro periodo desta fase caracterizase porque no mesmo ano de 1748,
comeza a producirse o distanciamento dos eventuais aliados, posto que unha vez acadados os
obxectivos comiins, as cidades adoitaran unha actitude de protesta ante a nova carga fiscal, cousa
que era de esperar. A reaccidn non so provird de Santiago, sendn que se fai extensiva a outras
cidades que se mantiveron é marxe da pugna, como seria o caso de Qurense (o que poderia explica-
1a séa anterior postura). O concello compostelan protestaré, pois contaba con que os gastos foran
cubertos cos bens dos irméns Quincoces, ante o cal o Arzebispo pregaralle que abandonen a slia

{16) O Conde de ltre, Capital Xeral do Reino ¢ Presidente do Real Acordo nos anos centrais da século XVIi1, & unka figura capital para
comprender a ideolexia dos mais destacados funcionarios borbénicos; este porsonaxe mereceria o detido sstudo, A modo de exemplo, para cofiecer
4 sua participacin nas compafias privilexiadas da épeca vid.: EIRAS ROEL, A,— La burguesia mercanti} composteiana a mediadas del siglo
XVIIL: Meatalidad tradicional s inmovilismo econbmico. En, La Historig Social de Galicia én sus fuentes de protoceles, Santiago, 1981, p. 543).
{17} Tra-ia morte no ano 1745 do arcebispo Don Manoel Isidro Orozco, escomenza un poriodo 1o que a sede compastelana estard vacante,

- tesolvéndose 6 ano seguinte ca sleccidn de Don Caietano Xil Taboada, bispo de Luge (LOPEZ FERREIRO, A— Historia de 5. A M. glesia de

Santiago de Compostelg. Santiago, 1904, Tomo X1).

(18) O Arcebispo de Santiago xa manifestara no 1745 que alglns membros da Real Audiencia, co pretexto de gafiar ¢ Xubileo, vifieran a
inspecaionar certos torrebns onde fora posible edifiva-las novas casas. O axente eclesidstico Don Francisco Berzi, chegou a sobarnar 6 Receptor que
levaba a causa na Corte, guen gustoso deixouse «regalars; a chmbio informoulle de que o expedi estaba do ipm- failar a repr acifn da
cidade de Santiago, o cal non favoreciz en nada os intereses do arcebispo (A.H.D.S.; S.P., N 488, pezas I-11, 5. L)
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S
O Edificio” Arquivo en Betanzos

postura, posto gue pufia en perigo a decisidn tomada (19).
O PROBLEMA DO ARQUIVO

Na segunda fase o protagonismo de Betanzos quedaré relegado nun contexto de alta
politica, § que non podia ter acceso, mais por elo non deixou de manter as slas propias aspiraciéns,
adaptandoas 4 realidade que se establecera; ante a imposibilidade de aspirar 4 sede da Real
Audiencia de Galicia, centrard os seus esforzos en acadar ser depositaria do Arguivo do Reino.
Esta pretension fol exposta 6 emprendedor monarca Carlos 1 no ano 1761, quen tras consultar
cos seus conselleiros, decretou dous anos despois a construceidn dun local digno que acollera a
documentacién do Reino; os gastos haberian de ser costeados cun imposto que gravaba a fanega de
sal, producto de primeira necesidade para a nacente industria (salazoneira). Neste caso a proposta
partio do Capitan Xeral e Presidente da Audiencia, Marqués de Croix, quen pretendia Gue o novo
edificio ficara nunha cidade de realento perto da sede da Audiencia (20).

Os traballos seguiron un ritmo lento ata que no ano 1775, 0 Deputado do Reino de Galicia,
Marqués de Bosqueflorido, expén & monarca que as obras estaban totalmente rematadas. Ese
mesmo ang voita 4 palestra de novo o tema do trasiado da Real Audiencia, tendo outra vez como
obxective a cidade do apdstolo. Ante este brote o Arcebispo enviard outra representacion 4 Corte,
expofiendo as tradicionais razdns que avalaban a permanencia na urbe herculina; nembargantes
nun principio non rexeita a posibilidade de ser sede do arquivo, mais alegara que por ser unha urbe
moi prospera sempre estard exposta 6 ataque ¢ saqueo dos nemipos, pondose en perigo a
docwmentacién. Ante o xiro que estaba tomando a situacidn, A Coruila escomezou tamén a
presionar, de xeito que se impediu o depdsito da decumentacitn, alegindose excesiva humidade,
perigo de invasion, lonxania da Real Audiencia, etc. Deste xeito, 0 Rei ordenou, por una Real
Cédula de 22 de cutubrode 1775, que o disputado arquivo ficase para sempre na cidade coruftesa; o
gue veu supofier unha nova e definitiva derrota dos intereses brigantinos.

Un derradeiro intento, descofiecido por falla de documentacion, ten lugar no ano de 1794
ante o perigo de traslado da Real Audiencia, as institucibns interesadas na permanencia voltarina
defender os seus intereses na Corte. Ignéranse os pormenores, mais o feito é gue conqueriron
manter a situacién xa establecida.

UNHA ANALISE INTERPRETATIVA DOS ACONTECEMENTOS

A primeira parte presenta un doble carécter: politico e fiscal, buscAndose tantear as capitalis
de provincia para cofiecer a opinién de cada unha sobre as posibles soluciéns & problema
econdmico; o que no fondo deixaba trashucir un grave conflicto de orden politico. Ainda sen ningain
tipo de presion xa se van decantando as posturas das urbes galegas, en coherencia cos seus propios
intereses, de xeito que tdda-las cidades sefioriais rexeitarin sistemdticamente a candidatura para
ser sede da mais poderosa institucidn con que o poder real conta no seo do Reino de Galicia, isto
supufia unha gravisima ameaza para as slas prerrogativas xudiciais ¢ politicas, posto que a Real
Audiencia posuja unhas atribucions que poderian anular as detentadas polos respectivos seflores, e
ainda as dos concellos que deles emanan (21). Dentro deste grupo 4 mais directamente ameazada

(19) O prelado compostelin nusha carta datada no 1748, recomenda 6 Concello de Szntiago que se abstena de elevar ningurha protesta «... asi
para ¢ bien de todo ¢l Reino, como para la conservacién de los derechos de mi Dignidad, y que se eviten disensiones, fitigios y diferencias gue
precisamente se habrian de seguir de la mudanza... (de opinibn)». (Fhidem, peza 1, 5. £}

(20)  Un resume sobre o problema do arquive pode verse en: BRAIS DA BOUZA. —«Betanzose. En, Gran Enciclopedia Gallega, T. 111, p. 230.
(1) Santiago de Compsiela era de sehoric deseu Arcobispo; Mondofledo igualmente do seu Bispo, coma Lugo e Tui, mentres gue Ourcnse tifia
un correxidor resl. ainda que electo ca participacién do bispo auriease.
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serd a cidade de Santiago, sendo o punto de mira das aspiraciéns dos Alcaldes Maiores, posto que
eraaresidencia doseu mais directo e poderoso nemigo politico, ¢ dos seus principais representantes
xurisdiccionais {22). A postura do concello compostelan, coaligindose dun xeito «antinatural» ca
Difiidade Arcebispal, mais sobre todo o feito'de que os rexidores de orixe real non defendan os
intereses da Monarquia, é consecuencia de que a fidalguia se resistise a perde-las parcelas de poder
que controla directamente, tal como era a municipal, ainda dentro dun estado que se pretende
absoluto,

A cidade da Corufia serd tamén partidaria da continuidade, defendendo z stia propia
candidatura, posto que a Real Audiencia non so sup6n unha importantisima fonte de riqueza &
traveso dos miles de pleitos que nela se litigan cada ano, sendn tamén de prestixio que traspasa as
fronteiras do Reino. O caso de Betanzos resulta moi significativo, posto que se trata dunha modesta
cidade de realengo, excepcionalmente dotada no orde econdmico e ainda xeografico, 4 cal a
presencia da Real Audiencia beneficiaria en sumo grado, sin que elo chege 2 supofier unha
alteracion no orden xurisdiccional vixente, posto que 0 igual que Ferrol-A Grafia, rexidnse por
correxidores de desinacidn real; sinificarfa, 6 sumo, unha posibilidade de crecer ¢ de expandirse,
nembargantes a presién de cidades interesadas tan poderosas como Santiago e A Corufia, foi
demasiado grande e insistente como para que a candidatura brigantina fora tida en conta.

A segunda gran fase do século XVIII, caracterizase por unha agudizacién das posturas
mantidas en épocas anteriores, unha clarisima bipolarizacién dos bloques enfrentados, co que
consecuentemente a participacion do poder concellil pasa a un moi segundo plano, ¢ por unha
centralizacién do contencioso nas mais altas esferas decisorias do Estado, impdndose unha
modalidade de loita diplomdtica, que se complementa ca orientacién marcadamente politica da
fase precedenie.

A Real Audiencia de Galicia, como tédolos organismos do Antigo Réxime delegados dun
poder superior, pretenders ante todo defender os seus propios intereses, de xeito que, por unha
banda, desexa incrementar o seu poderio anulando 6 seo mais directo rival dentro da gran
demarcacion administrativa que era o Reino de Galicia, con todo elo busca aumentar a sua
autonomia como institucitn, e para conquerir ese obxectivo escudarase na condicién de maximo
representante da Coroa nestas terras.

Ante esta situacién preducirase unha contradiceién entre a sua postura e os intereses
politicos da Monarquia espafiola, quen sistematicamente inclinarase cara 6s intereses da Diftidade
Arcebispal, de xeito que sacrificara as suas aspiraciéns absolutistas en aras da defensa dosgrandes
poderes sefloriais que sustentan 6 réximen, e cuios representantes dominan os tradicionais Organos
rectores do Estado Borbonico; ademais, o proiecto dunha administracién politica de base
funcionarial que pretende impofier a nova dinastia, resuita ineficaz para conguerir que os grandes
privilexiados asuman a nova modalidade de defensa dos intereses da clase dominante que supbn o
absolutismo, seguindo apegados 6 orden tradicional, onde o poder politico & exercido por eles dun
xeito mais directo (23).

O poder arcebispal non variard a sua incondicional postura, a cal se verd na obriga de
reforzar ante a tenaz ofensiva desatada polos membros da Real Audiencia, que xa se auguraba
como definitiva. Ainda que aglutinara 6 seu derredor s poderes municipais das principais cidades
implicadas, o peso especifico de éstas nun contexto de alta politica vai ser moi reducido, de ai que
seus intereses chegen a ter unha importancia secundaria. A gravidade que alcanza a situacién
obriga a solventar a disputa dentro das grandes instituciéns politicas ¢ xudiciais da Monarquia,
concretamente nas palisinodais, compostas polos representantes da alta nobreza da nacién ou da
sua clientela (24), quen consecuentemente defenderan os intereses do seu propio grupo social,
ainda ante as pretensiéns da Coroa, da cal nunha derradeira instancia son membros rectores;
ademais tentarase de conquerir o apoio dos poderes ficticos do momento, como pode ser 2 sempre
omnipresente Suprema do Santo Oficio (25). '

A postura dos organismos que xurdiron no absolutismo borbdnico, mais concretamente a
Secretaria de Estado, favorecende Os intereses sefioriais, € producto dunha lifia de actuacién
politica que desexa evitar a toda costa que se produza unha fisura interna no xa de por si complexo
sistema, conservando o ordeamento de alianzas que serve de pilar a un réxime que aspira a
desenrolar un esquema politico baseado nos presupostos absolutistas, mais que mantén unha
organizacién econdmica e social moi concreta e comin 2 todo-los nivels de poder.

(22} O seitorio do Arcebispo de Santiago extendiase pale 56°6% do territoric da provincia homénima, & do mesmo xeite, durante o século XVII
integrabz aproximadamente 0 64% da poboacién da mesma. Para ter unha idsa pédese dicir que a cidade de Santiago pasou de escomenzos 4 finais
da centuriz de 12.000 habitantes, de xeito que s6 a peboacién da capital por de releve o podero do prelado compostelane (MARTINEZ
RODRIGUEZ, E. <Santiagos...., opus cir., Rl 40}.

(23)  Sobre estas reflexitns vid.: ANDERSON, P &/ estado absolutista. Madrid, Sigla XX3, 1979.

{24) Noreferente s membros do Consello de Castela, pédese consultar os trabalios de £, FAYARD, especiatmente: Los migmébros del Consejo
de Casrilly (162]-1745). Madrig, Sigle XXI, 1982, pp. 168-318.

{25} HERR, R Espala y la revolucién del sr'g):! XVIIL. Madsid, Ageilar, 1973,
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Do sector agrario en Betanzos no primeiro tercio
doséculo XX

MANUEL ROCA CENDAN *
1} INTRODUCCION

este artigo fago unha aproximacién 4 situacién do sector agrario betanceiro no primeiro
tercio deste século, segiin foi descrito nese tempo por un dos principais estudiosos da

problematica socio-econdmica galega de entén: Lois Pefta Novo. (1}

O principal traballo seu que tomarei de gufa para este achegamento titilase: «O problema
agrario de Betanzos, A sua resolucién», e foi premiado nos Xogos Florais organizados pola
%rr)nandade da Fala de Betanzos en agosto de 1918, coincidindo coas festas patronais daquel ano.

2). )

Antes de expofier os aspectos basicos dese traballo —finalidade esencial deste articulo-—
compre sulifiar a gran importancia que para a economia palega tivo o primeiro tercio deste século,
por se dar nel fondas transformaciéns que cambearon nofablemente a estructura da stia economia
rural. Entre esas transformacions, destacarei especialmente dfias:

1} A do sistema de propiedade da terra, rachindose despois de séculos co sistema foral e
accedendo o labrego 4 propiedade plena da terra (a Lei de redencién dos foros & do ano 1926, pero
Xa ROS anos anteriores se fixeron moitas redencions de foros, pactadas voluntariamente entre os
afectados). .

2) A das importantes innovaciéns técnicas ¢ no sistema de cultivos, producindose a
introduccion do arado de vertedeira, da méquina de mallar, dos abonos quimicos, unha importante
diversificacién dos cultivos, etc. (3).

E, tanto nunha como noutra, temos quesinalar &s Sociedades Agrarias como motor basico
dese pulo modernizador, nese tempo no que o asociacionismo agrario coficce en Galicia o mais
espectacular crecemento de toda a stia historia. (4).

Xa para rematar con esta referencia 6 contexto global da economia galega de entén, cémpre
non esquencer que estamos ante unha Galicia eminentemente rural, basada nas actividades
agricola e pesqueira, na que a poboacién activa empregada nos séctores industriais e de servicios
non representa nin sequera 2 quinta parta da poboacién activa total. Por iso, o estudio do seu
probllen('xa)agrario tifia unha importancia fundamental para posibilita-lo seu desenrolo econémico e
social. (5).

2) BETANZOS, EXEMPLO DE CULTIVO PARA GALICIA

No comezo do seu traballo encol do problema agrario de Betanzos, Pefia Novo analiza a
situacion agraria galega, dado que habera moitos problemas comiing para:toda Galicia que non
presentan variaciéns importantes para o caso betanceiro. Pénsese, por exemplo, no tema da
propiedade da terra —en plena [oita antiforal en toda Galicia—, no dos impostos, na necesidade de
fomenta-lo espallamento do creto agricola ou as cooperativas para unha mellor preduccion e
comercializacidn. - : ‘

Xa centrado no caso concreto de Betanzos, o primeiro que sinala é que «de todos sabido es
que Betanzos es la comarca gallega en donde mejor se cultiva la tierra».

+Qué razbns da para xustificar esta afirmacion?: «asi €8, por sus tierras mejor trabajadas,
por la clase de cultive, el horticola que es el indicado aqui en Galicia, por los cultivos que no trabaja
porque implicaria su uso un atraso, y trabajan en cambio en casi todo el resto de Galicia, comoesel

(") Manuel Roca Cendén é Heenciado en Clencias E e profesor de Tecnoloxia Administrativa no Instituto de Fi idn Profesional de
Betanzos.

(1) Peita Novoera entén presidente da Irmandade da Fala de A Coruda, ¢ destacou polo seu labor xornalistico & por dous libros adicades 6 estudio
da realidade socio-econdmica galega: «La Mascomunidad Gallegas ¢ «Nuevas Orientaciones Socialess.

(2)  Este trabailo estd incluido nd volumen editado co titulo; Xogos Froraes de Betanzos, Betanzos, 1918, {pp. 53-67}.

E o primeiro traballo non periodistico de Peita Novo, que ten entdn viatecinco anos. En adiante, para unha lectura mais doada, xa non farei
referencia bibliografica cando me refica s textos coilicos deste trabatlo,

{3} Paramaisinformacién scbor deste tema, pddense consultar interesantes trabatlos de Ramén Villares Paz coma estes dous: La propiedad de Ia
tigrra en Galiciar 1500-1936, Ed. Siglo X X1, Madrid, 1982 ou: Historia de Galiza, Bd. Santillana, Madrid, 1980.

{4) Ofendmenodoagrarismoeo papet que xugou na Galicia desa époea, pédese ver o libro de EA. Diran: Agrarismo y movilizacidnen el Pals
GaI!nz{a{IS'."&lQiZ). Ed. Sigio XXI, Madrid, 1977,

(5} En 1920, a distribuciés porcentual da poboacién activa por sectores econbmicos efa a seguinte;

Primario: 82'78

Industrial: 730

De Servicios: 992

Os datos estén tomados do libro de X. M. Beiras: Estructura ¥ problemas de la poblacign gollega, Edit. Banco del Norosste, 1970, p. 193,
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. Peda Novo, en 1920, ano no que foi elexido conceltal do
Pesia Novo, por Cebeeito. :.i’;::(:;:rgen&t?a‘ Coruiz. O primeito concellal nacionalista da
e 102,

cultivo del matz, y finalmente porque en fa comarca brigantina apenas hay tierra alguna sin
trabajars. (6).

Analiza despois o tipo descultivos, destacando que o terreo cultivado esta pricticamente
dividido por igoal entre os adicados a horta, a patacas e a cereais. No tocante 6s altimos, encontra
2igo excesiva a terra adicada 6 seu cultivo, anque pensa que & un rasgo moi positivo o baixo cultivo
do milto {xa que ¢ trigo ¢ o centeo supofien, aproximadamente en igoal extensién, case o total do
cultivo cerealistico). (7). :

Refirese tamén 6 vifiedo, que tivera unha fonda baixa despois das epidemias de anos
anteiores, decindo que «es la Ginica comarca de la provincia de La Corufia en donde se cultiva el
vifiedo con bastante extension {...) Hasta hace varios afios predujo bastante vino para el consumo
de la comarca. Hoy se cultiva poco més de la mitad de la tierra que antes»,

A razén que el da para explica-lo feito de que non se refixera o sector vinfcola da crise como
noutras zonas {por exemplo no Ribeiro, na que se repuxeran as cepas) fol o caricter da
autoconsumo que tifia a explotacion vinicola betanceira, frente 4 orientacién exportadora daquelas
aqutras.

Se Pefia Novo consideraba excesivo o terreo adicado 6 cultivo dos cereais, pensaba en

cambeo que era moicativo o adicade és frutais, e chama a atencién sobre o beneficio econdmico que
supofieria ¢ seu aumento:

(6) Eimporiante sulifiar que ¢l analiza concretamente a zona que coincide coConcelo betanceiro, posto que a outra zona(a de montafajteria unhas
caracteristicas semellantes as das outras zonas de montada de Galicia, El expresao asi: <En Betanzos hay des comarcas agricolas que conviene
distingair: la comarca montaiiosa de prados, de bosques, de cultivo de los cereales y de Ia ganaderis es como toda Is montaia de la provincia, con los
mismos cultivos, los mismos productos y los mismos atrasos. Y la conwarca del prapic Ayuntamiento de Betanzos en donde el cultivo es
principalmente horticofa, en donde ya se trabaja para exportar, y no solamente para consummir, con un cultivo intensive, formandota toda esa
comaraa la mejor huerta de Galicia. Esta ¢s la que nos toca examinar, porque ¢l problema de la anterior no difiere del problema del resto de la
montaiar, .

(7) A faila de remabilidade econbmica do cultivo dos cereals en Galicia € xa un vello tema na literatura econémica de Galicla, exposte por exemple
a mediados do séeulo X1X por José Pardo Bazan.

Ne séeulo XX, van ser moilos o5 auzores que insinstan na comenencia de non adivar moitos terreos 6 seu cultivo (e moi en especial & do mitl).
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Cuberta e contracuberta do libro eu..ado en Betanzos con motivo dos «Xogos Froraes» de 1918,

«Por las condiciones de fecundidad v clima de huerta de Betanzos, podria desarrollarse en
ella mucho més de lo que hoy lo est, el cultivo de los frutales. Es una verdadera lastima que con
unas condiciones tan privilegiadas no haya sido atendido el 4rbol frutal con predileccion,

En la campifta de Betanzos hay muchos 4rboles de adorno, olmos, abedules, robles, castafios,
que todos ellos, ni como maderables ni bajo otro aspecto, rinden un producto remunerador. Los
arboles frutales podrian sustituirlos con muchisima ventaja, por su mayor produccion, por la
facilidad y economia del replante...».

E falando das arbores, digamos que destaca como moi positivo o feito de que Betanzos sexa
untha das comarcas de Galicia nas que menos importancia tefien os montes do Estado (dado o
pequeno aproveitamento econémico que aqueles rendian). Con todo, alude 6 importante potencial
econdmico que supdn a rigueza forestal da parte da montafa, e 4s grandes ventaxas que en canto a
vias de comunicacién presenta Betanzos para a comercializacion desa riqueza «por ser puerto de
{nar, dedoblevia férrea, y por tener la via gratuita del Mandeo para bajar casisin coste los pinos de

a montafia»,

3) A GANDERIA: OS <POLDERS» BETANCEIROS

Pefla Novo fala da ganderia coma a principal riqueza do labrego galego, destacando moi
especialmente 0 gando vacuno, que por entdn tifia un espectacular desenvolvemento e unha gran
saida comercial para abastece-las principais capitais do Estado. (8).

No tocante a Betanzos, sinala tamén que a ganderia vacuna & a que ten méis importancia, e
chama a atencifn sobre a gran potenciacidn que poderia ter esta riqueza pecuaria de se aproveitar
axeitadamente unha gran riqueza que os betanceiros tiftan ben 4 man: as pradeiras que bordean a
ria.

No seu plantexamento pon como exemplo o labor feito polos holandeses e daneses para
galiar terras & mar coa construccién de digues: os «polders». (9).

Vexamos, méis polo miudo, a exposicién que el fai desta interesante cuestién:

(8)  Véxase: Ramon Villares, La propiedad... Op. ¢, pp. 371-182, onde se refire § difteiro procedente da comercializacin do gando vacuno come
un dos factores principais que posibilitarfan as redencig)ns dos fores que s¢ produciror no primeiro tercio dests século.

{9)  Ainda que Pefla MNovo non emprega este nome no seu trabatlo, nome gue en holand& sififfica «tierra contenida por medio de diguess.
Pefla Novo tita 2 Holanda ¢ Dinamarca, pero hai moitos outros paises con «polders= corno Alemania, Francla, Bélgica, Japda ou inchiso na zona do
Mar Mediterrineo (como en ltalia, onde se cofiece co nome de «benificacioness).
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Fotografia de Lois Pefia Novo que aparecia abrindo o seu trabalio nos «Xogos Froraes» de Betanzos, 1918,

«La ria de Betanzos bafia més de cien hectéreas de terrenc, que son prados naturales, pero
que sdlo dan hierba mala, una parte, y otra parte, la mayor, no da nada; ambas por dos causas:
porque siempre son inundadas por las mareas altas y porque el agua salada impide su fertilizacion,
Y estas dos causas ocurren por una causa tinica: la impericia de sus propietarios, de todos los
brigantinos, si son bienes comunaies, porque no trabajan esas tierras para un cultive fecundo:
elevando un muro de contencidn, o sea formando diques, se evitaria la invasion de las mareas y se
ganaria con muy poco coste una enorme extensién de terreno al mar. No de otra manera han hecho
su riqueza fos trabajadores pueblos del Norte, holandeses y daneses. Esos digues tendrian esclusas
siempre cerradas en invierno, cerradas también en verano durante la pleamar, pero abiertas en las
bajas mareas, por medios fAciles recogerian e agua dulce del rio, que est4 a mas altura, ¥ por esa
razén, con pequisime coste, casi sin canalizaciones, se podrian regar completamente todas aquellas
tierras que serfan, sin duda alguna, los mejores prados de Gaticia y que alimentarian cientos, sino
miles, de cabezas de ganados.

Velat, pois, uns verdadeiros «poiders» betanceiros nos que xa case se ven as praderias cheas
de vacas rubias galegas... ;Por qué non, se as vacas holandesas pacen nos que onte eran terreos
pantanosos, polo esforzo € a imaxinacion do home?

4) A AGRICULTURA BETANCEIRA ;MODELO PARA A HOLANDESA?

Perosi Pefla Novo busceu en Holanda un modelo para un mellor aproveitamento da riqueza
gandeira 6 traveso de lle gafiar terras & mar, tamén houbo algln técnico holandés que veu na
agricultura betanceira un bon modelo para o seu pals, e a el referirase Pefia Nove tres anos despois
de escribir o trabalio que resultou premiado nos Xogos Florais de Betanzos.

Oartigotitilase: «El regionalismo gallego y el estado econdmicode la regidn» e foi publicado
o ana 1921 en «Actién Coruftesa» (10). Nel tenta rebatir unha frase de Ortega y Gasset na que
falou de Galicia como «tierra pobre, habitada por almas rendidas» e para iso bota man de datos
estadisticos que amosen a alta productividade da agro-ganderia galega (comparada ca de outras
zonas do Estado). No marco dese razonamento di despois:

«Sonsiempre los extranjeros los que han de desagraviarnos. Afin no hace muchos afios queel
Gobierno holandés ha enviado un sabio profesor a estudiar la agricultura espafiola, y en su informe
ha manifestado que el cultivo gallego es completamente diferente al de resto de Espaiia, cultive
celta muy superior y gue la zong de Betanzos era la mds adelantada de Espafia, una de las
mejores de Europa, de la cual el Gobierno holandés debia tomar ejemplo y ensefianzar». {11).

Temos xa pagado, xa que logo, o exemplo holandés dos polders. Cambeamos exemplo
gandeiro por exernplo agricola, e todos tan contentos. E con esta nota optimista sobor da
agricultura betanceira rematamos, lembrando estas aproximaciéns betanceiro-holandesas de onte
o medio do aluvién informativo euro-comunitario de hoxe.

(10} Concretamente, o dia 21 de febreiro de 1921,
{11) ¢ sulinado & meu.
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De espadones y globos

BRAISDA BOUZA (*)

Villacampa

de Galicia» da cuenta de sucesos acaeci-

dos cien aflos atréds, se habra fijado el
lector en un fracasado cuartelazo habido en
Madrid, en setiembre de 1886, y en sus ulterio-
res consecuencias; asimismo en el nombre de
quien lo dirigia: Villacampa.

El brigadier Manuel Villacampa y del Casti-
Ilo habia nacido en Betanzos en 1827 y moriria
en Melilla en 1889, como hace cincuenta afios
recordd Vales Villamarin en el programa de
festejos del Centro Betanzos de Buenos Aires.
«Historia 16», en articulos de Josefina Mar-
tinez y de Julio Busquets, y en su nimero 128,
de este mes de diciembre de 1986, recuerda
aquel levantamiento y sus causas. No se citan
afio y lugar de nacimiento del brigadier, pero si
la fecha y sitio de su muerte. El signo del golpe
fue republicano (o revolucionario, como tam-
bién se decia en aquella época). Miembroahora
de la Asociacion Republicana Militar, Villa-
campa va se habia sublevado con O*Donell en
1854, en Vicalvaro. En 1886, y como mal
menor, fue confinado finalmente en Melilla.

Fue el de este militar paisano, segiin se dice
en ese nimero de «Historia 16», el Gltimo
cuartelazo del XIX. Es curioso recordar que al
frente del primero, segiin algunos historiado-
res, 0 de uno de los primeros de ese siglo estuvo
otro betancero, el general Quiroga, aunque la
fama se la llevase Riego.

Como anécdota tocante a la citada publica-
ci6n betancero-bonaerense de 1936, Vales Vi-
llamarin me decia que habia tardado algin
tiempo en recibirla por haber estado retenida
en Correos como consecuencia de la situacién
iniciada en aquel verano de hace medio siglo.

I l: n la columna en la que el diario «La Voz

(*) Nombre literario de Ignacio Pérez Vizquez, licenciado en Filosofia y Letras y profesor del Insti de F i6n Profesional de B
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Cartaa Luis Abella

abemos, hoy, de su nombre y de su relacién con el globo por un articulo de Vales Villamarir

(ANUARIO BRIGANTINO, 1981, pag. 206). Don Francisco, en privado, me decia que nc

lo habia conocido personalmente pero si a un hermano de usted (por cierto, deficiente
mental). En 1868, leo en ese escrito, era usted el encargado de la confeccién de los globos. Sélo por
la hechura del grande, el del dieciséis, percibia una onza de oro o bien su equivalente en pesetas.
ochenta. Me agradaria que fuese usted rescatado con mas amplitud del casi total olvido en que lo
dejaron y lodejamos. Permitame, a falta de noticias ciertas, que suponga que seria un popular en su
Betanzos. Ricos y pobres, letrados e iletrados sabrian dar cuenta de usted y usted, quiza, gustaria
de hablarles sobre sus conocimientcs como hacedor de globos y de lo que deseariamos saber hoy:
dénde y con quién aprendi6 usted esa técnica. ; Tendria Luis Abella que ver con el primero de que
tenemos noticia, el de 1814, elevado en la onomastica de la catélica y deseada majestad de
Fernando VII? ;O tal vez esa relacion seria de simple espectador porque éra todavia un nifio? No
se moleste, por favor, que no pretendo echarle a usted afios encima asi por asi. ; Le parece que voy
con més fundamento si lo ligo a los dos globos de 1837, elevados en sendos dias para contribuir a
conmemorar el estreno de la Constitucion de aquel afio? ;Con otros dos en 18407 ;Con el que, en
1846, se celebrd la boda de Isabel 11 o con el que, afos después, se obsequié la visita de esta
Soberana cuando, tras detenerse en nuestra ciudad, siguié viaje a Madrid. Ah, cuanto nos podria
contar usted sobre, digamos, la edad antigua del globo betancero, la que llega al inicio del Gltimo
cuarto del siglo pasado; sobre si, en su tiempo o antes de usted, hubo mas que 1o hicieron porque
ahora me estoy acordando de que el sefior Vales, asimismo en privado, me decia que habia oido
hablar de don Maximino Ares.

Edades antigua y moderna que dan pie para un libro. El globo merece un libro; si, sefior
Abella. Informacién impresa, periodistica, tenemos pero supongo que la més antigua ya no habla
de usted. Un libro, pues, si es posible de autoria colectiva y coordinador. Por cierto, (sus globos ya
llevaban dibujos? Es una pena, por lo de pronto, que no se conserven todos los de la actual y al
tiempo més que centenaria etapa. Unafio—1958— se publicaron en el programa de fiestas y desde
1981, pero no sé si todos, los vemos trasladados a los ANUARIOS. Dibujos los perdidos y ya
también los conservados que necesitarian seguramente de una aclaracién para que el lector no
avisado sepa el dia de mafana a los hechos que aluden.

Usted, Abella, en ese libro tendria un puesto, no faltaria mas. Usted, repito, betancero
hacedor de globos, betancero conocido en su tiempo pero, ay, apenas en este. Quedo a la espera, ya
digo, de que un historiador complete la semblanza de Luis Abella y de que al tiempo que nos hace
revivir, dentro de lo que cabe, esa edad antigua, a ver si también nos hace saber si usted transmitié
sus conocimientos, y a quién.

Saluda a usted desde este ANUARIO BRIGANTINO de 1986,

Brais da Bouza
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Betanzos-Bolivia

Por RAFAEL SEOANE (*)

nica nacién sin salida natural al mar,

aunque cuenta con un lago mas grande

que toda la provincia de La Corufa (el
Titicaca —a 4.000 metros de altitud—, seno
materno del Amazonas) y con una costosa
Marina de Guerra (sin barcos pero con muchos
oficiales). El pais de mayor proporcién de
poblacion indigena —52%—, de mas analfabe-
tismo y pobreza (un sueldo mensual de 3.000
pesetlas para maestros y mineros). Doble exten-
sion que Espafia y s6lo 6.000.000 de habitantes.
Esto, y poco mas, es la actual Bolivia, irradiado-
ra de culturas ancestrales desde la misteriosa y
ciclopea Tiawanacu,

Antes de que Sucre la rebautizara en
1825 en honor del Libertador Simén Bolivar, en
el siglo XVI el pastor indio Juan Gualca descu-
brié que el cerro de Potosi era un depésito de
plata que lleva mas de cuatrocientos aflos
produciendo; como consecucencia, la imperial
villa llegd a ser la mayor y mas rica de América,
en la Audiencia de Charcas, pero habia un
problema: la alimentacion.

. Como buena parte del pais, Potosi supera
los 4.000 metros de altitud sobre el nivel del
mar, lo que ademas de producir graves proble-
mas respiratorios es causa de que los cultivos no
crezean. Circunstancialmente, a 45 kilémetros
existe una ubérrima altiplanicie rondando los
3.000 metros, donde hoy dia llama la atencién
la laboriosidad de sus habitantes; de aquella,
fue la salvacion para el hambre de los casi
200.000 habitantes de Potosi (actualmente,
casi un millén), aunque no pudo evitar que la
cotizacion de las ratas llegara a ser de varias
onzas de oro. Asi fue el origen del Betanzos
boliviano, centro de ese emporio agricola.

En un estudio toponimico que contd con
la inestimable colaboracién del fildlogo D.
Pablo Cancelo Lépez, se encontrd que de los
310 municipios gallegos sélo 17 tienen su
homénimoal otro extremo del Atlantico, siendo
en toda América del Sur el iinico caso de nitidez
total el de Betanzos.

La endémica falta de archivos y bibliote-
cas evitan mas precision que el saber que ya que
el lugar se consagr6 a San Bartolomé, los
nativos en plan familiar locomenzaron a llamar
Bartolo, nombre que pervivio hasta que el
intento de revalorizar lo aut6ctono alli donde se

* Elautor de este articulo es Licenciado en Derecho y Craduado Social
por la Universidad de Santiago de Compostela, administra la Academia
Mandeo de Betanzos, y tiene en preparacion una guia historica y
turistica que s¢ titulard <AMA LLULLA, la verdad sobre América del
Sur=, fruto de tres afos de investigacion y de sus viajes por once
naciones, archipiélago de Galapagos ¢ isla de Pascua.

77

/i

Iglesia de S. Bartolomé, unico edificio de pie-
dra. Junto a Rafael Seoane, D. Casimiro Molina,
auténtico artifice del progreso de Betanzos; no en
vano era el transportista, almacenista y alcalde

palpa el descontento nacional, hizo que se
acordarande que aquella era la cuna de Miguel
Betanzos, protomartir de la Independencia que
acabaria siendo decapitado. Como los betance-
fios bolivianos ignoraban la concomitancia con
Espafa (hoy sabida por la difusién del diario
«El Siglo», del que es director Guido Romay
Romay, natural de Betanzos) nada se ha inves-
tigado sobre el origen del padre del destacado
guerrillero, pero como se sabe que era espafol y
dada la costumbre en boga en tiempos pasados
de adoptar el apellido del sitio en que se nacia,
podemos afirmar con pocas probabilidades de
error que el padre de Miguel Betanzos era de
Betanzos, Espaia (D. Manuel Ares Faraldo,
uno de los pocos betanceiros que ha estado en
los dos Betanzos, «oy6 campanas» de que fuera
soldado, lo que explicaria las aficiones del hijo;
el nacionalismo le podria haber sido inculcado
por una madre indigena de desconocido nivel
socio-cultural).



2y3.—PORPRIMERAVEZ EN EUROPA, muestras de Arte Rupestre americano. Son similares a las que

se encuentran en las inmediaciones de Betanzos, aunque correspondan a Patatoloyo, Sucre. Gentileza de la

gran artista y arquedloga boliviana Blanca Thorrez. Obsérvense los extrafios atributos cefdlicos del
personaje de la izquierda y el cazador con arco y flecha de la derecha
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Para llegar a Betanzos, se puede ascen-
der desde la bonita Sucre o descender desde el
inhospito Potosi. Por tren, en abarrotados y
apestosos vagones con la {inica ventaja de ser
imposible el descarrilar dada la minima veloci-
dad, se llega a una buena estacién de piedra
desde la que, tras sortear varios riachuelos
bastante sucios, los taciturnos y timidos indios
con desproporcionadas cargas llegan para la
feria dominical. Por la polvorienta carretera
—el asfalto no existe ni en el pueblo ni en sus
vias de comunicacién—, sentados encima de
cajas de dinamita, con el destartalado «micro»
amenazando desguazarse ante las sucesivas
invasiones humanas que se producen en todas
las paradas a pesar de los gritos de «no hay
campo, no hay campol», 0 como consecuencia
de los golpes de todos los pasajeros en las
paredes y techo cuando alguno quiere bajarse,
se ven primero unos nuevos y altos edificios que
destacan entre las demés construcciones, en su
mayoria de adobe. En tren o coche, mis y mas
colinas de rala vegetacion con pobres arboles
que no tienen a quien dar sombra, hasta que los
tonos del paisaje se tornan verdes en la fértil
comarca de Las Pampas; algin inusual tractor
arando la rica tierra. Vamos a la gran feria
semanal de Betanzos.

Sin parar de comer a todas horas unos
devaluados chicharrones acompafados de gra-
nos cocidos de choclo (maiz) y de pequenas
papas cocidas desecadas, pulula una abigarra-
da multitud en su mayoria indigena y mestiza.
No se habla castellano (solo conocen médulos
de expresion, no el idioma), sino quichua y
aymard. Los hombres, de pronunciadisimos
pomulos que amenazan romper la tirantisima y
obscura piel, visten ropas actuales y se encas-
quetan llamativas gorras que no se quitan mas
que ante el cementerio; tras los parcos negocios,
iran a la Gnica taberna (propiedad municipal,
en ¢l Gnico hotel) a trasegar vasos del tipico
Chuflay —«a su salucita, permisito»— resulta-
do de anadir gaseosa y limén al singani (aguar-

diente); después, una partida de pelota vasca.
Las mujeres, cuyas frecuentes sonrisas mues-
tran caballunas dentaduras debido a lo pronun-
ciado de la mandibula superior, con ropajes
indios, gruesos mantones y sombrero (sin ex-
cepeibn, todas igual); no usan bragas, para
poder orinar en ¢l primer lugar en que lo
consideren oportuno.

Aunque en ¢l pueblo se permiten todo tipo de
cultos, incluyendo el mormoén, el lugar sagrado
de mayor afluencia es la iglesia catélica, de
donde algunos serios matrimonios recientes
salen bafados en confeti. Una vez al afio, los
Curacas (gobernantes en las pequedas pobla-
ciones) dan en el atrio las varas de mando a sus
sucesores, siendo materialmente cubiertos de
panes enhebrados en reconocimiento a su pasa-
da labor. Todos esperan la gran fiesta, su
patrono, cada 24 de agosto.

Mientras, la feria languidece, los pequefios
montones de productos, entre los que destacan
los nutritivos granos de quinua y las digestivas
hojas de coca, van desapareciendo; los viejos
medios de transporte se vuelven a saturar y el
pueblo recuperara su tranquilo ritmo hasta que
en las épocas de recoleccion los temporeros
aumenten la poblacion hasta los casi 10.000
habitantes.

Teniendo en cuenta como es y lo que es
Bolivia, Betanzos tiene una importancia relati-
va mayor que el espafiol. Dejando de lado algo
tan subjetivo como el aspecto del alcalde, que
en Galicia nos pareceria un paisano mas, hay
unas similitudes que no se pueden escapar: el
ser centro de una comarca agricola y lugar de
intercambio de productos, el estilo del frente de
la iglesia (como se puede comprobar en la
fotografia), el usode 1dénticascuncasdebarro
y la aficion por los globos. A falta del abolengo
que rebosa en el Betanzos espafol, en Betan-
zos-Bolivia sus primeros pobladores (gigantes-
cos dinosaurios y megaterios) estan datados en
muchas decenas de miles de afos de anti-
giiedad.

Cita: 09/86

Al seior:
Dn. Manuel Lagares

Betanzos, 6 de abril de 1986

Alcalde del Excmo. Ayuntamiento de la ciudad de Betanzos de los Caballeros.

Betanzos:
Distinguidisimo Sr. Alcalde:

Inmensa ha sido nuestra alegria y gratisima la sorpresa de recibir en oficinas de la H. Alcaldia Municipal de
Betanzos, al disntiguido Sr. D. Rafael F. Seoane M. comisionado del Excmo. Ayuntamiento de la ciudad de
Betanzos de los Caballeros; quien ha sido declarado por la ciudad de Betanzos, su HUESPED ILUSTRE,

como reza en Ordenanza Municipal que adjuntamos.

Las autoridades y pueblo todos sentimos profunda emocién al saber que en la Madre Patria, existe una
ciudad con el mismo nombre que el nuestro, lo que demuestra la tradicion, el lazo de hermandad que nos une y
que a partir de ahora sabremos cultivarla en mayor grado.

Deseamos hacer llegar a Dn. Manuel Lagares, Alcalde del Exemo. Ayuntamiento de la ciudad de Betanzos
delos Caballeros;a Dn. Antonio Lagares, Dn. Jaime Pita, Dn. Antolin Sanchez, Dn. Vicente de la Fuente, HH.
Concejales del Ayuntamiento; Dr. José Angel Vazquez, Ilustre ciudadanoy a Dn. Manuel Ares, Parrocode los
Remedios; nuestro profundo cuanto emotivo agradecimiento y reconocimiento por el presente enviado y que es
exhibido en el estante de honor de esta Alcaldia Municipal, considerado como una reliquia; ademés de ser un
simbolo de amistad y hermandad entre las ciudades de Betanzos.



En forma breve deseamos hacerles conocer sobre la situacion, costumbres y algo de historia de nuestra
ciudad.

Betanzos, es la Capital de la Primera Seccion de la Provincia Cornelio Saavedra del Departamento de
Potosi; Bolivia tiene 9 departamentos, Potosi que es una de ellos, tiene 16 provincias, siendo Betanzos, una de
ellas, se encuentra situada al sud de Bolivia, a 45 km. de la Villa Imperial de Potosi, est4 a 3.200 metros sobre el
nivel del mar, tiene un promedio de temperatura ambiental de 18 grados en veranoy 12 grados en invierno yuna
poblacién aproximada de 8.000 habitantes. De acuerdo a la historia, antiguamente se llamaba Bartolo, en
homenaje al Santo Patrono de la Parroquia de San Bartolomé y pertenecia a la Provincia de Linares:
posteriormente se independizé y cred la Provincia Cornelio Saavedra en homenaje al Procer Americano Dn.
Cornelio Saavedra que llegd a ser el Primer Presidente de la Junta de Gobierno de la Republica de Argentina,
lo que en la actualidad constituye un motivo de orgullo para los betancefios, ya que el Brigadier Cornelio
Saavedra, justamente naci6 en esta provincia, en resumen, un betancefio resulté ser ¢l Primer Presidente de la
Repiblica Argentina. No sabemos con exactitud desde cuindo se llamé Betanzos, ni quién fue el autor del
nombre, s6lo sabemos que fue un homenaje a un destacado guerrillero que luché por la Independencia Alto
Peruana (antiguo nombre de Bolivia), que se llamaba Miguel Betanzos, hijo de un Caballero Espafiol y de una
indigena que logicamente naci6 en esta poblacién.

Toda la zona es apta para la agricultura, produce: papa, maiz, habas, arvejas, trigo y todas las hortalizas,
como se encuentra en plena estribacion de la cordillera de los Andes, toda la zona esta banada por muchisimas
vertientes de agua, la misma ciudad esta rodeada por varios cerros elevados que se llaman: San Ildefonzo;
Rosario, Murckollo y Thumillki, estos dos Gltimos nombres quechuas, se habla indistintamente el Quéchua yel
Castellano, es una zona arqueolégica por excelencia, ya que hasta en las construcciones de viviendas se
erfcuentran restos de f6siles de tamafos muy descomunales.

Politicamente estd organizado por una primera autoridad que es el Sr. Sub Prefecto, nombrado por el
Gobierno de la Nacién, luego el H. Alcalde Municipal nombrado por los concejales, quienes a su vez son
clegidos en Elecciones Municipales otros empleados de la Alcaldia son: el Oficial Mayor, el Tesorero, el
Intendente el Guardaparque y los Comisarios, cuenta también con asiento Policial, Transito y Juzgados de
Partido e instruccion.

En cuanto a educacion, Betanzos, tiene un Jardin de Niflos, dos escuelas basicas, un Colegio Medio y un
Centro Integrado para adultos, todos son fiscales dependientes del Ministerio de Educacién y Cultura, en
lineas generales se puede decir que la educacién en Bolivia, es pésima por cuanto el Gobierno dispone un
presupuesto minimo; tenemos una sola biblioteca de propiedad de la Alcaldia que es incompleta y no satisface
las exigencias de los alumnos.

En cuanto a sus costumbres, Betanzos festeja el dia de San Bartolomé Patrono de la ciudad en la que los
pasantes o Alféreces ofrecen una Misa en Accion de Gracias y sacan al Sr. de San Bartolomé en una procesion
para lo que se preparan arcos de plata y altares a lo largo del trayecto, posteriormente la poblacién entera es
invitada a un agasajo denominado «Mesa de once» con bebida, comida abundantes y de primera calidad; en
retribucion, todos los asistentes prenden a los Alfareces con dinero en el pecho, que es reunido por los padrinos
nombrados con anticipacién, la noche anterior a la misa se ofrece una velada y se festeja enel Atriode la Iglesia
con fuegos artificiales, petardos y globos que son inflados y enviados con la consiguiente algarabia de los
parroquianos; demds seria decirles que se mantienen las tradiciones coloniales en las festividades religiosas.

Los dias domingos se organiza una feria donde la actividad comercial se deja sentir ya que acuden
comerciantes de la Villa Imperial de Potosi y de Sucre la Capital, Betanzos, es un paso obligado entre ambas
ciudades, tanto por carretera como por el ferrocarril en la feria se puede observar a los indigenas con sus
mejores atuendos tipicos, los jévenes con sus instrumentos musicales.

Enotra oportunidad, detallaremos més sobre las costumbres, folclore, vestimenta tipica, pinturas rupestres,
fosiles y «Chullpas» de la region; expresamos nuevamente nuestro sincero y profundo agradecimiento por el
presente recibido y queremos decirles que estamos muy emocionados al sabernos conocidos en la Madre Patria,
ofrecemos un intercambio de correspondencia ya que estamos preparando un motivo de homenaje al Escmo.
Ayuntamiento de la ciudad de Betanzos de los Caballeros.

Con el saludo mas cordial de cado uno de los betancefios bolivianos para sus hermanos de Betanzos de
Espaia, ofrecemos a cada uno de vosotros, el testimonio de nuestra més alta y distinguida consideracion.

/j ¢ /L Z { b;‘:““ ‘/’_Lr_h

Sr. Casimiro Molina Z Z.P Merio Miranda
POTE DEL WNS!‘:?‘"HUNICIPAL. “PARROCO DE LA PROVINCIA
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Paze DE BENpANA €
Conat Do CoNcillo,

Partida de bautismo do 1T M. arqués de Bendaria

Eirexa de Santiago. Betangos.
Ano de 1680. Libro de bautizados, fol., 100, V.

«En dies de nobiembre de miil y seiscientos y Ocheata, ¢f lizenciado don Juan Varela de Ulioa, con mi:
lizencia, bautisé debaxo de condizidn a Juan Benito Manuel, yjo del rexidor don Pedro Pineyro y su muger:

dona Juana Elbira ée Ulloa; fue padrino don Antonio Pineyro, tio del bautisado, ef gual por aber necesidad ie:
abia bautisado. Adebertiosele el parentesce v lo firmo.s S

Bartolome Gonzalez de Villar.
{Rubricado)
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El Pasatiempo (I)
un pais de Oriente *

IGNACIO CABANO
M.:LUZPATO
JOSESOUSA

uizés no se ha reparado todavia lo suficiente en esta hermosa inscripcion sobre el cemento
del parque de «El Pasatiempo». Se trata de una invoacion al visitante encabezada por
caracteres chinos y que resulta ciertamente enigmatica. Vamos, pues, a desmenuzar su
contenido, porque creemos puede reflejar muy bien el espiritu que ha presidido la concepcitn de

este recinto.

__ Antes de esto, no estaria de més recordar brevemente algunos datos biograficos de los
artifices de este parque: los hermanos Garcia Naveira (1):

Juan M.° Garcia Naveira
Betanzos, 1849.

Hijo de labradores. A los 20 afios emigra a la
Argentina, donde hace una gran fortuna. Re-
greso a su pueblo natal en 1893. Gran labor
filantropica. Muere en Betanzos en 1933 a los
ochenta y cuatro afos.

Obras individuales

— Lavadero publico de Las Cascas (1912).
— Refugio para niflas anormales (1923).
— Sanatorio S. Miguel (1930).

— Parque de «El Pasatiempo»

«VD. QUE LE GUSTA VIAJAR Y QUE
TIENE CONOCIMIENTOS...» Pues bien, en
1900 se publicaba en Betanzos un libro de
Rogelio Borondo (2), amigo personal de los
hermanos Garcia Naveiras, cuyo titulo, «Me-
morias de un viaje improvisado», nos da luz
sobre esta parte de la inscripcion. En el prélogo,

Jesus Garcia Naveira
Betanzos, 1853.

Emigra también a la Argentina donde se
encuentra con su hermano Juan, con quien se
asocia en distintos negocios y empresas. Resi-
dencia habitual en Madrid. Veraneos en Betan-
zos. Muere en la Argentina en 1912, a los
cincuenta y nueve aflos de edad.

Obras individuales

(a través de legados testamentarios) — Escue-
las municipales Jesiis Garcia Naveira (1917).
— Casa del Pueblo (1918)

Fundaciones conjuntas

— Lavadero publico (1902)

— Patronato Benéfico-docente «Garcia-Her-
manos» (1908)

® Asilo «Garcia Hermanos» (1912)

e Escuelas «Garcia Hermanos» (1914)

«VD. QUE LE GUSTA VIAJAR Y QUE
TIENE CONOCIMIENTOS Y UNA EDU-
CACION QUE SE SEPARA ELEVANDO-
SE DE LA DE LAS CLASES ELEVADAS
EN ESPANA SACARIA GRAN PROVE-
CHO Y GUSTO VISITANDO TODO ESTE
PAIS DE ORIENTE...»

*

su autor nos indica que el libro «no tiene otro
objeto que el de perpetuar un recuerdo a tan
gratoviaje a la vez que bosquejar someramente
el itinerario seguido con las mas notables belle-
zas del arte y de la historia, que hemos admira-
do» (3).

(*1 El presente articulo es un resumen de la conferencia pronunciada en Betanzos ¢l 9 de enero de 1987, dentro del ciclo organizado por el Instituto de

Estudios Gallegos «Padre Sarminto- (C.S.1.C.), sobre «Aspectos varios do pasado brig C un

zado que saldri a la luz en futuras publicaciones.

P al estudio mas

(1) Hasta ahora los dos Gnicos estudios realizados en profundidad sobre los hermanos Juan y Jesis Garcia Naveira son el articulo de Santiago DE

LA FUENTEGARCIA (G.E.G.,1.15,5v. =
hermanos Garcla Naveira, Betanzos, 1983).

rcia naveiras, 193-198) y el libro de Manuel RODRIGUEZ CRESPO (Lucha y generosidad de los
ocitan estos autores en sus biografias a los otros dos hermanos, don Ricardo y dofta Antonia, habidos

del primer matrimonio de la madre, ni a su hermanastro Eduardo. No han tenido, sin embargo, ninguna vinculacién con las obras realizadas en

Betanzos por don Juan y don Jesis.

(2) Rogelio BORONDO, Memorias de un viaje improvisado, Imp. Sucesores de Catafeira, Betanzos, 1900, 179 pigs. Este libro, juntoa otros, se

encontral
tanzos.

(3) Ibidem, 5. El subrayado es nuestro

en la biblioteca de las Escuelas Garcia Naveira. Dichos libros fueron trasladados recientemente a la Biblioteca Municipal de Be-
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Juan y Jesus Garcia Naveira en Argentina

Borondo se convierte de esta manera en el
cronista de un viaje realizado junto con los
hermanos Garcia Naveira. Comienza asi el
relato: «A las doce del dia 21 de Octubre de
1899 hora en que como habia tomado por
costumbre desde mi regreso de América, me
dirigia a mi casa, con objeto de suministrar al
mecanismo orgdnico el combustible indispen-
sable para la subsistencia, después de una
sesiénconalgunos amigos en la sociedad Liceo
Recreativo. En el cantén de San Roque y a
inmediaciones del Mesén (Hotel) alli estable-
cido, me encaré con los amigos don Juan y don
Jesus Garcia a los que me aproximé con objeto
de saludar especialmente al segundo que
aquel dia debia partir para Paris en misién
comercial segin asi se me habia informado.
Cumplido aquel deber, me anuncié el mismo
don Jesiis que no s6lo él era el viajero, sino que
también su hermano presente, pues que asi lo
habia resuelto la noche anterior y agregé que
también yo debiera acompanarlos, en cuyo
caso, el viaje se prolongaria a Suiza e Italia,
augurando desde luego, un viaje placentero,
que labraria en nuestras memorias recuerdos
imperecederos».

Parece que no fue muy dificil convencer a
don Rogelio, pues continia diciendo: «... en la
estacién de ferrocarril, a la que acudieron
algunos amigos a despedirnos, dimos el adiés
a Betanzos, hasta nuestro regreso. Soné el
silbato de la locomotora, y con él, sentimos la

(4)
(5

thidem. 75
Ihidem. 108
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emocién propia en el amante de su pueblo
natal al abandonarlo, mezclado con el pensa-
miento de las grandezas de la naturaleza y de
la mano del hombre que en breve habiamos de
admirar» (4).

Después de pasar por Burgos, Vitoria, Salva-
tierra, Tolosa (donde, por cierto, admiraron
«un chalet de Elécegui de caprichoso gusto con
su correspondiente quinta de recreo») siguieron
hasta San Sebastian y, por fin, atravesando
Francia, llegaron a Paris en donde, después de
instalarse en un hotel, nos cuenta Borondo, «nos
lanzamos a la calle afanosos de abarcar con
nuestras miradas todas las grandezas de aque-
lla grandiosa capital. Hicimos una gira en
concepto de orientacién por las calles mas
frecuentadas y regresamos al hotel para salir
mas tarde a dar comienzo a nuestra misién de
turistas». (5).

Paris, que era entonces la capital del mundo,
les cautivd tanto, que permanecieron en ella
diecisiete dias, viendo todo aquello que podia
ver cualquier visitante en una ciudad que,
precisamente entonces, preparaba con ilusion
la Exposicion Universal que inauguraria el
nuevo siglo.

Continuaron viaje por Suiza hasta Italia,
donde visitaron sus principales ciudades:
Milan, Turin, Venecia, Florencia, Roma,
Napoles, Pisa y Génova. Volvieron a Betanzos
¢l 18 de Diciembre de 1899, después de cuaren-
ta y ocho dias de viaje.

—
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Leones y reja de entrada

Y como suele y debe ocurrir con los viajes,
éstos hay que contarlos. Y asi como Borondo lo
perpetud en su libro, también don Juan incluira
en su parque, ya iniciado entonces, los «souve-
nirs» de éste y otros viajes (6); al mismo tiempo
mostrara a los visitantes del parque los nuevos

(6
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conocimientos adquiridos.

Una buena muestra de esto son los tres
«recuerdos» que, por desgracia, hoy no se en-
cuentran ya en el parque:

Dos magnificos jarrones, copias en marmol
de los que vio don Juan en los jardines de

Litilizamos aqui a proposito la palabra =souvenirs, como podria hacerlo cualquicr turista




Eros y Psique (estado actuai,

Versalles, y que estin basados én modelos
clasicos (7).
— Dos Icones de marmol de Carrara, hoy en el
santuario de Covadonga, que son copia hecha a
tamano mayor del natural por artista italiano,
delos originales que guardan la tumba del Papa
Clemente XIII en el Vaticano y que sabemos
contempld don Juan en el viaje ya comentado
(8).

Siguiendo una larga tradicién que sugiere
situar los leones como guardianes de puertas,

manantiales y templos, colocé don Juan estos
dos leones durmientes flanqueando la entrada
principal de su jardin. Se cuenta que le propor-
cionaron por su transporte auténticos quebra-
deros de cabeza desde que fueron desembarca-
dos en el puerto de La Corufia. Parece ser que
fue preciso reforzar a su paso el puente del
Carregal.

— Por altimo, el tercer ejemplo que citamos
como «souvenir», son los doce bustos de los
emperadores romanos, que conformaban en el
jardin la «Avenida de los Emperadores»; eran
copias fieles en marmol de los vistos en el
Museo del Capitolio de Roma (9).

Hay, sin embargo, otros objetos que don
Juan ante la imposibilidad de poseer copias en
marmol de los originales, no dudé en reprodu-
cirlos en cemento, como sucede con el grupo
escultdrico original también de Antonio Cano-
va, «Eros y Psique» (10). También en cemento
eran los bustos de los Papas que rodeaban el asi
llamado «estanque de los Papas». Formaban
una coleccién completa de todos los pontifices
desde San Pedro hasta Pio X (11). Son bustos
inspirados en el grabado comprado por don

Estanque de los Papas. Bustos

(7)  Soncriteras historiadas hechas por Rousselet (Cfr. Charles PICAUD, Thémes rares d'inspiration antique dans la décoration palatiale: aux
jurdins de Versailless, Gazzerte des Beaux-Arts, 1963, 315-332), Existia un modelo en escayola de este tipo en el Museo Nacional Espafol de
Reproducciones de Obras de Arte (Véase M. José ALMAGRO., ¢ atalogo del Arte Cldsico, Mimisterio deCultura, Madrid, 1984, n." v lam. 247)
(8)  El monumento de Clemente X111 es obra del escultor neoclasico Antonio Canova que lo rematd en 17192

(9)  <Otra sala llamada de los emperadores encierra la coleccion de bustos casi completa de todos los emperadores desde Julio César, Augusio,
Tibere. Agripine. Nerdn, Vespasiano, Titus, Trajano, Adridn, Marco Aurelio, Caracalla, Heliogibalo, etc. etc.« (BORONDO, ap. cir., 124). D
Juan comprd los bustos de los doce emperadores que por alguna u otra razén habian tenido relacion con Hispania. Esta galeria de emperadores era
frecuente encontrarla en jardines clasicos, tradicion que llega hasta el siglo X1X, como ocurre con la -Plaza de los Emperadores= de la Alameda de
Osuna, villa cercana a Madrid. y que también conocid don Juan (Pedro NAVASCUES PALACIO, «La Alameda de Osuna una villa suburbanas,
Estudios Pro Arte, 2, Abril-Junio de 1975, 7-26)

(101 Fucrealizadoentre 1787-1793 y gozd de gran éxito. hasta el punto deque el propio Canova hizo cuatro versiones, una de ellas conservada en el
Museo del Louvre de Paris, y admirada por don Juan en 1899 (Cfr. Hugh HONOUR, Neoclasicismo. Xarait Ediciones, Bilbao, 1982, 1am. 45)
(11)  ElEstanquese realizo bajo los pontificados de Ledn X111 y Pio X (1903-1914). Todavia hoy es posible ver entre sus ruinas la fecha de 1913 El
grabado —que. por cierto, fue donado a las Escuclas—. sbloabarca hasta Lean X111 A partir de la muerte de este Papa (1903) don Juan lograria
completar su coleccion pidiendo directamente al Vaticano retratos de los nuevos pontifices
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Grabado con un «cuadro sindptico de los Papas»

Juan en su visita al Vaticano; todavia hoy estos
grabados tipicos son llevados por los turistas
como recuerdo. Dispenia don Juan de un Gnico
molde con el que consguié hacer doscientos
sesenta y cinco bustos, con pequefias variantes
en sus rasgos fisicos y en sus atributos.

De un modo general las vivencias de sus
viajes las reflejaba y proyectaba en su parque,
caso de los jardines que siempre visitaba. En
efecto «El Pasatiempo» poseia también una
parte importante de jardines, con sus paseos
arbolados, pérgolas, invernadero de plantas
exdticas, fuentes, estanques, laberinto, e inclu-
so parque zooldgico.

Otrode los grandes viajes que mas influy6 en
el animo de don Juan fue el realizado a Egipto
en 1910, con su mujer Maria Iribarne-Lascort y
su hija Agueda, cuando ya contaba sesenta y un
afios. Dejard, por supuesto, testimonio en «El
Pasatiempo». Primero, se dejaron fotografiar
como tipicos turistas montados sobre camellos
al pie de las piramides. De esta foto imprimie-
ron postales de recuerdo que enviaron a sus
amistades. Asimismo, compraron postales de

los monumentos y vistas egipcias mas caracte-
risticos. Inspirdndose en ambas cosas —foto y
postales— compusieron en «El Pasatiempo» un
gran panel escenografico de cemento. No falta
en él la tipica palmerita «postalera» ni el avién
que también aparecia, gracias al montaje foto-
grafico, en las postales compradas en El Cairo.
No hay que olvidar tampoco que estaba enton-
ces de moda por parte de algunos pintores
——caso de Rousseau el Aduanero o los futuris-
tas italianos— el poblar los cielos de sus cua-
dros con aeroplanos, globos, y dirigibles. El
efecto final conseguido en «El Pasatiempo» sera
el de un gran «collage» en altorrelieve. Comple-
taba el recuerdo del viaje la «cita» de la mezqui-
ta de Mohammed Ali de El Cairo. Por cierto,
don Juan se imbuyé tanto del espiritu de
progreso, que este biplano de cemento fue el
primero que se pudo contemplar en la Galicia
de entonces, ya que hubo que esperar hasta
1911 para que se hiciese realidad y volase un
acroplano como éste. (12).

Por dltimo, hay que afadir, ademas, sus
numerosos y frecuentes viajes por Espafia (13),

(12) Veéase Juan NAY A PEREZ, Resumen de la historia de La Coruna, La Coruda, 1982, 98 Guillermo LLORCA FREIRE,G.E.G..t. 25,s.v.

-pifieiro gonzalez, joses, pag. 42
(13

Enelentrepanode la escalera que da acceso al -Estanque del Retiros, encontramos una vista de «El Arbol de Guernica= con la casa de Juntas,

reproduccion basada en una postal comprada en la villa vasca, y que hace juegoen el otro ladode la escalera con <El Arbol de la Virgens, recuerdodel

que contempld don Juan en Matariyé (Egipto)
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La familia Garcia Naveira en Egipto. 15-marzo 1910

Europa y, sobre todo, América. Precisamente,
la conmemoracion en 1910 del Ier. Centenario
de la Independencia de la Repiblica Argenti-
na, sirvié de ocasién inmejorable a don Juan
para rendirle un tributo al pais que le acogid
como emigrante. A la Repiiblica Argentina le
dedicara un gran espacio en el parque, ya que
distribuira bajo unas arcadas todos los escudos
de las provincias argentinas, ademas del de
Buenos Aires, ciudad simbolizada aqui por una
réplica en miniatura de su famoso obelisco de la
Avenida 9 de Julio. Coronando este nivel coloc
los bustos de cemento de los doce primeros
presidentes argentinos (14). No falté tampoco
cl homenaje al poema épico nacional de Martin
Fierro, «cliché» por excelencia de aquel pais
(15). Esta imagen oficial de Argentina esta
también mezclada con recuerdos de otro tipo,

como el que tiene de la famosa «Piedra movedi-
za del Tandil», maravilla natural, «reputada
como la més original del mundo y Gnica en su
clase...» y una de las visitas obligadas seglin
recomienda la Guia general del Touring Club
Argentino (16).

«..Y UNA EDUCACION QUE SE SEPA-
RA ELEVANDOSE DE LA DE LAS CLA-
SES ELEVADAS EN ESPANA SACARIA
GRAN PROVECHO...»

Educacion es una de las claves en la mentali-
dad de don Juan Garcia Naveira. Hijo de
labradores, y sin medios econdmicos suficientes
para adquirir una cultura minima, se vio obli-
gado, como muchos otros gallegos de entonces,

(14)  Utilizo sin duda don Juan para estas imagenes el Album Grdfico de la Republica Argentina en el | Centenario de su Independencia (25 de
mayo 1810- r‘:l.'fh Editores 1. ). Rossoy Cia., Buenos Aires, 1910, En él vienen recogidos los retratos fotogréficos de todos los presidentes argentinos.
hasta don José Figueroa Alenta. Se afadio posteriormente en el parque cl bustode don Roque Siez Pefa (1910-1914), dltimo de los retratos, que nos

proporciona la fecha de terminacién de las obras del parque en esta zona

(15)  Una de las escenas etnogrificas del poema de José Hernandez que alli figuran es «La carreta acampada-, en la que aparecen unos gauchos
descansando al lado de un fogon criollo. Esta inspirada en los dibujos del pintor Luis Macaya. Pueden verse en el Museo de Lujan una coleccién de
piczas de cedro policromadas con los mismos motivos de los dibujos (véase Guia de Museos. Provincia de Buenos Aires. Ministerio de Educacién, La

Plata. 1958, 31)

(16) Copidestaimagende la piedra del Tandil de la fotoque apareciaenel ,4!bumazrdﬁm(pfig‘ 318) antes citado. La -Piedra movediza= formaba

parte de la decoracion de un muro de contencidn del parque, juntocon otros motivos

escritos asi por el poeta local MONCLUNDA (<Ratos de ocio

en la huerta Pasatiempos, La Aspiracién, n” 249, 24-12-1911, Archivo Municipal de Betanzos):

... con la piedra del tandil
luce la torre de Pisa
también alli se divisa

el primer ferrocarril..»

Da la sensacion que don Juan quiso utilizar a?_ui es1os Lres motivos (torre inclinada de Pisa, piedra movediza y primera locomotora —o mas bien la

trepidacion que provocaba— ) como un desa!

10, como algo profilictico e irbnico para reforzar simbdlicamente ¢l muro construido. Paradojas del

destino hicieron que dos afos mis tarde, el 29 de febrero de 1912, se derrumbara estrepitosamente la picdra del Tandil (Guia general del Touring
Club Argentino, vol. 2, Buenos Aires, 1912, 911) mientras que todavia se mantiene en pie la pared de cemento de d. Juan,
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Egipto. Las pirdmides de Gizeh. Postal

a emigrar a América a los 20 afos. Apenas
sabia leer y escribir cuando salié de Betanzos y,
sin embargo, en Buenos Aires su afian por
progresar hizo que acudiese a clases nocturnas
hasta conseguir una cultura digna para su
época. El proporcionar a sus vecinos y al pueblo
de Betanzos la educacion que €l no pudo recibir
aqui, serd una de sus obsesiones, como era
frecuente en tantos indianos por entonces en
Galicia. Una noticia aparecida en un periddico
local (17) nos ilustra muy bien este aspecto: «<El
profesor de Instruccién Primaria Edelmiro
Moreno esta encargado de dar clases gratuitas
de doce a dos de la tarde a los trabajadores de
«E| Pasatiempo» de don Juan Garcia Naveira,
por orden de este generoso filantropo. Merece
unanimes elogios la meritoria obra del sefior
Naveira para con sus obreros».

En 1957 Luis Seoane (18) defini6 a «El
Pasatiempo» como un parque enciclopédico. El
calificativo es acertadisimo. En efecto, hasta
ahora no se ha profundizado en la estrecha
vinculacion existente entre las Escuelas Garcia
Naveira y la obra de «El Pasatiempo». Creemos
que hay que insistir en ello y seguir por este
camino. El propio Reglamento de las Escuelas,
por ellos fundadas, nos dice lo siguiente:

«De cuando en cuando, en las épocas y dias
convenientes, se organizardn paseos y excur-
siones de prdctica escolar, para los alumnos y
alumnas de la primera enseflanza, acompana-
dos de sus respectivos profesores, quienes sin
prescindir de la leccidn tedrica del dia, les
explicardn cuanto a su vista se presente digno
de atencion.

A finde desarrollar la facultad de discurrir
los nifios y nifias de las dos secciones mds
adelantadas, escribirdn y redactardn una me-

(17)  ANueva Era, 7 de junio de 1914 (Archivo Municipal de Betanzos.)
Luis SEOANE. =El Pasatiempo de Betanzoss, (Galicia emigrante, n° 28 (1957), Buenos Aires, pag. 12 Queremos agradecer aqui la
6 este articulo y una buena coleccién de fotos realizadas junto con Luis

(18)

desinteresada colaboracion prestada por Isaac Diaz Pardo, que nos envi

Seoane y el escultor Antonio Lopez
(19)
(20) Vease nota |

Viaje a Egipto. 1910. Parte superior de
El Pasatiempo (estado actual)

moria descriptiva de lo que fueren observando,
y de las impresiones recibidas en estas instruc-
tivas, higiénicas y amenas distracciones esco-
lares» (19).

Haciendorealidad este Reglamento, se orga-
nizaron algunas excursiones esporadicas a al-
gunos lugares como Madrid, Sevilla —con
motivo de la Exposicién Iberoamericana—, y a
El Ferrol, a la que se uni6 también don Juan con
alumnos y profesores. Este fin didactico que se
persigue con estas excursiones, esta presente a
diario en el propio patio de las Escuelas y en el
pequeiio Museo alli instalado (20). Pero, sobre
todo, esta presente en El Pasatiempo. No es
extrafio, por tanto, que en la velada litararia
celebrada en 1912 a la memoria de su hermano
don Jesis, uno de los participantes, Jacinto
Alvarez Martinez, quien pronuncié un discurso
en nombre de la infancia, alabando al Pasa-
tiempo, pues en él, dijo, «los niflos aprendieron
mas agricultura e Historia Natural en una
visita, que en un afo de estudios tedricos y
explicaciones en la clase» (21).

El Pasatiempo era, por tanto, también, un
fabuloso manual did4ctico, semejante a los que
se utilizaban en las Escuelas y que llevaban por
titulo Lecciones de cosas (22). Veamos, a modo
de ejemplo, una de las lecciones de cosas que
ofrecia:

LECCION XXVIII
LOS BUZOS

«El mar encierra tesoros inmensos: restos de
naufragios y riquezas que se crian en Sus
enormes profundidades, tales como las perlas
y el coral.

Hay hombres que se dedican a extraer del
mar estos tesoros: son los buzos.

Los buzos deben ser hombres sanos y de

Reglamento de las Escuelas Garcla Hermanos de Betanzos. Betanzos, Imp. de Manuel Villuendas, 19154,

(21} SOCIEDADES OBRERAS DE BETANZOS, Velada literaria celebrada el 4 de srp:iemhn" de 1912 a la memoria del fildntropo
brigantino Don Jesis Garcfa Naveira, Betanzos, Imp. de Manuel Villuendas, 1912.4.

(22)

Estos manuales eran de gran divulgacién y continuaron publicindose nuevas ediciones renovadas hasta mediados de este siglo. Susautores

eran seguidores del maestro de la Escucla Normal de Gerona, Alejandro de Tudela
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Mural del Canal de Panamd (detalle)

valor. Protegidos por un traje impermeable, y
sujetos a una cuerda resistente que los une al
buque, bajan a ciertas profundidades del mar.
Para poder descender y sostenerse, sus botas
van guarnecidas de pesadas planchas de plo-
mo.

El buzo lleva, en una mano, una ldmpara
eléctrica, y en la otra, un hacha con que
defenderse de los grandes peces que pueden
atacarle.

La cabeza del buzo estd protegida por un
aparato de hierro, parecido a una gran bola,
llamada escafandra, el cual tiene dos cristales
de aumento en el sitio correpondiente a los
ojos...» (23).

Pero El Pasatiempo ofrecia muchas mas
lecciones de este tipo. Por ejemplo:

Lecciones de Geografia:

Sobre el Canal de Panama habia un gran
panel, probablemente pintado, con un gran
mapa en relieve, tal y como solia hacerse en las
escuelas de esta época en toda Europa y
América (24).

Sobre transportes y comunicaciones en el
estanque del Retiro convivian automéviles con
un dirigible y una auténtica historia de la

Homenaje a la Republica Argentina. Arcadas con
los escudos de las provincias (estado actual)

Altorrelieve de «El Buzo» (detalle, estado actual)

navegacion, esculturas en cemento basadas en
las maquetas que habia en el Museo Naval de
Paris que, como nos recuerda Borondo, visité
varias veces don Juan (canoas de indios, cara-
belas, etc.).

Lecciones de Historia Natural:

Todo el jardin era una auténtica leccién de
historia natural viva, con sus numerosas espe-
cies de plantas, tanto autéctonas como exoticas.

Los animales del zooldgico (ciervos, gamo,
yak, monos, peces, etc.), en hermosas jaulas-con
azulejos, constitufan también un atractivo pe-
dagogico. El Pasatiempo estaba asimismo po-
blado por numerosos animales en relieve (he-
chos con cemento, conchas o guijarros). Todos
llevaban sus letreros identificindolos. En el
Museode las Escuelas habia algunos disecados,
que sirvieron a veces de modelo.

Lecciones de Historia Sagrada .

Ya hemos hablado de El Estanque de lo
Papas. Una imagen del Sagrado Corazén de
Jests presidia el conjunto. Todo él estaba
repleto de maximas morales.

Dominaba el conjunto superior del parque
un grupo escultérico, a tamafo natural, del
Ecce Homo o «Sentencia de Jestis» como indi-

(23) José DALMAL CARLES, Lecciones de cosas, Dalmau Carles Pla S. A. Editores, 1.* edic. Gerona, 1904.
Los grabados que acompaiaban a las lecciones sirvieron muchas veces de fuente de inspiracién para algunos motivos del Pasatiempo, entre ellos

algunos azulejos

(24)  La inauguracidn oficial del canal de Panami tuvo lugar el 15 de agosto de 1914 y fue vivida como un hito histérico (Cfr BELLET, La
NouvelleVoi maritime: le Canal de Panama, Paris, 1914). Probablemente su reproduccién mural en el parque sea de ese mismo afo
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«Sacrificio de Tupac-Amaru~ (estado actual)

caba la inscripcion. Sorprende su situacién en
un balcén, repitiendo de una manera ficticia la
escena histdrica, dirigida, en este caso, hacia el
pueblo de Betanzos. Tiene un claro sentido
social y didactico (25).
Lecciones de Historia

Hay que destacar, sobre todo, los grandes
cuadros histéricos, como el «Fusilamiento de
Torrijos», increible copia en cemento del cono-
cido cuadro homénimo de Gisbert que se en-
cuentra en el Museo de Arte Moderno de
Madrid (26). Interesante también es el cuadro
dedicado al «Sacrificio de Tupac-Amaru», «sin
monumento alguno, que sepamos, en América»
(27); o la vifleta con «los cristianos en el circos,
pasaje de la historia copiado en cemento a
partir de una postal comprada en Roma (28).

En resumen, toda esta préictica pedagbgica

Relieve de «Los cristianos en el circo»
(estado actual)

del Pasatiempo estd basada en parte, en la
concepeidn didactica de Juan Garcia Niebla,
maestro nacional del colegio de Caranza de El
Ferrol. De este, como se decia entonces, «ilustre
educacionista», recortaba y coleccionaba don
Juan sus escritos y comentarios. A su vez,
Garcia Niebla seguia fundamentalmente los
principios pedagbgicos del gran educador suizo
Pestalozzi que, seglin un periédico de la época,
«cambid las condiciones de la ensefianza, pues
de vacilante empirismo convirtiése en fuente de
observacion, como base de todo conocimiento»
(29). El propio Garcia Niebla visité El Pasa-
tiempo en una de sus excursiones escolares.
Por Gltimo, con respecto al tema de la educa-
cién, hay que decir que don Juan estaba siem-
pre al corriente de las circulares del Ministerio
de Instruccién Piblica. También él, personal-

(25) Poseemos un precioso testimonio de una visita realizada a principios de siglo al Pasatiempo por las nifas de Atocha de La Corufa. De esta
escena nos dice una de las nifas: »... También habia alli unido tres o cuatro figuras. ;Y sabeis quienes eran? Uno de ellos creo que era Jesucristo, el

otracera Pilatos y los demds creo que eran los judios. ; Y sabeis lo que hacian

cuando lo presentaron al pueblo, diciendo Ecce Homo.

? Loestaban sentenciando a muerte. Y vimos a nuestro sefor Jesucristo

¥ nuestro Director nos dijo: aqui teneis a Nuestro Sefor y a los judios que decian que lo

crucificaban porque no le qucria:uvor Reys...». Hemos de agradecer la utilizacion de esta y otra documentacién relativa a las Escuelas Garcia
u

Naveira existente en ¢l Archivo

nicipal de Betanzos en forma de fotocopias realizadas por don Santiago de la Fuente Garcia s.).

(26) Elcuadro de Gisbert es un testimonio pictérico de las luchas habidas entre liberales y absolutistas bajo el reinado de Fernando VII, En El

Pasatiempo aparece firmado H. Cuad (sic.)

(27)  Asiloafirma L. SEOANE, art. cir. Tupac-Amaru protagonizé la insurreccitn que estalld entre los indigenas del Per(i y que s considera
precursora de la emancipacién continental, La rebelién fue sofocada y Tupac-Amaru fue descuartizado, tal y como muestra ¢l cuadro del
Pasatiempo, el 18 de mayode 1781. (Cfr. Florencio O'LEARY, Historia de la independencia americana. Emancipacion del Perii, Madrid, 1919.)
(28) Es la postal n.* 20 de la coleccién 32 Vedute. Prima parte. Ricordo di Roma, Cesare Capello Editor, Milén, s.1

Habria quizds que preguntarse si estos sucesos histérico reproducidos en cl Pasatiempo son o no dispares, si tienen algo en comin. La eleccién de los
héroes (Jesucristo, cristianos, Tupac-Amaru, Torrijos), creemos, no es casual. Todos ellos han protagonizado «rebelioness de gran importancia, a
las que la historia concederh posteriormente la razén. En un principio fueron ssofocadass, teniendo que pagar con la vida sus protagonistas,
sometidos todos cllos a un juicio injusto

(29)  Guillermo CEDRON, «Notas de viaje. Garcia Niebla y su obra. La Escucla de Caranza, La Mutualidad infantil Excursiones escolaress, 28
de diciembre de 1913, (de una hoja suelta de un periédico del que desconocemos la cabecera, ¥ que pertenecié a don Juan G. Naveira.)
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Palacio Ideal de Hauterives (Francia)

mente —se conservan sus cartas de pufio y
letra— se encargaba de la compra de material
didactico para las Escuelas. Entre sus numero-
sos pedidos destacan siempre las colecciones de
méaximas morales, y las colecciones de laminas
de Historia de Espafia, de Historia Sagrada e
Historia Natural. Por las cartas conservadas
parece que mostr especial interés por conse-
guir dos libros, cuyos titulos resumen muy bien
todo lo que hasta aqui hemos comentado sobre
la pedagogia: «Paseos escolares» y «Educacién
para la vista, método de ensefianza intuitiva
que ha merecido elogio de los méas célebres
pedagogos espafioless,

En definitiva, sera la educacién y la cultura
conseguida gracias a ella, la que haga posible
«elevarse sobre las clases elevadas en Espafas.
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«.. (SACARIA) GRAN PROVECHO Y
GUSTO VISITANDO TODO ESTE PAIS
DE ORIENTE...»

Por parte de don Juan hay aqui una clara
intencion estética. Quiere dar una leccién de
gusto, dentro de un jardin hecho para el disfru-
te y deleite de los sentidos, para ocio y solaz,
para «pasatiempo».

A pesar de su originalidad, El Pasatiempo no
constituye algo absolutamente insélito, algo
aislado en la historia. Es un fenémeno que, con
diferentes variaciones segiin el tono de la época,
seva arepetira lo largo de la Historia del Arte.

Habria que remontarse hasta la época hele-
nistica para encontrar el punto de partida de

—




Boca de Hades (detalle)

esta tradicién, con la que, ya veremos, de
alguna forma va a conectar El Pasatiempo.
Sera entonces, con el helenismo, cuando apa-
rezca el disfrute estético de la riqueza y el culto
a la personalidad, debido al desarrollo del
comercio y al surgimiento de una clientela de
nuevos ricos. En Roma se continuara esta
tradicion, sobre todo en las quintas y villas, e
incluso en los palacios imperiales como la
Domus Aurea de Nerén. En esta época, preci-
samente, se pone de moda decorar interiores
con conchas (30).

No se recupera este gusto hasta el siglo XVI
con el manierismo. El cultoa lo artificial, tan de
esta época, hizo que el jardin fuese més «un
producto del hombre que de la naturaleza»
(31). El ejemplo mas conocido es el Bosque
Sagradode Bomarzo, en Italia. Pero es sélo una
muestra mas de la tendencia general en esta
época a atraer la atencidén del visitante del
jardin en la escenografia, en la consecucién de
lo imposible, de lo artificial o lo inesperado. Es
toda una sucesion, casi teatral, de maravillas.
Es también ahora cuando se descubre la Casa

Animal fantdstico (detalle)

Dorada de Neron y se vuelven a poner de moda
las grutas, llenas de conchas, como ocurre, por
poner s6lo un ejemplo, con la Villa Medici en
Castello (cerca de Florencia), donde el interior
de las grutas «esta revestido de toba porosa,
madreperla,conchas y piedra pdmez, a menudo
simulando estalactitas» (32).

Hay infinidad de ejemplos de jardines desde
el siglo XVI al XIX que desarrollan estas
caracteristicas (fuentes de jardin, estanques,
escaleras, figuras de setos recortados, temple-
tes, etc.) (33). Ya en el siglo XIX, este tipo de
jardines y arquitecturas caprichosas siguen
teniendo una gran aceptacion, no en vano es el
siglo del individualismo y de la revolucién
industrial.

El ejemplo mas significativo y cercano en el
tiempo, y quizés en su concepcion, al Pasatiem-
po, es el famoso Palacio Ideal de Hauterives
(Francia). Se trata de la obra.de un cartero,
Ferdinand Cheval, que la realiz6 desde 1879
hasta 1912. Es un palacio, cuya arquitectura
estd basada en dibujos y fotografias de templos
orientales, vistos en enciclopedias y libros de

(30) Véase Antonio GARCIA Y BELLIDO, Arte Romano, 2.* edic., C.S.1.C., Madrid, 1979, F 268 ss., n.2
a

(31) John SHEARMAN, Manierismo, Xarait ediciones, Bilbao, 1984, 152, v s5. Consiiltese

(32)  Ibidem, 156., fig. 70.

bibliografia citada

(33) Para la época barroca véase John Rupert MARTIN, Barroco, Xarait ediciones, Bilbao, 1986

Un curioso ejemplo a destacar es la villa Palagonia en Sicilia en la que todos sus visitantes =sufrian la atraccién de lo insélito...

€ra como una

peregrinacidn a la fuente de lo irracionals (BRASSAL «La Villa Palagonia: une curiosité du barroque siciliens, Gazzete des Beaux-Arts, 1962,
351-364). Para Georges LEVITINE (-Les monstres du prince Palagonia: leurs critiques et leurs admirateurss, G. B A 1964, 13-24) su arte era
«rococh naifs

Es interesante también consultar bibliografia sobre la obra del arquitecto Lequeu; puede verse por ejemplo el articulo de Jacques GUILLERME,
=Lequeu et invention du mauvais goiits, G. B.A., 1965, 153-166. Interesa, sobre todo, de este arquitecto sus repertorios exolicos, su eclecticismo y su
voracidad enciclopédica
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Fuente de las 4 Estaciones en la parte llana del parque. Al pie, don Juan y su mujer
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viajes, (34). Entre éstos hay que destacar el que
en 1878 realizé Cheval a la Exposicion Univer-
sal de Paris,donde se dieron cita todos los paises
para exponer sus productos artisticos e indus-
triales en efimeros y caprichosos pabellones
nacionales (35). Cheval utilizara en su obra los
nuevos materiales industriales, mas eco-
némicos como el vidrio y el cemento, sin olvidar,
por supuesto guijarros, conchas y caracolas con
los que decora las dos grutas de su palacio. El
propio Cheval confesaba en su autobiografia:
«he hecho un trabajo de gigantes, mi nombre
pasara a la posteridad». Y llevaba razon, pues
en 1968 el entonces Ministro de Cultura fran-
cés, André Malraux, conseguia declararlo mo-
numento histérico-artistico, ya que se trataba,
segln él, de «la tinica arquitectura naif (inge-
nua) del mundo» (36).

En honor a la verdad fue Luis Seoane quien
dio la interpretacion mas acertada del Pasa-
tiempo al relacionarlo con el Palacio Ideal de
Cheval. En efecto, la obra de don Juan Garcia
Naveira presenta muchas similitudes con aquél
y, al mismo tiempo, engarza de pleno derecho
con toda la tradicion artistica, a veces marginal,
que hemos citado. Y esto por varias razones:

Planta y alzado del pabellén

— Algunos materiales empleados:

Ya comentamos la importancia de la utiliza-
cidbn de conchas a lo largo de la historia. El
Pasatiempo estd repleto de ellas. Ya Rogelio
Borondo en su crénica del viaje famoso nos
comenta que comprar conchas «es la aficion por
excelencia del amigo Don Juan» y que realizd

(34) Entodo loreferente a esta obra seguiremos de aqui en adelante a Maurice VERILLON, «Le Palais Idéal du facteur Chevals, Gazzerte des

Beaux-Arts, 1970, 159-184.

(35) Segiin M. VERILLON (ibidem), Cheval va a inspirarse en uno de los pabellones de la Exposicitn; el presentado por Portugal, de fachada

mudéjar,
(36) M. VERILLON, ibidem, 16].

Hasta ahora, para El Pnsaliemgo s6lo se ha conseguido que, por medio de una Resolucién de 14 de abril de 1981, se incoase expediente de

declaracion de jardin artistico (B.O.E. de 27 de mayo de 1981.)
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Grutas (estado actual)

Parte superior del parque (estado actual)

«algunas compras de consideracién» en Vene-
cia (37). Con estas conchas y con las que
recogian en las playas cercanas a Betanzos
decoraba con gusto preciosista algunas partes
de su parque. Esta préictica conecta directa-
mente con un cierto gusto popular, al igual que
la utilizacién de guijarros, teselas y azulejos.
—Las copias y reproducciones:

Los leones en marmol de la entrada, los
bustos de los emperadores, la fuente Wallace...
nos hablan de la importancia de la industria
artistica de las copias, ya anunciada en el
helenismo. Por ejemplo, era tipico entonces
tener en casa figurillas en «biscuit» blanco con
los leones (la conocida ceramica de la Moncloa
de Madrid) de gran difusién. Eran signo de
buen gustoy de riqueza, casi un comportamien-
to social de quienes al llegar a Venecia «com-
praron espejos, estatuas y otros efectos para uso
y ornato de sus habitaciones» (37).

—Jardin de recreo:

En El Pasatiempo quiso emular don Juan los
grandes jardines y parques que conocid en sus
viajes, sobre todo los manieristas italianos,
como el de Bomarzo, ya citado, del que repre-
sentd la Boca de Hades o del Infierno (38).

Grutas (estado actual)

Quizas también las dimensiones colosales del
ledn sobre la piramide de El Pasatiempo traen
al recuerdo las imégenes de los grandes anima-
les del Sacro Bosco.

Igualmente supo dotar a su parque de algu-
nas fuentes italianizantes como la Florentina,
la de las Cuatro Estaciones, o la de Cupido,
muy apropiadas éstas Gltimas para un jardin.
Estanques, canales y juegos de agua completa-
ban este lugar ameno.

Ya del XIX, instal6 cerca de la entrada una
Casa de los Espejos, comparable al laberinto
visto en la Exposicion de Paris y que, segiin
Borondo, «les proporciond algunas horas de
verdadera risa».

— La arquitectura caprichosa:

Los edificios del Pasatiempo estan inspirados
en la arquitectura pintoresca de pabellones, que
también caracterizaba a las Exposiciones Uni-
versales y que se distinguia por su exotismo.

Dentro del recinto queremos destacar el
mirador chino, inspirado en el del parque de
Palermo (Buenos Aires), desde el que se con-
templaba una panoramica general de Betanzos
y del propio parque, y, sobre todo, un quiosco o
pabell6n octogonal que comunicaba mediante

(37) Sucasa particular de Betanzos tenia una lujosa badera de mirmol. Sabemos también que en 1899 compraron los hermanos Garcia Naveira
algunos objetos de valor en la tienda -Galeria Sangiorgi» de Roma. que se anunciaba asi: «Esculturas antiguas y modernas, en mrmol y en piedra,

Mucebles y telas para la decoraciéns.

(38) Véasc a este respecto John SHEARMAN, Manierismo, 149-151
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PASATIEMPO-BETANZOS

Jardin-Dormitorio

un pasadizo la parte llana de jardin con la mas
alta salvando de esta forma un camino pablico
(39).

Pero lo que mas sensacidn causaba y causa
del recinto eran sus grutas artificiales, pensa-
das en un principio como simples tineles de
conduccion de agua para fuentes, estanques y
surtidores. Pronto se encontrd de frente don
Juan Garcia con toda una rica tradicién, que
hemos comentado, que va desde la ristica y
hermosa gruta del parque de Bologna de Paris,
hasta las innumerables cuevas y grutas de las
villas italianas e incluso espailolas (40).

Otra fuente de inspiracién para sus grutas
fueron las catacumbas cristianas de Roma.
Todavia hoy se conocen en Betanzos y asi se
Illamaban antes como «as catacumbas», a una
parte de las galerias subterraneas donde don
Juan, como una atracciéon mas, encastré algu-
nos sarcofagos de piedra. Son una inédita
reutilizacion de sarcofagos medievales antro-
pomorficos con el fin de «<meter miedo».

Pero es en Barcelona donde don Juan encon-
trard una nueva fuente de inspiracion para su
parque. Quedara fascinando por la arquitectu-

ra de Antonio Gaudi, y, sobre todo, por el
parque Giiell, coetaneo de El Pasatiempo. De
influencia gaudiniana son los pilares de las
grutas, la utilizacién que hace de ciertos mate-
riales, como los azulejos, y la impresionante
parte superior, quizés la mas lograda desde el
punto de vista estético. Recuerda, por ejemplo,
las terrazas con chimeneas de algunos edificios
de Barcelona. Son de una gran fuerza plastica,
casi abstracta, que hacen evocar la presencia de
figuras humanas o animales. Podriamos situar
todo esto dentro de un arte expresionista.
Pero ;como encuadrariamos El Pasatiempo
en conjunto dentro de la Historia del Arte?
La tradicion que hemos venido siguiendo
constituye para algunos criticos el fenémeno
del arte «kitsch» o del «mal gusto». ; Es kitsch El
Pasatiempo? Desde luego, comparte muchas
de sus caracteristicas. Hay una desproporcion
entre fines y logros. Peca de excesc y pretende
dar mas de loque en realidad puede dar. Loque
importa alli es el efecto (41). Se utilizan ade-
mas clichés y férmulas consagradas que asegu-
ran el éxito de lo ya conocido (42). Pero més
bien hay que hablar de una actitud, de un

{(39) Elpabellon fue demolido cuando se construyd la variante del Puente Nuevo al Puente de las Cascas en el camino comarcal ¢-542 (Expediente
76-A. Aho de 1945, aprobado el 21 de febrero de 1950, 11 vol., Ministerio de Obras Pablicas, Delegacién de La Corufla). Comprendi6 también la
demolicién «de una casa y de una parte de una pequefa bodega adosada a la mismas, que servia sblo entonces «para depositar en ella algunos aperos
de labranzas; asi como la «demolicién y traslado del cierre de la misma (compuesto de z6calo y verja)» que formaba el frente del camino del Carregal
¥ que tenia un portalén de entrada a El Pasatiempo. La casa cra la vivienda del casero

{40) Villas como la Alameda de Osuna (véase nota 9) o la de la Granja vieja de Horta, cerca de Barcelona, también con laberinto, estanques,
jucgos de agua y otros atractivos (Manuel VALLUE, Barcelona, Barcelona, s.1.). Una de las fuentes de Horta es muy similar a una de las que se
encontraba en el Estanque de los Papas.

(41) Para Hermann BROCH (Kitsch, vanguardia y el arte por el arte, Edt. Tusquets, Bercelona, 1979, 9) «la esencia del kitsch consiste en la
sustitucion de la categoria ética por la categoria estética; impone al artista la obligacion de realizar no un ‘buen trabajo’ sino un trabajo ‘agradable’
lo que mis importa es el efectos

(42) Para Hermann BROCH, (Ibidem, 10) «lo que ya ha existido. lo que ya se ha probado y caperimentado estd destinado a reaparecer
invariablemente en el kitschs. Véase también sobre este tema el libro de Ludwig GIESZ, Fenomenoiogia del kitsch. Tusquets editor, Barcelona,
1973. Es especialmente interesante el articulo de Abraham A. MOLES y Eberhard WAHL, «Kitsch y objetos, en «Los objetoss, Communications.
n° 13, trad. esp. Ed. Tiempo Contemporéneo, Buenos Aires, 1971, 153-185
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comportamiento kitsch de don Juan que indu-
dablemente se verd reflejado en el parque,
como cuando reafirma su papel de turista en sus
viajes. i

Sin embargo, pecariamos de simples si califi-
caramos al parque s6lo como «kitsch». Luis
Seoane lo definié también como una obra
ingenua, y Carlos Martinez-Barbeito la consi-
dera como «la obra maestra del arte naif,
prodigio de la imaginacién ingenua y populars

Creemos que si se puede hablar de arte
naif o ingenuo, conectado claramente con una
sensibilidad popular. Son buen ejemplo de ello
algunos de los bajorrelieves en cemento (Sacri-
ficiode Tilipac-Amaru, la escena del «Burlado»,
los cristianos en el circo, etc.); incluso el efecto
en conjunto del parque resulta por momentos
ingenua.

Un tercer calificativo seria el considerarla
una obra onirica, producto de la imaginacién
desbordada de su autor. Eso mismo pensaba
Luis Seoane. En efecto, encontramos en ella
elementos concretos que rozan una concepeion
surrealista. Un buen emblema para ilustrarlo
seria el dormitorio en mirto a tamafio mayor del
natural de un dormitorio —copia del suyo
propio— que habia en el jardin. Era mas un
sueno hecho realidad que un lecho para sofiar.
A esto hay que afadir animales fantésticos en
relieve, la misma presencia sublimada de los
inventos técnicos del siglo aqui integrados, e
incluso el propio cemento como material en si.

En conjunto es un parque sofiado y para
soflar, una visién surrealista, como dice la
inscripcion: UN PAIS DE ORIENTE.
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«La Paz por el arbitraje~ (estado actual)

Desde siempre Oriente ha sido cuna de las
maravillas, de la fantasia, de los suefios y de los
prodigios. Noes extrafio, pues, que se denomine
asi al parque. Pero la palabra «oriente» tiene
aqui también otra acepcién més oscura y secre-
ta. Asi, «oriente» era entre los masones el



nombre con el que se designaban las logias de
provincia (43). Las tres palabras LIBERTAD,
IGUALDAD, FRATERNIDAD. divisa por
excelencia de la francmasoneria que hizo suya
la Revolucién francesa, estan presentes de
manera relevante en una inscripcion en la parte
superior del parque. La masoneria est4 siempre
en el fondo de todas las obras filantrépicas de
los hermanos Garcia Naveira, que guiaban su
vida con el ejercicio de la caridad, de la benefi-
cencia y de la fraternidad (44). Y muy especial-
mente se vera esto reflejado en El Pasatiempo:
la importancia dada a la enseflanza, el liberalis-
mo y progresismo presente en algunas figuras
alegoricas, un sentido social de la historia y, por
altimo, el simbolismo criptico de muchos de sus
elementos (45). Es este un aspecto del parque
del que, por el momento, no queremos desvelar
Sus secretos.

El Pasatiempo es obra personal de don Juan,
quien lo inicia el mismo aflo de 1893 cuando
vuelve de Argentina (46). Desarrollara con él
una meritoria labor social ya que proporciond
sicmgrc trabajo a los obreros desocupados y
sirvid como centro de formacién-capacitacion
para muchos de ellos (47). Llegd a tener hasta
doscientos obreros en la obra, al mando del
capataz F. Murias. Alli aprenderan también a
trabajar en equipo, labores de mantenimiento
de jardines y, especialmente, a tratar los nuevos
materiales de construccién, como el cemento,
que, sabemos, encargaba don Juan a la fabrica
de Olazagutia (Pamplona) (48). El mismo, a
pie de obra, dirigia los trabajos. Con frecuencia
era su hija Agueda la que facilitaba los dibujos
de figuras y ornamentos.

El parque era como un organismo vivo que
iba alimenténdose y creciendo con el tiempo.

Fue una auténtica «idea fija». Un testimonio
precioso de lo que decimos es un articulo
publicado en Madrid en 1908 en la Gaceta de
Obras Piblicas; su autor nos sefiala que «como
don Juan no sabe estar ocioso compré un
terreno que era erial y de charcas y con una
perseverancia increible, lo ha transformado en
una posesion admirable y admirada por todo el
mundo, lo cual le tiene completamente obsesio-
nado». Mas adelantessigue: «...y costar4 muchos
miles de duros, pues don Juan Carcia, cada vez
mas obsesionado por lo que ha hecho y hace, no
sabe dar paz a la mano y al bolsillo, y ha de
hacer que el nombre de Betanzos y de la
Argentina sean glorificados». (49). Tal y como
se dice en el periddico, don Juan continfia con su
obra, aunque tuvo sus épocas de menor intensi-
dad en el trabajo, como ocurrié entre 1908 y
1912 cuando estaba ocupado en la construccién
del Asilo. De nuevo tendrd problemas, sobre
todo de suministrode materiales, a causadela |
Guerra Mundial (1914-18) (50). En 1914 esta-
ba practicamente configurado aunque no cejé
de incluir nuevos elementos, de comprar nuevos
terrenos y continuar su mantenimiento.

El parque era un recinto cerrado por cuya
visita se cobraba una entrada. El dinero recau-
dado aqui, junto con el obtenido por la venta de
albunes de postales —que a la vez servian de
divulgacién— iban a beneficio del Asilo Garcia
Hermanos, su gran obra filantrépica. Por esta
razdn, no es extraio que hubiera en el medio del
jardin un grupo escultéricode «La Caridad». Es
una fiel trasposicién escultérica, realizada por
un artista italiano, del cuadro de Benito Crespi,
«La Caridad Romana» (51). Era una imagen
divulgada a través del grabado realizado en e!
siglo XIX por el Real Establecimiento Lito-
graficode Madrid (52). Se trata de una historia
romana: un hombre estid preso por un rey y
condenado a morir de hambre. Su hija —que
esté criando— cuando va a visitarlo a la cércel,
le da de mamar, lo que mantiene vivo al preso

(43) Véase Mariano TIRADO Y ROJAS, La Masoneria en Espafa. Ensayo histérico, Madrid, 1892, Para la masoneria en general puede
consultarse el libro de José A. FERRER BENIMELL, Bibliografia de la masoneria Introduccidn histérico-critica, Univ. catélica Andrés Bello,

Caracas, 1974,

(44) Véase | Symposium de Metodologia aplicada a la historia de la masoneria espaola, Zaragoza, 1983
(45) Véase ). ARAMBURU, La Masonerfa y sus simbolos. 4" edc., Méjico, 1916.; J. M. RAGON, Ritual del aprendiz de masén. Barcelona,

1870,

Para la relacién de la masoneria con jlrdinugimormos (con grutas, templetes, ctc.) véase el articulode M. OLAUSSON, «Freemsonry, occultism

and the picturesque garden towards the en

of the eighteenth centurys, Art History, vol. 8, n.* 4 (Diciembre 1985), 413-433

(46) Asiloconfirma la inscripcibn «1893 Pasatiempos situada en |a parte superior. A la entrada de una de las grutas dejé su «firma» cn un pequeio
medallén de cemento que encierra su retrato. Es uno més de los que abundaban en el Earque. al igual que el de otros miembros de su familia, sobre

todo sus hijas Afuedl y Joaquina (que prestaban sus caras a ndyades, alegorias, ctc.)
uan, don Jests, dofa Maria y doha Agueda) realizados por el escultor italiano S.S. Bricoli en Roma en 1904. Por Gltimo, se quiso

bustos (de don

n el dormitorio y comedor en mirto recort ado instalé cuatro

representar é|l mismo sentado, de zapatillas, juglngu con su nieto sobre las rodillas en un grupo escultérico de la parte superior.
(47) .Y estosartesanos, trabajando para si, en estas importantisimas obras, han recibido el Jornal de la prbd:g: mano de los sefores Garcia, y a
los que entraron en estas obras como a;n'endiccs. son hoy capatacesy maestros,alli en las nacientes y prosperas replblicas americanas...»

(SOCIEDADES OBRERAS, Velada, 4

(48) Ensu Biblioteca particular figuraba el libro de Ignacio VIZCAINO Y CUCARELLA, El Cemento Portland arrificial. Sus propiedades
y aplicaciones, Madrid. Imp. Alemana, 1908. Era para & un manual de consulta y trabajo
(49)  Citado en La Defensa, n.° 113, 27 de Sept. de 1908, Archivo Municipal de Betanzos, bajo ¢l epigrafe de <Dos hombres notabless.

(50)  Unode los relieves més singulares es el que lleva el letrero «La paz
crearon para hacer propaganda en favor del arbitraje internacional y que

Fo: clarbitrajes, que hace referencia a las sociedades y ligas de paz que se
u

cron muy activas a principios de siglo, antes de estallar la [ gran guerra.

El relievcdclz:rquca un emblema del diﬁ]ggo entre las naciones, y figuran alli de manera esquemdtica los diversos tratados de paz firmados entre

los paises. (V
1901)
(51) Museo del Pardo, n.* 127 del Catélogo.

s¢ para este tema el libro de

anuel SOUZA, Arbitragem internacional. 2.° congreso cientifico latino-americano, Rio de Janeiro,

(52) El grabado cs obra de Le Grand. Para la coleccién litografica, véase el libro de Antonio GALLEGO, Historia del grabado en Espafa,

Editorial Cltedra, Madrid, 1979, 540ss.
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Grabado de la Caridad Romana

(53). Filia patrem mamma nutriens, segin la
concisa expresion latina tomada de Valerio
Maximo (54), que considera la historia como
un ejemplo de piedad filial. El tema ha sido
tratado por innumerables pintores del Barroco

(53)
=0 neno que mama o meu peito
€ o avd dos meus fillos
adivife, sedor rei,
¢ se non solte & meu pais

y Rococd con este mismo sentido.

Sin embargo, este grupo escultérico de El
Pasatiempo es insdlito. ;Por qué? Hay en €l un
elemento extrafio, un «meteorito». Sélo hay que
fijarse en la mano de la mujer que se apoya

Paco MARTIN (Cousas e cousas, La Coruila, 1984) recoge en la provincia de La Corufa una adivinanza de esta historia

(54)  Valerius MAXIMUS, Factorum Dictorumque Memorabilium, 1, 475-76, v. 4 ext. |
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Estatua de la Caridad

sobre la cabeza del anciano. Sostiene en su
mano un transmisor o micréfono de teléfono
por el que esta hablando. Desde luego, este
grupo haria las delicias de un artista «pop».
Pero ;quién estd al aparato? No puede ser otro
que nuestro entrafiable amigo don Juan, que
sostiene con su mano derecha el receptor, mien-
tras abraza a su hermano don Jesis, que parece
sefialar algo. Se trata de un grupo escultérico
situado hasta hace poco en la entrada del
parque, a cierta distancia de «La Caridad».
Sirve de soporte a los hermanos una especie de
mesilla sobre la que estan colocados dos libros.
En el lomo de uno de ellos figura la inscripcion
«COPIADOR>». En él se copian todas las cartas
que el comerciante escribia sobre su trifico y
los despachos telegraficos que expedia (55).
Estan representados, pues, como comerciantes,
y de ahi el emblema del pedestal, el caduceo de
Mercurio, que hacia referencia al comercioy a
las comunicaciones (56).

Ahora bien, ;qué pretendia don Juan con
estas esculturas y qué significaban? Lo pode-
mos saber, entre otras cosas, por la memoria

(55)
Biblioteca

escrita de una excursion realizada al Pasatiem-
po a principios de siglo:

«..En la huerta vimos primeramente una
escultura, que es una magnifica obra de arte,
que figura dos hombres (Garcia Hermanos).
Uno estaba con el receptor de un teléfono en el
oido y el otro estaba sefialando con el dedo
indice el Asilo; y nuestro director, que no
perdia ocasién para instruirnos, nos dijo: estos
hombres son los fundadores del Asilo y estdn
asi para demostrar que el que tiene el receptor
en el oido estd hablando con una estatua de la
caridad, que hay mds adelante, y el que sefiala
el Asilo, le esta diciendo que alli es donde se
practica la Caridad» (57).

Queremos subrayar el caracter
auténticamente revolucionario que se ha queri-
do dar a esta vieja iconografia de la Caridad.
Ademas de ser una alegoria de la vejez y de la
juventud, es también un ejemplo de piedad
filial. Se incluye ahora un rasgo genial con la
«invencion» del teléfono; los hermanos Garcia
Naveira se brindan asi a resolver el conflicto
social y generacional planteado gracias a la

Segiin la Enciclopedia Comercial (Antonio TORRENTS MONNER, 3 tomos, Barcelona, 1889/90) que poscia don Juan en su
La disposicién de los dos libros, uno sobre ¢l otro y con sus lomos en sentido inverso, parece repelir de alguna forma el abrazo de los dos

hermanos ¢ insiste sutilmente en la estrecha comunicacién que existia entre ellos

(56)
(57)

En ¢l jardin habia una estatua en bronce del dios Mercurio («Estatua del Comercios) de la que hoy sélo queda el pedestal .
Ver nota 25. El montaje ideado es una auténtica exhibicidn publica, por parte de don Juan, de las maravillas y ventajas del teléfono. Todavia

mis, si tenemos en cuenta el contraste que se establece entre la transmisién a distancia de la palabra (don Juan-Caridad) con el ademin de don Jesiis

al sefalar con su mano ¢l Asilo
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Estatua del Comercio

fundacién del Asilo, institucién benéfica, mo- Plaza del Campo el grupo de los hermanos

derna y de progreso (58). Naveira. Es necesario, por tanto, un estudio en
Como vemos, esta correspondencia entre los  profundidad de El Pasatiempo, antes de abor-

dos grupos escultéricos ha sido rota, dejandolos  dar cualquier proyecto de rehabilitacion.

sin sentido asi separados, al ser trasladados a la

(58) Las madres podrén disponer asi de tiempo y dedicacién para atender y criar a sus hijos. Segln recoge M. RODRIGUEZ CRESPO (op. cit.,
19) al morir su esposa en 1928, don Juan «pretendid irse a vivir al Asilos
Lo atractivo y sugerente del tema hace que estemos preparando una monografia en profundidad que pronto saldré a la luz piblica.
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Ricardo Nunez

unavida para el Cine
JOSE LUIS MOSQUERA CAMBA *

eria en el afo 1926 cuando este hombre

—que entonces contaba con tan sélo vein-

tidos afos— se encontrd por vez primera
ante una camara cinematografica. A partir de
entonces, y hasta el dia hoy, el cine iba a ser el
medio natural de Ricardo Ninez Lissarrage.

Habia nacido en la ciudad de Betanzos el 16
de juliode 1904 (1). Su infancia y su adolescen-
cia fueron las normales en un joven de familia
de clase media acomodada. Como estudiante,
las pocas referencias conservadas coinciden en
afirmar que, por «<su modo de ser alegre, travie-
s0, simpatico y amigo de gastar bromas propias
de la edad» (2) no destacaba demasiado.

Contaba Ricardocon un hermano mayor que
¢l, llamado Enrique, propietario del café Kios-
ko Alfonso en La Corufia, con el que colabora-
ria en sus tareas durante un tiempo. Con él se
trasladé a Madrid hacia el afio 1923 para
montar una nueva cafetera, con el nombre de
Atocha.

En aquel Madrid de los afios veinte uno de los
locales de moda era el café «Maria Cristina», en
el que se daban cita diversas personalidades del
mundo artistico y de la sociedad de la capital.
Seria en una de esas veladas en la que le
«descubriria» el afamado actor y ya director,
Florian Rey (3).

LA ETAPA MUDA: FILMS CON
FLORIAN REY

«A principios de 1926 decidi6 Florian sepa-
rarse de Atlantida, por haber recibido una
propuesta mucho mas favorable, pero que en el
momento decisivo se derrumbd. (_Pgmo liquida-
cién del tanto por ciento que le correspondia
sobre los beneficios de las peliculas realizadas,
dispuso de los estudios, con todas sus instalacio-
nes, para hacer un nuevo film, que fue «EL
PILLUELO DE MADRID». Gracias a la
generosa colaboracion de los artistas pudo rea-
lizarse el film sin méas desembolso efectivo que
7.800 ptas., aportadas por Floridan Rey y su
amigo Jesls Serrano». (4).

Una de las imdgenes mds reproducidas del actor.
Ricardo Nufez nunca acepté los agasajos de la
publicidad y procurd evitar siempre explotar su
popularidad, buscando llevar una vida tranquila

Se iniciaba asi una colaboracion con Florian
Rey que abarcaria toda la produccién muda del
Ricardo Nifiez, y que se veria cortada por
problemas personales entre ambos, mas tarde
solventados, pero que no permitirian ya mas
obras en conjunto. Y

En 1927 se realiza «Aguilas de acero» con F.
Rey como director, y Pedro Larrafiaga, Lyta
Pancker y Ricardo Nufez como intérpretes.
«Era un asunto de espionaje mezclado con una
apasionada exaltacion de la aviacién militar
espafola. Se rodd totalmente en exteriores e
interiores naturales de Rio Mantin, Tetuén,
Larache, Tanger, Fez y Rabat; varios famosos
aviadores, como J. Ruiz de Alda y Luis Suevos,
hicieron alarde de su dominio aéreo para la

(*1 José Luis Mosquera Camba, betanceiro, es licenciado en Geografia e Historia por Is Universidad de Santiago, en Ia especialidad de Historia del

Arte Moderno y Contemporaneo. En septiembre de 1986 present su memoria de li

films= por la que recibio la calificacion de Sobresaliente.

iatura, «El cine de

guardia en los aflos.yeinte a través de tres

(1) Casi todas las fuentes bibliograficas consultadas en relacion con la obra y la vida de Ricardo Nifez coinciden en atribuir como fecha de

nacimiento la del 16 de julio de 1906

como la revista Cinegramas, N.° 39 de fecha 9 de junio de 1935, afo
correspondiente al actor en el fichero personal de Villegas Ldpez.
Los argumentos manejados para contradecir esas citas se basan en
cordial encuentro

véase al respecto el = Diccionario del Cine Espanol(1896-1968)-,
Madrid-1970, o el = Diccionario de Directores. Cine espafiol, 1951-1978-, de Angel Pérez Gomez y otros. Editorial Mensajero,
11. En algunas otras fuentes se citan fechas diversas, como sucede en la ficha
hoy en la Filmoteca, en donde se refiere al 16 de julio de 1901

los datos aportados personalmente por el propio Ricardo Nifez durante un

de Vizcaino Casas. Editora Nacional,
Bilbao-1978, asi

celebradoen una cafeteria madrileda el 25 de septicmbre de 1986, asi comoen las referencias obtenidas en un opsculo inédito y biografico realizado
por José Luis Lissarrague Leis, primo de Ricardo, y cuya utilizacién he de agradecer al archivero municipal de Betanzos, Alfredo Erias, quien a su

vez lo recibit fotocopiado de manos de Brais da Bouza,
(2) Tomadode J. L. Lissarrague, op. cit

(3) Testimonio directo del propio Ricardo Nufez.

(4)

Recuerdo y presencia de Floridn Rey, de Carlos Fernandez Cuenca. San Sebastidn,

Festival de Cine, ado 1962, Pig. 13.
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1930-Ricardo Nunez con Erna Becker en «48 ptas.
de taxiv. Ensu etapa como realizador apareceria de
nuevo como conductor de taxi en una fugaz
Secuencia.

pelicula, y en unas escenas de la administracién
de la justicia mora, impresionadas en Zoco El-
Arba, actud el prestigioso Abd-El-Kader» (5).

Seria la siguiente obra la que catapultaria a
Ricardo Niifiez a la fama, y consolidaria ade-
mis el prestigio de su director. Se trata, por
supuesto, de «\LA HERMANA SAN SULPI-
CIO», rodada en 1928 sobre la novela original
de Armando Palacio Valdés. Los derechos
cinematograficos de la misma habian sido ad-
quiridos por el propio hermano de Ricardo —el
mencionado Enrique— y por Francisco Oria,
quienes formaron la productora Perseo-Films.
Para el papel femenino se atrevieron en utilizar
a una desconocida, Imperio Argentina, descu-
biertapor RicardoNezslLapelicula seestrend
en el Palacio de la Misica de Madrid ¢l 13 de
febrerode 1928, El éxito de la cinta fue pleno, y
testimonio de ello puede considerarse el propio
remake de Florian Rey en 1934 —de nuevo con
Imperio Argentina, pero sin Ricardo—. «Se
comentd la falta de Ricardito Nifiez, el primer
galan de La Hermanda San Sulpicio, que no
quiso probar fortuna por segunda vez» (7).

La ultima pelicula del tandem Rey-Nifez
seria la titulada «Fitbol, amor y toros», del afio
1930. Estaba producida por Selecciones Nifiez
(el propio Ricardo), y su particular caracte-
ristica era la de su «sonoridad», aunque ésta
fuese un mero trucaje. En realidad era un film
sincronizado —cosa que se habia hecho en
Paris— de modo muy peculiar. «Se presenté
sonorizada por medio del sistema Filméfono
del ingeniero Ricardo N. de Urgoiti, que permi-
tia combinar los discos de gramé6fono obtenien-
do eficaces efectos de fundidos sonoros, ruidos
de ambiente, etc. (8)

Mari Carmen Merino mira a Ricardo Niifiez, mien-

tras Miguel Ligero sostiene el disco cuya cancién da

titulo a la pelicula: «Rumbo al Cairo». Una de las
obras mds conocidas de la carrera del actor.

De la etapa que acabamos de analizar no se
conserva sino un simple fragmento, de tan solo
tres minutos de duraci6n, de «La Hermana San
Sulpicio».

UN PERIODO DE TRANSICION

Terminada su vinculacién a Floriin Rey, la
carrera de Ricardo Nifiez entraria en una fase
de bisqueda y de apertura de nuevos horizon-
tes. Se hacen necesarias otras alternativas. El
sonoro revoluciona los conceptos cinemato-
graficos y las propias estructuras. Surge un
grave problema: la voz. Y la voz de Ricardo era
bella, timbrada, mas contaba con un fuerte
handicap: su acento inequivocamente gallego,
sus vocales cerradas. Era una batalla que pedia
grandes esfuerzos, sufrimientos y, ademés, do-
lorosas renuncias.

En 1930 interviene en el film «48 pesetas de

Ltaxi»al lado de la actriz Erna Becker, y bajo las

ordenes de Fernando Delgado. Pasa sin pena ni
gloria, y servira tnica y exclusivamente para
irse acoplando al nuevo cine.

En 1931 fue llamado por la Paramount a sus
estudios de Joinville —especie de sucursal fran-
cesa de Hollywood— para rodar la versién
espafiola de «Las noches de Port Said». Estuvo
dirigida por un tal Leo Mittler, y en ella
Ricardo Nifiez interpretaba el papel de prota-
gonista, al lado de Renée Heribel y de Oscar
Homolka. Apenas terminada la pelicula los
estudios de Joinville declaran su bancarrota y
Ricardo vuelve a Espaiia (9).

Tampoco de estos films se conserva copia
alguna.

(5) Idem, pag. 14
(6) Estas n:rccTarucwncs. probablemente mis que ciertas, cn ningln lugar aparecen refrendadas por la Propia actriz, que atribuye su paternidad
artistica al propio Floridn Rey, que habria de convertirse en su primer mando

(7) Fernando Méndez Leite, Historia del Cine Espanol. |, péag. 355

(8) Carlos Fernindez Cuenca, op. cit., paf. 17
(9)  Cinegramas, nimero citado, en articulo de Fernéndez Cuenca
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Hoy lunes 21 de mayo de 1928

Tarde, a las sicte y media; + Noche, a las diez y media

FL WAYOR EXITO DF LS EXITOS CINEMATOGRAFICOS

La pelicula que esta consiiiuyendo el mis

grandioso suceso especiacular en Cspana.

Ea obra maesira Jdel ilusire escritor ARMNTI-

PO PALAGIO YALDCS, iitulada,

LA HERMANA SAN SULPICLU

Suprema cbrs de la cinematografia espancla adapiada, par
FLORIAN REY, intérpretes principales

IMPERIO ARGENTINA

y nuestro simpatico paisane

F?|CAFQDO NUNEZ

PRECIOS

Butaca . . . . . 2000
]

[relanteras . 5
Gieneral . = & = o« w OFD

Encargue SUS lucahdades en la nenda de Glaudmu
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«La hermana San Sulpicio» en su primera versién
cinematogrdfica: Imperio Argentina en un primer
plano, y, tras las rejas, Ricardo Nifez como galdn

SUS TRABAJOS CON PEROJO

Por las mismas fechas en que Ricardo regre-
saba a su pais también arribaba a él el director
decine Benito Perojo. «Concluye su peregrinaje
en estudios extranjeros (Francia, Alemania,
Estados Unidos,...) para reintegrarse a Espaiia,
una vez que se han puesto a punto los estudios
Orphea Film, que parecen ser, de momento, de
su gusto. Su primer film parlante en Espaia es
«El hombre que se reia del amor», en 1932~
(10).

El trabajo de Ricardo en esta pelicula es de
poca importancia, pero muy Gtil a la larga, ya
que comenzaba de ese modo una relativamente
duradera relacion profesional. En la obra tra-
bajaban Maria Fernanda Ladrén de Guevara,
Rafael Rivelles, Rosita Diaz Gimeno y Antofii-
ta Colomé.

Seria precisamente al lado de Rosita Diaz
Gimeno el galan que protagonizaria las dos
siguientes cintas de Perojo: «Susana tiene un
secreto» (1933) y «Se ha fugado un preso»
(1934). Ambos films lograrian un gran éxito de
pablico y, con ellos, tanto el galan como la
dama se convirtieron en dos de las estrellas mas
representativas del cine espaiol.

La primera era una comedia adaptada de la
obra homoénima de Honorio Maura, llena de
afortunados gags. «Cuando se estrend «Susana
tiene un secreto» hubo criticos sesudos que
opinaron que era una lastima que estando bien
la pelicula fuera tan «poco espafiolas, (...) podia
ser una pelicula corriente de la Fox o de la
Metro» (11). No dejaba de ser un elogio a
Perojo y a los actores.

Y

T~

:
|

Ahora, tras las rejas, la actriz y en primer plano el
galdn. Imperio Argentina y Ricardo Nufez
conquistaron al publico

Del mismo film escribia Tomas G. Larraya
en carta abierta a Perojo: «Susana tiene un
secretor es la mejor y mas digna pelicula que se
ha producido en Espaia hasta ahora y la mejor
y mds cinematografica que usted ha dirigido»
(12).

La segunda estaba inspirada en un argumen-
to de Jardiel Poncela, que era ademas el autor
de los didlogos del film. La obra se aproximaba
al estilo de comedia francesa —piénsese en
René Clair—, aunque no dejaba de emular al
entonces tan admirado Frank Capra (13). El
film se exhibid en la I Exposicion Internacio-
nal de Arte Cinematografico de Venecia (pre-
cedente de la famosa «Mostra») del 1 al 24 de
agosto de 1934 (14).

«Fue la primera pelicula donde no aparecian
los créditos de presentacion. Un locutor los iba
diciendo como si se tratara de una alerta para
los oyentes: jAtencion, atencién: se ha fugado
un preso!, etc. hasta recitar todo el equipo

(10)  Rotellar, Cine espaniol de la Republica. San Sebastian, XXV Festival Internacionai de Cine, 1977. En pig 98

(11)  Romin Gubern, El cine sonoro de la [1 Republica. (1929-1936). Editorial Lumen, Barcelona-1977, pag. 158

(12)  Films Selectos, revista de cine, N.* 161, 11 de noviembre de 1933

(13)  Estas afirmaciones sc desprenden de los comentarios efectuados por Rotellar y por Gubern en las obras ya citadas, ya que el acceso a las
imigenes es imposible por no haber aparecido copia alguna

(14) Vease J. M Caparros Lera, Efgfrrf argumrnmfdr la Repuiblica, 1esis doctoral, en tomo 11, pag. 419
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El cartel refleja una de los muchos titulos produci-

dos por Ricardo Nunez en su etapa argentina. Como

se puede ver, la relacion con Imperio Argentina en el
terreno profesional fue importante

técnico y artistico; al llegar al nombre del
compositor, Daniel Montorio, fundia la voz con
la orquesta» (15). En esta cinta muchos han
querido ver homenajes escondidos —y no tan-
to— a «Charlot presidiario» y a «El acorazado
Potemkims».

Lo cierto es que estas interpretaciones valie-
ron a Ricardo Nz el apelativo de «galan de
la simpatia»-

En 1933, y entre las dos obras anteriormente
citadas, colabora, junto a Juan de Landa, en un
corto que también dirige Perojo: «Corre, muli-
la».

Vendrian luego «El negro que tenia el alma
blanca» y «Crisis mundial», ambas en 1934, al
lado de la actriz Antofiita Colomé. No dejaron
de ser dos obras rutinarias entre los éxitos de las
anteriores y la que iba a venir después.

Efectivamente, en 1935, y de nuevo para
Perojo, interpreta a un galdn-cantante (aunque
no canta en toda la pelicula) en «Rumbo al
Cairo». Es tal vez el film mas popular de toda su
carrera como actor, aunque ello no quiere decir
que fuese su mejor interpretacion.

«Rumbo al Cairo» es la Ginica pelicula que se

(15) Idem, piag. 420
(16)
1986 en la citada Filmoteca
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La interpretacion mds lograda —segiin el propio

actor— en la obra mds polémica: «Nuestro culpa-

ble-, film de guerra producido por la CN.T. Se

trata, ademads, del unico trabajo que se conserva en
su integridad

conserva de esta etapa con Perojo —aunque
incompleta, ya que no existe aproximadamente
la dltima media hora— y es una de las muy
pocas muestras que quedan de todos sus traba-
Jos en general, como se podré ir comprobando a
lo largo de este articulo (16).

Se trata de una comedia de enredo en la que,
desde luego, no faltan los gags y los didlogos
comicos, ni la cancién pegadiza —compuesta
por el tenor Juan Garcia— que todos los
espectadores saldrian tarareando:

Rumbo al Cairo va la dama
en su yate occidental,

con su mono, su negrito

v en la vela su inicial.

Su figura se recorta

cOmo en una aparicion
apoyada en la columna

de la rueda del timan.

(Qué quimeras acaricia?,
J0ué le aflige?,

(Qué le aflige?,

¢Donde va

esa dama misteriosa...?
(Quién serd, quién serd...?
Rumbo al Cairo va la dama
palpitante el corazén;
rumbo al mundo del ensuerio
v al pais de la ilusién.

Existe una copia en la Filmoteca Nacional Espafola de unos cincuenta minutos de duracién, visionada para este trabajo cl dia 24 de sept. de




Un nuevo fotograma de «Rumbo al Cairo~ en el
que nuevamente todos sonrien

Eldio formado por Ricardo Nifiez y Miguel
Ligero, ya repetido en films anteriores, alcan-
zaba aqui una mayor consolidacién, y el lanza-
miento de la joven actriz Mary del Carmen
Merino se convirtié en un verdadero evento.

Con esta actriz, precisamente, rodaria Ri-
cardo su dltimo trabajo como actor bajo las
ordenes de Perojo.

El titulo de esta Gltima cinta seria «Es mi
hombre», y en ella apareceria ademas en cali-
dad de productor asociado junto al propio
director. Esta sociedad se mantendria en otros
films posteriores y en otros tipos de circunstan-
cias. Era, por lo demés, su tltimo trabajo de
actor antes de estallar la triste guerra del 36.

«Ricardo Nufez, en un papel de escasa
importancia, tan excelente galan como siem-
pre..» (17).

OTROS FILMS DEL PERIODO

Alternando sus trabajos con Perojo, intervi-
no en varios films para otros directores.

Enelafio 33,y tras el rodaje de «Susana tiene
un secreto», acepta uno de los papeles principa-
les en «Alala» o «Los nietos de los celtas». El
film contaba con el atractivo de rodarse en
Galicia, pero el espiritu que impregnaba la obra
no concordaba con ello.

La historia se basaba en un texto de Rafael
Lopez de Haro, el encargado de dirigirla era el
alemén afincado en Espaia Adolfo Trotz y una
parte importante del equipo de rodaje eran
extranjeros («el operador danés Frederik Ful-
sang, el pintor y escenégrado ruso Alexander
Arustem, etc.») (18). Una obra rodada en
Galicia con espiritu aleman.

También Ricardo Nufez, después de acaba-
da su labor en «Se ha fugado un preso», inter-
vendria bajo la direccion de Leén Artola en el
film «Sol en la nieve», una «modesta comedia
sentimental que el pablico acoge con benevo-
lencia, perdonando fallos y defectos» (19).

.

e GELILLO

Diveshons
BENITO PEROJO

E DRAMA INTIMO DE .ll,\‘
ALAMA SUBLIME ECLIPSADA

AL

En «El Negro que tenia el Alma Blanca» Ricardo

Nurfiez aporta un nuevo nombre al cine: Angelillo,

popular cantante que obtendria gran éxito con el
filén

De ninguno de estos dos trabajos conserva-
mos constancia material.

LA GUERRA CIVIL

La labor de actor quedaria paralizada mo-
mentancamente para dedicarse a otra faceta
cinematografica que nole era nueva: la produc-
cion, a la par con Perojo.

En 1936, se encontraba en Aranjuez, rodan-
do la pelicula «Nuestra Natacha», una adapta-
cion del libro de Alejandro Casona, y en la que
¢l era jefe de produccion. Dicha pelicula era el
proyecto mas caro emprendido hasta aquel
entonces por el cine espafiol, con un presupues-
to que rondaba el millén de pesetas. En la
misma intervenian Rafael Rivelles, Ana Maria
Custodio, Pastora Pefia, Irene Caba Alba y
muchos otros, todos dirigidos por Perojo.
Nifez y Perojo producian en este caso para
CIFESA.

Los bombardeos interrumpieron la tranqui-
lidad del rodaje. La pelicula no llegd a estrenar-
se nunca por muy distintas razones, y hoy en dia
solose conserva en la memoria de algunos libros
y de algunos de sus protagonistas reales.

En el intento de montar el film, en Valencia,

(17)  Guzman Merino en su seccibr'la semana cinematogrifical Cimegramas N ° 62, 17 de nov. de 1935

(18) Roman Gubern, op. cit., pag. 178
(19) Caparrés Lera, op. cit., pig. 542
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Otro ejemplo del trabajo realizado por el tandem
Niifiez-Perojo: «Chiruca~, producida en el afio 1945
en la Argentina

Ricardo recibié la inesperada visita consecutiva
de dos comités diferentes: uno de la UGT y el
otrodela CNT. Ambos pretendian lo mismo: la
interpretacién como protagonista en sendos
films. De ese modo Ricardo Nifiez aparece de
nuevo como actor, de una parte en la pelicula de
Ardavin «En busca de una cancién» (para la
UGT) y de otra en «Nuestro culpable» de
Fernando .Mignoni (para la CNT) —fnica
cinta completa de todas cuantas han sido cita-
das que conservamos— (20) que supondria su
mejor trabajo como actor (21). «Nuestro Cul-
pable» era una «comedia anarquista dentro del
estilo de René Clair... y tal vez el eslabén entre
los de la clase obrera de Chaplin, Keaton y
Clair y el enlace con ¢l Neorrealismo italiano»
(22).

Al concluir estos trabajos Ricardo Nifez
decide reunirse con su familia—por entonces se /
encontraba ya casado y era padre de una
nifia— que permanecia en Javea. Determina
colaborar con el ejército republicano, pero muy
pronto, y sin haberlas usado, tuvieron que hacer
entrega de sus armas a las fuerzas nacionales.

La guerra —como para todos los espafio-
les— habia supuesto una grave interrupcion en
Su carrera y suponia un punto y aparte dentro
de su historia.

En 1940 produce «Martingala». El film supo-
nia el descubrimiento artistico de un nuevo
mito: Lola Flores. Ese seria su segundo gran
descubrimiento, ya que a Ricardo correspondié
el acierto de llevar a la pantalla a aquella joven
jerezana.

Después la marcha.

(20) La copia de «Nuestro culpables existente en la Filmoteca Nacional se encontraba en el extranjero

=

Una prODUCCION pT
[Realizada por [usebio Fernind

«En busca de una cancién». Su intervencién en un
film producido por la U.G.T. durante la Guerra

A LA ARGENTINA

«S6lo con mi cara —como el propio Ricardo
confiesa— parti para la Argentina para empe-
zar ae ceroe.

Y parte con la intencién de producir, para lo
que logra contar de nuevo con la colaboracién
de Perojo como director. Consigue entrar en el
ambiente artistico argentino de la mano del
gran personaje Lucas Demare.

Propiciaria la realizacion de toda una larga
serie de cintas, y de ese modo consolida un
fuerte prestigio. Sin embargo lo mas destacable
de esta estapa argentina seria su decision de
probar una nueva faceta més: la de director.
Realizaria —ademas de algunas pequefas
obras para la alcaldia sobre diversos temas—
dos largometrajes con gran acogida entre el
piblico y la critica (23), «<Madre Alegria» y
«Fuego Sagrado».

De nuevo los acontecimientos politicos, aje-
nos a Ricardo, provocan el regreso de éste y de
su familia a Espafa.

<n Amsterdam, concretamente

cuandoen Sept. del 86 visité dicho organismo. Iba a ser exhibida en un ciclo sobre la Guerra Civil junto a «Raza« y «Caudillo=, asi como una seric de

documentales diversos
(21) Durante conversacion varias veces citada

(22) Caparris Lera, Arte y Politica en el cine de la
(23)  Los articulos periodisticos a los

Repiblica (1931-1939), Edit. Universidad de Barcelona, 1981 pag. 200
que me refiero me fueron mostrados fotocopiados por Ricardo Nifez, al igual que una carta original de la

escritora de la obra Fuego Sagrado, quien con motivo de una reposicién televisiva en 1970 agradecia la calidad y respeto del original conseguidos

por el director
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La Hermana San Sulpicio

Ha constituido el mayor éxito cinematografico
QI €
PALACIO DE LA MUSICA
CINEMA ARGUELLES
FEATRO PAVON
TEATRO PARDINAS
MONUMENTAL CINEMA
y CINEMA X de Madrid.

7 en cuantos tentres

de la temporada en los salones

fe orovincias se proyecta.

iits el exilo mas grande de la cinemalografia espanolall

Teatro Rosalla Castro

Empresa Arlzaga

Sensacional Estreno
Lunes |4 de Mayo de 1928
TARDE - A Ias 7 y media
NOCHE - A las 10 y media

IMP. TOMAS - CORUNA

oh wa

Imdgenes del folleto de mano de «La h

RICARDO NUNEZ DIRECTOR

Todas estas circunstancias en la vida de
Ricardo no logran separarle del cine, pero si de
algunas personas importantes para él. Empeza-
ba una nueva etapa que iba a suponer la
ruptura de sus relaciones profesionales con
Perojo a causa de unas discrepancias surgidas
con motivo de su primer film como director en
Espaiia. Esta pelicula a la que aqui nos referi-
mos esta rodada en el afio 1955, con el titulo de
«Lachica del barrio». Perojo era el productor de
la misma, y el plantel artistico —en parte
impuesto, como en posteriores trabajos, lo que
para Ricardo Nufiez suponia un condiciona-
miento a la calidad— estaba formado por Pepe
Blanco, Lolita Sevilla y Pepe Isbert (24).

En 1956 dirige «Malaguefia», con Lolita
Sevilla y Antonio Molina. En el 57, «Tremoli-
na», de nuevo con Lolita Sevilla y con Angelillo
—en esta obra se estrena ademas Ricardo como
guionista, en cooperacién con Mauricio Torres.

Dirige en 1958 «Lo que cuesta vivir», y es en

ermana San Sulpicio», 1928, AMB.

esta obra en la que volvemos a ver a Rjcardo
Niifiez como actor en un discreto papel como
taxista,

Su dltimo trabajo como director lo emprende
en 1962, con la pelicula «Detective con faldas»,
en la que aparece una primeriza Mary Santpe-
re (25).

Su etapa como director en Espafia no conse-
guiria alcanzar el nivel de interés que habia
despertado en su época de actor, y tras abando-
nar el trabajo de direccién continuaria dedi-
candose a las labores de produccién y entre-
gandose a la creacion de guiones.

HOMENAIJE A UN HOMBRE

Antes que otra cosa, y en un primer momen-
to, este trabajo pretendia ser una investigacién
més o menos profunda sobre un cineasta betan-
ceiro en sus diversas y variadas facetas. Tras un
emotivo y para mi inolvidable encuentro, este
proyecto tomaria una direccién diferente: ser-
virde homenaje a un hombre que sigue llevando
su tierra dentro.

(24) Pepe Isbertintervinoen tres de los films dirigidos por Ricardo, ademis de haber trabajado ya juntos en «48 pesetas de taxis, Véase al respecto

El cine de José Isbert, en edicién de Julio Pérez Perucha, como homenaje al actor propiciado por el Ayto, de Yalencia en 1984, tras su fallecimiento.
Ricardo Nifez aporta su colaboracién con el articulo titulado Semblanza
(25) En Fernando Méndez Leite, op. cit. aparecen ampliadas esta referencias.
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Nuriez y Ligero, ahora con Antoita Colomé, en una
exitosa pelicula: «Crisis Mundial~ (1934)
Cambiaba la actriz, pero Ricardo Nufez y Miguel
Ligero eran insustituibles

Y '.‘I-ll

La chica del barrio (1955), de Ricardo Nufiez. José Isbert y José Luis Ozores.
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Hombres de antafio

Elideario regionalista de Jos¢ Garcia Acufia
JOSEANTONIOMIGUEZ (*)
1. EL HOMBRE Y LA OBRA

n nuestro articulo del nimero ocho del Anuario brigantine, correspondiente al afio 1985,

glosamos sucintamente la vida y la obra del diplomdtico y escritor José Garcia Acufia,

hermano de quien fue uno de los grandes impulsores del periodismeo brigantino a fines del
pasado siglo, Fernando Garcia Acufia. Bl articulo del anterior Anuario brigantino estaba
dedicado casi exclusivamente a rescatar del olvido la figura de Fernando Garcia Acuiia, periodista
batallador si los hubo, para el cual primaban sobre todo, ya desde las paginas del primer periédico
brigantine, El Censor, los intereses de su amada regién gallega y los muy particulares y no menos
queridos de su Betanzos de adopeitn.

Come hombre de culiura y de mundo, y de modo especial por su relevante labor diplomética,
José Garcia Acufia 2026 de una notoriedad piiblica de la que habia carecido su hermano Fernando.
También, tado hay que decirlo, José Garcia Acufia, hijo ilustre de la ciudad de Betanzos (1), tuvo
ya desde muy joven una proyeccién mucho més amplia en los campos del periodismo y de la
literatura peninsular, en tanto su hermano Fernando, personalidad melancélica y enfermiza,
reducia su actividad literaria, e incluso de lucha politica, a los Ambitos mis limitados de la prensa
local brigantina.

Alberto Vilanova sefiala con bastante precisién en la Gran Enciclopedia Gallega los
principales hitos biograficos de José Garcia Acufia (2). Pero lo que alli se dice de este procer
brigantino no resulta afin suficiente para poder abarcar de! todo la indudable riqueza y pluralidad
de su obra. Pase como exagerado, desde luego, ¢l calificativo de «admirado poligrafor, que dio con
cierta benevolencia a José Garcia Acufia el inolvidable escritor galleguista Antén Villar Ponte;
cierto que no mereceria la comparacién con hombres como Marceline Menéndez Pelayo o Ramén
Menéndez Pidal, que asi han sido considerados, por su riguroso y vario quehacer investigador, por
la critica histdrica v literaria de nuestro pais; pero cierto también que José Garcia Acufia fue un
destacado jurisconsulto, un periodista de fama en su tiempeo, colaborador no s6lo en los periédicos
brigantinos —-por ¢jemplo, en Las Riberas del Mendo con su hermano Fernando (3}—, sino
también en El Noroeste de La Corufia, en £ Globo, Blanco y Negroy La Esferade Madrid, v, en
el plano internacional, en el Diario de la Marina de La Habana y Excelsior de Méjico; y fue,
principalmente, un novelista, un estudioso de la Historia y un ensayista que, con novelas como La
Marifiana v trabajos de tesis ¢ investigacién como su Idearium regionalista y Conquista y
evangelizacion de la Nueva Galicia, hizo alarde de un rico estilo literario y aport6 ideas en favor de
la concepeidn regionalista y de la organizacidn politica europea. Su trabajo sobre Conguisia y
evangelizacion de la Nueva Galicia, que constituy6 su discurso de ingreso en {a Real Academia
Gallega, el quince de noviembre de 1932 {4), mereceria un comentario aparte, porque en ¢ste
estudio es donde se decumenta de manera fahaciente una figura oscura, pero de las més atractivas
para un serio investigador: 1a del fraile franciscano Fr. Martin de Jesiis 0 de La Corufia, uno de los
doce varones apostélicos que, bajo la direccién del venerable padre Fr. Martin de Valencia, inici6
Ia evangelizacidn de los indios de la Nueva Espafia y dio en particular a los reinos de Michoacén y
Jalisco ef nombre de Nueva Galicia para recuerdo y gloria de su patria chica. Fr. Martin de La
Coruffa se aparece en el documentado trabajo de José Garcia Acufia - —trabajo medélico en cuanto
a entusiasmo y rigor investigador—como un humilde franciscano capaz de toda clase de heroismos ,
«por intima, por congénita, ciega e irresistible vocacion». Dos fueron los artifices de la exploracién
y colonizacién de Nueva Galicia: un guerrero castellano, Nufio de Guzman, v un franciscano
gallego, Fr. Martin de La Coruita. Se podria afirmar de ellos, como dice José Garcia Acufia, que
simbolizan el prototipo de hombre entregado a Ia conquista 0 a Ia salvacion de almas, en suma el
guerrero explorador y el religioso misionero.

(*} José Antonioc Miguezes Doctor en Filosofia y Letrasy fue catedritico de Lengua y Literatura espafiolas en ef Instituio de Bachillerato <Frageisco
Aguiars de Betanzos hasta fa fecha de su jubilacion académicn, of 30 de septiesabre de 1986, Actualmente es asesor del Anuario Brigantino.

(1) José Garcia Aculia nacié, en efecto, en Betanzos, calle 2.1 de Noas, n. 35, hoy Quiroga, 5711, & 13 de enerode 1872, Aqui vivid sus primeros
aftos, estudié Derecho en la Universidad de Santiago v, poco despusds de concluidos sus estudios, ingresd en la carrera consular el aflo 1896. Desde
entonces residi6 casido manera permancnte fucra de Espafia, aunquesin olvidar nunca su patria y su lugar de nacimiento.MuriéeniaCorufid ¢l 9 de
junio de 1933 y su cadéver recibib sepultura en el cementerio de Betanzos.

{2) Cf. Gron Enciclopedia Gallega, 1. 15, pig. 163, . .
£3) Fernando Garcia Acuiia, a quien nos hemos referide por extenso en articulo det anterios Anuario brigantine, habia nacido en Macuriges
(Cuba) en 1861. Médico de prefesin y periodista por vocaci6r, vivié en Betanzos oxs la calie Ria Traviesa, n.° 23, y musi6 muy joven, a los treintay
cuatry afos, el 16 de enero de 1895, Estd enterrada, coma su hermano José, en el cementerio de Betanzos. |

(4) Publicado en forma de fascieulo por ia Real Academia Gallega este misme afie, impreso en Impranta Meret de La Corufia.
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2. ELIDEARIO REGIGNALISTA

El estudio que bajo el titulo Idearium regionalista se publicé en La Coruiia por Ediciones de
«Rl Noroeste» el alio 1925 (5), no es otra cosa que un trabajo redactado por José Garcia Acufia
varios afios antes y premiado en €l certamen celebrado en Santiago, en 1918, con ocasién de la
Semana Regionalista. La publicacién, o folleto, como también se le {lama, lleva por subtitulo
Esquema sintético de la evolucidn regionalista ibérica, y, sin contar el prélogo de Anton Villar
‘Ponte, refine un total de doscientas treinta y seis paginas, en formato reducido, de 15,5 X 10,5
cms.

Casien analogla con el Idearium espafiol de Angel Ganivet —ensayo que data de 1898, afio
que dio nombre a toda una generacion— el estudio de José Garcia Acuila es un analisis historico,
socioldgico y politico, enfocado a la vertebracibn y restauracién interior de Espafia. Pero los
planteamientos, y las soluciones que proponen ambos, son desde luego muy diferentes. Ganivet
parte en su ensayo de una reflexitn apasionada sobre la constitucién ideal de Espafia y su cimiento
moral y religioso: v descubre estos elementos en el estoicismo natural ¥ humano de Séneca,
prolongado siglo tras siglo por ¢l estoicismo perseverante de los espafioles. La solucion de Ganivet
es trigica y optimista a un tiempo, preludiando el espiritu del 98: Espafia debe dejarse derrotar
«heroicamente» y, pensando en el porvenir, cerrar todas las puertas menos una: fa puerta de Africa
y de la civilizacién drabe. Ganivet renegaba de los atavismos europeos y, en su intento de descubrir
al espafiol puro, no podia menos, como buen andaluz, de exaltar la fuerza permanente del
arabismo, en la que enconiraba, a través del acontecer histérico, la creacién mas original y fecunda
del espiritu hispano.

José Garcia Acufa se plantea también en su trabajo el problema de ia renovacién espiritual
de Espafia. Es consciente, sobre todo, de la crisis que afecta a las instituciones politicas y del modo
como debe afrontar su renovacién el Estado moderno. Y en ese sentido, con la mirada puesta méis
bien en los modelos europeos, José Garcia Acufia formularé su teoria del regionalismo federativo
comoun medio de sumar las ventajas de las naciones peguefias con las de las grandes. Toda esta
teoria descansa a su vez en una concepcion pragmdtica del Estado, «en el que nada se hace sino por
virtud de la ley» (6), Ia cual se ocupa de todo, provee a todo y decide igualmente todo. La ley —y he
aquf un concepto dindmico y renovador aplicado al Estado— no es ya para José Garcia Acufia un
mero agente de orden y conservaci6n, sino un factor de energia, un elemento de fuerza, de
movimiento y de transformacién social. Asi, lo que caracteriza y condiciona 2 un Estado es
precisamente la legalidad, el hecho mismo de que el Estado, que hace la ley conforme a derecho, se
encuentre ligado por la ley y se sienta, por tanto, tan obligado a respetaria y a cumplirla como el
filtimo de los sfibditos de ese mismo Estado.

Dentro de esta teoria dindmica del Estado moderno, y con Ja conciencia tan clara como la de
Ganivet, pero mas serena, de los males que aquejan a la sociedad espafiola, Jdsé Garcia Acufia
ofrece como solucidn a esta crisis lo que &l denomina, con terminologia médica, «un agente
terapéutico sintométicos, la idea regionalista (7), que trate de iniciar la curacién del grave mal
que padece Espafia: la abulia. Mal que estd enraizado en la sociedad, que es secular y se ha hecho
crénico y que origina la disminucion lenta y fatal de las aptitudes para la accidn. José Garcia
Acufta ve a la Espafia de su tiempo desintegrada y sin un ideal comiin y cohesivo; anticipandose al
diagndstico de Ortega v Gasset en su famoso ensayo, Espafia invertebrada (8), percibe de manera
muy clara como ¢l Estado nacional se mantiene artificialmente, por rutina y por inercia,
sosteniéndose tan sélo por la fuerza de las tradiciones y de fa historia y, en fin, con una grifica
expresion que lo resume todo, «jporque Dios quierel»,

La Espafia empobrecida espiritualmente, y desvinculada de Europa, de Ortega y Gasset,
afin es entrevista ton tintes més sombrios en el estudio histérico y sociolégico de José Garcia
AcuBa. «Ya no somos un pueblo consciente de su personalidad; somos unma turba», dice
categdricamense José Garcia Acufia (9). A esa turba de espafioles, aflade todavia, hay que
vertebrarla y organizarla de nuevo, volverla a la vida mediante lo que lama Garcla Acufia Ia
reestructuracion regionalista de Espafia. .

Pero, ; en gué consiste esta reorganizacion regionalista? Reconocida ya, como se ha dicho, Ia
idea regionalista como «un agente terapéuticor, cumple probar un método, con fundamentos
cientificos pero también con formulas empiricas, que garantice la posibilidad de la regeneracién
espafiola salvandola de la anemia general progresiva que a juicio de José Garcia Acufia padece.
Pero para esto, y en lo que a Espafia toca, hay'que reconocer la existencia de las regiones, que es un

{3} s José Garcia Acuika, Idearium regionalista {esquema sintético de la evolucién regionalista ibdrica). Ediciencs de «El Noroesies, La Coruila,
16235,

(6}  [Idearium regionafista, pag. 168.

(7} Ob. cit., php. 151 v sgs. )

(8) Espaainvertebradade Ortega y Gagset data de 1921, ¢ Mdoarium regionalista de José Garcia Acufiz, aungue publicade en 1925, habia sido
preparado para el certamen celebrado en Santiago en 1918

{9} Idearium regionalista, pig. 152.
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hechotanciertoy positivo como Ja de las cordilieras y los rios que caracterizan el mapa geolégico de
nuestra patriz. De lo que se trata, y esto conforma la idea del Estado moderno de José Garcia
Acufia, es de activar y hacer real la vida del Estado en sus grupos y organismos naturales, de lograr
que el Estado sea algo mas que un Estado de razén, al modo hegeliano, un Estado que pasee su
alma por todo el cuerpo de la nacién, animando sus sistemas, sus drganos, sus tejidos, y creando asi
la fuerza vital que transforma y ordena la masa bruta nacional, convirtiéndola en una materia
organizable.

Como primera y urgente medida José Garcia Acufia se propone con su método restaurar la
vida local, a la cual el Estado debe dejar hacer, confiriéndole por tanto una iniciativa que tiene un
campo vastisimo, fuera de las funciones generales, de servicios pablicos, que competen exclusiva-
mente al propio Estado. Este equilibrio arménico entre el Estado y los organismos y grupos
intermedios, es una idea clave en la concepeitn del Fstado moderno de José Garcia Acula. Sealeja
sin duda alguna de [a idea de} Rechts-Staat, del Bstado gendarme, y de 1a idea del Estado Moloch
de Hegel, que s¢ convertiria luego, ya mas humanizado, en el Estado Providencia de las docirinas
socialistas del siglo XX. Hay que aclarar, sin embargo, llegados a este punto, que José Garcia
Acuita se mueve en los limites 3@: la doctrina catdlica del Estado expuesta por el Papa Leén XI1I,
basada en la necesidad de la unidn, de la armonta, de ja integracitn y de la solidaridad de las clases
sociales, Conforme a ella, y yendo incluso més all4, su analisis politico disefia las diversas formas
que revisten los Estados compuestos: Confederacidn de Estados y Estado federal (10). Este ltimo
es, seglin su manera de pensar, una creacion artificial y no un organismo creado por la naturaleza,
La Confederacion de Estados es, por el contrario, un fendmeno natural, resultade de necesidades
histéricas permanentes o eventuales. A la luz de un examen pormencrizado de los hechos
histéricos, y, sobre todo, de las realidades europeas, José Garcia Acufia Hega a 1a conclusion de que
¢l Estado compuesto es la mejor de las {6rmulas politicas siempre que un aglutinante providencial
y cohesivo, para éi fundamentalmente el Catolicismo, mantenga la unidad de tantas razas,
pueblos, tradﬁciones, idiomas y aspiraciones divergentes, en beneficio de la paz y de fa civilizacién
europea.

Como las paginas que dedica José Garcia Aculta a la morfologia del Estade compuesto
fueron escritas en 1918, antes de la terminacién de la primera guerra europea, sélo ha de
concedérseles un valor relativo en tanto en cuanto servian de justificacién a una realidad histérica
europea que él admiraba como era el Imperio austrobingare. Catélico y occidentalista por
conviceidn muy firme, José Garcia Acufia considerd que el Imperio austrohiingaro fue un modelo
original, aglutinador de fuerzas dispares y antitéticas, verdadero centinela de la civilizacion de
QOccidente frente a la incipiente civilizacion eslava, mestizada de orientalismo.

3. PRAGMATISMO REGIONALISTA: LA REALIDAD DE ESPANA

De entre los capitulos del Idearium regionalista de José Garcia Acufia, y aparte los
dedicados a la vicisitud histdrica espaftola, hay que entresacar sobre todo uno en la primera parte
de su ensayo, el referido a la base psicoldgica del regionalismo, y los dos 4ltimos de la segunda
parte, donde se pretende fijar el método, la disciplina elemental para la restauracién interior de
Espafla. El capitulo que analiza la base psicoldgica regionalista discurre en gran parte sobre la
realidad del regionalismo gallego. Nuestro regionalismo, afirma José Garcfa Acufia, es, ante toedo
y sobre todo, un sentimiento, consustancial al espiritu y al caricter del pueblo gallego. «Tado
gallego es regionalista a nativitate» (11), 0 1o que es lo mismo, jamas se ha preocupade el pueblo
gallego por saber y acreditar si su regionalismo es o no conforme a razén. La idea regionalista
gallega, aflade José Garcia Acufia, es realmente pobre y su exteriorizacion en forma de disciplina
es nula o poco menos. Los expositores de la doctrina regionalista gallega —cifidmonos

--naturalmente al tiempo en que se escribe el ensayo— han procedido a analisis aislados, partiendo
ias mas de las veces de hechos contingentes y constrifiéndose a un sector del problema, pero sin
aventurar juicios sintéticos extensivos. Unos, dice José Garcia Acufa, creyeron hallar la raiz del
sentimiento regioral enfazada a los principios antropolégicos que determina la raza; otros, dieront

preferencia al criterio filologico; otros, en cambio, al geografico, y otros, en fin, al meramente " RS
histdrico, estudiando la sucesién de fendémenos que determinan una tendencia. Ninguno, empero; .
ha llevadosu investigacidn al centro generador de todos estos fendmenos: al alma misma del pueblo

gallego. Quiérese decir, por tanto, que si los caracteres antropoldgicos, filolGgicos, historicos:y.

Juridicos presentan cierto aspecto de regularidad y contribuyen a formar el tipo anatémicodela >

raza, ningunc de ellos, ni aun todos juntos, bastan para determinar la fisonomia moral de Galicia -
{12). Aquilas afirmaciones de José Garcia Acuiia se vuelven categéricas v concluyentes: el criterio

(10) Tedoel capitulo V1 de la segunda parte dej Jdearium regionalista de José Garcia Acuha estd dedicado al estudio de los Fstados compuest

. como una variante de la teoris de las nacionalidades. S
(£1) Idea expuesta y reiterada en ef capituld VI de la primera parte et Jdearium regionalista, que lieva por titalo Base psivolégica de
regionalismo, pigs. 75-94. R
{02 Qb y zap cir. phg. 78, - Ll




étnicoservird acaso para explicar la existencia del regionalismo, pero no para definirlo; y otro tanto
ocurre con el criterio filologico, que entiende que 1a clave del edificio regionalista es el idioma.
«{Nexo finico el idiomal», exclama admirativamente José Garcla Acufia, para argumentar de
modo inmediato: «En Europa mismoe, si fuera el idioma nexo finico, ni aun principal, para
determinar la nacionalidad, ;qué seria de belgas, suizos y austriacos, que carecen de idioma
nacional?» (13). Tampoco el elemento geografico v territorial determina para José Garcia Acufia
la nacionalidad ¢ regionalidad de un pueblo, aunque sea sin duda alguna el factor mas decisivo; ni
siquiera la Historia sirve de clave Ginica para hallar la solucién de este problema; muy al contrario,
los intereses histOricos suelen ser en su origen ¥ en su esencia una corrupcion del derecho, y sélo
cuando biclégicamente se transforman y se adaptan a las condiciones del medio pueden ser tenidos
en cuenta como factores coadyuvantes a la formacion de la entidad nacional. Y, por ltimo, el s
elemento juridice, el Derecho positivo, apenas podria decirnos algo en este capitulo: su plasmacién £
escrita ha solido seguir siempre al hecho consumade, como el legislador sigue al militar, de tal e
suerte que si el hecho histérico poca ayuda presta a la solucién del problema de la formacién de las

naciones y de cuaiquier organismo politico, no es mayor Ia que se pueda esperar del hecho juridico.

Resulta asi que, ademis de los elementos étnicos, filologicos, geograficos, histéricos y
juridicos que contribuyen a la formacién de una nacién o de una regidn, hay atn otra cosa que es, 2
Juicio de José Garcia Acufia, una especie de quid ignotus en su esencia, pero claramente visible en
sus efectos, un elemento psicolégico que caracteriza verdaderamente el sentimiento de nacionali-
dad ¢ de regionalidad. Este elemento, esta fuerza vital misteriosa, explica la permanencia de un
estado de conciencia colectiva y solidaria, no obstante las influencias exteriores que pugnan v se
esfuerzan por desnaturalizarlo.

La preponderancia absoluta del elemento psicoldgico para determinar la nacionalidad
trasiada la cuestitn desde el campo de la inteligencia al del caracter; es decir, hace que sea el
carécter y no la inteligencia el fundamento de las colectividades organizadas. Las diferencias
esenciales que separan a los pueblos y crean entre eflos motives de incompatibilidad, lanzéndoles
muchas veces a hacerse la guerra, no proceden, segiin José Garcia Acufia, ni de la inteligencia, ni
de la raza, ni de Ia historia, ni de causas geograficas o de razones juridicas: proceden de la
diversidad de caracteres. Es al fin la misma o parecida tesis que habia expuesto Almirall en su libro ;
EI Catalanismo, donde, procediendo por comparacidn y contraste, estudia v enfrenta el cardcter !
castellano y el cardcter cataldn. ‘ :

Pero hay que buscar formulas de acomodo de las realidades regionales ante la magnituddel
problema planteado en Espafla. La angustia histérica del momento que le toca vivir provoca
inquietud, pero también esperanza, en el dnimeo de José Garcia Acufia. Hay en él un agudo
sentimiento trigico, mas no de tragedia que parezca irremediable, porque el absurdo, como &l
mismo dice, no puede aceptarse como ley dinica de vida para el caso de Espafia. Las antinomias han
de plantearse y resolverse pragméticamente y a ello trata de contribuir ¢l ensayo de José Garcia
Acufia en los dos filtimos capitulos de su obra. Bien claramente lodeclara y lo reconoce: «Una de las
mas graves antinomias que ha padecido Espafia en todo el decurso de su historia es la actual
coexistencia de dos elementos tan opuestos como una centralizacion asfixiante v una necesidad
cada dia mayor de aire libre, de movimiento, de vida auténoma, que experimenta todo el cuerpo
social» (14). Esas energias contrapuestas, ambas naturales vy necesarias, deben coordinarse y
armonizarse en una férmula de ordenacion eficiente, que suponga el deskinde de las competencias
propias de cada iniciativa. Y esto no puede hallarse, dice José Garcia Acufia, fuera del
regionalismo federativo (15).

Pero, ;qué s lo que entiende José Garcia Acufia por regionalismo federativo? En pocas
palabras poé’rla decirse que ¢l regionalismo que defiende José Garcia Acufta para la reorganiza-
cién interior de una nacién, y en este caso de Espafia, no es otra cosa que la adaptacién de la
formula de la confederacidn, que preconiza para las uniones de Estados. En uno y otro caso, el
comin denominador ¢s el federalismo politico, dentro del cual a federacidn es ef alltimo término de
la evolucidn progresiva. Distingue bien José Garcia Acufia entre dos clases posibles de federalismo,
el politico y el administrativo, y, aungue se incline por el regionalismo administrativo, no duda en
reconocer los caracteres comunes de ambos, puesto que ambos se fundan también en la libertad y
en la autonomia. En uno y otro federalismo el Estado dicta leyes generales, las aplica y dispone su
ejecucion; pero respeta las energias espontaneas de los ciudadanos y de los organismos naturales en
su ejercicio, y favorece y protege asimismo su derecho a asociarse fibremente. Bn suma, el Estado,
que admite y ampara la independencia de las administraciones regionales, provinciales y locales, -
viene a ser la reunién y la sintesis de todas las iniciativas y esfuerzos de los organismos
componentes, el nicleo regulador de la vida nacional, resultante de la perfecta armonia de las
diversas actividades locales.

£13) Ob y‘cap‘ cit., pﬁf. 8t
{14}  Idearium regionafista, phg. 200.
{15) Subrayado per ¢} propio Gareia Acufia. ob. cit., pag. 201.
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José Garcia Acufia, escritor y diplomdtico.

En un analisis objetive del concepto del regionalismo, tal como se ha desarrollado
politicamente en los tiempos modernos, José Garcia Acufiz descubre unas cuantas ideas madres
que han presidido su evolucidn y que, muy brevemente, podrian expresarse asi: la idea de libertad
aplicada a la personalidad humana y la de nacionalidad, que es su carolario aplicade a los pueblos;
la idea de igualdad, base de la democracia, considerada en su justo sentido de igualdad ante la ley;
la idea de fraternidad que, unida a ia de solidaridad, esti en el origen del socialismo
contemporaneo {16).

Estas ideas son desenvueltas por José Gareia Acufia a la luz de los principios de la
democracia cristiana, muy en especial bajo la directriz de la doctrina que habia expuesto el Papa
Ledn XIII en su Enciclica Rerum Novarum. En su sentido més pragmético la inspiracién
regionalista y su idea del Estado concuerdan en muchos puntos con la concepcién politica
conservadora de don Antonio Maura, en cuya linea de pensamiento, sin apenas variantes
apreciables, se inscribe también la de José Garcia Acufia.

Queda por apuntar en este ensayo, siquiera sea someramente, una referencia a la
organizacién agraria en Galicia, acorde también con la implantacitn del sistema regionalista a la
manera como lo concibe José Garcia Acufia. La estructura adoptada por los representantes det
agrarismo gallego enlos Congresos de Tuy, de juniode 1922, yde La Corufia, de abrii de 1924, es la
propia y caracteristica del sistema federativo, aplicado evolutivamente de abajo arriba, esto es,
favorecienda la libre formacién de grupos bisicos y ayudando a su crecimiento y amparando su
autonomia. Tomando por unidad-tipo la parroquia, dice José Garcia Acufia, y procediendo por
una serie de agregaciones sucesivas, espontineas v 1ogicas, el grupo social agrario ha realizado
gradualmente el ideal federalista preconizado por [as célebres Asambleas de Monforte, partiendo
del niicleoagrario parroquial, para formar luego la federacién municipal, la de partido judicial o la
comarcal, y, por {iltimo, la federacion provincial, suma federativa de las federaciones comarcales,
judiciales y municipales y sociedades y sindicatos auténomos de la provincia.

Esta organizacidn flexible y esponténea, aplicada principalmente a la comiin defensa del
interés del labrador gatlepo, al margen de la lucha de clases y en un medio en el que ésta todavia no
habia cuajado, puede distender y hacer saltar las ligaduras que la uniformidad centralista y la
intervencibn inoportuna ¢ innecesaria del Estado habia puesto a la economia regional. Un
optimismo tal vez exagerado llena la mente de José Garcia Acufia, que ve en esta libre
manifestacién del agrarismo gallego la primera muestra de regionalizacién espontinea por la
rotura y explosion del molde mezquino de la uniformidad del Estado. En estas sociedades agrarias
que £l pone como gjemple la solidaridad de intereses y de aspiraciones es completa. «Todos se
sienten fundamentalmente agrarios y gallegos y no hay problema confesional», dice José Garcia
Acufla (17). Todos coinciden, sentimental e ideolégicamente, en los puntos capitales del programa
agrario: regionalismo, ciudadanta, sindicacién.

6). Ob cit, pag 205 X 5
7} Ob. cie, pag. 220. Conclusidn muy en a Hnea de un regionalista agraric cenvencido como 16 era José Garcly Acufa.
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4, RESUMEN Y CONCLUSION

De todo lo que aquise lleva dicho, algo parece muy claro en lo que respecta a la personalidad,
al pensamiento y a la obra de José Garcia AcuBia. La vida v la obra de este ilustre brigantino
conjugan a la perfeccidn facetas de una actividad muy diversa, que abarca los estudios juridicos, la
investigacion histérica y el quehacer literario y periodistico, siempre desarrollados con rigor, con
ilusidn y con deseos de servir a su patria. Aqui, en Betanzos, no fue tan notorio el trabajo
periodistico de José Garcia Acufia porque las exigencias de su carrera diplomética le mantuvieron
demasiado alejado de la tierra que le vio nacer. Con todo, ademds de su colaboracién en EJ
Noroeste de La Corufia, José Garcia Acufia tiene acreditada su participacién en periddicos
brigantinos como Las Mariflas y Las Riberas def Mendo, animado sin duda a hacerlo por ¢l
contagioso entusiasmo de su hermano Fernando y por su propia e irrerunciable vocacion
periodistica. La Corufla, Betanzos, Madrid y las tierras americanas —Cuba y Méjico, sobre
todo-- conocieron, pues, este brillante aspecto de una de sus actividades mds queridas como lo fue
la periodistica, en [a que José Garcia Acufia iba puliendo y perfeccionando su prosa, que luego se
enriqueceria estilisticamente en las narraciones, estudios Y €nsayos suyos posteriores.

Elensayo sobre el ideario regionalista de José Garcia Acufia, que constituye el tema central
de este trabajo, revela hasta qué punto el problema de la vertebracién de Espafla preocupaba
seriamente a si: autor, testigo singular también de un proceso trigico de descolonizacion en las
tierras uitramarinas de América. Ya lo hemos visto paginas atris y alin convendra repetirlo: el
comienzo de la reorganizacion de Espafia ha de partir Ge la restauracion de 12 vida local, para,
sobre ésta, y adoptando el regionalismo como método y disciplina, asentar orgénicamente el

“equilibrio del Estado, Porque el Estado, en la concepcién politica de José Garcia Acufia, no es una
mera abstraceidn o una entelequia, sino un verdadero ser vivo y consciente, cuya vida se manifiesta
en los numerosos drganos y formas que reviste su actividad, hoy verdaderamente muerta
—entiéndase naturalmente en el tiempo de José Garcia Acufia— por la atrofia de los drganos en
que radica la vida local espafioia.

Restaurar la vida local, combatiendo la atrofia y restableciendo el equilibrio funcional en
todo el organismo de la nacién, he aqui el plan curativo nacional que proponia José Garcia Acuiia.
Se trataba de plasmar una concepcién del Estado moderno en ol que la confederacidn, o el
regionalismo federativo, pusiese términc a los excesos de un centralismo politico por demés
ineficaz, asfixiante y absorbente.

Todo esto serfa posibie, en la mente de José Garcta Acufia, dentro de una organizacién
amplia y armbnica de la democracia espafiola, y de acuerdo con el concepto de la democracia
cristiana tal como habia sido definido por el Papa Leén X111, José Garcia Acufia era, no cabe duda,
hombre catélico por conviceién, pero abierto y tolerante a la practica de la democracia politica. En
su misma idea de la Confederacién regional agraria eludia totalmente el problema confesional.
«No hay la oposicién de matices, no hay rojos ni amarillos», dice concluyentemente en su Idearium
regionalista (18). El sabia bien que Iz vida espafiola necesitaba de una renovacion profunda; era
elitista sin duda de ninguna clase en cuanto que requeria hombres escogidos, «representantes de
una verdadera aristocracia nacional», para esta obra de restauracién reégional y espafiola. Pero,
¢4caso no era también elitista el proyecto socioldgico de Ortega y Gasset para la vertebracion
definitiva de una Espafia invertebrada? Si esc fuese un achaque antidemocratico, pocos hombres
de su tiempo, ansiosos de una restauracion de la vida entera de Espafia como queria Angel Ganivet,
apenas se librarian de él.

José Garela Acufa, tradicionalista y conservador, regionalista 2 machamartillo, no fue un
hombre de la «derecha» clasica, tal como sé ha entendido este término corrientemente. Fl mismo se
defiende de este apelativo al final de su ensayo: no guiere en modo alguno que se le considere
abogado de un ideal que se circunscribe a «conservar lo adquiridos, sean cuales fueren Jos titulos y
¢l modo como se adquirié y se logré. «Hacer un poco de revolucion cada dias, era la idea que
cuadraba mucho mejor a sy programa de renovacion politica. Y, en conclusién, digamos ya para
terminar, el ejemplo de Ias naciones democriticas y desarrolladas —asi el de Inglaterra y-el de
Bélgica en la Europa de su tiempo (19)— figuraba como paradigma a imitar para quien era
consciente de los males que aguejaban a Espafa y de su profunda crisis moral y politica. Con el
correr de los afios, y tras 1a confrontacién bélica de la segunda guerra europea, los ideales de ese
esclarecido brigantino que fue José Garcia Acufia se hicieron verdadera realidad en la obra de dos
grandes lideres politicos de la Furopa de 1 posguerra: Alcide de Gasperi en Italia v Konrad
Adenauer en Alemania,

{18)  José Garcia Acuila era ajeno por principio a toda coneepeion que supusiese insolidaridad regional o lucha de clases dentro det Estada.
{19} Sonios ejermplos de naciones desarroliadas a las gue José gg reia Acufia respeta y admira, porque han sabido evitar [as grandes revoluciones,
«los trastornes violentos y periddicas de los puedlos latinoss; ob, cit., pag. 231.
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No centenario de dous persoeiros
da cultura galega

XESUSTORRES REGUEIRO (*)

1.—XOAN VICENTE VIQUEIRA

ese a que no ano 1974 a Real Academia

Galega lle dedicou o dia das Letras Gale-

gas e se reeditasen os seus escritos, Vi-
queira € un dos persoeiros da cultura e naciona-
lismo galegos menos cofecidos e estudados. O
centenario do seu nacemento —eclipsado ao
coincidir co de Castelao— pode axudar, como
ocurre ds veces neste tipo de efemérides, a
sacalo do esquecemento e a relembrar a sua
figura e persoalidade complexa e polifacética.

As raices de Xoan Vicente Viqueira
Lopez atopanse moi pertifio de Betanzos, na
vicifia parroquia bergondense de San Fiz de
Vixoi. Ali, no lugar de San Vitoiro, o seu avé
Don Xosé Pascual Lopez Cort6n, indiano rico e
personaxeimportante no Rexurdimentoda cul-
tura galega polo seu labor de mecenas do
«Album da Caridade~, posuia unha quinta
(«Casa Cort6n» popularmente) que ainda hoxe
pertence aos descendentes. A ela vai estar Xoan
Vicente vencellado toda a sua vida.

A sua nai casara cun seu tio, militar e
maior que ela, destinado en Madrid. Ali naceu
accidentalmente Xoan Vicente —ou Johén, tal
como adoitaba asinar os seus escritos en gale-
80— 0 22 de outubro de 1886, sendo o segundo
dos dous fillos do matrimonio. Ao pouco de
nacer trouxérono a Vixoi, onde vive até os doce
anos. Despois dun ensino primario na aldea,
cursa os estudos de segundo ensino en Betan-
zos, onde o seu tio, o enxefleiro Xosé Lépez
Cort6n, vifla de instalar a primitiva fabrica de
electricidade.

No 1898 vai a Madrid a continuar os
estudos na Institucion Libre de Ensefianza
(ILE), a cal sempre estaria ligado incluso por
vencellos familiares; non en valde Manuel Bar-
tolomé Cossio, un dos fundadores da ILE,
estaba casado cunha irma da sua nai e, xunto
con Giner de los Rios —o outro co-fundador—,
adoitaban pasar os verans en Vixoi. Deste xeito,
aquinta familiar de San Vitoiro convertiase nas
temporadas estivais en centro de pelerinaxe
dunha boa parte da intelectualidade espafiola,
da cal os fundadores da ILE facian de anfi-
trions.

Aos quince anos unha grave enfermidade
cébase en Xoan Vicente e xa non o deixaré atéa
morte, arrastrando toda a vida unha coxeira
permanente ademais de grandes dores e
magoas. A causa do mal, que o obligara a
gardar repouso durante meses enteiros, ird a

Retrato de Viqueira

Franza a partir do 1902, onde é operado duas
veces. Nas estadias francesas de 1908 e 1909
aproveita para estudar por libre na Sorbone e,
a0 contacto con mestres como o famoso filésofo
Henri Bergson, xurdird a sua vocacion filo-
sofica.

Unha vez licenciado e doutorado en Filo-
sofia pola Universidade madrilefia as suas are-
las de aperfeizoamento lévano desde 1911 a
1914 a seguir cursos e seminarios —gracias a
unha bolsa da Junta de Ampliacién de Estu-
dios— nas mais importantes universidades do
momento na disciplina filos6fica: Berlin, Leip-
zig ¢ Gotinga. Dedicase a4 Psicoloxia experi-
mental, traballando e investigando cos mellores
profesores aleméns. Voltara ao estoupar a gue-
ITa europea ¢ pasara a exercer un tempo a
docencia na ILE. Casa con Xacinta Landa, de
orixe portuguesa e tamén vencellada 4 Institu-
cion, que vive ainda hoxe, case centenaria, en
México.

No 1917 gaa a cétedra de Psicoloxia do
Instituto de Compostela, pero no mesmo ano
pasard a ocupar a citedra da mesma materia no
Instituto da Corufa, onde xa estar até a sua
morte, que acaece na aldea da Lagoa (Bergon-

(*) Xesis Torres Regueiro, betanceiro, é profesor de Ensino Xeral Bisico ¢ investigador de temas histéricos dos 5. XIX ¢ XX.

135




st

A Quinta de San Vitoiro, en San Fiz de Vixoi, a
primeiros de século

do), perto da praia de Ganderio a onde acudia
tomar bafios, o 28 de agosto de 1924, aos 37
anos e en plena madureza intelectual. Tivo un
enterro civil como desexara, atopandose a sua
campa a carén do cimiterio parroguial de San
Xoan de Ouces.

Nos sete anos que pasard a cabalo de
Vixoi e A Corufia vai desenvolver unha intensa
laboura galeguista, redactando artigos sobre os
problemas de Galiza en varios xornais e revis-
tas, especialmente en 4 Nosa Terra, 6rgao das
Irmandades da Fala; pronunciando conferen-
cias en centros sociais e culturais da Corufia
sobre temas variados e sempre relacionados con
Galicia; presidindo algin tempo a Irmandade
da Corufia ou de director e conselleiro de A
Nosa Terra. Podemos dicer que a etapa gale-
guista de Viqueira éa realmente fecunda para a
nosa cultura e a que ten interés para os galegos,
sen menoscabo da sua actividade cientifica e
filosofica, restrinxida pola sua propia esencia
ao cofiecimento dunha minoria especializada.

Viqueira, home relacionado cos medios
culturais e cofiecedor das escolas e correntes
filosoficas alemas e europeas, colaborara arreo
en revistas cientificas espafiolas e europeas, con
temas relacionados coa filosofia, a pedagoxia e
a psicoloxia. Traballos deste caris publicounos
a miudo no boletin da ILE e en Archivos de
Neurobiologia, publicacion de élite na que, ao
dicer de Ramén Vilar Ponte, «somentes colabo-
raban os nove ou dez bi6logos e psicélogos de
mentalidade europeia que se poden citaren na
Espafa: Cajal, Turré, Lafora, Simarro, Ortega
e Gasset, e os dous galegos Viqueira e Névoa
Santos». Escreber4 varios folletos sobre temas
filosficos e pedagdxicos, un libro sobre Psico-
loxia infantil e, xa péstumamente, a sua viva
levara ao prelo as lecciéns de Etica que Viguei-
ra impartira aos alumnos de sexto curso do

Instituto corufiés. O libro, editado en Madrid,
levara por titulo Etica y Metafisica. Fai ade-
mais traducciéns do aleman de traballos e
libros cientificos e traducciéns literarias de
autores alemas e clasicos gregos da sua devo-
cioén: poemas de Goethe, Hebbel, os Idilios de
Tedcrito...

A par dos escritos e traballos filoséficos e
pedagéxicos, que lle deron sona neses medios,
Viqueira € autor dun feixe de escritos en galego,
relacionados coa problemitica de Galiza, espa-
llados en xornais e revistas e reunidos 4 sua
morte —xunto con outros escritos en espafiol—
no libro Ensaios e poesias. A lingua galega e os
seus problemas, o ensino —dende o primario
até o universitario pasando polo profesional e
técnico—, a procura dunta arte enraizada no
pais, a pescuda da psicoloxia das nosas xen-
tes..., son temas tratados por quen estaba aber-
to e atento ao quefacer dos centros culturais e
cientificos de Europa, en forma de esbozos
esquematicos —alguén falou de «ensaios de
ensaios»—, non por elo exentos de fondura e
concepto.

A sua condicion de intelectual considera-
do, de boa situacién social, con boas relaciéns
nos circos intelectuais, de cosmopolita na Fran-
za ena Alemaifa, non o leva a esquecer as raices
¢ facerlle noxos 4 realidade cultural e social da
Galiza. Ao contrario daqueles «cosmopolitas de
cascarilla» que el ridiculizaba, Viqueira adopta
un compromiso co pais para, diante do panora-
ma desolador, tentar levantalo da postracién
en que se atopa. Pois, como el decia, o auténtico
cosmopolita «é aquel pra quen nada humén elle
alleo; non aquel a quen até a sfa terra elle
estranan.

As sias ideas e teses politico-nacionalis-
tas reflexan unha gran claridade de pensamen-
to sobre a realidade e o futuro de Galiza, nuns
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Kiqueira, neno,entre os asistentes ao Colexio de 2.°
ensino de Betanzos, instalado no edificio Arquivo
(no libro «Ensaios e Poesias» pdx. 226 G-8/366)

137



anos nos que o nacionalismo galego estase a
xestar como «corpus tedrico». Neste senso a sua
influencia € notoria noutros persoeiros naciona-
listas. Asi, moitas teses ¢ ideas que Castelao
verte no «Sempre en Galiza» estaban xa pre-
sentes, dalglin xeito, nos escritos galegos de
Viqueira. Temas como a dialéctica nacionalis-
mo/internacionalismo, nacionalis-
mo/socialismo, a necesidade dunha «Autono-
mia Integral» e dun Estado Federal que abran-
ga incluso a peninsula nunha Federacién
Ibérica, xa foran abordados por Viqueira
—ainda sen desenrolar totalmente— con clari-
dade e seguridade. Cecais a sua prematura
morte, ao rachar o desenrolo da sua laboura
creativa ¢ do seu pensamento, privoulle do
recofiecimento debido dentro da nosa cultura e
da consideracion de tedrico nacionalista, condi-
cidn esta que supeditaba 4 de humanista e home
de ciencia.

En todas as suas facetas —o filésofo, o
pedagogo, o psicologo, o orador, o ensaista, o
poeta, o lingiiista, oamante da misica, daartee
da literatura, o dirixente e tebrico nacionalista,
o fomentador das relaciéns culturais co Portu-
gal irmén...— Viqueira quere contribuir a que
Galiza «chegue a ser unha lumarada espiritual
acesa alumeando o mundo enteiro». A «Galiza
de maild» que albiscaba Viqueira ainda non
esta conquerida. Temos de ousar novos camifios
para convertila —en verbas suas— dun arrabal
nun centro con vida propia. En tanto, leamos os

2—CASTELAO E O CENTRO
BETANZOS

Castelao, para quen Betanzos «representa
algo mais que a xurisdicién municipal ou xudi-
cial que agora leva ise nome: representa unha
hestérica e groriosa provincia que foi varias
veces a cabeza de (galiza», non tivo moita
relacién coa vila betanceira. Que nés seipamos
nunca falou piblicamente nen expuxo a sua
obra en Betanzos. Nen nos actos organizados
pola Irmandade da Fala da localidade nen
posteriormente, na breve etapa republicana,
nos mitines do Partido Galeguista e das coali-
cidns nas que este partido intervifia. Si falou,
nembargantes, nun mitin do Partido Galeguis-
ta na vicifia parroquia de San Tirso de Mabe-
gondo, na compafia de Lugris Freire, Vitor
Casas ¢ Suarez Picallo, no mes de Santos de
1932, sendo xa Diputado a Cortes.

Mais Betanzos e a sua bisbarra eran ben
cofiecidos de Castelao, quen na sua obra «As
cruces de pedra na Galiza» (Buenos Aires,
1949) debuxaria as cruces —das chamadas
antefixas— de Santa Maria do Azougue e San
Francisco de Betanzos, do mosteiro de Monfero

Fan

Caricatura de Viqueira por Cebreiro. Foi publicada
no ANUARIO BRIGANTINO de 1949

seus escritos, cavilemos neles e pofiamos o noso
grau para acadar esa Galiza do porvir. Sera a
mellor homenaxe que podamos facer a este
marifién, galego e europeo no centenario do seu
nacemento.

e de Ois (algunhas delas estudadas posterior-
mente por Vales Villamarin no seu traballo
publicado no Anuario Brigantino de 1982) e
tamén un boceto dun cristo de Abegondo.
Ademais, nun dos debuxos da serie «Os meus
compafleiros» —compafieiros da mesma ce-
gueira que ameazaba ao rianxeiro— Betanzos
aparece como fondo suxeridor, ollado dende o
Peirao. Noutros debuxos da mesma serie € nos
ambentes de romarias ou de paisaxes rurais
onde Castelao enmarca a traxedia dos «cegos
de pedir». Ramén Vilar Ponte escribia no
Anuario Brigantino de 1951 sobor do feito de
escoller Castelao esa vista da nosa vila como
fondo, louvando a beleza da mesma. Brais da
Bouza lembraba isto recentemente nun artigo e
facia votos para que unha boa reproducci6n
desta obra «betanceira» de Castelao estivera
pronto 4 vista dos betanceiros, desexo que nés
compartimos plenamente.

A relacién que Castelao non tivo coa vila
betanceira nos anos anteriores 4 guerra civil
tivoa posteriormente co Betanzos da didspora:
cos betanceiros emigrados en Buenos Aires e
coa sociedade que os representaba, o Centro
Betanzos, do cal seria presidente honorario.
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3n Francisco
Belanzo3

\S A . Morllt\.
Belanzos

Desenios incluidos en « As cruces de pedra na Galiza~

Ao chegar ao exilio bonaerense Castelao vai
conseguir aglutinar aos galegos da emigracién
mais conscentes ao redor da idea da defensa da
democracia e da personalidade diferenciada de
Galiza. Neste senso as relaciéns de Castelao
coa emigracién galega e as suas sociedades
foron intensas. Co Centro Betanzos, entidade
que mantivo ao longo do franquismo a defensa
da causa republicana, democritica e galeguis-
ta, non o foron menos.

Como ¢ sabido Castelao morreu no exilio
arxentino en xaneiro de 1950. Uns meses des-
pois o Centro Betanzos participa nun funeral
civico en lembranza ¢ homenaxe do guieiro
difunto, ao tempo que comenza unha colecta
entre os asociados coa finalidade de costear un
busto do homenaxeado.

Precisamente a morte do rianxeiro ocasionou
no Centro Betanzos un enoxoso incidente, zan-
xado pola directiva da entidade coa expulsion
de cinco asociados «non polos ataques aos
membros da mesma, senon polas ofensas
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memoria do Presidente honorario do Centro
Betanzos», é dicer a Castelao.

A propia directiva tirou unha follifa dirixida
aos socios para explicar e xustificar a sua
actuacion diante de versions desvirtuadas que
circulaban entre a colectividade. Nela aclarase
o incidente xurdido na manan do domingo 8 de
xaneiro dese ano, cando nunha festa campestre
organizada polo Centro Betanzos, a directiva
ordeou paralizar a msica e o baile ao enterarse
da morte de Castelao, acaecida a noite anterior.
A medida fora acordada con anterioridade pola
directiva, en prevision do desenlace temido.

O propio presidente da entidade dirixeuse ao
escaso e madrugador plblico —unhas trinta
persoas, das que moitas non eran asociadas—
para comunicar a mala nova do pasamento da
«mais grande figura da Galiza contemporanea
€ a mais xenuina representacién do espirito e
sentimento patridtico galego». Se ben os asis-
tentes & festa poderian continuar no Campo
«Os Caneiros» de San Isidro —tal era o nome
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Debuxo da serie «<MEUS COMPANEIROS~. Be-

tanzos ao fondo, dende o actual «Paseo Ramén

Beade~ (en Gran Enciclopedia Gallega e en Anuario
Brigantino 1957)

do lugar— e disfroitar das suas instalaciéns, o
baile e a musica ficarian suspendidos, reinte-
grandose o importe da entrada a0 mesmo, pois
«non se consideraba correcto que, no intre de
atoparse a galeguidade en loito, nunha institu-
cibn galega se estivera de festa, e moito menos
na nosa da cal Castelao era Presidente honora-
rio». Mais un pequeno grupo de persoas non
somente recibiu con disgosto a supresion do
baile senon que se revoltou violenta e airada-
mente contra a resoluci6n directiva insultando
aos seus membros e & memoria do propio
Castelao de corpo presente. A repercusion que
debeu ter o vergoante feito entre a colectivida-
de betanceira e ainda entre os emigrantes
galegos, xunto coas versiéns malintencionadas
dos socios expulsados moveu 4 directiva a
publicar a follifia aclaratoria.

Ao cumplirse o primeiro cabodano do pasa-
mento de Castelao o Centro Betanzos sacou un
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nimero do seu boletin dedicado a esta efe-
méride. Na portada do boletin reproduciase a
fotografia do busto, xa realizado, e nas paxinas
interiores publicibase a némina de donantes da
costacion pro-busto ao tempo que se daba
noticia escrita e grafica da colocacién do mes-
mo en lugar destacado do local social. Como é
publico e cofiecido, este mesmo busto atGpase
actualmente en Betanzos xa que foi donado
recentemente polo Centro Betanzos ao conce-
llo. A celebracién do funeral civico que se
celebrara en maio de 1950 ocupaba tamén
parte do espacio, ainda que a maioria estaba
dedicado a lembrar a relacién do homenaxeado
coa entidade betanceira. Asi, unha fotografia
de Castelao con representantes das directivas
das Sociedades de emigrantes do Partido Xudi-
cial de Betanzos (Centro Betanzos, Unidos de
Sada, Casa de Coirés, Hijos de Ois, Oza dos
Rios ¢ Residentes de Cesuras) datada no ano




1947, reproduciase de forma destacada. Un
artigo do presidente do Centro Betanzos,
Antén Suarez do Pazo, en tono galeguista
afirmaba, lembrando unha conversa con Caste-
lao, que a Galiza ideal era a Galiza da emigra-
cién en contraposicion 4 Galiza asoballada polo
centralismo e a ditadura franquista: «...cada
galego que emprende o camifio da emigracion é
unha concencia que se esta salvando para a
Galiza do porvir», Para elo as sociedades de
emigrantes debian ser unha especie de escolas
de galeguidade e democracia para reeducar as
concencias dos nosos emigrantes.

Outro documento interesante publicado no
mesmo nimero extraordinario do boletin é a
copia da carta enviada a Castelao pola directiva
do Centro Betanzos («entidade netamente ga-
lega, e plenamente identificada c'o movimento
de recuperazon das libertades da nosa terra»)

notificandolle o acordo unianime de nomealo
Presidente Honorario da sociedade. Asimesmo
reproduce tamén unha copia da carta de Caste-
lao comunicando a aceptacién do nomeamento,
con membrete do «Consellode Galiza» e datada
en Bos Aires a 7 de agosto de 1948, dirixida ao
presidente da entidade, Xoan Suarez. A repro-
duccidén das duas cartas era titulada deste xeito
polo propio boletin: «Documentos Hestéricos
na vida do Centro Betanzos».

A distincién de Presidente de Honor do
Centro Betanzos foralle entregada a Castelao o
21 deagostode 1948 nun acto piiblico celebrado
no local social da entidade, ria México 1660. O
rianxeiro fixo nese acto —ao dicer do boletin
societario— «unha brillante disertacién en col
da historia da nosa cibdade natal». E magoa
que non se conserve o texto do discurso de
Castelao.

b*.-

PIANZDS =

- 1

=i tanzosw, érgao do Centro Betanzos.
N.” 45, xaneiro 1951
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Debuxos do globo-1986

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA

} EL PASATIEMPO?




| \\\ :::'I
% Ma
0 DRAGARRIOS DE BETANZOS

SAUDA A CALCALDESA 86”.




2 1 : Vs I

X o
@ B e i B8 R A A B R Y ST T A P BB S5 A543 b S LA RS TSR S ETASR] =7

ANTROPOLOXIA



..Iﬂm‘w !..1.1«.
T

Tdneu

146

0
Iy
3
>
v
O

'

B_Tavzog




Os vellos oficios (II1)

ROSINA MARTINEZ BARRAL*

CANTEIRO

Pica que pica na pedra
hora tras hora picando

0 canteiro con bo tino
vaina amodo desbastando.

Co bo tino, st sefior,

que pro oficio de canteiro
len que ser home de xeito
€ non calquer fozalleiro.

Hai que facer o traballo
ben, como se debe, ¢ donde,
porque non pode estar fora
do lugar gue corresponde.

Si se fai unha moldura
tense que corresponder

unha pedra coa outra pedra,
ben se pode comprender.

Sen recortes nin virutas
soamente hai bon traballo
poriendo todo o sentido
Pois non se ademite o fall

~Vin<iags

do debuxo e ds poesia.

(*) Rosina Martinez Barral, betanceira, pertence 8 unha familia de artistas, historiadores o litera tendo ela ests tradich traveso da pintura,
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CARRETEIRO

Coa aguillada na man

6 pe dos bois camifia o carreteiro

g zorra ben baldeira ou xa cargada—
tratando de gafar algin difieiro.
«Andade bois, andade para diante

hay que levar & forneiro a farifia,

pois mafldn xa sabemos nos espera

a tinalla e os goxos pra vendima».,

E coa ilusion de ter apalabrado
un bon carreto pro seguinte dia
alegre, asubiando o carreteiro
espanta co asubio a sua morrifia,

Aquf un lle chama, alf outro lie berra
sempre disposto un amiguifio ten

pra defuntar, vaso tras vaso, un neto,
que non fai mal a naide, senén ben.

Sl ¥

s e i B
—

=

)

14%




«CHICULATEIRO»

Pra que o «chiculate»
saia ben logrado

a primeira cousq
torrar o cacgo

e logo enseguida
despois de torrar

hai gue espabilarse

e descascarillar.

Moe no cacao

o «chiculateiro»
dando ca rebola
enriba da pedra
pra que a moedura
resulte mdis boa
pon brasas debaixo
e quéntase a moa.

Pésase o azucre,
cacao e farifla
tamén a canela

e faise a masifia
volvese a pesar

¢ fanse as libriflas
que na batedeira
quedardn feitifias,

Despois de batidas
pofiense a secar

e listas xa estdn
pra lambetear.
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FERREIRO

Cal unha campaifia que soando estd
ast o son do ferreiro traballando
escoltdndose vai.

Adeprendendo de Vulcano as artes de domear

do ferro a fortaleza, con lume a forxa
martelo en man,

unha eruz fai que a redencisn recordard
65 que de Cristo seguen as ensinanzas
que os salvardn.

Semella un gran titdn que 4 forza sua
nada resiste, e né certo, en verdd,

que a mafia que lle dicta a intelexencia
€ a principal forza que os traballos fai.
Aqui ten unha croa pra cinguir a testa
de soberano gque triunfando vai,

ali os grillds, cadeas, pechaduras,
pros que sofrindo no presidio estdn.

A vida ten de todo, é conto vello,

e o ferreiro de todo sempre fal,

a cotio mil cousas se precisan

tanto que pra rir sexan ou chorar,




FORNEIRO

Non e aficio moi doado
aquel que suda o forneiro
porque o forno lle semelia
como a entrada do inferno.

Dende a maid moi cedifio
tume encende pré quentar
o se atope a4 bon tempero
cando se queira enfornar.

Lo u
v St C

O trafego empeza logo

a cocer pras panadeiras
unha fornada tras outra
pra repartilo as primeiras.

E cando chegan as festas
e a xente fal larpeiradas
volven tarumba 6 forneiro
con tantas arrualladas.

Non faltan as empanadas,
biscoitadas e roscos,
doces de tédalas clases

¢ asados para os lambés

Unha: «Que non se me queimen;
outra: «Que non quede cruos;
«que now saia alampeado»:
todas arman gran barullo,

Hoxe enfornando e mand

a facer nova fornada

tanto que sexa a diario

ou que haxa festa rachada.

E que o oficio de forneiro
non se pode suspender
porgue ¢ de tédolos dias

que o pancifio hai que comer.
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PALILLEIRA

Miro e ademiro 4 palilleira Coa sua «almohadifia» no regazo

que fermosos e finos dando ds palillos con habilidd
encaixes fai, mellor non hai.
que faga eses primores que semella
Cal mas de fada laboriosa, obras de xenios gue no mundo
caprichosa, sotil ¢ primorosa  non hal,
traballando vai. —sEn onde adeprendeu tal boniteza?
—Na casq adeprendeu que Ile ensinou
sua nai.

Unha rosifia aqui, ali un calado
en cada buratifio un alfinete

Jicoémo lfai?
Traballando e mirando sempre adiante

porque ¢ que queda atrds diante
HOH Vai.

o 61 ate 9
ATa RV nEZ,
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PRANCHADORA
«Cdidame na casa A pranchadora faino
que eu te honrarei na prazar con todo ben pranchado.
(Dixolle a roupa a seu dono) jQué «currutacos» van
os nenos vestidifios ‘
Certo que se na casa de traxes marifieiros
non tratas ben a roupa de amiddn os «cuellifos»!
irds feito un baldragas
cando saias afora. E cando a pranchadora
sae pra claguer lugar
Pranchada a camisola «vai feita unha sefiora»
o «cuello» amidonado din ¢ ve-la pasar.

o pantalon con raia

e 0 pano ben lavado
jdarache un seflorto!
¢E quén fai o milagro?

Wiy

y
Th Y
I

N e

NS
LN

é’[%

.-‘\ A “'
b i
[
3 A \‘;‘Jﬁﬁ't 1
3 ) ;ﬁi# g‘
o kRl il |7
Wi 1

e

:ﬁl.

e

H %1 05 ‘

(it " -

’ffff'f" : ,,“l?’! fﬂ* _ TATART e
¥ N ST

e 17 [N )
il - t‘f?:f;l

o5

L.
S

e

R e

-153




TELLEIRO

O barro amasando estd
o telleiro traballando
pra facer tellas que logo
as casas irdn tapando,

;Como estaria unha casa
se tellado non fivera?

xa non darfa acobexo
nin quen habitase nela,

Por iso, e por facer ben

os telleiros fan as tellas :
pra tornarnos a sarabia i
a choiva e mdis as centellas. |

As tellas sigue facendo i
pra ben de todos, telleiro,
que a xente sae servida

¢ ti gafias bon difleiro.
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La Banda Municipal de Betanzos en el siglo XX

JULIOCUNSLOUSA *

AD LIBITUM

no que no asistié al nacimiento del presentesigloy que no sabe, y mucho duda, si asistira a su
fallecimiento o suicidio (?), piensa algo asi como que al acabarse un siglo desaparece de
consuno todo lo que en €l existié y que el que surge trae todo nuevo: gentes, modas, modos,
usos, costumbres, caracteres... en todos sus aspectos incluso religiosos, éticos, filos6ficos, politicos,
literarios y, como no, musicales. Pero resulta que ello no es asi. El paso de un siglo a otro es
totalmente artificial, inventado por el hombre. Las gentes son las mismas como también son los
mismos sus determinados gustos, deseos y apetencias. Por més que se celebre el transito de un siglo
aotro (igual que de uno a otro afio) con bailes y festejos de todo tipo, con abundancia de champan,
whisky, cuba-libre o cualquier otra variedad liquido-alcohélica, lo Ginico que se consigue es tener al
dia siguiente nauseas y dolor de cabeza.
Sén embargo con el transito del siglo XIX al XX y con relacién a la misica, hubo una
excepeidn.

ARS NOVA

Existen muchas y diversas opiniones sobre este fendmeno, pero todas coinciden en lo
principal: Con el siglo XX llegan nuevas formas musicales.

Asi encontramos quien escribe (1) que el paso del siglo XIX al XX no representa en la
masica ninguna solucién de continuidad; que tenia que venir algo nuevo; la misica no podia seguir
siempre a la sombra de Richard Wagner; aunque fuera a viva fuerza habia que intentar la
liberacién. Cuando Max Reger muri6 en 1916, no habia creado, ni mucho menos, todo lo que se
proponia crear, pero habia llamado a la puerta de un nuevo mundo, que més tarde habia de abrir
para si Paul Hindemith, Roger habia I'CCF
que empezaron a sacudir el edificio de la armonia tradicional.

Un magnifico tratadista de masica (2) afirma que el proceso musical de nuestro siglo
repygsenta el paso de la era arménica, sucesora a su vez de la era contrapuntistica, a la era del
sonido.

Otro musicélogo y gran director de orquesta (3) opina que en nuestro siglo la armonia tonal
!Icgla a una disolucién dltima ya que la historia de la armonia es la transgresion constante de sus
reglas.

También puede leerse (4): La misica del siglo XX es, en su concepcién, no sélo distinta sino
basicamente opuesta a los principios en que se basaba la musica de los siglos anteriores.

El nuevo lenguaje musical sigue principalmente dos direcciones: politonalidad y atonalidad
que seran los métodos que acaban con la armonia clasica.

La obra de Debussy se apartaba de la funci6n tonal constructiva y sustituia la tonalidad
armonica por otra de caracter mel6dico.

Debussy ejerce influencia enorme en muchos misicos, entre ellos Manuel de Falla,
especialmente en sus Piezas Espaflolas para piano (5). Pronto se desvanecio esa influencia, puesto
que «Falla se desprendi6 de todo salvo de las trazas del nacionalismo superficial, aunque los buenos
conocedores de la masica espafiola, como el profesor Trend (6) dicen que El Retablo, por ejemplo,
es «intensamente espailol en sentimiento, debido sobre todo al vigor de los ritmos y al hecho de que
tales ritmos, en fuerte conflicto, se apilan unos sobre otros» mientras que la declamacion capta «el
tono exacto y la inflexién del habla espafiola».

(*) Julio Cuns Lousa, betanceiro, fue redactor de El Eco de las Marifias; miembro de I Asociacién Cultural Candilejas, 1a Coral Polifénica de
Betanzos, etc. Ha traducido al gallego y publicado dos obras de Rabindranath Tagore. Es secretario y asesor del Anuario Brigantino.

(1) Walter Panofsky, TAMBIEN TU SABES DE MUSICA, traduccién de Margarita Fontseré. Editorial Labor, S.A Reimpresion 1964
(2) Peter Yates en su TWENTIETH CENTURY MUSIC, divulgado por Tomis Marco en la HISTORIA GENERAL DE LA MUSICA
ediciones ISTMO, tercera idicion, junio 1983

(3)  René Leibowitz, EVOLUCION DE LA ARMONIA DE BACH A SCHON-BERG, también divulgada por la Historia General de la
Msica, antes citada

(4) Montserrat Albet: LA MUSICA CONTEMPORANEA, Salvat Editores, S.A. 1973

(5) Gerald Abraham: CIEN ANOS DE MUSICA. Coleccién Alianza Musica. Alianza Editorial, S.A. Madrid 1985 :

(6) Juan Brande Trend, hispanista y criticoinglés, ya citado en la primera parte de este trabajo, publicada en el ANUARIO BRIGANTINOn.*7
de 1984
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escubierto la cromética y, por ello, se encuentra entre los:




STACCATO

Con el dodecafonismo—Schonberg— se llega a la atonalidad, mediante la emancipacion de
la disonancia y asi nos encontramos con el primer intento serio de establecer nuevas bases de
composicion.

El genial pintor Kandinsky dice: «La musica atonal de Schonberg refine por si sola todas las
cualidades de los ismos pictéricos».

Otros intelectuales coetaneos también se pronuncian al respecto:

H.H. Etuckenstihmidt: <La misica mas significativa del siglo XX es ante todo una rebelién
contra la armonia tradicional».

Jean Cocteau: «Basta de nubes, de olas, de acuarios, de ondinas y de perfumes de la noche.
Necesitamos una misica sobre la tierra, una masica de cada dia».

Francia, fallecido Debussy y llegado ¢l fin del impresionismo, pierde la primacia musical. Si
bien sigue siendo el campo de batalla de las distintas experiencias musicales, pero realizadas por
extranjeros: Strawinsky, Prokofiev, Falla y otros radicados en Paris.

Hacia 1910 vuelve Francia a recuperar su protagonismo con el compositor Erik Satie,
alrededor del cual se va creando una nueva estética musical. Surge el GRUPO DE LOS SEIS.
formado por Darius Milhaud, Arthur Honegger, Francis Poulenc, Goerges Auric, Germaine
Tailleferre y Louis Durey.

Por la misma época aparece en Alemania el grupo NUEVA OBJETIVIDAD, integrado por
el arquitecto Walter Gropius, el poeta y dramaturgo Bertold Brecht y los misicos Ernst Krenek y
Paul Hindemith.

También por los mismos afios se constituye la ESCUELA DE VIENA, cuyos autores mas
significativos son Arnold Schénberg, Alban Berg y Anton Webern, a los que llegaron a llamar «la
trinidad vienesa». Esta Escuela se disolvié fisicamente en 1925 al trasladarse Schtinberg a Berlin.

Pero no todos los compositores de la época siguieron el dodecafonismo. Por ejemplo
Strawinsky lo combatié, sobre todo por su enemistad personal con Schonberg. Ambos vivieron en
Los Angeles a poca distancia uno del otro, pero nunca se encontraron. En plena madurez
Strawinsky asombra al mundo adscribiéndose al dodecafonismo.

Esta teoria poco o nada afecta a Espafta donde la escasez de misicos es mal endémico y su
cerrazon a todo lo foraneo proverbial. Sélo un misico Roberto Gerhard (1896-1970) —el mejor
compositor espafiol después de Falla— es discipulo de Schonberg. Pero con motivo de la guerra
civil espafiola se exili6 en Inglaterra, donde poco a poco se fue vinculando a la misica britanica,
siendo muy poco conocido en su patria.

TRANSPOSICION

Mientras esto ocurre en Europa ;qué pasa en Betanzos? Qué es de su BANDA
MUNICIPAL?

Existe un inventariodel archivode la Escuela y Banda Municipal de Betanzos, realizado el 4
de octubre de 1928, con motivo de hacerse cargo de la misma el Director D. Faustino Temes ydeél
deducimos que nada habia sido modificado en muchos afios, por lo menos en cuanto a la misica de
concierto. Aparecen obras de Beethoven, Mozart, Schubert, Wagner, Brahms... y de compositores
espafioles el Ginico que aparece en este tipo de musica es Albéniz. Mucha misica zarzuelera,
cincuenta y tres pasodobles; misica gallega, jotas, bailables, catorce marchas fanebres, dianas,
etc.

BURLESCA

AYUNTAMIENTO DE BETANZOS: En el acta de la sesién celebrada por la Corpora-
cibn el 21 de enero de 1901, se da cuenta de sendas instancias de dos agrupaciones musicales
betanceiras, pidiendo subvenciones para salir en carnavales: <LA UNION MUSICAL», dirigida
por don Juan Ponte; y «<LOS JAUS BRIGANTINOS», dirigida por D. Joaquin Marti.

¢Quiéneraeste D. Joaquin Marti? ; D. Joaquin Marti Roca, que llevaba dirigiendo la Banda
de Betanzos desde 1874, o su hijo D. Joaquin Marti Amor? Porque en estas fechas tres hijos del
Director Sr. Marti Roca se hallaban integrados en la Banda: José, Francisco y Joaquin Marti
Amor. Este (ltimo, como veremos mis adelante, dirigié interinamente la banda en muchas
ocasiones y durante grandes espacios de tiempo. O sea que no s6lo heredd el nombre de su padre
sino también sus aptitudes para dirigir.

Hemos sacado a colacién la Banda Municipal de Betanzos puesto que, habiendo sido
publicada la <historia» de la misma a través del siglo XIX, desde su fundacién, en el ANUARIO
BRIGANTINO n.° 7, correspondiente al afio 1984, nos proponemos continuarla a lo largo del
corriente siglo, hasta su disolucién o, mejor dicho. desaparicién,
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Esta fotografia debe ser de 1911, siendo Director Antonio Segura Penalva y entre los musicos se encuentran
los siguientes, mirando su orden de izquierda a derecha: 1) Francisco Marti Amor; 4) José Parga Farifas, 6)
Joagquin Marti Amor; 10) Manuel Fuentes Rios; 11) José Vazquez Medin; 14) José Mifo Farifas; 15) José
Faraldo Deive,; 16) Angel Farifias Acea; 17) Luis Illobre Sdnchez; 20) Victor Velasco Vieites. Todos ellos y
otros que no se pudieron identificar, figuran en una némina de 17 de mayode 1911. Informantes: José Garcia
Calvifio, Hipélito Sdnchez Deive y el hijo de José Faraldo Deive, el cual identificé a su padre.

CROMATISMO

En el Archivo municipal nos ha sido facilitado un «Expediente instruido para la adquisicion
en subasta pablica de uniformes completos para los alumnos € individuos de la escuela y banda de
musica municipal». Nos hallamos en el afo 1901.

De él sacamos, como més interesante, lo siguiente:

En sesion de 10 de abril se acord6 «por unanimidad que la Comisién de Miisica ordene la
formacién de un presupuesto para saber a cuanto ascienden los uniformes de los alumnos de la
Banda Municipal de Misica...».

El uniforme estd compuesto de los siguientes elementos:

«Teresiana—Forma francesa, de pafio azul tina, con vivos color azulina, llevara en su
frente una lira de metal dorado.

«Guerrera.—De paflo azul tina turqui, solapa horizontal con dos hileras de cinco botones
cada una, bocamanga de pafo color azulina formando dngulo, hombreras de cordn negro de pelo
de cabra, en la espalda y partiendo del talle hacia su parte inferior llevara dos carteras de veinte a
ventidds centimetros de longitud con un botén en cada uno de sus extremos, cuello derecho de
cuatro centimetros de alto, en los extremos de este y a la distancia de cinco centimetros de los
mismos llevard una lira de metal dorado».

«Pantalén.—De pailoigual a la Guerrera, forma recta, con franja color azulina, dividida en
dos, de tres centimetros de ancho cada unas».

«Faja.—De lana color azulina».

El presupuesto de cada traje era de 68 pesetas. Se sacaron a subasta veintinueve uniformes.
El del Director llevaba las siguientes diferencias: «a) La teresiana llevara la cinta y escarapela de
cinta y cordon de pelode cabra de color azulina. = b) La guerrera llevara la greca de la manga y las
hombreras de la misma cinta y cordén de pelo de cabra que queda indicado para la teresiana y los
forros podran ser de escocesa corriente. = c¢) El fajin puede ser de lana o merino con las borlas de
estambre. = d) En el pantalén no habra diferencia de ninguna clase».
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Elanuncio de la subasta fue publicado incluso en el Boletin Oficial de la Provincia n.° 1 18,de
1902 y en su pagina 462.

Eldia 10de juniode 1902 se levanta el acta de subasta, adjudicindose al Ginico postor D. José
Gomez Castriz. El 15 de julio se formaliz6 el contrato y el acta de recepcion de los uniformes es de |
fecha 13 de agosto del mismo afio. Por cierto que, para el dia siguiente, estaba anunciado en el
correspondiente programa de fiestas, que la indicada colectividad interpretaria de 9 a 11 de la
noche, entre otras, las siguientes obras: Pasodoble, dedicado al Ayuntamiento, por J. Marti (hijo),
La Brigantina, tanda de wals, por J. Marti (hijo), Pasodoble flamenco, por J. Marti, Diana, por J.
Marti, General San Martinpasodoble,por J. Marti, Caneirada, por Julio Veiga y Las modistas de
Betanzos, por J. Marti. Como se ve los dos Joaquin Marti eran proliferos en cuanto a la
composicion musical, puesto que no fueron esas las inicas obras salidas de su inspiracién. No hace
mucho tiempo que oi tatarear el pasodoble que el Sr. Marti (hijo) compuso en honor del equipo :
Betanzos F. C. y, en verdad que no estaba nada mal.

En el acta correspondiente a la sesién de 27 de noviembre se especifica: «Dada cuenta de un
proyecto de informe de la Comisién de Miisica proponiendo el pago de doscientas pesetas a Dn.
Ramén Iglesias que dice que se le adeudan por una teresiana vivos azulina y llor6n de pluma
blanca, una faja de seda con borlén fino y la confeccién de una guerrera polaca y un pantalén para
el Director de la banda municipals.

Con lo anterior vemos que el uniforme del Sr. Marti Roca no se sujeta a las normas
establecidas en el expediente correspondiente y que no ha sido confeccionado por el sastre
adjudicatario de la subasta efectuada, sino por la sastreria Iglesias de La Corufa, especializada en
uniformes militares y de todo tipo, atin hoy existente, habiendo sido sus ltimos titulares D. Luis y
D. José Luis Iglesias, ademés de buenos sastres, destacados violinistas.

CONTRAPUNTO

Nos hallamos en el afio 1903 y en acta de 31 de diciembre consta que D. Joaquin Marty Roca
participa a la Corporacién que los alumnos Victor Velasco, José Faraldo, Ramén Carro, Andrés
Farifas, Antonio y Jestis Edreira, Antonio Rodriguez, Manuel Fernandez, Santiago Miflo, José
Cleres, Manuel Farifias, Jestis Rendal, Manuel Sobrino, Severino Faraldo, José Casal, José Parga
y Antonio Illobre, sin motivo que lo justifique, dejaron de asistir a la Academia ¥y no se presentaron
a tocar dos dias de dicho mes. A algunos de ellos se les castigé con una multa y a otros no por haber
depuesto su actitud.

El dia 8 de enero de 1904 se celebra una interesantisima sesién en la cual se debate lo
acordado en la anterior. Uno de los concejales que no habia asistido a la de 31 de diciembre pide
explicaciones sobre dicho acuerdo, singularmente en el por qué se habia castigado a unos y a otros
no.

Contesta el Sr. Presidente que la razén es que algunos se habian arrepentido de su conducta
y fueron perdonados, como asi lo habrian sido los que no «depusieron su incalificable actitud».

El edil interpelante insiste en sus exposiciones anteriores y manifiesta que el acuerdo,
ademas de ser parcial no fue meditado, puesto que lo correcto hubiera sido incoar un expediente a
todos los musicos afectados.

Interviene un concejal miembro de la Comisién de Misica, exponiendo que enterado del
disgusto existente entre los componentes de la banda por no haber percibido ciertos emolumentos y
gratificaciones, les explicé que el Ayuntamiento tenia facultades amplias para aumentar el sueldo
de sus empleados cuando lo crefa conveniente. La explicacién no debi6 ser muy convincente puesto
que el primer dia festivo siguiente no se presentaron los miisicos atocar porquealgunosde ellos se
habian puesto de acuerdo para no asistir y, con tal objeto, incitaron a los demas para que tampoco
lo hicieran. Con ello nos encontramos con un antecedente de los piquetes de huelga. Sigue el Sr.
Comisionado de Misica achacando faltas, desobediencias y malas intenciones al grupo disidente y,
por el contrario, «que el proceder de la Comisién que tanto ha consentido, fue correcto ¢ indulgente
hasta el extremo de traspasar los limites que la justicia le imponian».

El concejal que habia realizado la interpelacién «manifiesta que entre la explicacién dada
por el Sr. Alcalde y la del Sr.... (comisionado de msica) cree advertir una contradiccién palmaria
que le induce & sospechar se procedi6 en la separacién de los misicos con un fin preconcebido
politico... y que asidebid ser, puesto que se da la circunstancia de que todos los suspensos votaron en
las elecciones dltimas en contra de los candidatos que pertenecen d la mayoria de la Corporacién,
por consiguiente, dijo, esto cierto, es claro que se obrd con parcialidad y en contra de la justicia»,

Otro concejal de la oposicion manifiesta: «que la multa no esta ajustada 4 la justicia porque
el trabajo es libre; que no puede por tanto obligarse al que lo ejecuta a continuarlo, porque éste es
arbitro para dejar de trabajar 6 ne, sin que por esto se le pueda imponer ninguna pena». Y maés
adelante, «que los precedentes del siglo diecinueve no deben traerse al veinte» y después de invocar
el caso 6. del articulo 114 de la vigente Ley Municipal «no podia aplicarse el caso que se discutia
por la razén sencillisima de que los miisicos no eran empleados ni dependientes de la policia urbana
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ni rural, sino simplemente unos obreros que venian prestando servicios al Municipio tocando en la
banda mediante una gratificacioén que satisfacia mensualmentes.

Se acordd por mayoria —doce votos contra tres— aprobar el acta de 31 de diciembre del afio
anterior y ratificar sus acuerdos.

El dia 10 de febrero se presenta al pleno un proyecto de némina, con los sueldos o
gratificaciones que cobrarian los integrantes de la banda, que quedé reducida a dieciséis misicos
(entre ellos los hijos del Director, Joaquin y Francisco) de los treinta que eran. En esta némina se
les aumentan sustancialmente las gratificaciones, por lo que, los concejales de la oposicién,
realizan varias protestas, basadas en distintas razones y, entre ellas, que no hay derecho a que
algunos misicos con escasos conocimientos cobren sueldos que corresponden a «partes principales»
y que si algiin dia se aumenta la plantilla a los treinta niimeros que deben componer la banda, no
habra dinero presupuestado para pagar a todos.

Las consecuencias derivadas de la marcha o expulsién de los misicos «disidentes» han de
notarse en seguida, puesto que en sesion de 4 de marzo al hablarse de una gratificacion que se le da
al conserje de la Escuela de Misica, Manuel Sobrino, de 8 pesetas, se arma un tremendo follén
entre los concejales y al término de la misma consta: «Por {iltimo se dio cuenta de una instancia
suscripta por Dn. José Faraldo en veinticinco del proximo pasado mes de Febrero en la que
manifiesta que hallindose en descubierto la Misica Obrera de la que es director de veinticinco dias
que los individuos que la forman invirtieron en tocar, suplican a la Corporacion se sirva acordar se
le satisfagan». Pasa a la Comisién de Musica.

Hay que deducir que los miisicos dados de baja en la municipal pasaraon a engrosar la
Misica Obrera (uno de los cuales es el director de la misma) y como eran los que verdaderamente
sabian tocar hubo que contratarlos para «amenizar los paseos y veladas»,

En el mes de marzo se celebran examenes, interviniendo como jurado D. Augusto Veiga
Valenzano y D. José Lopez Crespo. Una vez realizados éstos los misicos solicitan elevacion de las
gratificaciones, lo cual es aprobado por la Corporacién.

CRESCENDO

En sesion celebrada el 3 de noviembre de 1905 se da lectura a la copia del testamento
otorgado por D. Manuel Naveira Gonzalez (conocido por el «Nifio de Oro»), en el cual, entre otras
cosas dispuso: «Las casas que tengo en las calles de la Ruanueva y de Cachifias de la misma
poblacion (Betanzos) y después que muera mi esposa, se destinaran las primeras a Colegios
plblicos de varones y nifias, y la Gltima sera depdsito de los instrumentos y demés utensilios de la
Banda de misica municipal, en el piso bajo; para la Academia 6 Escuela de la misma el primer piso
alto; y el segundo sera para el Instituto de 2.* ensefianza de dicha ciudad. = ... = Todos los legados
que dejo hechos caducaran y quedarén sin efecto sino se les da al destino que respectivamente va
expresado» Buen aficionado a la misica este sefior puesto que ya en el afio 1889 realiza la donacién
de diecinueve instrumentos a la Banda municipal de Betanzos.

A CAPELLA

Saliéndonos un poco del primordial objeto de este trabajo hay que consignar un aconteci-
miento que tuvo lugar en Betanzos en el mes de agosto de 1906 y del cual no tenemos otra noticia
que la consignada en sesién de 31 de dicho mes y afio de la Corporacién municipal y que es la
siguiente: «Se leyé una comunicacién del Alcalde del Excmo. Ayuntamiento de Barcelona,
participando que la Corporacién de su presidencia acordé por unanimidad en sesion de dieciséis de
Agosto, consignar en acta el mas expresivo voto de gracias a favor del Sr. Alcalde en nombre de
esta culta Ciudad por la entusiasta acogida que este pueblo ha dispensado 4 los obreros Catalanes,
que constituyen las sociedades adheridas 4 la Asociacién Euterpense de los Coros de Clavé que
continuando la obra patri6tica del inmortal Maestro que le dio nombre, ha visitado recientemente
esta Ciudad y por las distinciones que el citado Sr. Alcalde y Concejales de este Ayuntamiento han
otorgado al Concejal de Barcelona que formando parte de la expedicion llevaba la representacion
oficial de dicha Ciudad, evidcnciango una vez mas la justa y merecida fama de culta y hospitalaria
de que Betanzos blasona y lo acreedor que es siempre 4 la consideracién y carifio que gustosas le
rinden las demas Ciudades hermanas».

En este afio de 1906 las «Tradicionales fiestas en honor al patrono San Roque» dejaron de serlo
en cuanto a su fecha ya que el Ilustre Ayuntamiento y la Liga de Amigos de Betanzos las
trasladaron a los dias 14, 15, 16 y 17 de julio, evitando que coincidieran con las de La Coruiia,
Ferrol, Sada, La Grafa y otros muchos puntos. Ademas de la Municipal actué la Banda del
Regimiento de Isabel la Catélica. Para el dia 14 se anuncié un gran certamen de murgas, gaitas,
cantos y bailes regionales. Para murgas el premio era de 150 pesetas, siendo obra obligada el
cuarteto de Rigoleto, de Verdi y otra partitura de libre eleccién. Los gaiteros tocarian
obligatoriamente la Alborada Gallega de Veiga y el premio seria de 50 pesetas. Para el dia 17 de
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julio estaba anunciada la jira a los Caneiros.

Lacitada Liga de Amigos proyecta para el afio 1907 volver a organizar las fiestas patronales del
13 al 17 de julio, pretendiendo realizar otro concurso de ganados como el afio anterior.

Sin embargo, las fiestas volvieron a celebrarse en agosto, puesto que en acta de la sesion
municipal del 23 de dicho mes se hace constar que la Corporacion aprobé por unanimidad imponer
un correctivo a los seis alumnos masicos que, con Manuel Farifias, se negaron a embarcar para
retornar al pueblo al regreso de los Caneiros el 18 de agosto, desobedeciendo al Director y al
Concejal Comisionado.

VARIACION

En once de junio de 1909 se hacen uniformes para veinticinco alumnos, por un importe de 26
pesetas cada uno. Parece que la Corporacién realiza economias, puesto que son mucho mas
baratos que los anteriores, si bien hay una cuenta aparte por roses, botones y liras y se hace constar
que los roses van provistos, cada uno, de dos fundas, una negra y otra blanca, con cogotera,
bombilla, modrofio y plumero y veinticinco cajas de carton para guardar dichos roses y galas. La
levita era azul marino con las mangas galonadas en granate y el pantalén como la guerrera con
franjas granate.

En sesion de 8 de octubre de 1909 se da cuenta de que S.M. el Rey autorizé al Ayuntamiento de
Betanzos para aceptar el legado efectuado a su favor por don Manuel Naveira Gonzalez. al que ya
hemos hecho alusién anteriormente.

COMPAS DE ESPERA, OPERA BUFA Y ELEGIA

Con respectoal ailo 1910 no nos ha sido posible localizar dato alguno concerniente a la Banda de
musica Municipal. No hemos encontrado expedientes, actas municipales ni periddicos fechados en
dichos afo.

En 1911 aparece como Director D. Antonio Segura Penalva, bajo cuya batuta y ya en el afio
anterior debut6 como fliscorno segundo el padre de quien realiza esta pequeiia crdnica, el cual
estaba muy orgulloso de su faceta musical, si bien hacia constar siempre, con la sorna que le
caracterizaba, que habia sido filiscorno segundo porque no habia més que dos.

Desde estas fechas no hemos vuelto a saber mas de D. Joaquin Marti Roca. Como Gltimo
dato de este duradero Director tenemos una noticia aparecida en la prensa local (7), que es del
tenor literal siguiente: «El laborioso Director de la banda municipal D. Joaquin Marti ha sido
obsequiado con una medalla de oro por su amigo el acaudalado comerciante argentino D. José
Dopico. = Este sefior para realizar el obsequio organizé un espléndido banquete al que convidd
una veintena de amigos intimos. = La fiesta se verificé en la linda huerta que D. Francisco Otero
posee en la «Vuelta del Codo» reinando entre todos los comensales la mas franca alegria y
expansivo buen humors.

Esta noticia se complementa con otra aparecida en el mismo periddico (8) con el intervalo de
poco més de un mes, en la cual se publica el himno leido en el banquete referido anteriormente, con
motivo de la imposicion de la aludida medalla de oro, bajo el siguiente titulo: «Al genial compositor
musical y Director de la Banda municipal de Betanzos D. Joaquin Marti». Dice asi:

La envidia con estiipidos acentos No te importe maestro que algiin necio
le envia rencorosa sus censuras, se mofe de tus cruces y medallas,
diciendo que tus bellas partituras jel paso colosal de tu desprecio

el fruto son de hurtados elementos. sobra para aplastar esos canallas!

jTu plagiario! ;Pero esos criticones Si quieres castigar esos estultos
conocen d Bee!lﬁowen y d Mozarrt?... que sostienen tan torpe propaganda,
¢quién son ellos joh Dios! para juzgar con el eco estruendoso de tu banda

de tus bellas sin par composiciones?... ahoga sus maléficos insultos.

Pero bien, nada importa que la envidia Riete de los peces de colores

te ultraje con maldad fiera y notoria, y de lo que te diga algiin morral,

tuyo el laurel, serd de la victoria que d proclamar tu genio musical
como bravo que fuiste en toda lidia habrd siempre joh Joaquin! admiradores.
Pues por algo naciste valenciano Y quienes te agasajan a porfia

y fuiste valeroso militar, en premio a la labor tan portentosa,
jtuviste con el moro que luchar que con fecundidad tan asombrosa
alld en el suelo cdlido africano! realiza tu rica fantasia.

(7) LA ASPIRACION de fecha 28 de marzo de 1909, n.* 290.
(8) LA ASPIRACION, de 2 de mayo de 1909, n.* 295,
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Las copas, pues, amigos levantemos Y d ti también, joh noble iniciador!
en honor del maestro D. Joaquin, a quien se debe este homenaje al arte,
a quien se le dedica este festin todos aqui debemos aclamarte

¥ en que todos por él beber debemos. en medio de un aplauso atronador.

Un admirador.

A las 6 de la manana del dia 7 de febrero de 1910, en su domicilio, casa n.° 7 de la calle de
Valdoncel de esta ciudad, fallecia D. Joaquin Marti Roca, natural de Carcagente (Valencia), hijo
de Francisco y Bernarda, viudo de sus segundas nupcias con Elvira Amor, dejando 9 hijos: José,
Consuelo, Joaquin, Francisco, Carmen (casada con Ricardo Villarnovo), Sara, Julia (ambas
gemelas), Josefa y Claudina.

CONCERTO GROSSO

Yaenelafio 1911 serecibe en el Ayuntamiento una comunicacién de la Sociedad de Festejos
«La Gratitud» de Ferrol, remitiendo las bases para un certamen regional de bandas municipales,
que ha de celebrarse en dicha ciudad el 2 de setiembre, con motivo de las fiestas en honor del
Marqués de Amboage. Se acuerda autorizar a la banda para acudir a tal certamen.

Con fecha 17 de mayo del mismo aflo, se da cuenta oficialmente del resultado de las
oposiciones a misicos, solistas y de primera y a la admisién como alumnos, de los que formaban
parte de la charanga obrera, como ampliacign del acuerdo de 13 de enero, en la forma siguiente:

Solistas: Nicomedes Pajares, clarinete; Manuel Gonzéles Pena, fliscorno; Victor Velasco
Vieites, clarinete. Musicos de 1.°: Joaquin Marti Amor, fliscorno; Francisco Marti Amor,
cornetin, Angel Farifias Acea, bombardino; José Parga Farifias, saxofén mi b.; José Sarrot Golpe,
clarinete; Ramén Carro Martinez, flauta. Musicos de 2.°: Andrés Farifas Souto, saxofén
baritono; Manuel Gémez Lagoa, saxof6n si b.; Manuel Rio Naveira, tromb6n; Manuel Nogueira
Barral y José Faraldo Deive, bajos en do; Santiago Miflo Farifias, cornetin; Luis Illobre Sanchez,
bombardino; Bernardo Sobrino Castro, trombén; Manuel Fuentes Rios, caja. Misicos de 3.° José
Fariflas Vazquez, requinto; Manuel Farifias Acea, bombo; Emilio Garcia Faraldo, caja; José
Véazquez Medin, platillos; Manuel Sobrino Leitén, trombén; José Mifio Farifias, bajo; Francisco
Nogueira Gonzalez, clarinete; José Lopez Picos, saxofén mi b.; Marcelino Moreno Viazquez,
clarinete; Angel Fariflas Acea era, ademas escribiente copiante de misica y Manuel Sobrino
Leitén conserje. Los sueldos oscilaban entre las 30 pesetas mensuales de los solistas y las 5'67
pesetas de los que menos cobraban. ‘

La banda estaba reorganizada, sus integrantes habian aprobado unas oposiciones, sus
sueldos se hallaban establecidos pero parece que algo faltaba para su buen funcionamiento: no
habia suficiente instrumental, por lo que un grupo de «entusiastas hijos de esta Ciudad y por tanto
amantes de cuanto tienda al progreso y cultura de la misma» abrieron una suscripcion entre sus
amigos para adquirirlo. Con lo obtenido compraron, previo informe del Director, un flautin, un
requinto, dos clarinetes, una flauta, un saxofén, un fliscorno, un trombén, un bombardino y dos
bajos, por un total importe de 3.050 pesetas. La Corporacion acordd consignar en acta su profundo
agradecimiento a los entusiastas promotores de la suscripcién: Bernardo Carro Naveira, Rogelio
Borondo Diaz, Angel Gonzalez Vézquez, Valentin Pita Pandelo y Manuel Martinez Teijeiro.

También se comenta en las sesiones municipales la necesidad de construir un palco para la
banda de misica.

En 29 de diciembre hallamos otra némina del personal de la banda en la cual se constatan
bastantes variaciones con respecto a la ya reproducida de 17 de marzo.Asi es que Joaquin Marti
Amor pasa a fliscorno solista y Manuel Gonzilez Penas, que lo era antes, pasa a segundo.
Aparecen nuevos Antonio Docampo, Ambrosio Rey Vaamonde, Constantino Rodriguez Medin,
Saturnino Pocifa y Manuel Barreiro Garcia. Ya no figuran Francisco Marti Amor, Manuel
Goémez Lago y Marcelino Moreno Véazquez.

DA CAPO

En acta de la Corporacién Municipal de fecha 17 de febrero de 1912 se da cuenta de que el
alumno Luis Sudrez Sanchez pasa a formar parte de la Banda y el 25 de marzo renuncia a su plaza
de clarinete solista Nicomedes Pajares Iglesias. Poco después y con motivo de su marcha a la
Argentina, renuncia a sus respectivas plazas José Sarrot Golpe, José Vazquez Medin y Emilio
Garcia Farifas.

En 20 de mayo aparece una cuenta por 98'44 pesetas, importe de pafio vicuiia azul, escocesa,
lienzo, lustrina (9) color, satén negro, galén rojo, grana 1.* y cuatro docenas de hormillas (10) con

(9)  Tela lustrosa de seda, lana, algoddn, etc., de mucho brillo y de textura semajante a la alpaca
(10) Piczas circulares v pequetas de madera, hueso u otra materia que forradas forman un botén

161



destino a los uniformes de la banda.

En esta época hay un enorme movimiento en el personal. Se marchan José Faraldo Deive,
Bernardo Sobrino Castro, Manuel Farifias Acea, Antonio Muifio Viqueira, Saturnino Pocifia. Sus
plazas son ocupadas por José Farifias Vizquez, Manuel Gémez Lagoa, José Muifio Farifas,
Antonio Muifio Viqueira, Enrique Vales Estrada, Antonio Amor Barallobre y Lisardo Blanco
Vazquez.

Al finalizar el afio 1912, el 30 de diciembre, hay veintitrés misicos.

OSTINATO

En 19 de mayo de 1913 el Alcalde-Presidente da cuenta a la Corporaci6n del cese de D.
Antonio Segura Penalva y el dia 29 del mismo mes se pone de manifiesto que dicho seflor ha
marchado para Ciudad Real, por lo que se acuerda declarar vacante el destino de Director y quela
Comision correspondiente forme las bases para la provisién por concurso o por oposicién Y,
aprobadas que sean, se anuncie la vacante en la forma que se acuerde. También la GACETA DE
GALICIA o DIARIO DE GALICIA, con fecha 23 de mayo da la noticia: «D. Antonio Segura,
misico mayor de la banda de Betanzos fué nombrado para ocupar el cargo en la de Ciudad Real,
para cuyo punto ha salido».

Con fecha 2 de junio la Comisién de Misica entrega al Ayuntamiento las Bases del
Concurso para la provisién de la plaza vacante, dotada con su sueldo de 1.000 pesetas anuales y
27375 pesetas por indemnizacién de casa habitacién y el plazo para presentar solicitudes y demés
documentos se fijaba en 30 dias desde la insercién del anuncio en el Boletin Oficial, y en sesién de
16de juniose dio cuenta de una instancia suscrita por don Juan Gonzalez Paramo, milsicode 1.* del
Regimientode Infanteria de Zamoran.°§, exponiendo que teniendo proyectado acudir al concurso
se ofrecia a dirigir interinamente la Banda, sin retribucién alguna, hasta que se provea la plaza
definitivamente. La Corporacién decliné el ofrecimiento. En esta misma sesion se da cuenta de la
proxima visita de una Comisién del Ayuntamiento de Ferrol y de la colectividad musical «Airifios
da mifia terra»; con tal motivo se celebraran festejos el dia 22, incluso excursi6n a los Caneiros con
serenata maritima a cargo de la rondalla citada y de la Banda de Betanzos, Dicha agrupacion
musical ferrolana tuvo, por aquellas épocas, una fama Yy un prestigio grandes, cuyos ecos llegaron a
este cronista de forma directa por gentes que la escharon e incluso por el conocimiento de
integrantes que habian sido de tal colectividad. ’

ANDANTE CON MOTO

El 17 de julio se da cuenta en la sesién correspondiente de las obligaciones presentadas por
los aspirantes a la plaza de Director de la Escuela y banda de misica municipal y de un dictamen de
la Comisi6n que entiende sobre la materia, proponiendo para dicho destino al concursante don
Ricardo Dorado Arroyo. Se aprobé dicha proposicion.

Este misico compuso un himno a Betanzos, cuya letra escribié el periodistas brigantino José
Bartolomé Vidal (11). Esta letra ha llegado hasta nosotros gracias a la gentileza del amigo José
Garcia Calvifo.

HIMNO A BETANZOS

PRIMERA PARTE
SEGUNDA PARTE

Primera Estrofa Tercera Estrofa
Es Betanzos, la antigua Brigancia Es glorioso en la Historia de Espafia
Donde Reyes clavaron su Cetro, Que Betanzos fue quien redimid,
Es Betanzos, ciudad de fragancia El tributo de las cien doncellas
Con sus flores, su campo y su estro. Con que al moro le contribuyé.
Segunda Estrofa Cuarta Estrofa
Es Betanzos, no cabe dudarlo Pues lanzdndose el pueblo iracundo
Quien ostenta en su escudo feudal Lucha y guerra al infiel declard,
Ese emblema, que es digno de amarlo No cesando ni un solo segundo,
De ciudad muy noble y leal. Hasta que, herdico, los extermind.

(11)  Fue director de «<EL PUEBLO» (Betanzos, 1900-1902) desde su fundacién hasta el n.° 3‘)_ Marché a Castilla, al arecer por razones
profesionales. En 1907 es nombrado juez municipal de Nava del Barco (Avila), después de ejercer algiin tiempo como auxiliar de médico. Desde alli
envia colaboraciones a los periddicos brigantinos <LA ASPIRACION= y *NUEVA ERA-. (Datos gentilmente aportados por Xesis Torres
Regueiro)




TERCERA PARTE CUARTA PARTE Trio
Quinta Estrofa - Glorifiguemos en este dia
Rindamos a Betanzos A aquellos brigos que siglos hd |
Carino filial, Supieron siempre llenar de gloria

| Moralizar al pueblo Nuestra bandera de libertad.

| Serd nuestro ideal. Y si algun dia, Patria querida,
Sexta Estrofa Fuese preciso por ti luchar,

| Por eso la blasfemia Siempre lo haremos con hidalguia
Habrd que desterrar, Muriendo antes que no triunfar.
Sellando nuestros labios |
Antes que jurar. '

No hemos podido encontrar la partitura musical, mas, si concordaba con la letra no se ha
perdido mucho.

El23 deagosto ya nos encontramos con el Director interino D. Joaquin Marti Amor, pero en
27 de octubre se presenta una cuenta de D. Antonio Iglesias de La Corula —otra vez la Sastreria
Iglesias— por la confeccién de un uniforme completo para el Director de la Banda, que atin sigue
siendo el Sr. Dorado Arroyo.

Se incorporan a la banda varios masicos, entre ellos Tomas Pérez Manso y Antonio Garcia
Amor.

A mediados del afio 1914 encontramos la siguiente determinacion municipal: «Que se exijad
los misicos que cesaron, la entrega de los instrumentos y uniformes y, caso de que se negaran, se
ponga en conocimiento de los Tribunales, facultando, al efecto, al Sindico».

Al dia siguiente de la anterior, o sea el 20 de junio se da cuenta de que habia ingresado como
solista D. Fabin Sebastidn Sanchez, buen clarinetista que termind loco y, segiin decian,
alcoholizado, tocando por las calles y tabernas a cambio de una limosna o un vaso de vino. Cuando
uno era nifo venia con frecuencia por Betanzos. Fue uno de los personajes méas famosos de Ferrol.

SCHERZO

En el mes de junio de 1917 se recibe una carta dirigida al Alcalde por D. Franicsco Garcia
Rey, vecino de La Corufa, manifestando que habiendo llegado a su conocimiento que la banda
municipal se halla sin Dirctor, se ofrece a dirigirla, ain cuando no se le asigne sueldo, «contrayendo
el Ayuntamiento Gnicamente la obligacién de facilitar casa y luz hasta tanto el presupuesto
municipal que se forme nose le asigne el sueldo que haya de disfrutar». En vista de ello, asi como de
los documentos aportados que acreditan sus méritos y competencia, se le nombra Director.

Al finalizar este afio de 1917 se propone a Pedro Pena para ocupar la plaza que se halla
vacante por renuncia de Toméas Pérez Manso y en febrero de 1919 D. Francisco Garcia Rey
participa que por tener que ausentarse de esta ciudad renunciaba a la plaza de Director,
designandose a D. Joaquin Marti Amor para ejercerla provisionalmente.

Mis adelante se aprueban los nuevos sueldos y la plantilla del personal, entre el que figuran
el misico de 3.* Pedro Pena Cal y el aspirante a educando de 1.* José Gonzélez Sinchez, quien, al
mismo tiempo, era el encargado de repartir los papeles. Reingresa en la banda José Lopez Picos.

Ya en 1920 aparece ocupando plaza de educando de 4.* Jacobo Barreiro Garcia y en 1921
como educandos de 2.*, Antonio Fuentes Belén y Manuel Ponte Castro. Como Conserje Antonio
Fuentes Rios, que lo fue hasta la desaparicién de la banda.

E120de julio de 1921 ocurre un acontecimiento que nada tiene que ver con el asunto que nos
ocupa pero pienso que es muy digno de recogerse y dejar constancia del mismo. En sesién
municipal se da cuenta de la recepcién de la siguiente instancia:

«Excmo. Auntamento Constitucional de Betanzos. = O Consellodirectivo da Irmandade da
Fala de este pobo, en xuntanza tida pol-o mesmo, acordou dirixirse a isa Excma. Corporaci6n
municipal para pregarlle que erga a bandeira Galega 4 beira da de Espafa, nos dias en que é
enxergada a derradeira. = Os que constituyen a Irmandade da Fala, asi como outros moitos
brigantinos desexan con ardemento que se faga en Betanzos o que se veu imprantando n-outros
pobos de Galiza; e esta cibdade outrora capital de ela, é con an groriosos feitos e lembranzas,
coidamos non pode ficar a derradeira de este movemento espritoal revelante d'un grande e Santo
amor & Patria nosa: = Por tanto, en consideracién 6 que fica exposto, pregamos, en nome da
Irmandade da fala é de moitos brigantinos, que o Excmo. Auntamento Constitucional d’esta
cibdade, estableza a costume de por a beira da de Espaiia a bandeira da Galiza, en todos aqueles
dias en que se ergue a primeira. = Esperamos obter 6 favor que pedimos dos que constituyen este
Excmo. Auntamento, 6s que desexamos conceda Deus moita vida. = Betanzos 20 do mes de
Santiago de 1921 = Pol-a Irmandade da fala = Anxel Ramos = rubricado».
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Esta fotografia debe ser alrededor de 1920, en ella figuran los siguientes miisicos: Fila superior en la que hay
6:2) Pedro Pena Cal, 3) Jacobo Barreiro Garcia; 6) José Lépez Picos. De izquierda a derecha. Fila inferior,
también de izquierda a derecha: 1) Manuel Sobrino; 3) José Vdzquez Medin; 6) José Mifio Farifas; 8)
Joaquin Marti Amor (Director interino); 9) José Parga Farifias; 13) Angel Farifas Acea; 16) Antonio
Ferndndez Rey, 17) Victor Velasco Vieites. Informaron José Garcia Calvifio e Hipélito Sdanchez Deive

La Corporacién acord6 por unanimidad acceder a lo solicitado y, a peticion del Sr. Sanchez
Diaz, D. Adolfo, «enarbolar asi bien, la de la matricula de Betanzos».

Una vez transcurridas las fiestas, el 22 de agosto el mismo D. Adolfo Sanchez Diaz presenta
una mocion en la cual expresa: «Que como merecido correctivo, por la conducta observada por el
Director interino de la banda municipal, Don Joaquin Marti Amor, se decrete su cesantia y la de
los misicos Pedro Barreiro Garcia y Antonio Fuentes Belén» y sigue pidiendo que se reorganice la
banda, convocando la plaza de Director, encargando interinamente al Sr. Parga y que se nombre
sustitutos de los citados anteriormente. En la misma sesion se da cuenta de un telefonema del
Coronel del Regimiento 65 de Ferrol, cuya Banda actu en las fiestas de agosto, y una carta del
Presidente del coro Toxos ¢ Froles, también de Ferrol y que asimismo habia actuado en dichas
fiestas, comunicando ambos su agradecimiento por el trato recibido y su satisfaccién por el éxito
alcanzado.

En el mes de septiembre reingresan los misicos expulsados y se integran también César
Fernandez y Ricardo Marti Fuentes, otro de la «saga» de los Marti.

En el afio 1922 se da de alta a José Faraldo Deibe y a Francisco Marti Fuentes, Jacobo
Barreiro Garcia, Antonio Fernindez Rey, Manuel Ponte Castro, Domingo Saavedra Calvifio ya
Ramoén Rey y Rey. Sigue como Director interino D. Joaquin Marti Amor y causa baja José

sonzalez Lépez.

En el mes de abril de 1924 se da cuenta de la reforma llevada a cabo en la escuela y banda de
musica, compuesta por Joaquin Marti Amor que ejerce interinamente las funciones de Director;
solista César Fernindez; misico de 1.* Angel Faridas Acea: de 2.* Pedro Pena Cal; de 3.* José
Vazquez Medin, y educandos: Jacobo Barreiro Garcia, Antonio Fernndez Rey, Francisco Teijo,
Manuel Ponte Castro, Ramén Rey Rey, Antonio Fuentes Rio, Manuel Vicos Fagil y Antonio
Séanchez Deive. Conserje, Antonio Fuentes Rio.

En octubre del mismo afio actué en Betanzos la «Tuna Portuguesa».

SFORZATO INARMONICO

«Expediente instruido para sacar a concurso la provisién de la plaza de Director de la
Academia de Misica y banda municipal = Nombramiento recaido 4 nombre de Dn. Faustino
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Esta fotografia fue tomada en las fiestas de As Pontes de Garcia Rodriguez en los aflos 1925 6 1926; en ella
Siguran, deizquierda aderecha, de pie: 1) Pedro Pena Cal; 2) José Lépez Picos; 3) Angel Farifas Acea; 4) José
Faraldo Deive; 5) Un forastero llamado Julian que tocaba el saxofén baritono y marchd muy pronto para la
Banda de Gijon; 6) Victor Velas Vieites; 7) Luis Illobre Sdnchez: 8) Enrique Jorddn Mascaré, 9) Un forastero
llamado Sr. Ventura, clarinete principal 10) Joaquin Parga Fariflas; César Ferndndez Morilla. En
cunclillas: 1) Manuel Vidal Garcia; 2) José Taibo Garcia; 3) Roberto Jorddn; 4) Antonio Sudrez Garcia; 5)
Jesus Parga Farifias; 6) José Mio; 7) José Vizquez Medin; 8) Manuel Ponte Castro. Sentados: 1) Antonio
Sdnchez Deive; 2) Manuel Vicos Fagil; 3) Antonio Diaz Garcia; 4) Tomds Fuentes Belén; 5) Faustino Temes
Diéguez (Director); 6] Antonio Lépez Salorio; 7) Antonio Fuentes Belén; 8) Vicente Ferndndez Cortés; 9)
Emiliano Otero Parga. Informaron: José Garcia Calvifio; Hipélito Sdnchez Deive y Emiliano Otero Parga

Temes Diéguez»,

Este expediente se incoa con una providencia de fecha 2 de junio de 1925 a fin de que se
convoque a la Comisién de Msica y festejos para que estudie y redacte las bases sobre las que ha
de versar el concurso de la plaza referida. Redactadas éstas son publicadas en el Boletin Oficial de
la Provincia de La Corufa, n. 138 de 1925, del 17 de junio, pagina 587. E129 de junio se da entrada
en las oficinas municipales a la documentacién enviada por D. Faustino Temes Diéguez.
Seguidamente se recibe instancia de D. Juan Gonzalez Paramos, misico de 1.% clase del Ejército,
vecino de Ferrol. En sesion de 18 de julio se propone nombrar Director al Sr. Temes. El 20 de julio
se posesiona del cargo. Se hace inventawariodel Archivode la Escuela y Banda, tantode partituras
como de instrumental.

Porcarta dirigida al Sr. Alcalde el 29 de septiembre de 1928, el Sr. Temes ruega se le admita
la dimision del cargo de Director, a causa de enfermedad, pero aparece una comunicacion de la
Alcaldia de Ferrol de 1 de octubre de 1928, de la que resulta que el «<enfermo» estuvo tocando en el
Teatro Jofre de dicha ciudad, como violinista, los dias 22 y 23 de setiembre. En sesién de 15 de
octubre se acepta la dimision.

Pero con anterioridad, en el afio 1927, se le instruyé al referido Director un expediente en
virtud de un altercado ocurrido en la Academia de masica, entre el Sr. Temes y el misico Manuel
Vidal Garcia. Tal altercado comenzé por una discusion de si en cierta fotografia se encontraba o no
el misico Sr. Vidal. Apostaron 5 pesetas que entregaron, como depositario, al también misico D.
Enrique Jordén, siguio la discusion, se acaloraron y, segiin las declaraciones del Sr. Vidal Garcia:
«...el Director se dirigi6 al declarante diciéndole, no me joda, y que ya habiéndole contestado este
que no acostumbraba a joder a machos,... el Director le contestd, me voy a cagar hasta en la puta
madre que lo pari6...» agrediéndole con la caja que arrebaté al misico Deibe, se enzarzaron en una
pelea, teniendo que separarlos los demas miisicos.




En la declaraci6n del Sr. Temes no niega los hechos antes referidos pero hace incapié en la
falta de respeto por parte del Sr. Vidal y la forma «provocativa y achupalada» en que contestaba.

Aparecen luego declaraciones de D. Victor Velasco Vieites, D. Enrique Jordan Mascaré, D.
Antonio Sanchez Deibe, D. José Lépez Picos y D. Manuel Vicos Fagil, de las cuales no sale muy
bien parado el Director.

En sesién ordinaria de 29 de octubre se acuerda por unanimidad «suspender de empleo,
solamente, al citado sefior Temes, hasta el dia ocho del préximo mes de noviembre». Al serle
notificada la suspension el Sr. Temes comunica su cese irrevocable, por escritode 21 de octubre de
1927. Se incoa expediente gubernativo contra él y se le notifica, pero con fecha 25 remite la
siguiente comunicacién: «que creyéndose ofendido por las frases vertidas por el misico Dn. Jesiis
Prada Palacio, y en momento de ofuscacién ha comunicadoa la Alcaldia larenunica al cargo, y que |
reconociendo que la Exema. Corporacién le ha dado en todas ocasiones facilidades y pruebas de !
distinci6n y aprecio rogaba se le admita en el cargo que venia desempefiando». La Comisién
permanente acordd acceder a lo solicitado, apercibiéndole de que no incurra en los sucesivo en
ligerezas andlogas y, por consiguiente, que antes de determinarse a obrar, reflexione acerca de las
consecuencias de sus actos.

Por una vez parece que hay acuerdo entre el Director y los misicos, puesto que todos ellos
elevan una instancia, en el mes de diciembre solicitando que se conceda al huérfano Vicente, hijo
del fallecido Luis Illobre, la plaza que éste disfrutaba.

Es curioso consignar que en una sesi6n de 29 de mayo de 1926 se acordd, por unanimidad,
que, a partir del proximo mes de junio, la banda toque en el kiosco de la plaza Garcia Hermanos los
Jueves de cada semana, ademas de los domingos. A estos jueves veraniegos se les llamaba «de \
moda».

Al afio siguiente y en sesion de 11 de junio «A propuesta del Sr. Presidente, la Comisién |
Permanente, acordd por unanimidad que durante los meses de Julio y Agosto, amenice la banda de ‘
miisica los paseos piblicos, en todos los dias jueves de cada semana, ademas de los domingos en que
lo viene haciendos,

En 17 de diciembre de 1922 quedd aprobada la siguiente plantilla de la banda: 1 clarinete ‘
principal; requinto; fliscorno; trombén; 6boe: saxofén alto; bombardino; 3 clarinetes 1.° y uno 2.°;
saxofon 2.% saxofén tenor y otro baritono; trompeta; 2.° bajos; bombo; caja; trombén 2. fliscorno
2.7 bombardino 2.° clarinete 3.% trompa; cornetin 2.% copista y conserje. Total 27 veintisiete
musicos. Presupuesto total 18.097,50 pesetas.

Por estas fechas visitan Betanzos las Tunas Santiaguesa y Portuguesa, asi como la
colectividad musical «Caballeros Germanos del Siglo XIX» y como consecuencia de la reorganiza-
¢ion de la banda se reciben instancias para su ingreso en la misma, entre ellas una de D. Arturo
Ursua Isusi para la vacante de fliscorno y otra de D. Lorenzo Marcelino Rey solicitando la de
tromban 1.7 solista,

FUGA

En 5 de octubre de 1926 se da cuenta en sesién municipal que ha llegado a su conocimiento
que D. José Rogue Naviera Golpe, abogado de Buenos Aires, por razones sentimentales, tenia
grandes deseos de adquirir en propiedad plena las casas nimeros 31 y 33 de la calle de la Riia
Nueva y 12 de la del Valdoncel, que pertenecieron a su padre D. Manuel Naviera, en cuyso
edificios tiene el Ayuntamiento la nuda propiedad, segiin el testamento de dicho sefor, del que ya
se deja hecha constancia. La Corporacién acuerda por unanimidad nombrar persona que lleve a
efecto el justiprecio para otorgar la escritura correspondiente, sintiendo mucho no poder
dondrselas en agradecimiento, toda vez la ley lo impide.

TUMT]

«Expediente instruido para sacar a concurso la provisién de la plaza de Director de la
Academia de misica y banda municipal = Nombramiento recaido en favor de Don Manuel
Fernandez-Amor».

Se inicia con una certificacién de la sesién de la Excma. Corporacién municipal de 15 de
octubre de 1928, en la que figura que se admite la dimisién del Sr. Temes Diéguez; se declara
vacante la plaza y se faculta a la Alcaldia para que publique el edicto oportuno anunciando la
provision de tal plaza con el sueldo de 3.500 pesetas y 500 como indemnizacion de casa, elevandose
en ¢l préximo presupuesto el sueldo a 4.000 pesetas.

Se publica en el Boletin Oficial de |a Provincia de La Corufia, n.° 252 de 1928, de 31 de
octubre, en la pagina 1025,

Solicitan: D. Rogelio Leonardo Bouza, de Cedeira; D. José Pena Fuente, director de la
Banda municipal de Celanova; D. Manuel Fernindez Amor, Director de la banda de msica «La
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Lira» de Ribadavia; D. José Lépez Villar, Director de la banda de misica de Ortigueira, que lleva
el nombre de «Rebollar».

Por providencia de 23 de noviembre de 1928 se acuerda nombrar Director a D. Manuel
Fernandez Amor. Se le remite la oportuna credencial y acusa recibo de la misma. Toma posesion el
4 de diciembre, expidiéndosele el oportuno titulo. Se confecciona el correspondiente inventario y se
publica la designacién en el B.O. de la Provincia n.” 293 de 20 de diciembre de 1928, hoja n.°1219.

Aparece otra instancia a la plaza de Director firmada por D. Hilario Courtier y Quinténs,
natural de Santiago de Compostela y vecino de Lugo.

En el corto periodo en que el Sr. Fernandez Amor dirigié la Banda Municipal tuvo una gran
preocupacion por la adquisicion de nuevas obras musicales para el archivo de esta entidad, que van
desde Fidelio, Sinfonia Pastoral, Prometeo, Marcha de las Ruinas de Atenas y otras de Beethoven,
hasta «Ven Cirila ven...» de José M.* Martin Domingo. El abanico no podia ser més amplio.

Pero este eminente misico nos deja pronto. En 13 de marzo de 1930 envia un oficio al
Ayuntamiento en el que expresa que habiendo obtenido plaza de Miisico Mayor del Ejército y
teniendo que tomar posesion de su nuevo destino se ve obligado a presentar la renuncia del cargo de
Director de la Banda municipal de misica de esta ciudad; expresa su gratitud a la Corporacién y
Alcalde y se ofrece en su nuevo destino en la Banda del Regimiento de Infanteria de Segovia n.° 73,
de guarnicién en Caceres.

Ensesion del dia 15 se acuerda aceptar la renuncia y se lamenta que las circunstancias priven
aeste Ayuntamiento y a la ciudad de un elemento tan valioso para la banda y que todo ello se haga
saber al Coronel Jefe del Citado Regimiento.

Creemos imprescindible realizar una corta semblanza biograficade MANUEL FERNAN-
DEZ AMOR, uno de los compositores més fecundos entre los nacidos en Galicia, ya que nacié en
Ribadeo el 24 de setiembre de 1896, en cuya poblacién realizé los primeros estudios musicales: fue
misicode 1." de la Banda del Regimiento de Infanteria «Isabel la Catélica», de guarnicién de La
Corufa. Cuandose fundé el coro «Céntigas de Terras, bajo la presidencia de Eladio Rod riguezy la
Direccién de Mauricio Farto, fue gaitero del mismo. En 1926 la Orquesta Sinfénica de Madrid,
bajo la direccion del Maestro Fernandez Arbés, estrena la suite compuesta por Fernandez Amor,
titulada LEMBRANZAS DA FESTA, con tal éxito que el Ayuntamiento de La Corufa le
concede una subvencién para ampliar estudios en Madrid con Emilio Vega, Director de la Banda
del Real Cuerpo de Alabarderos. Entre sus obras podemos citar: Augas Santas, Estampas
brigantinas, Romaxe en Muxia, Romeria dos Remedios en Cai6n, Cuatro melodias para coro
mixto, presentadas bajo el lema Terrifla do meu querer, una de las cuales lleva por titulo A orillas
del Mandeo, que se inicia con un motivo popular bentanceiro, terminando con un cantoa la Virgen
de los Remedios. En fin compuso mas de ciento cincuenta obras gallegas para coro mixto, unas
veinte para canto y piano, diez para banda, cinco para coro y orquesta, dos poemas sinfénicos,
zarzuelas, misica religiosa, etc. Falleci6 el 3 de abril de 1978.

OBLIGADO

En julio de 1929 la banda se propone concurrir a los festivales que han de celebrarse en
Puentes de Garcia Rodriguez y se les condede la autorizacion correspondiente. Se acuerda subir
los haberes de algunos misicos, entre ellos los de Manuel Ponte, Hipdlito Sanchez Deive, José
Vidal Vaamonde, Tomas Fuentes, German Castro y Vicente Fernandez. En 1930 se fijan nuevos
haberes a José Lopez Picos, Antonio Fuentes Vel6n, Antonio Sinchez Deive, Manuel Vicos Fagil,
Manuel Sudrez y José Vidal. Ingresan en la plantilla de la banda José Léopez Purrifios, Serafin
Gomez Brea y José Diaz Garcia y se acuerda dar de baja, por abandono de destino a Sebastién
Fabién (en otro lugar hemos encontrado su nombre como Fabiin Sebastian), Toméas Fuentes,
Manuel Vicos Fagil, Manuel Suérez y Luis Fuentes Velon.

MONODIA

El 5 de mayo se da de baja el flauta José Vidal Vaamonde, quien marcha para la Banda de
Infanteria de Marina de Ferrol, «reclutado» por el misico Sr. Escobar, quien procuraba convencer
a todos aquellos jovenes en los cuales advertia grandes aptitudes para la msica, a fin de que
ingresaran en la mencionada Banda.

Pues bien, José Vidal Vaamonde habia nacido en la préxima localidad de Obre (Paderne) y
de nifio, como ocurre con todos los nacidos en el campo, sus padres lo mandaban llevar las vacas a
pastar. El muchacho, mientras cuidaba el ganado, tocaba una flauta, quizas construida por el
mismo o comprada en la feria de Betanzos. Esta condicion unida a una precoz seriedad y un logico
caracter introvertido que le va creando un ambiente que no logra comprenderle por causas que no
es preciso explicar, va cundiendo entre el vecindario la conviccién de que «o rapaz é parvos. Al
llegar a la edad oportuna asisti6 a la Escuela de Msica de Betanzos, haciendo muchos progresos,
llegando a tocar en la Banda. Como hemos visto. pasé a la de infanteria de Marina de Ferrol. Al
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Esta forografia fue tomada en el patio posterior de las escuelas del Asilo, el que da a la calle del Rollo, en el
ano 1930, en el acto de agasajo al Ministro D. Julio Wais Sanmartin Figuranenella, siempre de izquierda a
derecha: ultima fila en la que solo hay tres: 1) Angel Fariftas Acea, 2) Victor Velasco Vieites; 3) José Faraldo
Deive. De pie, en la fila del medio: 1) José Vdzquez Medin: 2) Antonio Sdnchez Deive; 3) José Mifio Farifas;
4] Hipdlito Sanchez Deive; 5| Antonio Fuentes Beldn; 6) José Taibo Gareia; 7) Vicente Ferndndez Cortés- 8)
César Ferndndez Morilla; 9) Andrés Doval Mondragén; 10) Enrique Jorddn Mascard; I 1) José Lépez Picos;
12) Antonio Fuentes Rios (conserje); 13) Jesiis Parga Farifas; 14) Serafin Gémez Brea. Sentados: 1) Manuel
Ponte Castro,; 2) Lorenzo-Marcelino Rey Rey; 3] Germdn Castro Naviera: 4) Victor Pariente Herrejon
(director); 5| Antonio Amado Caamano; 6) José Lépez Purrifios, 7) Vicente lllobre Otero. Informaron: José
Garcia Calvifio, Hipélito Sdnchez Deive, José Lopez, Serafin Gémez Brea y Carlos Lépez Garcia

términode la Guerra Civil se constituye la Banda del Generalisimo, a cuyas oposiciones concurren
la mayoria de los mejores instrumentistas de Espafa. José Vidal Vaamonde obtiene la plaza de
flauta primero.

CROMATISMO

En el Boletin Oficial de la provincia de fecha 24 de mayo de 1930, nimero 119, se publican
edictos para la presentacion de instancias de los aspirantes a la plaza de Director de la Escuela y
banda de misica municipal, con los comprobantes de condiciones y méritos respectivos. Concluido
el plazo el resultado es el siguiente: :

I.%— DON HILARIO COURTIER QUINTANS, de 47 aos, natural de Santiago de
Compostela, vecino de Lugo. Presenta varias certificaciones de diversos misicos, entre ellos de D.
Santiago Tafall, ex-organista y ex-maestro de Capilla de la Catedral de Santiago, de quien ya
hemos hablado en la primera parte de este trabajo publicada hace dos afios en este ANUARIO
BRIGANTINO, todas ellas acreditativas de sus conocimientos musicales.

2'— DON ARTURO URSUA ISUSI, subdirector de la banda de Betanzos, quien
también expone y acredita sus méritos.

3%~ DON VICTOR PARIENTE HERREJON, natural de Mazariegos de Campos y
vecino de Palencia, de 28 afios, aportando diversos diplomas y certificaciones, entre ellas, una
librada por don Luis Emilio Vega, misico mayor del Real Cuerpo de Guardias Alabarderos,
«haciendo constar que el referido Sr. Pariente, ha cursado con ¢l los estudios de Harmonia,
contrapunto, fuga, formas musicales e instrumentacion con el notorio aprovechamiento demostra-
do en oposiciones a misicos mayores del Ejército, y en las que aprobd, con brillantes calificaciones,
los ejercicios de fuga, historia de la misica y formas musicales».

4.'— DON FAUSTINO TEMES DIEGUEZ, quien, como él mismo dice en la instancia
«que los pocos méritos que posee, no los consigna, por creer que este Excmo. Ayuntamiento los
conoce de sobrax. :
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5.*— DON MIGUEL LOZANO TRUJILLO, miisico de 1.* del Batallén de Montaiia de
Mérida, con residencia en Orense, quien asimismo acompaia certificaciones, referencias e incluso
partituras de un pasodoble torero titulado «Carniceritos, compuesto por él.

6."— DON ROGELIO LEONARDO BOUZA, natural y vecino de Cediera, de 26 afos,
Unicamente aporta un recorte de un peribdico, en el que, con motivo de la fiesta del Ahorro,
celebrada en dicha villa, el ORFEON CEDEIRENSE. dirigido por él, debut6 de una manera
prodigiosa.

7*—DONOBDULIOGUTIERREZ VELASCO, de 28 afios, profesor de miisica, natural
y vecino de Astorga, quien presenta certificacién del empresario del teatro «Manuel Gullén», de
Astorga, en la que consta que dicho sefior desempeda el cargo de director de la orquesta del
mencionado teatro a entera satisfaccién del pablico.

8.*— DON EMILIO TEIJEIRA COTO, de 30 afios, natural y vecino de Porrifio,
bombardino solista de la banda municipal de Vigo.

9.%— DON JULIAN RUBIO, de 49 afios, natural y vecino de Astorga, contrabajista en la
Orquesta de la Catedral de dicha poblacién: pianista de la Sociedad de recreo «La Amistad» y de
«ElIndustrial de Astorga»; fue director de la banda de Misica de Benavides de Orbigoy de muchas
mis; acompafia una obra de concierto titulada «Mosaico Espafiol».

«La Comisién municipal permanente, previa la discusién oportuna y circunscrita al exémen
y calificacién de los méritos y condiciones de todos y cada uno de los aspirantes que pretendieron la
plaza de que se trata, acordd, por unanimidad, designar, interinamente, a Don Hilario Courtier y
Quintans», con el sueldo anual de 4.000 pesetas, conforme a lo consignado en el anuncio del
concurso y «una vez transcurridos tres meses de desempefio de la misma, serdi nombrado
definitivamente si su actuacién profesional fuese satisfatoria, exonerandole en caso contrarios.

Transcurrido el periodo de prueba se le «exonera» ysenombraa D. Victor Pariente, después
de consultar la opini6n de los misicos, quienes manifiestan que dicho sefor no refine condiciones
adecuadas a los estudios que los miisicos poseen, por lo que estiman «que la banda se perjudicaria
grandisimamente bajo su direccion, rebajando su categoria artistico musical, hasta el presente
conquistadar.

ElSr. Courtier Quinténs presenta escrito de reposicién suplicando se le reintegre al cargo de
Director, dejando sin efecto el nuevo nombramiento hecho a favor de D. Victor Pariente, alegando
que a €l no se le comunico la interinidad del cargo ni nada sabia del periodo de prueba, atincuando
todo ello figuraba en el anuncio del concurso publicado en el Boletin Oficial. También niega en el
recursoque la palabra «exonerar» equivalga a destituir, apoyandose en el Diccionario de la Lengua
de la Real Academia Espaiola, ante lo cual, en el expediente incoado por el Ayuntamiento al
efecto, se hace constar que «es evidente que la 15 edicion, Gltima que se ha publicado, del citado
Diccionario de la docta Academia, en la pagina 550, expresa la segunda acepcion de aquel vocablo
diciendo: exonenar: separar, privar 6 destituir d alguno de su empleo, por lo que cabe suponer
apdcrifo el Diccionario que el recurrente indica». La reposicion entablada fue rechazada por la
Comision Permanente, en todas sus partes por improcedente.

EISr. Courtier demanda al Ayuntamiento en pleito contencioso-administrativo, acordando
éste personarse y encargar la defensa, como Letrado, a D. Manuel Iglesias Corral.

Por estas fechas se producen diversas altas y bajas, siendo sus integrantes, seglin una némina
de 2 de agosto de 1930, los siguientes: Enrique Jordan Mascard, requinto; trombén 1.°, Lorenzo
Marcelino Rey; saxof6n si bemol, José Lépez Picos; bombardino, Angel Fariflas Acea; clarinete
principal, Victor Velasco Vieites; clarinetes primeros, César Fernindez y José Faraldo Deive:
oboe, Vicente Illobre; trompeta, José Taibo Garcia: bajo, José Muifo Farifias; bombo, José
Vézquez Medin;caja, Antonio Sanchez Deive: saxofén contralto, Antonio Fuentes Vel6n; trompa,
Vicente Fernandez Cortés; saxoféon, Jesiis Parga Farifias; trombén 2.° Manuel Ponte; clarinete,
Antonio Amado Caamafio; platillero, Hipélito Sanchez Deive; fliscorno, German Castro;
trombon 3.°, José Lopez Purrifios; clarinete 3.°, Serafin Gémez Brea, José Diaz Garcia y Ramén
Rey; flautin, Francisco Nifiez Campos; conserje, Antonio Fuentes Rios. Los sueldos anuales
oscilaban entre las 1.500 y las 120 pesetas. Con esta misma fecha aparece un informe favorable del
Director, para designar bombardino 1.° a Andrés Doval Mondragén, con el sueldo de 1.320
pesetas.

El dos de octubre, después de cumplidos los tres meses de interinidad, se le da la plaza en
propiedad a don Victor Pariente Herrején.

Antes de concluir el afio se admite como bajo 1.° a José Patifio Pita, de Pontedeume y como
platilleroa Manuel Sobrino Sobrino, dindose de baja al trompa Vicente Fernandez Cortés, por no
asistir a los ensayos

En el programa de las Fiestas Patronales correspondiente a dicho afio de 1930 y en apartado
correspondiente al dia 17, se especifica que de 12 a 2 darén un concierto en la Alameda los
«Gaiteiros de Soutelo. A las cuatro de la tarde, recibimiento del imponderable coro orensano «DE
RUADA> en la avenida de Jesiis Garcia Naveira. Su arribo serd anunciado por numerosas
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bombas, organizéndose, acto continuo, la entrada en la poblacién, que resultara lucidisima, pues
acudirdn a recibirlo, la banda, los «Gaiteiros de Soutelo» y el pueblo en su totalidad, a rendir a los
orensanos homenaje de efecto y simpatia. Dichas colectividades se dirigiran a la Casa Consistorial
conobjetode saludar a las Autoridades y tomar parte en el solemne actode IZAR LA BANDERA
GALLEGA en el balcon del Ayuntamiento, al ‘Dado de la nacional, que tendra lugar a las cinco de
la tarde, con asistencia de la Excma. Corporacién Municipal y demas invitados, en la que dirigira
la palabra al piiblico el Presidente de la Real Academia Gallega y admirable poeta, D. Eladio
Rodriguez Gonzalez.

INTERVALO

A comienzos de 1931 se da de alta al saxof6n José Gonzalez Sanchez, al trombén Manuel
Sudrez y al trompa Vicente Fernindez, dandose de baja por voluntad propia el 6boe Vicente
Illobre.

En este aflo se habla de dos actuciones musicales muy interesantes y de calidad, el CORO
DE RUADA, de Orense, y la RONDALLA AIRINOS, de Ferrol.,

IMPROMPTU

Una vez proclamada la Repiiblica se suscitan en el Ayuntamiento gran cantidad de
discusiones sobre la banda municipal de misica. Uno de los Concejales dice que, compuesta la
banda por veinte o veintitantos masicos estaban éstos clasificados en quince, dieciseis, diecisiete o
dieciocho categorias y que cuando tocan el himno nacional y el gallego es necesario se impida a la
gente que baile y que debia descubrirse todo el piiblico, ya que en Madrid los misicos se descubren
y tocan de pie.

Se admite la renuncia del platillero Manuel Sobrino Leitén y se nombra otra vez a Hipélito
Sanchez Deive. También se da de baja el fliscorno German Castro. _

En sesién de 14 de setiembre se presenta una mocién verbal de la Presidencia encamina-
da a la reorganzacién y reglamentacion de la banda, en consideracion a la necesidad que requiere
el asunto. Se suscita discusion y uno de los ediles alude a las condiciones del Director y habla de
posibles sustituciones asi como de las economias que se conseguirian con la supresion del cargo. El
Sr. Presidente significa que no se puede emitir juicio sobre la capacidad de nadie y menos de
elementos técnicos y facultativos.

En octubre se da lectura a una memoria elaborada por la Comisién municipal de misica,
incrementada con el Concejal D. Victor Cancela y el vecino de esta ciudad D. Angel Gonzilez
Vizquez, en la cual, ademas de expresarse las razones y circunstancias de la reforma de la escuela
y banda de misica, se redactan dos plantillas relativas a la clasificacién de los misicos
componentes de la indicada colectividad, una de ellas definitiva y otra de adaptacién. Abierta
discusién un Concejal recaba informe del Secretario acerca de si se pueden rebajar los sueldos de
los misicos y ante la contestacién negativa, otro Concejal propone disolver la banda y
reorganizarla completamente quedando sujeta a un reglamento propio. Se vota y se aprueba la
proposicién por 10 contra 2. Otro concejal que ya en otra ocasién habia hecho ciertas
consideraciones —o mas bien desconsideraciones— sobre el Director, propone que continte la
banda sin éste. Sigue la discusién sobre los sueldos asi como si los miisicos son funcionarios o no yse
llega més tarde a la determinacién de las categorias de los mismos, proponiéndose que sean tres y
que se clasifiquen mediante examen. En este momento el Concejal que més veces intervino en este
sentido, pregunta que si ha de ser el Director quien examine a los miisicos. Se le contesta que hade
ser un tribunal de técnicos de fuera, con el Director y que el tamiz seré igual para todos. Se aprueba
la plantilla de adaptacién y a propuesta del Sr. Cancela y con una rectificacién del Sr. Novo, se
acordd que se disuelva la banda desde el dia siguiente y que, durante ocho dias puedan solicitar el
ingreso en la de nueva creacién de conformidad con las nuevas disposiciones reglamentarias, los
componentes actuales, a los cuales se les abonara todo el sueldo.

Reingresan casi todos los misicos que componian la banda en el momento de su disolucién,
presentando recurso de reposicién los representantes legales de los educandos Antonio Amado
Caamaifo y Serafin Gémez Brea.

En 15de marzode 1933 se da cuenta de una instancia del masico solista D. Atanasio Varela,
en la que renuncia al haber de la banda por incompatibilidad, segilin un reciente Decreto, con el
sueldo pasivo que percibe como retirado, pero que desea seguir desempefiando la plaza. En esta
misma sesion se faculta al Director para contratar varios misicos a fin de reforzar la banda.

Seda cuenta de la Sentencia de 5 de junio de 1933 del Tribunal Contencioso Administrativo,
desestimando la demanda de D. Hilario Courtier Quintans.

Sedande baja German Castro Naveira y Antonio Sanchez Deive y en julio de 1934 fallece el
musico solista Enrique Jordan Mascaré. Se nombra msico educando a Manuel Fafian y se le
asigna un sueldo de 240 pesetas anuales.

170

—




En sesion de 29 de diciembre se habla de reorganizar la banda, para lo cual no serian
suficientes 27.900 pesetas, segiin un Concejal. Otro insiste en 30.000 y otro propone que se
consignen 18.000 y que al Director se le declare excedente. El Presidente dice que cada concierto le
cuesta al Ayuntamiento unas 300 pesetas y que no cumple la banda los fines para los que fue
creada. También se expone que el Director tiene un sueldo de 4.000 pesetas, que le corresponde un
aumento de 1.000 y 500 méas de quinquenios. De esa forma va a ser el mayor sueldo del
Ayuntamiento: 9.500 pesetas. Todo ello consta en el acta correspondiente. Lo que no hay manera
de saber es como salen las cuentas, puesto que 4.000 mas 1.000 son 5.000 y como lleva cuatro afios
en el puesto no hay quinquenios. ;Y las otras 4.5007?

En 1935 solicita German Castro Naveira la plaza de fliscorno 2.° y se le concede. D. Victor
Pariente reclama las 5.000 pesetas anuales a que tiene derecho. Fallece el trombén Manuel
Sudrez. Se hallan vacantes las plazas de fliscorno, trompeta, bombardino y dos clarinetes, todos
primeros, un clarinete 2.° y un trombén 3.° El Director propone para miisico educando a Juan
Fafian, con el haber anual de 200 pesetas.

SOTTO VOCE

Una vez comenzada la guerra civil en sesién de 7 de agosto de 1936 se da cuenta de una
relacion de empleados del Ayuntamiento no adictos al «<Movimientow. Entre ellos hay dos misicos:
Antonio Sanchez Deive y José Taibo Garcia.

Para las procesiones de Semana Santa se refuerza la banda con los misicos Manuel Vasco y
Bernardo Lépez (Chisco).

En 19 de julio reclaman del Director una relacién de alumnos que hayan salido a tocar, desde
que se hizo cargo de la direccion.

Causan baja en la banda Francisco Nafez Campos e Hipélito Sanchez Deibe por su
incorporacion a filas. Se contrata al saxofén Casimiro Gémez, con un sueldo de 1.500 pesetas
anuales.

Y el dia 20 de diciembre: «Di6se cuenta de una comunicacion del Sr. Director de la escuela y
banda de misica municipal en la que participa que el alumno de la citada escuela de misica, Carlos
Lopez, se halla en condiciones de ocupar una plaza en la citada banda, el que podia desempedar
una que se halla vacante, con la consignacién presupuesta de 240 pesetasn.

Carlos Lopez Garcia es hijo de José Lopez Picos, que habia causado baja este mismo afo,
ausentandose a la Argentina.

CARLOS LOPEZ GARCIA, nace en Betanzos el 19 de octubre de 1922. Comienza sus
estudios musicales con su padre tantas veces citado en esta cronica. Los prosigue con D. Victor
Pariente, al ingresar en la escuela de misica de Betanzos y luego en la banda, en la cual cesa el 18
de diciembre de 1939, para trasladarse a la Argentina. Estudia armonia y contrapunto con el
maestro Lorenzo Sarralach, continuando con Jacobo Ficher. En 1956, en colaboracién con Emilio
Terraza, compone tres nimeros de un ballet contemporineo, que se estrena en Cérdoba
(Argentina), representandose mas tarde, con orquesta de cAmara, en el Teatro Colén de Buenos
Aires. La cmbajada de Francia en Argentina le concede una beca para ampliar estudios. Reside en
Francia unos tres afios estudiando Orquestacién, Composicién y Direccién con prestigiosos
maestros y en distintos centros. Dirigi6 el coro «OS RUMOROSOS» del Centro de Betanzos de
Buenos Aires. Compuso gran cantidad de obras que fueron estrenadas en diversos lugares, siempre
en teatros y salas de concierto de raigambre musical. Desde su regreso a Espaiia han sido
interpretadas algunas de sus obras en los siguientes conciertos: El 29 de mayo de 1985 en la Iglesia
de Santo Domingo de Betanzos, Preludio y tema con variaciones, Preludio y fuga y Scherzo para
triode caflas; el 18 de abril de 1986, en el Pazo de Marifian, Catorce estructuras para piano: y en el
Centro de Arte Reina Sofia, de Madrid, el 16 de diciembre de 1986, Josi-Tonadas.

CRESCENDO

En mayo de 1938 se participa la baja del miisico Manuel Fafidn, por su incorporacién a filas.
En marzo de 1939 el Director comunica el fallecimiento del misico D. Victor Velasco;
posteriormente también comunica que Casimiro Gomez quiere darse de baja por motivos de salud,
José Patifio sigue enfermo y Vicente Illobre desea reingresar, después de haber cumplido sus
deberes militares; causa baja José Miflo, reintegrandose José Patifio.

En 4 de noviembre de 1939 «Di6se cuenta de una mocién del concejal Don Santiago
Moretdn, en relacion a la disolucion 6 reorganizacién de la Banda Municipal de Msica, toda vez
ésta se halla en estado deplorable. Afadi6 que el Director de la misma le habia dado un avance de
plantilla ¢ instrumental que se eleva a la suma de 50.000 pesetas anuales, cantidad que le parece
excesiva para tal atencion, en relacion a los ingresos con que cuenta el erario municipal, y termind
pidiendo que la Corporacion se signifique en cuanto al particular». También se hace constar que el
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Director tiene tres o cuatro alumnos en condiciones de salir a tocar pero que no pueden hacerlo por
carecer de instrumentos. Se acuerda que la Comisién de Miisica presente al Ayuntamiento un
informe propuesta para que pueda ser mejorada la Banda y para adquisicién de material.

Ya en 1940 comunica el Director que ha causado baja el musico de primera German Castro
Naveira, que continda enfermo José Patifio y que ha cesado el educando Manuel Vidal por
prescripcion facultativa.

En el mes de julio se reincorpora José Patifio y se comunica que el miisico Julio Valifo, que
estaba de baja, por enfermedad, se hallaba tocando en la Magdalena como contratado, el cual se
dio de baja al mes siguiente.

Ensesionde 10de febrerode 1941 ingresa en la Banda el educando Manuel Maseda Sobrino
como saxofon, con el sueldo anual de 360 pesetas y el Concejal Sr. Noguerol Otero propone que, en
vista del estado en que se encuentra la Banda, deje de dar conciertos en el Palco y se faculte al
Director para buscar personal adecuado para su reorganizacion.

En marzo se interesa sea admitido como aducando Aquilino Pérez para cubrir la vacante de
fliscorno, con el haber de 360 pesetas anuales. Aquilino Pérez tocé en la Banda el saxofén y mas
tarde la caja.

En 17 de mazo la Corporaci6n acuerda se celebren oposiciones de aspirantes el dia 28 del
actual, ante un tribunal compuesto por ¢l Director de la Banda y el de la del Regimiento de
Infanteria de Zamora n.° 29,

En la sesion de 2 de abril: «Diose cuenta del acta sobre eximenes de aptitud de los aspirantes
a diversas plazas de misicos en la Banda municipal, celebradas el 28 del mes proximo pasado, y de
la propuesta que formula el Tribunal examinador a la Excma. Corporacion municipal».

«Y el Exemo. Ayuntamiento enterado acordd, por unanimidad, designar a-Francisco
Fernandez para la plaza de fliscorno; a Jesis Figueroa, para la de trompeta; a Manuel Canosa para
la de clarinete 1.% y & Jesis Martinez para la de saxofén tenor; con sus retribuciones
respectivamente de 2.000 pesetas anuales los tres primeros, y 1.800 los otros dos, los cuales quedan
designados en la forma y términos que lo estan todos los deméas miisicos que constituyen la
colectividad aludida, a partir de la toma de posesion».

«Diose cuenta de una comunicacién que formula el Director de la Banda de misica
municipal, Dn. Victor Pariente, solicitando autorizacién para proseguir las gestiones necesarias
para la provision de las plazas que en la misma se hallan vacantes, é igualmente se le autorice para
buscar un bajo 1.° por hallarse enfermo, sin esperanza de curacién, el masico que venia
desempefiando su cometido». La Corporacién municipal acordé, por unanimidad, acceder a lo
interesado. Se da de baja desde el 30 de abril al bajo 1.° José Patifio Pita.

En sesion de 5 de mayo: «Diése cuenta de una comunicacién del Director, en la que
manifiesta que el dia 5 del mes préximo pasado, tomaron posesién de sus cargos respectivos, los
misicos Francisco Ferniandez, Manuel Canosa, Jesiis Martinez, Amadeo Agra y Jesus Filgueira,
y en 21 del citado mes se posesiond de su cargo de clarinete, el mésico Ramén Otero y Otero,
después de examinado convenientemente» (este ltimo tocaba la trompeta). Se designa a Lorenzo
Rey bombardino 1.°, pasando Angel Farifias a 2.°, por haber perdido facultades. Se admite al
masico de 1." retirado del Ejército Ricardo Antonio Salgueiro Calvera. Se propone como saxofdén
altoa Antonio Fuentes Velon y como bajo 2.°a Policarpo Rey. Como hacen falta instrumentos se
faculta al Sr. Pariente para que se traslade a Vitoria y a Barcelona a fin de elegirlos y comprarlos.

José Patifio Pita suplica se le costee el importe de un carrito para ganarse la vida con venta
ambulante.

E12 de julio causa baja voluntaria el bajo 2.° Policarpo Rey y se propone el nombramiento de
los alumnos Manuel Sanmartin Naveira y Antonio Maria Lopez Iglesias para cubrir las plazas de
trompeta 2.° y trombdn 3.° En el mes de setiembre se da cuenta de la posesion de sus cargos del
clarinete principal D. Ricardo Salgueiro y del requinto D. Manuel Lourido. Vuelve como bajo
interino José Patifio y se da de baja al trombén Jess Figueroa por motivos de salud. Ingresan como
bajo 1.” Arturo Fernindez Picallo y como trombén 1.° Domingo Luces Martinez, con 2.500 pesetas
anuales cada uno.

Una vez licenciado del Ejército reingresa Manuel Fafian Casal con su cargo de sax-alto
(siempre toct el clarinete) y sueldo de 2.500 pesetas. Se da de alta al sax-alto Agustin Arca Silva y
entra como caja Angel Pereiro Cores (que siempre tocd el saxofén alto). Angel Pereiro Cores hizo
oposiciones, mas tarde, a bandas militares y llegd a desempenar el cargo de Sub-director de la |
Banda de Infanteria de Santiago y posteriormente de la Banda de la Capitania Militar de La
Corufia, donde se retird.

En 2 de marzo de 1942 se nombra clarinete principal a Manuel Fafian Casal. Es curioso que
este nombramiento se hiciese a propuesta del que, hasta ese momento, ocupaba la plaza, Ricardo
Salgueiro. Se nombra caja a Anibal Gonzéalez Conde, el cual causa baja al poco tiempo, cubriendo
su plaza Antonio Castafio Alvarez. Ingresa como alumno Victor Sanmartin Rico, como fliscorno
educando, quien causa baja en ¢l mes de setiembre. Al cumplir la edad reglamentaria hace
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oposiciones a misico militar e ingresa como fliscrono 1.° en la Banda de Infanteria de Ferrol.
También causan baja Francisco Fernandez Ortega y Jeslis Martinez Rodriguez, nombrindose
fliscorno 1.°a Manuel Pereiro Cores y saxof6n tenor a Luis Lopez Carreira. Cesa Amadeo Agra
como clarinete y se propone al mismo ocupar la vacante de caja. Pasa para clarinete 1.° Agustin
Arca Silva.

INTERVALO

En sesion de 2 de junio de 1945 causa baja el saxofon Manuel Maseda Sobrino, reservandose
la plaza para cuando venga licenciado del ejército. También se da cuenta de que se encuentran
enfermos Atanasio Varela Rios y Antonio Fuentes Velon. En 19 de setiembre se da cuenta de una
comunicacion del Director para que se nombre bajo y copista al bombardino Lorenzo Rey Rey,
archivero al clarinete Manuel Fafian Casal y que se aumenten en 20 pesetas los haberes de los
educandos Joaquin Gomez Varela, José Ucha Brafas, Antonio Maria Lopez Iglesias y José Pita
Rozados.

CONCIERTO

En 17 de mayo de 1947: «Diose cuenta y la Excma. Corporacién municipal acordd, por
unanimidad, defiriendo a lo interesado por Don José Villar Martelo, Presidente de la Filarménica
de La Corufa, concurrir a la celebracion de un recital de la Filarmonica de Bilbao, que se celebrara
el 19 del mes corriente en el teatro Rosalia de Castro, en el que habran de ejecutar la obra musical
«LOS CANEIROS», de que es autor el seflor Rodriguez Losada, vecino de La Corufa. «Asisti6
una representacion del municipio brigantino.

Este fue uno de los conciertos que la Filarménica de Bilbao ofreci6 en su jira por Galicia.
Unos dias antes habia ofrecido otro concierto en Lugo, en los salones del Circulode las Artes, con el
cual iniciaba sus actividades la Sociedad Filarmoénica de dicha ciudad, a cuyo concierto tuvimos la
dicha de asistir dos betanceiros, Manuel Fernindez Rosende y el que esto escribe, como socios
fundadores de tal entidad. Dirigia la Orqueta el maestro Arambarri, quien al poco tiempo pasé a
dirigir la Municipal de Madrid, falleciendo a los 58 aftos (1960) en la villa y Corte. En el concierto
de Lugo no interpretaron «Los Caneiros», pero se le rindié un pequefio homenaje al compositor
lucense Gustavo Freire.

LENTO

En el afio 1948 causan baja Vicente Illobre Otero, por fallecimiento, y Lorenzo Rey Rey,
quien ocupa plaza en la recién organizada Banda Municipal de La Corufa. Se da de alta, como
bajo a Antonio Roel Miramontes y se nombra copista a Manuel Lourido Iglesias. El musico
Joaquin Gomez Varela se halla aquejado de una enfermedad contraida en la Banda y carece, como
los demads, del seguro correspondiente.

En el afo 1949 fallece el timbalero municipal Antonio Sanchez Deive, que habia sido caja de
la banda durante muchos afios. La Corporacién acordé lamentar lo ocurrido y nombrar para el
mismo cargo, con caricter interino, a su hermano Hipdlito Sanchez Deive. En 1950 reingresa José
Ucha Braiias, luego de cumplir sus deberes militares. En 1951 ingresa como trombén Luis Pérez
Saavedra con fecha 15 de mayo y en 26 de diciembre se comunica la baja, a voluntad propia, de
Ricardo Antonio Salgueiro, se aumenta el sueldo a Manuel Sanmartin y reingresa José Pita
Rozados. Se cita como misico a Angel Fafian y en el afo 1952 se le aumenta el sueldo a Manuel
Lourido Vilela.

RITARDANDO

En sesion del pleno celebrada el 9 de abril de 1953: «Diose cuenta de la instancia formulada
por los componentes de la Banda municipal de Misica interesando se les conceptiie como
empleados municipales, asi como el informe emitido por el Sr. Secretario en orden a dicho
particular. Y la Excma. Corporacién Municipal después de un razonado debate, e informada de
dicho dictamen, acordé por unanimidad facultar al Sr. Presidente para que vea, a medio del
Servicio de Informacién de la Jefatura Provincial del Movimiento, que acuerdo resulta mas
favorable para los intereses municipales».

En otro pleno que se celebré el 8 de mayo del mismo afio: «Didse cuenta de un informe del
Secretario Letrado de este Ayuntamiento recaido a la instancia formulada por los miembros de la
Banda de Misica Municipal, asunto ya tratado en sesion de 9 de abril Gltimo. Y la Excma.
Corporacién Municipal debidamente enterada de la instancia-recurso, asi como del informe
mencionado, y previa una razonada discusién acordd por unanimidad declarar a los musicos
reclamantes como empleados municipales, sin alterar la retribucién que vienen percibiendo
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actualmente».

Y a continuacion: «Di6se cuenta de una instancia suscrita por D. José Vazquez Crespo, de
esta vecindad, en la cual se dice lo siguiente: = «Sefior Alcalde-Presidente del Excmo.
Ayuntamiento de Betanzos. = Don José Vazquez Crespo, mayor de edad, casado, médico de
Asistencia Piblica Domiciliaria y de esta vecindad, con domicilio en la Plaza de los Hermnso
Garcia Naveira, nimero catorce, piso segundo; a V.S. acude exponiendo: = Que habiendo
mantenido ya conversaciones, respecto al proble ma objeto de este escrito y logrado, con sujecién a
lo previsto en las mismas, la previa anuencia de D. José Roque Naveira Golpe, se halla en
condiciones de elevar a ese Ayuntamiento, la propuesta desarrollada en los parrafos siguientes: =
1.°— D. Manuel Naveira Gonzalez, en el testamento que rige su sucesion, dej6 establecido esto:
Las casas que tengo en las calles de la Rlia Nueva y Cachifias de la misma poblacién y después que
muera miesposa, se destinardn, la primera a Colegios Piblicos de varones y nifias, y, la Gltima, sera
para depésito de los instrumentos y demas utensilios de la Banda de Misica municipal, en el piso
bajo, para la Academia o Escuela de la misma, el primer pisoaltoy el segundo sera para el Instituto
de Segunda Ensefianza de dicha Ciudad.» Clausula que, indudablemente, no transfiere al
Ayuntamiento la propiedad de los edificios y que tan solo los adscribes a un destino determinado.
= 2.°.— Mas ocurre que tales casas, seglin es notorio, no retinen caracteristicas adecuadas al
repetido destino, de tal suerte que bien se advierte la absoluta inutilidad de éllas para servir los fines
propuestos, sin proceder antes a su reedificacion o adaptacion, que implicarian crecidos gastos,
para hacer frente a los cuales se carece de medios. = 3.*.— Esas son las circunstancias a que
obedece, sin duda, la absoluta inefectividad hasta el momento y pese al largo plazo transcurrido, de
la citada disposicién testamentaria; estdndose, ademés, abocados a que la situacion se mantenga
inalterable indefinidamente. = 4.°.— De ahi la racional convenienza de la solucién que se propone
yqueconsiste: = a).— Endeclarar el Ayuntamiento impracticable la adscripcién de los inmuebles
referidos, al destino sefialado por el testador, reconociéndolos, en consecuencia, enteramente libres
de esa carga. = b) En percibir el Ayuntamiento, a calidad de contraprestacion, ochenta mil
pesetas, cantidad que, de ser aceptada la presente iniciativa, se obliga el exponente y halla
autorizado para poner de modo inmediato a disposicion del Municipio, ingresandola en
Depositaria al primer aviso. = c¢) En que por el propio Ayuntamiento, sean destinadas aquellas
ochenta mil pesetas, para atenciones de la Ensenanza Publica local —bien mejora de edificios,
adquisicion de material escolar o de algin solar etc.— dandosele asi la inversion deseada por el
repetido causante. = d).— En la conformidad, que el dicente esta facultado para anticipar, que a
todo prestaria el expresado cumplidor testamentario, D. José Roque Naveira Golpe. Y = ¢).—En
el otorgamiento de los convenios o documentos precisos. = En méritos de lo expuesto, = Suplica a
V.S. que habiendo por recibido esta instancia, se digne dar cuenta al Pleno, a fin de que por el
mismo sea adoptado el acuerdo de aceptar en sus propios términos la proposicion antecedente. =
Es gracia que espero alcanzar de la reconocida ponderacién de V.S. cuya vida guarde Dios muchos
afos para bien de la Patria. = Betanzos, a veinticinco de marzo de mil novecientos cincuenta y
tres». = «Y la Excma. Corporacién Municipal enterada y previa una razonada discusion acordd
dejar sobre la Mesa la instancia de que se trata y consultar en la posibilidad de llevar a cabo su
contenido, con tres Letrados de esta localidad, a cuyo efeto se faculta al Sr. Presidente para que
recabe dichos dictimenes, a fin de que el Ayuntamiento pueda resolver el asunto con la mayor
acumulacién de datos».

En 24 de octubre del mismo afio 1953 se da cuenta del expediente a que antes se hace alusion
y después de darse cuenta del estado que mantiene el expediente instruido al efecto, abierta la
discusion sobre el asunto y teniendo en cuenta el asesoramiento de Letrado, «<Y la Excma.
Corporacién Municipal entendiendo: = 1.° Que la disposicion testamentaria relativa, interpreta-
da cual procede, es decir, tratando de captar por sus palabras la intencién del testador,
evidentemente se haya presidida, por la voluntad de que el beneficiario sea un interés local comiin;
de ahi la competencia municipal, pues que al Ayuntamiento corresponde tipicamente la tutela de
ésta clase de derechos. = 2.° Que pese a tal conclusién, es de convenir en que no es viable la
disposicion testamentaria de referencia y su precisa estipulacién de que, o se cumple en su tenor
literal o si né quedara sin efecto, la convierte en verdadero circulo vicioso, si se conjuga con la
imposibilidad material de cumplirla, de aquel modo estrictamente adaptado a su texto, Y = 3.°
Que en consecuencia, el Ayuntamiento se considera falto de accion 6 de legitimacién activa para
agitar cualquier pretension aspirando a la efectividad de la misma disposicion testamentaria que,
por otra parte, a nada préctico conduciria y en cambio, estima perfectamente util y aceptable la
donacion que se le ofrece, = Acuerda por unanimidad: = a). Reconocer lisa y llanamente como
irrita y sin efecto alguno, la disposicién testamentaria de mérito. = b). Aceptar la donacién
ofrecida de ochenta mil pesetas, significando su agradecimiento a los donantes y apreciando en
todo su valor el mévil afectivo al cual la liberalidad responde, como pervivencia en sus causa-
habientes de analogos sentimientos hacia el pueblo de su origen, a los demostrados por el causante,
de recordacion gratisima. Y = c¢). Conferir vigencia a estas determinaciones una vez cubiertos los
tramites de entrega del importe de la donacién y envio por los herederos de D. José R. Naveira, de
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Esta fotografia corresponnde probablemente al afio 1954, puesto que en una relacién o némina del
Ayuntamientode fecha 2 de abril de 1954, figuran exactamente los que se aprecianenla fotoy el que no se ve,
por estar algo desplazado. Director, con uniforme; Victor Pariente Herrejon y los demds, siempre de
izquieda a derecha. Los que dan frente a la fotografia: 1) José Ucha Branas; 2) José Pita Rozados; 3) Angel
Fafian Casal;4) Domingo Luces Martinez; 5) Manuel Ponte Castro. Los que se apreciande lado son: saxofdn
alto, Manuel Nunez Campos, saxofén tenor, Manuel Lourido Iglesias; saxofén baritono, Jesus Parga
Farifias;, bombardino, Manuel Sanmartin; bajo. Antonio Roel Miramontes; bombo y platillos, Antonio
Fuentes Belén. De espaldas: Manuel Fafidn Casal, Juan Fafidn Casal y Manuel Valeiro. No se ve, con la
caja: Hipélito Sdnchez Deive

la documentacion acreditativa de su anuencia y apoderamiento; a cuyo fin, por medio del
solicitante D. José Vazquez Crespo, se les hara llegar el traslado integro del presente acuerdo».

DIMINUENDO Y FINAL

En sesion de 23 de noviembre de 1955 se determina lo siguiente: «<Banda de musica mpal.
Con respecto a este punto del orden del dia y después de ser discutido suficientemente el asunto, el
Pleno acuerda comisionar a los Concejales Sres. Asensi y Granero, para que estudien la
reorganizacion o ensucaso la disolucion de la Banda mpal. de Musica, a la vista de los informes que
dichos Concejales aporten». Y con fecha 17 de enero de 1956: «Se estudia a continuacion la
propuesta formulada por los Concejales Sres. Granero y Asesi sobre reorganizacion de la Banda
Municipal de Misica. Y discutida esta propuesta con la consideracion que merece, se acuerda por
unanimidad aceptarla en todas sus partes; debiendo llevarse a efecto cuando las posibilidades
econdmicas lo permitans.

Con fecha 15 de noviembre de 1965, aparece:.«Personal.— Disolucién Banda de Misica =
A continuacion se dio igualmente lectura a una propuesta de la Presidencia relativa a la disolucién
de la Banda Municipal de Misica que patrocina este Ayuntamiento y en atencién a su escaso
rendimiento y repercusién que su sostenimiento representa para el erario mpal. Sin perjuicio del
acuerdo definitivo que en su dia adopte este Pleno a la vista del expediente que se ultime
inicialmente, y por unanimidad se acuerda: = 1.°.< Que por la Alcaldia se inicie la tramitacién del
pertinente expte. administrativo para en su dia acordar la disolucion de la Banda de Misica que
patrocina este Ayuntamiento. = 2.°— Que en dicho expte. emitan informe la Secretaria,
Intervencion, Director de la Banda, asi como los actuales integrantes de la misma, y = 3.°.— Que
antes de someter a la sanci6n definitiva de este Pleno el mentado expte. se interese informe sobre ¢l
mismo a la Direccion General de Administracion Local».

Se incoaron los expedientes. Se siguieron por todos sus tramites. Los misicos integrantes de
la Banda se opusieron y acudieron primeramente al Tribunal Contencioso Administrativo, el cual
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Esta fotografia es de la misma época de la anterior

pero algo posterior, puesto que en ella no aparece

Manuel Nuriez Campos tocando el saxofénalto, que

aqui lo toca Juan Sobrino Pazos, quien en algunas
ocasiones reforzé la banda

les dio la razon. Hubo apelaciones y el pleito terminé en el Tribunal Supremo, quien también
estimé que la razon estaba de parte de los misicos. La Corporacién dio por terminada toda
actividad de la Banda pero los misicos, por lo menos aquellos que no se desmoralizaron hasta el
final, siguieron y siguen cobrando del municipio sus sueldos. Creo un deber hacer constar que el
Letradoque llevé la defensa de la Banda y obtuvo un resultado tan positivo, fue don Celso Otero de
Arce, abogadode La Corufia, vinculado familiarmente a Betanzos y buen aficionado a la miisica y,
dentro de ésta, a la misica de banda.

Y todo esto ha sido lo que como més importante hemos podido o sabido encontrar sobre este
tema en los archivos municipales, en el recuerdo de las gentes a las que hemos preguntado y en el
recuerdo de uno mismo que, a fuer de aficionado, no solo acudia a todas las actuaciones posibles
sino, incluso, a ensayos, escuchando desde la calle o desde las escaleras de la Academia.

Sirva este paciente pero modesto trabajo como rendido homenaje y admiracién a la
centenaria BANDA DE MUSICA MUNICIPAL DE BETANZOS que tantas horas de gozo,
alegria y placer me hizo sentir a través de sus conciertos y audiciones.
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APENDICE

BREVE Y SUCINTA RELACION DE LAS VICISITUDES PORQUE ATRAVESO EL
PALCO DE LA MUSICA DE BETANZOS A TRAVES DEL SIGLO XX:

La Corporacién municipal de Betanzos en sesién de 19 de junio de 1901 y una vez dada
cuenta del mismo, analiz6 el presupuesto formado por el inteligente D. Manuel Sanchez Suarez,
comprensivo de las obras que se deben ejecutar para reparar el actual palco de la masica, existente
en la plaza de Arines, que son de absoluta necesidad, toda vez que el palco estd completamente
arruinado por efecto de los Gltimos temporales. Dichas obras se realizaran por administracién,
toda vez importan 185 pesetas.

En otra sesion de 23 de octubre del mismo aflo se ordena que se paque al Sr. Sanchez Suérez
el anterior importe y se acuerda realizar obras en la Academia yenel Palco (?). Se discute sobre la
colocacion o no de atriles fijos de madera en dicho palco.

En dos de diciembre todavia sigue la discusi6n sobre los atriles fijos en el palco de la miisica.

En 19 de junio de 1908 se presenta una cuenta por D. José Folla Fraga, que importa 75
pesetas, por la construccién del piso del palco de la miisica y reparaciones hechas en el pedestal del
mismo.

La noche del 21 de diciembre de 1909 el viento huracanado derribé el palco.

En sesién de 21 de julio de 1911 se habla de construir un nuevo palco.

9 de diciembre de 1912, se vuelve a hablar de la construccién de un palco en la Plaza de
Arines.

21 de juniode 1913. La Corporacién acordé, por unanimidad, aceptar y aprobar el proyecto
de construccién de un palco en la Plaza de Arines, realizado por D. Francisco P. Martinez en el afio
1899 y que deberé ser emplazado en el lugar que ocupaba el de madera derribado Gltimamente.

30 de junio de 1913. Se entabla discusién sobre el palco.

23 de agosto. Se habla de anunciar la subasta de la construccién de un zécalo o base de un
kiosco para la banda.

29 de setiembre. Se adjudican a D. Jacobo Crestar Faraldo las obras del zécalo referido.

6 de junio de 1914. Se habla de que ya esta terminado el zécalo.

20 de junio. Se habla de arreglar el palco, atin cuando sea provisionalmente para las fiestas.

30deabril de 1926. Se hace ver por el Sr. Presidente de la Corporacién la gran convenciencia
de realizar la construccién del palco o kiosco de la misica en la plaza de los Hermanos Garcia
Naviera, de conformidad con efcorrcspondienle proyecto y propone que se declare de urgencia
para que esté terminado en las préximas fiestas de agosto o antes de ello, por si viene a esta ciudad
el Principe de Asturias, para lucimiento de la plaza y una vez que la banda dispone de uniformes
nuevos, que costaron a 125 pesetas cada uno, a excepcién del Director que rebasé dicho precio.

El proyecto de este palco fue elaborado por el Arquitecto D. Rafael Gonzilez Villar,
aprovechando el zécalo construido al efecto de silleria, si bien revistiéndolo, elevandose el
presupuesto general del mismo a 13.911,58 pesetas, habiéndose aprobado por unanimidad. Este
palco fue inaugurado en el afio 1927,

11 de julio de 1927. Obras en el palco: escalinata y bordillo de piedra de Parga; sustitucion
delsuelodela plataforma por otro de tea; limpieza y encachado del sétano; pintura del hierro, cielo
raso y zinc.

27 de abril de 1929. Libramiento a favor de Carlos Joaquin Amorin Lima, pintor residente
en Betanzos, importante 400 pesetas por materiales y jornales empleados en pintar el palco de la
milsica.

30 de julio de 1930. Soldar el zinc que recubre el kiosco, colocar los azulejos de color que
faltan o se hallen rotos en la marquesina del mismo y demds que fuere necesario.

4 de juliode 1931. Que se haga una verja de hierro, sobre el bordillo del mismo y demas que
fuere necesario.

16 de noviembre de 1936. Se coloc la verja alrededor del kiosco de la miisica.
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Esta fotografia del palco de la misica debié ser
hecha en el ano 1909, antes de que el viento huraca-
nado lo destruyese (21 de diciembre). El que se
construyd después, lo fue sobre el zécalo de silleria,
sobre el que también se construyé el actual
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A Biblioteca Piblica Municipal «Castelao»
de Betanzos no ano 1986
ALFREDOERIASMARTINEZ

ddolos libros con que conta a Biblioteca estdn rexistrados e unha boa parte catalogados, sendo

esta Qitima laboura unha das que mais deben potenciarse, para manter actualizada a

organizacién xeral € co fin de dar un mais completo servicio 6s usuarios. O vertixinoso paso
de 2.252 libros no 1975 a 13.053 no 1986 foi acompafiado dun interés crecente da xente, € quen se
acerque 4 institucidn podera comprobar que case sempre esté chea de lectores, Dende nenos que
follean as paxinas dun comic ata sesudos investigadores, pasando por rapaces de tddolos cursos de
EXB, BUP, COU ou FP, a Biblioteca mdstrase hoxe como algo imprescindible para a sociedade
brigantina ¢ a comarca marifian,

Ir 4 Biblioteca supdn ademais aforrar cartos, nun momento de crise como o presente: ali estan 4
periddicos diarios, revistas de actualidade, os nenos poden ler o que queiran sen mercar libros que
lles duran pouco, ete. ete.

Hai que recordar ademais que 4 Biblioteca, que é «Pablica», pode ir tedo o munde sen distincién
de ninglin tipo. E ademais quen queira facerse socio, por un precio simbdlico, ter a posibilidade de
levar a casa unha boa cantidade de libros e, deste xeito, aproveitar mais a fondo os servicios da
Biblioteca. Mostremos, pois, alglins datos relativos a 1986:

Enderezo: Praza Irmans Garcia Naveira. Antigo Colexio de Orfas.

Nimero de habitantes da cidade: 11.667. Hai que ter en conta que en realidade a Biblioteca
sirve a todo o municipio, méis alé da cidade, e ainda a boa parte da comarca debido 6s colexios de
EXB, FP, o Instituto de Bacharelato ¢ BUP.

Inauguracién: 71-111-1947,

Horario;— Atao15dexufio e do 15 de setembro 6 1 decembro,de 16 a 20 h. A partirdo 1 de
decembro, de 16 a 21 h. Sempre de luns a venres, e 08 sdbados de 10,30 a 13 h.

- Do 15 de xufio 6 15 de setembro, de 10 a 13 e os sdbados de 10,30 a 13 &.

N.” total de libros existentes o 31-XI-1986; 13.053, Segiin a «<Memoria de la labor realizada por
el Centro Provincial Coordinador de Bibliotecas» (1975-1985) editada neste ano 1986 pola
Diputacién Provincial de A Corufia, con datos de finais de 1985, a Biblioteca Municipal de
Betanzos con 11.388 libros era, e no 1986 debeo seguir sendo, a de maior fondo bibliografico de
tédalas municipais da provincia dependentes do dito centro. A relacion de todas estas bibliotecas é
a seguinte: Arteixo, Arzia, Betanzos, Boiro, Cambre, Carballo, Cedeira, Cee, Culleredo, Fene,
Ferrol, Finisterre, Malpica, Melide, Mugardos, Muxia, Muros, Narén, Neda, Negreira, Noya,
Oleiros, Outes, Padrén, Pontedeume, Poboa do Caramifial, As Pontes, Porto do Son, Rianxo,
Riveira, San Saturnino, Santa Comba, Vimianzo ¢ Zas.

Libros ingresados no ano: 1.665

Procedencia dos libros:

— Centro Provincial Coordinador de Bibliotecas, 1.206,

— Ministerio de Cultura, 176, a maioria correspondente 6 magnifico fondo de Editora
Nacional, recentemente desaparecida.

— «Patronato Benéfico Docente Garcia Hermanos», 133,

- Xunta de Galicia, 56.

— Concello de Betanzos, 29.

— Compra da propia Biblioteca, 25.

— D. Antonio Noguerol Otero, 6.

-— Dona Maria Baltar, Viuda de Golpe, 5. Nesta mesma donacidn rexistraronse 332 libros en
decembro de 1985 (polo tanto 337 en total), sendo unha das méis importantes que recibiu a
Biblioteca.

— D. Vicente Garela Blanco, 5.

— Fundacién Barrié e/ou Banco Pastor, 3.

- D). Pegerto Saavedra, 3.

— Atopados ou de orixe descofiecido, 3.

- Caixa Galicia, 2.
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— Diputacién Provincial de A Coruiia, 2.

— D. Xests Torres Regueiro, 2.

— Dona Maria Aivarez Ramuos, 1,

- ). Manuet Calo Purrifios, 1,

- Concello de Pontedeume, 1.

— Colexio Cruz do Sar, Bergondo, 1.

— D. José Garcia Oro, 1.

— D. Antonio Huesa Lépez, 1.

~ Museo do Pobo Galego, 1.

-— D. Valentin Puente, 1.

— D. Antonino Vizquez Bonome, 1.

Publicacidns periddicas e procedencia;

~— La Voz de Galicia, Concello de Betanzos,

— El Ideal Gallego, Concello de Betanzos.

- Bl Correo Gallego, Concello de Betanzos.

~ El Pais, Concello de Betanzos.

— Tiempo, Centro Provincial Coordinador de Bibliotecas,

—- Semana, Centro Provincial Coordinador de Bibliotecas,

— Cambio 16, Centro Provincial Coordinador de Bibliotecas,

— Don Miki, Centro Provincial Coordinador de Biblictecas.

~— Extebank, Banco Bxterior de Espafla en Betanzos.

~— El Pablico, Ministerio de Cultura.

-~ Revista de Filatelia, D. Andrés Garcia Pascual.

— Leer, A mesma revista,

— La Voz del Libro, Fundacisn Germén Sinchez Ruipérez,

- Follas Secas, A mesma revista,

~— El Urogallo, «<Ed. Prensa de la Ciudad, 8.A»

— Quteiro, Caixa Galicig,

— Celanova, Centro Cultural Coelerni-Solpor.

— Galicia, Centro Galicia de Buenos Ajres.

Material audiovisual-

— 3 cursos de idiomas en casseties (francés, inglés e aleméin).

— Coleccién de diapositivas sobre o Camifto de Santiago.

— Idem. sobre 0 Museo Arqueoléxico da Corufta,

— Idem. sobre «S. Sindone, Torinos.

== Idem. de Historia do Arte Espafiol.

— Enciclopedia «Decenium, Nuestro Siglo, textos, imagenes y sonido,

— Catllogo do desaparecido Arquivo da Imaxe da Xunta de Galicia,

— | cassette do «Cancioneiro Popular Galegos.

Material auxitiar: ’

— 2 méquinas de escribir,

=1 fotacopiadora,

— 1 mesa de maquetacién,

N.2 total de socios existentes o 31 ~XII-1986:1.581.

N.¢ de socios que se Sfixeron no ano: 86,

Situacién do edificio: Sendo coma € esta Biblioteca a mais importante, por nimerode libros, das
municipais da provincia da Corufia dependentes do Centro Coordinador, nembargantes ten un
espacio moi reducido. Este é o problema fundamental: 2 xente est4 apretuxada e naturalmente
incémoda moitas veces e non queda xa sitio para estanterias nin case para almacenar os libros nas
propias caixas. ’ :

Ademdis o edificio ten o chan de madeira, da que tamén estin Feitas ag mesas, silas e o piso alto:
todo estosupdn un importante risco tanto porque a madeira atrae diversos bichos perxudiciais para
0s libros, como polo feito de favorecer un hipotético incendio,

Finalmente hai que dicir quea Biblioteca é fria e hiimida debido 4 base de terra que est4 debaixo
da taboa e tamén pola inexistencia dunaxeitadosistema de calefacci6n ou aire acondicionado. Con
todo, hai noticias suficientes para ser optimistas, por canto o Concello pensa trasladala, xunto co
Arquivo ¢ 0 Museo, para o convento de Santo Domingo o cal atépase xa rehabilitado na siia
primeira fase (teito e placas). E necesario que a segunda fase remate pronto.

Actividades culturais:

— Direccién do Annario Brigantino 1985 por parte do arquiveire-bibliotecario,

— Organizacién, xunto co Colexio de EXB, da «] MOSTRA DO LIBRO INFANTIL E
XUVENIL, BETANZOS 86». Os fondos bibliograficos utilizados foron cedidos por ANABAD-
“GALICIA. Duroudo 18 & 28 de febreiro nos locais do dito colexio de FXB, ¢ tivo UN gran eco nos
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medios de comunicacién: houbo reportaxes de prensa, radio ¢ televisién. En relacién con esta
experiencia, coas miltiples e variad‘:is actividades que se programaron cos fnenos, os mestres de
EXB tiveron un grande mérito no éxito.

— Organizacién zxunto co Colexio de EXB dunha «<SEMAN DO LIBRO INFANTIL». Con
todolos libros editados en galego. Celebrouse no dito colexio do 8 6 14 de decembro. Formou parte
dunha actividade mais ampliz coordinada polo bibliotecario de Oleiros, don Carlos Gonzalez
Guitidn, na sta calidade de membro da Comisién de Literatura Infantil de ANABAD-GALICIA,
Ademais de esta entidade, patrocinou o Ministerio de Cultura. A seman adicouse & escritor de
contos infantis ANTONIORROBLES. Participaron as bibliotecas municipais de: Oleiros,
Betanzos, Fene, Nardn, Neda e Ferrol,

— Coordinacién por parte do arquiveiro-bibliotecario, xuntamente cos profesores don Xosé
Carro Otero e dona Socorro Ortega Romero, do ciclo de conferencias,«Aspectos Varios do Pasado
Brigantino». Q dito ciclo estaba organizado polo Instituto de Estudios Galegos «Padre Sarmiento»
e fol patrocinado polo Concello de Betanzos e a Xunta de Galicia (véxase programa adxunto). As
conferencias tiveron lugar no Centro da Xuventude, dentro do mes de decembro e seguian a
comezos de 1987, '
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No 1986 foron os seguintes:

Odia 19 dedecembro, «A asistencia hospitalaria en Betanzos durante os séculos X Vil e XVHI»,
por Jose Carro Otero ¢ Carlos Fernandez Fernandez, O dia 26 do mesmo mes, «A montafiae a
marifia: Contrastes etnogréficos na comarca brigantina», por José Antonio Fernandez de Rota ¢
Monter...

Personal da Biblioteca, Arquive, Museo e Anuario Brigantino:

—— Alfredo Erias Martinez, arquiveiro-bibliotecario en propiedade, licenciado en Xeografia e
Historia pola Universidade de Santiago de Compostela.

-~ Susana Blanco Rodriguez, auxiliar contratada. Técnico administrativo.

~— Vera Cagiao Purrifios, auxiliar contratada. Técnice administrativo.

Alumnos colaboradores do Instituto de Formacién Frofesional (concerto co Concello) na
Biblioteca, Arquivo e Museo.

— Do 71V 6 18 1V 1986: Inmaculada Gonzélez Iglesias, Maria Beatriz Feitjoo Gomez.

— D021 1V 62V 1986: Maria Pita Barral, Maria Encarnacion Pérez Naya e Josefa Martinez
Regueiro.

— Do2V 516V 1986: Rosa Maria Regueira Cendén, Josefina Arminda Sénchey, Maria Luz
Varela Pardo e Luis Sanjurjo Deive.

— Do 10 X} 6 12 XII 1986: Maria Dolores Fuentes Cao, Mercedes Bello Conselo, Maria
Teresa Carro Sobrino ¢ Maria del Pilar Lépez.

- Do 15 X11 6 30 X171 1986: Berta Carro Nogueira, Ana Rosa Bianchi Lépez, Maria Isabel
Feijoo Mufiiz e Maria Angeles Bouzas Pedreira.

Outras colaboraciéns: No mes de agosto colaboraron desinteresadamente no Arguivo: Aurora

Soler Gémez e Maria Jestis Fernandez Rivas, estudiantes betanceiras de 4.° curso de Xeografiz e
Historia na Universidade de Santiago.
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O Arquivo Municipal de Betanzos e outros mais da
cidade:

Estadoda stia organizacion en decembro de 1986
ALFREDO ERIAS MARTINEZ

Esta fotografia foi tomada en marzo de 1981 no piso da ala Oeste do antigo convento de San Francisco.
Asi estaba a maior parte do Arquivo Municipal de Betanzos. Aqui estaban tamén os documentos mais
antigos.

No 1981 empezamos a unificar todo o fondo documental nun mesmo local. Ata daquela a
historia do Arquivo foi do mais triste, pero preferimos agora deixala para outra ocasion.
Atopamolo na stia maior parte sen nengfin tipo de organizacién. Somente no Concello habia un
lote de carpetas nas que don Francisco Vales Villamarin reunira por temas documentos de moi
diversa tipoloxia. Con todo, a laboura de don Francisco foi moi importante, pois salvou gran
nimero de papeis.

Onde mais documentacién habia era no edificio da ala oeste (a (nica que queda) do antigo
convento de San Francisco. E o caserdn que est4 frente as Escolas Jesiis Garcia Naveira. Alf hoxe
estd a carpinteria municipal. Pois ben, no piso alto deste edificio (un piso podre e polo tanto
perigoso,atopabase tirada de calquer maneira, a documentacion. Cara 6 Oeste non habia ventas,
polo que estaba & intemperie. Para rematar o cadro, o teito estaba caendo e por conseguinte tivo
que apuntalarse. Naturalmente caian goteiras en diversos puntos e onde caeron aniquilaron os
documentos.

Ali traballamos moita xente vencellada 6 Concello. Comigo estaba daquela don Xosé Manuel
Santos que traballou moito e que tamén colaborou na Biblioteca. Ademais, case tddolos
traballadores vencellados 6s servicios municipais axudaron. Primeiro atibamos sen nengiin orde
os documentos, somente para facilitar o transporte, ¢ despois baixabanxe eses fardos por unha
corda ata o cami6n da vasura. Finalmente levabanse, camion tras camién, 6 piso superior da
«Carcel de Partido» que era naquel tempo o {inico edificio municipal que tifia placas de formigén.

Outro punto importante onde habia documentacién era no antigo Hospital de San Antonio. Ali
estaba un camién de documentos que dende San Francisco levara, 6 parecer, a xente de servicios
municipais por iniciativa do grupo Untia no 1980. Pero, sobre todo, atopibase unha importan-
tisima documentacién procedente do tempo en que o Concello funcionou no dito Hospital (arredor
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A

Traballadores do Arquivo e dos Servicios Municipais facendo fardos de documentos para transportalos
mellor.

de 1976) debido s obras que se estaban levando a cabo no edificio do Concello. Resulta
inexplicable que unha vez que a Administracién subiu outra vez para o Concello, a documentacién
quedase no antigo Hospital sen ningin tipo de coidado ¢ abandonada. Non é extrafio, polo tanto,
que se queimasen documentos, se roubasen, etc.

O capitulo dos roubos; das apropiaciéns extrafias por parte, 4s veces, de personaxes supostamen-
te defensores da Cultura; o coflecemento de sospeitosas referencias a «archivo del autor», etc., son a
parte mdis escabrosa e fea na recuperacion do Arquivo e quizdis mereza un detido estudio noutra
ocasién. No momento presente non hai lugar para manter esas situacions irregulares: quen tefia
documentacién municipal debe entregala, porque o Concello de Betanzos ten un Arquivo e mais
ten un arquiveiro, e 0os documentos municipais son da comunidade, non de ninguén en particular.

Unha vez instalada a documentaci6n no piso superior da «Cércel», empezamos a aillar series
documentais (un mesmo tipo de documento que se repite no tempo) seguindo un método que
parecia de senso comin: aillamos aquelas series méis abondantes e polo tanto mais visibles,
pofiéndoas en mont6ns. Deste xeito, ademais, habia como unha maior compensacién psicoléxica,
porque o traballo que faciamos (e seguimos facendo) viase con mais rapidez. En xeral o método de
aillar empezando polo mais facil € o que seguimos tamén hoxe. Unha vez feito isto, ven a
ordenacion da serie: xeralmente esta ordenacién consiste en pofier os documentos (simples ou
complexos = expedientes) por orden cronoléxico, ainda que, seglin a serie que fora, pode
aplicarselle outro tipo de ordenacién (numérica, xeografica, alfabética). Unha vez ordenada,
metemos sistematicamente os documentos en caixas e éstas fomolas colocando nas estanterias
metélicas. Chegado a este punto, en calquera momento podemos dar un rapido avance da
organizacion do Arquivo e mesmo un inventario provisional do mesmo, se fora preciso.

A nivel tebrico, deberiamos aillar toda a serie antes de ordenala e metela en caixas, pero resulta
que non temos espacio para traballar e, polo tanto, ese aillamento teremos que facelo en varias
fases. Se a serie 6 remate € pequena, pode reordenarse toda definitivamente; pero se é moi grande,
non vale a pena e en calquera caso quedara todo solventado 6 traveso dos instrumentos de
descricién.

Tebricamente tamén deberiamos ter fixado, previamente a todo,un cadro de clasificacién de
fondos onde ir situando as distintas series. De feito a nosa referencia fundamental é o cadro de
ANABAD feito polo grupo de arquiveiros municipais da Comunidade Auténoma de Madrid. Pero
tampouco perdemos de vista ocagro feito por dona Antonia Heredia, arquiveira da Diputaci6n de
Sevilla, que esta levando a cabo un programa de organizacién de arquivos municipais da provincia,
con becarios e co apoio da Diputacién, verdadeiramente exemplar.

Con todo, atopamos problemas non resoltos en calquera deses cadros e, ademais, nestes
momentos estase levando adiante un proceso de revisién no cal estamos a participar. Esto quere
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O camidén da vasura a punto de levar un viaxe de documentos dende San Francisco ata a «Cdrcel~. 30-
=1X-1982.

dicir que polo de agora parécenos prematuro deixar sentado un cadro de clasificacién definitivo.

Por primeira vez presentamos un esbozo xeral da organizacién que pouco a pouco se vai
debuxando a medida que avanzamos no traballo. Todo ou case todo € provisional: dende a
expresion e niimero das secciéns (Organos de Goberno, Secretaria, etc.), que de momento son as
definidas polo grupo de arquiveiros da Comunidade Auténoma de Madrid, ata as mesmas series.
Porque ainda no caso de que estas seccions sexan as definitivamente adoitadas, dentro delas van
definirse subseccions, unidades e series que agora non estén ailladas nin ordenadas. Por outra
banda, as mesmas series que presentamos poden sufrir algin tipo de cambio na sfia expresion e
mesmo na sia adscricién a algunha outra seccién... Ademais estas series I6xicamente tefien ainda
moito que aumentar, tanto na amplitude cronoléxica como no nimero de unidades de instalacién
(caixas, libros, legaxos,...) € nos metros lineais de estanteria. O esencial é que dende agora vamos
empezar a ver e a intuir qué pode ser o Arquivo Municipal de Betanzos.

Hai que dicir que xunto 6 Arquivo Municipal propiamente dito (dentro do que esté a seccion de
Xudicial polas funciéns antigas do Concello neste senso) hai outros de diferente procedencia que
custodiamos ou que sen custodiar de jure, polo menos organizamolos. Son estes, de momento:
Arquivo do Hospital de San Antonio, Arquivo de Protocolos Notariais, Contaduria de Hipotecas,
Arquivo da «Sociedad de Socorros Mutuos de Artesanos» ¢ Sala «Cronista Vales Villamarins.

* * *

Servicios do Arquivo: Dende o comezo do noso traballo empezouse a investigar no Arquivo
como nunca se fixera na historia da cidade. O feito de non existir unha sala de investigadores afin a
institucion fai que de maneira provisional se utilice a sala de lectura da Biblioteca. A partirdo 1 de
xullo de 1986 levamos unha estadistica das consultas de investigadores, de xeito que podemos dicir
que dende esa data ata o remate do ano rexistramos 60 consultas.

Investigadores que acudiron 6 Arquivo, rexistrados dende o 1-VII-1986:

— Xan Casabella Lopez.

— Julio Cuns Lousa.

— Joaquin Fernandez.

— Carlos Fernandez Fernandez.

— Xosé Anton Garcia Ledo

— Maria Jesis Fernandez Rivas.

— Juana Ferrer.

— Antonio Meijide Pardo.

— Mari Luz Pato Iglesias.

— Aurora Soler Gémez.
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Estado no que se atopaba o Arquivo Notarial nunha dependencia do antigo convento de Santo Domingo.
VII-1983.

.’v_!’u_nfrg.r no rh;_m se van aillando as series, 6 fondo xa se atopa boa parte do Arquivo Notarial organizado.
Edificio da «Cdrcels, 4-1-1984.
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— José Sousa Jiménez.

— Xesls Torres Regueiro.

— José M. Vilarifto Garcia.

Traballos publicados dende 1981 que utilizaron como base ou referencia o Arquivo.
Probablemente nos esquenceremos de algins, polo que pregamos no lo fagan notar para ir
completando este aspecto no futuro como aporte 4 bibliografia de Betanzos e das Marifias que
habera de facerse:

Ares Faraldo, Manuel. Apuntes sobre el Barrio de la Magdalena hace dos siglos. Anuario
Brigantino 1983.

Ares Faraldo, Manuel. Introduccién a la historia del Hospital de San Antonio de Padua de
Betanzos. Anuario Brigantino 1984.

Barreiro Fernandez, Xosé Ramoén. Xosé Arias Uria, un ministro progresista de Betanzos.
Anuario Brigantino 1984.

Bouza, Brais da (Ignacio Pérez Vazquez). Cuando quisieron molestar, mds, a nuestro idolo.
Anuario Brigantino 1985.

Bouza, Brais da (Ignacio Pérez Vazquez.) Un Feixiflo biligiie con seis temas betanceiros.
Anuario Brigantino 1984,

Bouza, Brais (Ignacio Pérez Vazquez). No nos hicieron caso. Anuario Brigantino 1983.

Cabano Vazquez, Ignacio. La Arquitectura de Rafael Gonzdlez Villar en Betanzos: una
aproximacion a la arquitectura de Betanzos en las primeras décadas del siglo XX. Anuario
Britangino 1985.

Cuns Lousa, Julio. La Banda Municipal de Betanzos en el siglo XIX. Anuario Brigantino 1984,

Erias Martinez, Alfredo. O antigo palco da misica. El Idel Gallego, 10-1-1982.

Erias Martinez, Afredo. As «augadoras» de Betanzos e a suia desaparicién. Anuario Brigantino
1983,

Erias Martinez, Alfredo. La casa de los hermanos Garcia Naveira. La Voz de Galicia, 14-
1-1982.

Erias Martinez, Alfredo. 4 chegada do ferrocarril a Betanzos. Anuario Brigantino 1983.

Erias Martinez, Alfredo. O fenémeno dos ensanches na cidade de Betanzos, 1870-1920. El Ideal
Gallego, 11 e 12-X1-1982.

Erias Martinez, Alfredo. Los hérreos de la Galera y la primera electrificacién en Betanzos.
Programa de Festas da Romeria da Angustia, Betanzos, 1982 (algo menos completo tamén en La
Voz de Galicia, 28-VIII-1982).

Erias Martinez, Alfredo. O lavadeiro das Cascas. El 1deal Gallego, 13-1-1982.

Erias Martinez, Alfredo. A Porta da Vila. El 1deal Gallego, 15-1-1982.

Erias Martinez, Alfredo. Rehaciendo el Archivo. Programa de Festas de San Roque, 1984.

Erias Martinez, Alfredo. E/ reloj de la iglesia de Santiago, La Voz de Galicia, 9-1-1982.

Erias Martinez, Alfredo. As rias de Betanzos: introduccién 6 seu cofiecemento. Anuario
Brigantino 1985.

Fernandez Fernandez, Carlos. Apuntes médicos sobre el origen y primeros afios del Hospital
de San Antonio. Anuario Brigantino 1985.

Fuente Garcia s.j., Santiago de la. La educacién en Betanzos y su comarca: aporte a su
conocimiento y superacion, curso 78-79. Betanzos 1980-81.

Fuente Garcia s.j., Santiago de la. Voz Garcia Naveira, Juan y Jesis. Gran Enciclopedia
Gallega.

Garcia Oro, José. Betanzos en la Baja Edad Media. Anuario Brigantino 1984.

Garcia Pascual, Andres: Datos para una Historia Postal: marcas postales de Bentanzos s.
XVII y XIX. Anuario Brigantino 1983.

Meijide Pardo, Antonio. Las primeras industrias del curtido en Betanzos. Untia 2, Betanzos,
1986.

Miguez Rodriguez, José Antonio. Ferndndez Flérez y « La Defensa». Anuario Brigantino 1984.

Miguez Rodriguez, José Antonio. Hombres de antafio: Fernando Garcia Acufia. Anuario
Brigantino 1985.

Nifiez Lendoiro, José Raimundo. E/ antroido en las Marifias dos Condes. Betanzos, 1985.

Nifez Lendoiro, José Raimundo. Las Ferias y mercados de Betanzos, Untia 1, Betanzos, 1985.

Nufez Lendoiro, José Raimundo. Las pesas y medidas de Betanzos. Brigantium, A Coruiia,
1982.

Naifez Lendoiro, José Raimundo. E! Regimiento Provincial de Betanzos. Programa de Festas
de San Roque, 1984. E co mesmo titulo tamén en Militaria-84 (A Coruiia).

Nifez Rodriguez, Manuel. La idea de inmortalidad en la escultura gallega (La imagineria
funeraria del caballero, s. XIV-XV). Ourense, 1985.

Palmero, Rosa. La Plaza del Campo. Anuario Brigantino 1985.

Rodriguez Crespo, Manuel. Lucha y generosidad de los hermanos Garcia Naveira. Betanzos,
1983.
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Pouco a pouco imos gaiando terreo 6 caos e a medida que iso ocorre van medrando as estanterias e as cais
de arquivar nelas. Dia a dia vaise debuxando un organigrama de secciéns, series, etc. cada vez mdis rico e
complexo. 10-VII-1986.

Torres Regueiro, Xesiis. O Caciquismo hai dous séculos. A Nosa Terra, 19-X11-1985.

Torres Regueiro, Xestis. A prensa betanceira (1): de « El Censor» a «Por la Patria» 1883-1898.
Anuario Brigantino 1983,

Torres Regueiro, Xests. A prensa betanceira (11): de «EIl Pueblo» a «La Defensa» 1900-1910.
Anuario Brigantino 1984.

Torres Regueiro, Xesis. 4 prensa betanceira (I11): de «Nueva Era» e <El Eco de las Marifias»
1912-1956. Anuario Brigantino 1985,

Torres Regueiro, Xesis. Prensa Nacionalista: Rexurdimento. A Nosa Terra 24/30-1X-1982.

Torres Regueiro, Xesis. Prensa Nacionalista (11): Rexurdimento. A Nosa Terra, | /7-X-1982.
leorrcs Regueiro, Xests. Retrincos da historia: O primeiro mitin en galego. A Nosa Terra 12-

-1985.

Vales Villamarin, Francisco. Betanzos monumental: As antigas portas da cidade. Programa
das Festas de San Roque, Betanzos, 1981.

Vales Villamarin, Francisco. La cofradia gremial de los Zapateros. A Coruda, 1981,

A BIBLIOTECA DO ARQUIVO:

Pensando que nun futuro préximo o Arquivo ter un espacio suficiente, nel debera haber
unha sala de investigadores e nela unha biblioteca especifica e especializada. Xa hai algin tempo
que a estamos formando e mais adiante teremos que facer unha referencia especial e piblica a ela,
pero de momento queremos significar unha donacién moi importante: a que fixo o cura parroco da
igrexa de Santiago, don Romén Bretal Sieira, consistente na coleccién case completa (67 volumes)
da revista de investigacién «Compostellanums» que abarca de 1956 a 1985.

CURSOS:

O arquiveiro que suscribe, Alfredo Erias, participou no «Curso de Arquivos Municipais» que
se celebrou do 1 6 5 de decembro no Arquivo do Reino de Galicia coa organizacién de esta
institucion e coa colaboracién de ANABAD-GALICIA. Expuxo s participantes a situacién do

Arquivo Municipal de Betanzos e a siia evolucién recente. Asimesmo presentou os primeiros
resultados da sta organizacion.
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O ARQUIVO MUNICIPAL DE BETANZOS

E OUTROS MAIS DA CIDADE:

Estado da stia organizacién en decembro de 1986

Unidades de  Meiros
Seccidns, series Anos instalacién  lineais
ORGANOS DE GOBERNO
— Actas capitulares ou do Pleno......... ... 1549-1948 42 4'2
— Actas da Comisién Municipal Permanente.. ... 1924-1954 2 02
SECRETARIA
— Padréns de habitantes... ... 1824-1965 80 8
Alistamento militar........__ v 1745-1959 93 9.3
— Obras plblicas............ooooovorooo 1840-1977 50 5
— Obras particulares.................oooi 1888-1978 154 15'4
INTERVENCION
Rentas e exaccions
— Propios e arbitrios........ooceoeoooo 1688-1864 6 0'6
T APEOS st 1780-1819 6 0,6
— Padréns de amillaramento da riqueza territorial
FUBEIOR. st his s oo oottt 1854-1884 6 0’6
— Apéndices do amillaramento da riqueza territo-
T8l FOSHICA.........ouucvevmrurienrecersmmsmmsessssssosssoosssssiss, 1898-1947 8 0’8
—1 Repartimentos da contribucién territorial impos-
ta a riqueza PUSHCA........oocecvvvvvvvcciirrernn, 1905-1941 6 0’6
— Repartimentos da contribucién imposta 4 rique-
za urbana 1911-1927 3 0’3
DEPOSITARIA
— Libros de L L 1913-1967 — —
ELECCIONS
— Expt. de elecciéns MUNICIPais..........cccoourrverr. 1813-1903 4 0,4
— Expt. de elecciéns de deputados a cortes e sena-
QOTES....oovvervivveeciccieceieeceosassessseconnnnrsonsss s 1814-1903 9 0’9
— Expt. de elecci6ns de deputados provinciais.......  1837-1901 =) 0,5
el e ) I 1838-1936 10 1
— Listas de interventores de mesas.................. 1879-1891 1 0'1
XUDICIAL
— Pleitos da xurisdiccién civil e documentos afins. 1631-1884 378 37'8
— Causas e querellas criminais e documentos afins.  1753-1883 108 10’8
ARQUIVO DO HOSPITAL DE SAN ANTONIO DE PADUA
Documentos fundamentais................. .. 1669-1895 — —
Privilexios reais.........., sasmanssissensearasnessreisrenerien 10921822 — —
PAUUOON s s eciomss it 1644-1903 — —
Administracién econémica
— Libros, expedientes e libretas de contas............ 1675-1945 — —
— Recetarios e afins..................._.__ 1755-1933 - —_
— Recibos € facturas. ... 1764-1971 —
— Relaciéns de gastos...................... " 1776-1946 —
— Rendicién de contas..................... " 1898-1971 — e
— PIOSUPOSLOS........coivicrinnnnineemmmmcmmmmmmmesssssssoos s 1933-1944 — =
ERIOTII0N.......coiosi isciitiraiminammmsseecsmmmess oottt e 1698-1971 —
PErSONAL......co.ccconnuinssonicinrrmmmonmemmeresesssssmssmmsstonsees 1751 (?7)-1836 —
Biblioteca....................cccoooovvvvivrir 1684-1745 — e
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ARQUIVO DE PROTOCOLOS NOTARIAIS

Unidades de Metros
Notarios Anos instalacion  lineais
— Manuel de Martin y Andrade...............c............ 1790-1797 2 93 total
— Benito Manuel Garcia Pérez...........ccoocoooovvnn...... 1798-1806 7
— Domingo Antonio Vazquez...............c..cocccunrnnnen 1802 1
— Blas Mariad RAMOS. o i 1809 1
— Juan Arines TronCoS0.......cco.evevrvesrsresrsssssessessesens 1816-1822 7
— Francisco Antonio Gonzalez..............ccoovvvvvnnn. 1825-1826 2
— Manuel Benito de Castro...........o.ooovveioeovinn 1841-1851 11
— Santiago Savino GUETTEro...........ooovovervcrvvvenn., 1850-1883 6
— Agustin Nifez Taboada...........c.ccoorerrvcvevrrinnnnn, 1851-1884 14
— José Maria Contas............ccoooovvrvireerervieeereren, 1856-1862 4
— Francisco A. Salgado y Rojas..........cc.cccccoun....... 1874 1
— Silvestre Paredes..........cciiimmsmiiisisioisimms 1877-1881 3
— Manuel B. de Castro Martinez.......................... 1880 1
— Manuel Garcia Bendoyro............co.ooevrvreererrennnes 1860-1882 5
— Agustin Gonzélez Lopez..............ccoovevrveereenn... 1880-1883 4
— Pedro Valeiro Varela.........ccccooooeeeereern, 1880-1892 29
— Juan Arines Montenegro...........cccovvevvvvvvennnn, 1880-1897 37
— Jacinto de Rego y Pena...........cc..ccovvvvveeirevirnnnnnn, 1881 1
Emilio Pérez Alonso..........occcooveveeoovooeioeons 1885-1929 54
— Baldomero de la Encina Sanjurjo....................... 1894-1898 5
— Luis Sanchez Miramontes......................... ... 1898-1901 34
— Victor Valderrama.........ccocoooovvovviiis ... 1898-1929 66
— Ramoén Teijeiro Gonzalez...........co.cccovovevvvririnns 1917-1919 5]
— JOsE Alguero Penedo......ii.q:.cciomsiiveiememmrserssres 1924-1940 43
T e 1930 1
— Manuel Ramirez Arellano y Romero................. 1930-1948 31
— Jesis ITibas..........cccooeevveereveveeeeserereins e 1931-1932 2
— Rafael Pardo-Jesis Iribas..........cooocooovivrvirinnn, 1933 1
— Rafael Pardo Argiielles..............cocooovviviiirinnn. 1936-1939 4
— Manuel Llucia Roca..........o......... 1941-1951 10
— Ramiro Prego Meiras.................... . 1942-1960 76
— (Antonio Vazquez Presedo......io.oiiciciirioniinn 1953-1954 2
— Antonio Vazquez-Vicente Caamafio.................. 1955 1
— Vicente Caamafio...cviiiiiin iiimsinsiomenssseotonss 1957 2
— Julidn Marcos Alonso..........ccocoovveeeeviveeerernn, 1957-1959 10
CONTADURIA DE HIPOTECAS s.XVIII-XIX 500 aprox. -
— Concello de Abegondo............c....ocoovvvvvvevreniinnn,
— Concello de Aranga..........ccccocovvvevvvnnnn.,
— Concello de Bergondo..........cccoccvcenecnncn
— Concello de Betanzos............ccocoveveeeveeeersiiinn,
— Concello de Cesuras........
— Concello de Coiros.......
— Concello de Irixoa........
— Concello de Oza...........
— Concello de Paderne....
— Concello de Sada............oocovveverreeverereersrierns
ARQUIVO DA «SOCIEDAD DE SOCORROS MU-
TUOS DE ARTESANOS» s. XIX-XX . —

SALA «CRONISTA VALES VILLAMARIN>»

Ata agora somente contamos coa catalogacitn feita por don Xestis Torres Regueiro dos
periodicos locais que se atoparon nun primeiro momento. (Véxase o seu traballo «4 prensa

betanceira» nos Anuarios Brigantinos 1983, 1984 ¢ 1985).
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Asociaciéns Culturais

CORAL POLIFONICA DE BETANZOS

MARZO

Dia 7: No Pazo de Marifidn con motivo do «I
Congreso de Economistas ¢ Economia de Galicias,
Entre as autoridades e personalidades da Economia
de Espafa e o extranxeiro, atopabase John Kenneth
Galbreait, conselleiro do Presidente de Estados Uni-
dos.

Dia 18: Concerto Sacro na Colexiata de Santa
Maria do Campo da Corufia con motivo do Pregén da
Semana Santa pronunciado por dos Luis Iglesias de
Souza.

Dia 21: Concerto Sacro na igrexa de Santo Domin-
go de Betanzos con motivo do Pregén da Semana
Santa.

ABRIL

Dia 21: Na igrexa con-catedral de San Xulian de
Ferrol, con motivo dos «Séabados Polifénicos», organi-
zado pola Aula de Cultura de Caixa Galicia.

MAIO

Dia 16: Grabaci6n para un programa especial de
RTVGA «A Nosa Radion.

Dia 24: No «Seixo» dentro da sociedade «Amigos
del Pasajes, con motivo dos actos culturais do «Dia
das Letras Galegas», conxuntamente coa Agrupa-
cion Musical «Carlos Seijo» de Betanzos.

Dia 27: En Adragonte (Arcas-Paderne), misa
cantada en concerto con motivo das festas patronais.

AGOSTO

Dia 1: Recital de corais en Pontedeume, conxunta-
mente coas corais de Sada e Pontedeume.

Dia 13: Concerto de Veran na igrexa de Santiago
de Betanzos. Funcion do Voto en honra de San
Roque, Patron da Cidade.

SETEMBRO

Dia 14: En Culleredo misa cantada e concerto con
motivo das festas patronais.

NOVEMBRO

Dia 3: Na Corufa no «Circulo de Artesanos»

Dia 15: Na igrexa de San Francisco de Betanzos
dentro dun encontro de corais co Orfedn Lucense e a
Coral Endesa de As Pontes.

Dia 16: En Ordes na «VI Mostra do Folklore
Galegon e con motivo de apadrifar a presentacion do
Coro «Sementes do Arte» de Ordes.

Dia 22: Na igrexa de San Francisco de Betanzos,
misa cantada con motivo da festividade de Santa
Cecilia, patrona de misicos e cantores,

Dia 29: En Cedeira, misa cantada e concerto
dentro dos actos culturais en honra de Santa Cecilia,
organizados pola Fundacién Municipal «Villabride»
para o fomento da Cultura e patrocinado pola Dipu-
tacion da Corufia.
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DECEMBRO

Dia 6: En Padrén, conxuntamente coa Agrupacion
Musical «Carlos Seijo» con motivodos actos en honra
de Rosalia, organizados pola «Sociedad Cultural
Padronesa» en convenio coa Diputacién da Corufa.

Dia 13: En Carballo, misa cantada e concerto,
organizado pola Asociacion Cultural Alfredo Bra-
fias, con motivo dos actos en honra de Santa Cecilia.

Dia 15: En Betanzos na Aula de Cultura de Caixa
Galicia, concerto de Nadal, con motivo dos actos do
Nadal do Club de Xubilados.

Dia 24: Na igrexa de San Francisco de Betanzos,
misa de Noiteboa e concerto de villancicos.

Dia 27: Na igrexa das MM. Agustinas, Misa
cantada e concerto de villancicos.

Dia 28: Na «Residencia de Ancianos» de Betanzos,
Misa cantada e conceto de villancicos.

Ademais, estes foron os actos culturais e sociais
organizados pola Coral 6 longo de 1986:

XANEIRO
Dia 17: Asamblea Xeral na que se aprobou o

exercicio econdmico e elexiuose xunta directiva:
Presidente, don José Diaz Germade.




Vicepresidente, dona Carmen Maria Martin.

Secretario, don Carlos Alvarez Lopez.

Tesoreira, dona Marichelo Crespo Hermida.

Vocais, dona Pilar Gonzélez de Pedro, dona Ange-
les Seoane Lopez, dona Mercedes Vales Castro e don
Francisco Sanchez [.6pez.

Director musical e artistico, don Manuel Lépez
Castro.

MARZO, XVII Aniversario da Coral

Dia 8: Reuni6n dos compofientes na que estiveron
presentes tédolos que foron presidentes da Coral
dende a sia fundacion, para conmemorar o «XVII
Aniversario da Coral». Entrega da Insignia de Ouro
da Coral ¢ don Juan Cortés Pereiro. Homenaxe 6
Presidente do Centro Betanzos de Buenos Aires, don
Osvaldo Dans Varela, que estivo acompafado pola
sia dona. Don Osvaldo agradeceu o homenaxe e &
mesmo tempo ofreceuse para facer todo o posible con
obxectode levar a Coral a unha xira pola Arxentina.

Dia 15: Concerto para xévenes. Grupo «Zaraban-
da» do colexio «Santa Maria del Mar» da Corufia e
Coral Xuvenil «Semente Nova» de Perillo. Na igrexa
de Santo Domingo de Betanzos actos culturais con
motivo do «XVII Aniversario da Corals.

Dia 17: Na Aula de Cultura de Caixa Galicia,
conferencia con proxeccion de diapositivas sobre o
tema «Castelao humorista» polo critico ¢ humorista
de Ferrol Siro, con motivo do Ano de Castelao e
dentro do XV1I Aniversario da Coral.

Dia 21: Pregén de Semana Santa, pronunciado por
dona Carmen Alvear, presidenta nacional da «Confe-
deracion Catélica de Padres de Familia y Alumnos»
(CONCAPA) e concerto Sacro da Coral.

Dia 22 ¢ 23: Festa de Primavera con serenata polas
ruas da cidade a cargo da Agrupacién Musical
=Carlos Seijo» e pasacalles da charanga «Os Loitei-
ros», Ofrecéronse flores «as donas e 4s mozas.

MAIO

Dia 31: Concerto do Orfeén «Berriotxoa» de Elo-
rrio e da Banda de Txistularis «Betsaide», asimesmo
de Elorrio, Vizcaia. Na igrexa de Santo Domingo. Foi
patrocinado pola Aula de Cultura de Caixa Galicia.

XULLO

Dia 5: Reunién de confraternidade de compofien-
tes e socios protectores da Coral. Cena-baile ameni-
zada polo conxunto «Los Sueftos» de Ferrol na que se
sorteou un orixinal e auténtico mantén de Manila,

AGOSTO

Dia 13: Concerto de veran coa actuacién conxunta
da Coral de Melide e a Coral Polifénica de Betanzos
na igrexa de Santiago. Foi patrocinado pola Comi-
sién de Festas de San Roque.

SETEMBRO

Dia 14: Xira 6s Caneiros coa asistencia de compo-
flentes ¢ socios protectores ¢ a Agrupacién Musical
«Albeniz» da Corufa. Grupos de gaitas e lanchas
engalanadas.

NOVEMBRO, «<XVII FESTIVAL SANTA
CECILIA»

Convocouse o «X111 Concurso Literario Juvenils

Dia 14: Inauguracion na sala de Arte do Banco de
Bilbao da exposicion de fotografias en color e acuare-
las de Francisco Javier Vilas Duran que estivo aberta
ata o dia 27.

Dia 15: Encontro de corais. Concerto na igrexa de
San Francisco do Orfeén Lucense, Coral Polifénica
«Endesa~ de As Pontes e Coral Polifénica de Betan-
Z0s.

Dia 18: Teatro co Grupo Tespis da Corufia coa
obra «Cama para catro» nocine Capitol. Patrocinou a
Diputacion da Corufa.

Dia 20: Concerto de piano por Rafael Sebastia na
igrexa de Santiago patrocinado pola Aula de Cultura
de Caixa Galicia.

Dia 21: Folklore aragonés polo Grupo Folklérico
de Zaragoza «Alma de Aragén». Baile, rondalla e
canto. No Cine Capitol, patrocinado pola Aula de
Cultura de Caixa Galicia.

Dia 22: Festividade de Santa Cecilia con Misa
solemne cantada na igrexa de San Francisco. Foi
estrenado o Kyrie da Misa «Adveniat Regnun Tuums
de Pedro de Bilbao a 4 voces mixtas ¢ acompafiamen-
to de 6rgano.

Dia 23: Concerto da Agrupacién «Albeniz» da
Corufia coa soprano solista Rosa Ramo Gonzilez.
Na igrexa de Santo Domingo e patrocinado pola
Diputacién da Corufa.

Dia 25: Recital da Orquesta de Jazz da Corufia, no
Cine Capitol e patrocinado pola Diputacién da Coru-
na.

Dia 27: Proxeccion da pelicula «Annies no Cine
Alfonsetti. Entrega de premios do «X1I1 Concurso
Literario Juvenil». Primeiro para Victoria Isabel
Ares Vazquez de 11 anos do colexio «Hijas de Jesis»
da Corufa polo conto titulado «La Familia», Segundo
para Ana Isabel Rey Cao de 11 anos do colexio
«Curros Enriquez» da Corufa polo conto «Un raro
dia de compras».

DECEMBRO, CONCERTOS DE NADAL

Dia 15: Na Aula de Cultura de Caixa Galicia de
Betanzos para o Club de Xubilados.

Dia 24: Na igrexa de San Francisco, concerto ¢
Misa de Noiteboa.

Dia 27: Na igrexa das MM. Agustinas.

Dia 28: Na «Residencia de Ancianos».

A AGRUPACION DE PULSO E PUA

«CARLOS SEIJO~»

As stas actuacion no 1986 foron:
XANEIRO

Dia 4: No programa de radio «Radio Catro» de
RNE en Galicia.

194

~

Dia 19: Dentro do programa «No campo da festa»
de «Radio Uno» de RNE en Galicia.

MARZO

Dia 22: Serenata polas riias brigantinas para




festexar a entrada da primavera, dentro do programa
do XVII Aniversario da Fundacién da Coral Poli-
fonica de Betanzos.

Dia 23: Na «Festa do Arbol» celebrada no munici-
pio de Coirds.

MAIO

Dia 10: No colexio dos PP. Salesianos da Corufia,
arroupando musicalmente 6s participantes do Cole-
xio de EXB «Vales Villamarin» no concurso «Canta-
relifa» da TV de Galicia.

Dia 17: Na vila de Carral dentro dos actos da
celebracion do «Dia das Letras Galegas».

Dia 18: Na Aula de Cultura de Caixa Galicia en
Betanzos con motivo da celebracién do «Dia das
Letras Galegas»

Dia 24: Actuacién conxunta coa Coral Polifénica
de Betanzos na Localidade do Seixo (Ferrol).

Dia 29: Na «Ciudad de los Muchachos» «Agarimo»
de Arteixo.

XULLO

Dia 5: Na «Sociedad Liceo» de Noia, dentro do
programa de difusion cultural suscrito coa Diputa-
¢ién Provincial.

AGOSTO

Dia 6: No convento de Bergondo dentro do progra-
ma de festas patronais en honra de S. Salvador.

Dia 23: No local social da «Sociedad Cultural,
Deportiva y Recreativa de Sada» dentro do programa
de difusion cultural da Diputacién Provincial.

OUTUBRO

Dia 10: No local social do Club de Xubilados da
Casa do Mar en Fisterra. Foi organizado pola xunta
directiva do «Hogar del Pensionista» e estivo integra-
do dentro da «I1 semana cultural para pensionistas y
tercera edad»

Dia 17: Na Aula de Cultura de Caixa Galicia en
Betanzos con motivo da presentacién do boletin
«Untia».

Don Carlos Lépez Gareia, nove director da Agrupa-
cién de Pulso e Pua «Carlos Seijo».

Dia 25: Na «Sociedad Cultural Villalbesa» en
Villalba (Lugo).

DECEMBRO

Dia 6: Concerto conxunto coa Coral Polifénica de
Betanzos, na capela da Orden Terceira.

Dia 24: Concerto no santuario dos Remedios en
Betanzos con motivo da celebracién da «Misa do
Galo». Misica Clésica e mais villancicos.

Dia 28: Concerto na Residencia Garcia Irmans en
honra dos nosos maiores, dentro das actividades do
«IV Programa de Festexos do Nadal e Aninovo
nrg;mim%lo polo Concello de Betanzos.

TALLER DE MUSICA DE ANTONIO CAL

Este taller leva desaparecido hai cerca de un ano.
Tina unhas 50 persoas traballando directa ou indirec-
tamente, tendo que rematar as sias actividades
musicais, segin don Antonio Cal, 6 parecer por falta
de axudas institucionais. Contaba con ensino de
solfeo, 2 grupos de rock, 1 grupo de break-dance,
ensino de instrumentos e unha orquesta de Jazz. Esta
ainda sobrevive ¢ esperemos que non somente se
mantefa senon que otaller volva adar ilusién a tantos
que queren estudiar musica (Betanzos e as Marifas
sempre foi terra de misicos)...

A «ANTONIO CAL BIG JAZZ BAND DE
BETANZOS»~ esta composta por 19 profesores, sen-
do unha das mellores orquestas de Jazz de Espaia
nestes momentos. Debido as dificultades dos despla-
zamentos, somente acta en 3 ou 4 concertos 6 ano,
que neste 1986 foron: 2 patrocinados por Caixa
Galicia na Corufla; | dentro do «IV Festival Interna-
cional de Jazz da Coruas, e tamén, en decembro
como xa ¢ tradicional, actuacién patrocinada polo
Concello de Betanzos nas «Xornadas de Aproxima-
cion 6 Jazzs.
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ASOCIACION DE «<AMAS DE CASA Y DEL CONSUMO FAMILIAR»

Estas foron as stas actividades no 1986:
XANEIRO

Dias 9, 16 e 23: Dona Esther Prado imparte cursos
de pasta rusa.

Dias 13, 20 e 27: Curso de estafio a cargo de dona
Angustias de la Maza.

Dia 27: Misa por unha socia falecida.

Dia 29: a directiva da asociacién sirve unha meren-
da-cea s 225 ancidns recollidos na Residencia Gar-
cia Hermanos San Miguel desta cidade.

FEBREIRO

Dias 3, 10, 17 e 24: Cursos de estafio.

Dias 6, 13, 20 e 27: Cursos de pasta rusa.

Dias 5 e 6: Demostracién practica de cocina
impartida por dona Esther Prado e dona Carmen
Boedo.

Dia 18: Desprazamento 4 Corufa para asistir a
unha conferencia sobre a «Fundacién Barrié» e a
imposicién da medalla de ouro 4 Condesa de Fenosa.

Dia 21: Dona Elvia Otero, como presidente local,
acompafada pola vocal dona Milagros del Rio asis-
tieron no Concello 4 entrega do busto de Castelao.

MARZO

Dias 3, 10, 17 e 24: Cursos de estafo.

Dias 6, 13 e 20: Cursos de pasta rusa.

Dia 13: Demostracién de cocifia a cargo de dona
Esther-Prado.

Dia 14: Viaxe cultural a Santiago, visitando San
Martin Pinario, Santo Domingo de Bonabal-Museo
do Pobo Galego ¢ outros monumentos.

Dia 17: Asamblea Xeral Ordinaria.

ABRIL

Dias 7, 14, 21 e 28: Cursos de estaflo.

Dias 3, 10, 17 e 24: Siguen os cursos de pasta rusa,

Dia 18: Demostracién de cocifia, sorteando o
realizado entre os asistentes.

Dia 18: Reunién da xunta directiva para ver a
posibilidade de colaborar coa «Seman das letras
galegas».

Dona Elvira Otero ¢ dona Sara Fernandez acuden
6 Concello como membros integrantes do Consello de
Cultura.

MAIO

Dias 5, 12, 19 e 26: Cursos de estafo.

Dias 8, 15 e 22: Cursos de pasta rusa.

Dia 18: Dentro da «Seman das letras galegas»,
conferencia sobre <A Pardo Bazin e o seu mundo
galego» por don Laureano Alvarez Martinez.

Dia 22: Demostraci6n de cocifa.

Dia 23: Viaxe a Portugal.

Dia 30: Desprazamento a Carballo para asistir 4
celebracién do Dia Provincial da Ama de Casa.

XUNO

Dias 5, 12, 19 e 26: Cursos de pasta rusa,

Dia 4: Reuni6n da xunta directiva.

Dia 10: Asistencia 6 homenaxe do Conselleiro e
Director Xeral de Sanidade e Consumo.
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OUTUBRO

Dia 18: Comida gratis para tédalas socias que
desexaron acudir con motivo da celebracion do 6.°
aniversario. Acudiron 117 asociadas. O remate da
comida fixose a donacién 6 Museo das Marifas, 6
traveso do seu director don Alfredo Erias, de un traxe
galego, reproduccion de outro do século XVIII da
comarca compostelana, para que figure exposto no
dito Museo.

NOVEMBRO

Dia 17: Viaxe cultural a Portugal. Tanto o trasn-
porte como a comida foran gratis,

Dia 12: Asamblea Xeral Extraordinaria, onde
presenta a sia dimision a xunta directiva. Faise cargo
da asociacién unha xunta xestora mentres non se
celebren as eleccions para elexir unha nova xunta.

GRUPO DE TEATRO «BERROS»

Noano 1986 non tivo ningunha actuacién piblica,
mais sabemos que o0s seus membros seguiron ensaian-
do. Esperamos que volvan pronto 4 luz.




AGRUPACION «PASINO A PASINO»

Seglin coflecemos 6 traveso dos seus membros, esta
entidade xurdiu das catequistas e os pais dos nenos do
catecismo da Angustia co obxecto de estudiar e
mostrar o noso folklore, entre outras razéns. O nome
escollido € o que mellor lles pareceu, porque 6 partir
de cero tilan que ir moi amodo, «pasifio a pasifios. O
estandarte que os simboliza leva o escudo de Betan-
zos, 0 lugar do seu orixe (catecismo da Angustia) e un
acio de uvas que representa a unién que queren
conseguir entre tédolos membros. A sta historia
empezou xa no 1984 e é xusto recollela.

1984
MAIO

Dia 12: «Bautizo» da agrupaci6n cunha actuacién
no Salon Liceo de Betanzos, sendo apadrifiada polos
grupos corufieses «Cantigas da Terra» e a Agrupa-
cién de Coros e Danzas da Diputacién Provincial
«Eidos».

AGOSTO

Dia 20: No adro de Santo Domingo con motivo das
festas de San Roque.

SETEMBRO:

Dia 16: Nas festas patronais da Angustia.
Dia 23: Organizou a «I Romeria Galega dos
Emigrantes» no adro da igrexa da Angustia.

OUTUBRO

Dia 2: No Instituto Médico Pedagéxico de Betan-
zos «Sagrado Corazén».
Dia 9: Na Residencia de Ancidns de Betanzos.

1985

Empezou o ano coa participacion na cabalgata de
Reis 0 5 de xaneiro polas riias betanceiras.

Un mes mais tarde acta no «Muifio Roxo» en
honra da «AsociaciénTour Operadores Mayoristas»
pertenecentes a 29 empresas latinoamericanas.

Continuan as slas actuaciéns, participando en
festas patronais e tamén en festivais benéficos, como
0 caso do celebrado no salén parroquial de Santo
Domingo o 10 de marzo, para colaborar na campaia
contra a fame, «Manos Unidas», ou tamén acude a
concursos como os organizados no Teatro Colén da
Corufia pola Asociacién Xuvenil «Xacarandaina»
que abarcou as seguintes secciéns:

— 4.de maio, a seccién dos maiores (categoria D,
maiores de 14).

— 5 de maio, a seccién dos medianos (categoria
B, de 8 a 11 anos).

Tamén neste mes o Concello de Betanzos organi-
zou as «Xornadas Culturais Betanceiras», actuando
esta agrupacion o 25 de maio no adro de Santo
Domingo as 10 da noite.

XUNO

Dia 29: No Polideportivo Municipal con motivo de
«La Fiesta del Deporte».

e

XULLO

Dia 14: A agrupacion inaugura o grupo de gaitas
«Pasifio a Pasifio», amenizando a entrega de premios
da volta ciclista que ese dia se celebraba en Betanzos.

Dia 16, 20 e 21: En Sada con motivo das festas do
Carme.

AGOSTO

Dia 4: Actuaron por primeira vez conxuntamente
os grupos de baile e de gaitas na romaria de San Paio
de Tiobre, organizada pola asociacién de vecifios
daquela parroquia.

Dia 24: Nas festas de San Roque en Betanzos,
dentro do «Dia de Galicia».

Dia 31: Organizacion da «I1 Romaria Galega dos
Emigrantes», amenizando a misa en galego ¢ a
merenda-cea no adro da Angustia.

SETEMBRO

Dias 8, 14 ¢ 15: Nas festas patronais dos Remedios
(Barrio da Ponte Vella) e nas da Virxe da Angustia
(San Pedro das Vinas).
NOVEMBRO

Dia 21: Na inauguracién do «Centro de Xuventu-
de» creado en Betanzos e dependente da Xunta de
Galicia.
DECEMBRO

.Dias 8 e 15: Respectivamente na Residencia de
Ancians ¢ no Instituto Médico Pegdxico «Sagrado
Corazén».

1986

XANEIRO

Dia 4: No Polideportivo Municipal con motivo dos
festexos do Nadal, organizados polo Concello.
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MARZO
Dia 23: En Ois (Coir6s) na «Festa da Arbores,
ABRIL

Dia 26: Na Praza Irméns Garcia Naveira ameni-
zando a «] Festa do Vifio de Betanzos».

Dia 27: No Teatro Colén da Corufia dentro do
concurso que organizou a Asociacion Xuvenil «Xaca-
randaina».

MAIO

Dia 1: Na Espenuca (Coir6s) dentro dos actos de
bendicién e entronizacion da nova imaxe que repre-
senta a Virxe.

Dia 17: Organizacién en Betanzos do «DIA DA
MUINEIRA-~, contando coa colaboracién do Conce-
llo. Os numerosos grupos de toda a provincia supuxe-
ron en total 1200 participantes. Durou das 7 da tarde
as 10da noite, tendo como actuaci6n especial 6 Grupo
de Coros ¢ Danzas da Diputacién, «Eidos».

XUNO

Dia 8: Participacién no «Dia da Muifeira» cele-
brado en Carballo e organizado polo Centro Cultural
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Alfredo Brafas.
XULLO

Dia 16: No adro de Santa Maria dentro das festas
do barrio marifieiro en honra da Nosa Sefora do
Carme, onde tivo lugar unha fermosa procesién pola
ria.

Dia 19: Organizacion da «I11 Romaria Galega dos
Emigrantes»...

AGOSTO

Dia 3: Na romaria de San Paio en Tiobre...

Dia 15: No «I Dia da Muifieira» da localidade de
Mino (saiu parte da actuacién no telexornal de
T.V.E. en Galicia).

SETEMBRO

Dia 8: Na festa dos Remedios...

Dia 13: No Instituto Médico Pedagéxico «Sagrado
Corazon»

DECEMBRO

Dia 20: Na Residencia de Ancians...



COMISION ARTE E CULTURA POPULAR «INZAR»

Do 14 6 31 de agosto estivo exposta & piblico a
«Primeira Mostra cara 4 Raa» promovida pola Comi-
sion Arte e Cultura Popular «Inzar». Este colectivo
componse dos seguintes artistas aficionados, como
cles se definen: Felipe Onate Rodriguez, José Vasco
Seijo, Manuel Rosende Alvarez, José Carro Ro-

driguez, José Germade Pérez, José Antonio Aguiar
Franco, Ricardo Garcia Gondell e Manuel Nifez
Vidal. Esperan que outros artistas se unan a sta
iniciativa que non € outra que a de fomentar a cultura
¢ a participacion do povo, tanto na cidade como na
marifia.

CINE-CLUB ALAMEDA

1. TRIMESTRE ~

«El delator» (J. Ford)

«Campanadas a medianoche» (O. Welles)
«El tesoro de Sierra Madre» (J. Huston)
«Ladrén de bicicletas» (V. de Sica)

«En nombre del Papa Rey» (1. Magni)
«La strada» (F. Fellini)

Miniciclo Hitchecoch:

«Rebecar

«Encadenados»

«Con la muerte en los talones»

2° TRIMESTRE

«Cabaret» (B. Fosse)

Alien, el octavo pasajero» (R. Scott)
«Orfeo» (J. Cocteau)

«El tercer hombre» (C. Reed)
«Corredor sin retorno» (S. Fuller)
Miniciclo Charles Chaplin:

«La quimera del oro»

«Tiempos modernos»

«El gran dictador»

4° TRIMESTRE

«Dos hombres y un destino»

«Suenos de un seductor» (W. Allen)

«La Rosa» (M. Rydell)

«El hombre de paja» (P. Germi)

«El Gabinete del Dr. Caligari» (R. Wiene)
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«Solo ante el peligro» (F. Zinnemann).

ACTIVIDADES EXTRAORDINARIAS:

— febreiro: exposicion de caricaturas de A. Palla
na Sala do Banco de Bilbao.

— abril: «I Fotomostra=, coa participacién de 9
fotografos aficionados da bisbarra betanceira ¢ un
nimero aproximado de 50 obras.

— maio: colaboracién coa Asociacion de Vecifios
de Sta. Maria, coa proxeccion de «El mundo esté loco,
loco, locos.

— agosto: colaboracion coa Comisién de Festas de
S. Roque, coa proxeccion de «Tiburdns.

— agosto-setembro: Cine na Ria, patrocinado
polo Concello de Betanzos, cos seguintes films:

«M.AS.H.»

«El golpe»

«Una noche en la 6pera»

«Ratataplan»

— agosto-setembro: Cine para nenos, patrocinado
polo Concello de Betanzos:

«Tintin en el Templo del Sol»

«La isla del tesoro»

«Los viajes de Gullivers

«Asterix Gladiador»

— decembro: colaboura co Concello de Betanzos
na Programacion de Nadal:

«Un capitan de 15 anos»

«Las fabulosas aventuras del Barén fantéasticos

El coche que sabia demasiado»



Entregade premios do « VIl Campeonato Interdreas de Juegos de Mesa~ por parte do director xeral de Caixa
alicia, don José Luis Méndez.

«CLUB DE XUBILADOS»

Algunhas das stas actividades foron:
FEBREIRO:

Curso «Antroido 86» de orellas ¢ filloas.
Representacion de guignol.
Cursiflo de debuxo en espello ¢ cristal.

- Conferencia médica.

MARZO:

Curso de yoga.
Proxeccion de cine.
Exposicion de traballos manuais.

ABRIL:

Ciclo de cine.
Conferencias médicas.
«II campeonato de Juegos de Mesas.

MAIO:

Entrega de trofeos do «I1 campeonato de
Juegos de Mesan.

Actuacién do grupo de teatro do Club de
Xubilados-Caixa Galicia do Ferrol.

Excursion a Portugal.

XUNO:

Campeonato «Inter-Areas de Juegos de
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Mesa».
Excursion a Portugal.

XULLO:

— Excursion a peninsula do Morrazo.
Excursién 4 comarca do Barbanza.

SEPTEMBRO:

Excursion 4 comarca do Salnés.
Conferencia médica.

OUTUBRO:

Curso de yoga
Ciclo de cine.

NOVEMBRO:
Curso de Yoga.
DECEMBRO:

Curso de yoga.
— Semén cultural:
Actuacién da Coral Polifénica de Betanzos.
- Coro do Club de Xubilados Caixa Galicia de
Santiago.
— Tlusionismo.
— Comida e baile.
— Teatro.




GRUPO UNTIA SEMINARIO
DE ESTUDIOS MARINANS

O feito que aparece como mais destacado deste
grupo no ano 1986 é a publicacién do nimero 2 do
boletin UNTIA, que foi presentado o 15 de outubro
na Aula de Cultura de Caixa Galicia coa intervencién
de don Fernando Urgoni Casado. No dito boletin o
grupo fai enumeracion detallada das stas activida-
des.

CHARANGA «OS LOITEIROS»

Seguio no 1986 polas rias da cidade e fora dela
cando a ocasion foi propicia: Non temos todalas sias
actuacions, mais pola prensa recollemos as seguintes:

XANEIRO

Dia 6: Organizacion da cabalgata de Reises co
patrocinio do Concello e a colaboracién do grupo de
teatro «Berro», Club Ciclista de Betanzos, Pirotecnia
«Rocha» de Sofeiro-Sada, Auto Escola «Amado»,
grupo de gaitas «Os Plateiros» de San Isidro-Bergon-
do, grupo de baile «Brétema» de Guisamo, ¢ o
comercio e industria de Betanzos.

FEBREIRO

Dia 11: Participacion no concurso de disfraces do
Antroido, patrocinado polo Concello, recibindo «Os
Loiteiros» 0 primeiro premio dotado con 40.000 ptas.

MARZO

Dia 21-23: Na festa da Primavera.

O 23, domingo, recorreron as rdas tocando ¢
regalando flores as mulleres.
XUNO-I

Dia 24: Amenizou as lumeiradas da noite de San
Xoan, facendo un longo recorrido por toda a cidade.

GRAFICA-86

O luns 7 xullo empezou no Colexio «Vales Villa-
marin» o Curso Internacional de Grabado «Gréfica
86». Durou ata o 2 de agosto e contou con instalacions
completas de 5 talleres: grabado calcografico (auga-
forte, punta seca, augatinta, madeira negra, barniz
blando, e azicar), litografia (en pedra e metais),
serigrafia, e xilografia (madeira, fibra, linéleo,
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plasticoe cartén). Foi dirixido polo artista brigantino
Jesis Nifez ¢ formou parte das actividades da
«Universidad Internacional Menéndez Pelayo», enti-
dade organizadora. Patrocinaron, ademais da dita
Universidade: o Concello de Betanzos, a Xunta de
Galicia e a Diputacion Provincial.




Deportes-86

Por FRANCISCO-JOSE CASTINEIRA PURRINOS

Dos fueron los acontecimientos deportivos que sobre todos los demés acapararon en 1986 la atencién y
comentarios de los aficionados locales.

De un lado, el fichaje de Paco Buyo por el Real Madrid; del otro, el ascenso y consiguiente consolidacién
en Regional Preferente del Brigantium. lggr lo tanto es justo, a nuestro entender, que ambos merezcan ser
destacados en el inicio de este modesto trabajo.

En lo que a Francisco Buyo Sinchez se refiere, poco se puede decir que el aficionado brigantino
desconozca. La brillante y metedrica carrera deportiva del cancerbero brigantino es realmente digna de
elogios. Tras iniciarse en el Brigantium y su paso por el Mallorca, Huesca y Deportivode La Corufia, el equipo
del Sevilla, dada su innegable valia, contraté sus servicios. En el conjunto andaluz permaneci6 varias
temporadas como titular indiscutible, siendo uno de los pilares fundamentales de los sevillistas. Su
incuestionable categoria para defender la porteria en cada partido, hizo de él uno de los guardametas mas
cotizados del fiitbol espafiol, loque a la postre, y por méritos propios, le llevé a la internacionalidad absoluta con
la seleccion espafiola.

Fue a principios de la temporada que ahora se disputa en la Primera Divisién Nacional (la 86/87),
cuando el Real Madrid procedi6, acertadamente, a incorporarle a sus filas. Esta fue la noticia deportivaquea lo
largodel ochenta y seis mas satisfaccion y orgullo causé entre todos los betanceiros y con ella se vio cumplido el
suTho de uno de los porteros que més garantias ofrecen actualmente, a nivel nacional e internacional, bajo los
palos.

Respecto al Brigantium hemos de ser, como asi lo deseamos, optimistas con muy fundadas esperanzas.
Después de las decepciones de los Gltimos afios parece que con el cambio de directiva que se produjoa ffi:a]es del
mes de junio el equipo haya sufrido una positiva metamorfosis.

El ascenso a Regional Preferente al término de la temporada 85/86, que dicho sea de paso se consumé
durante el mandato de la anterior directiva, dio a nuestro conjunto la posibilidad de congraciarse plenamente
con sus incondicionales, si bien hay que sefalar que el mencionado ascenso tuvo lugar gracias a la renuncia del
Juvenil de Almeiras. No obstante, Francisco Casal y compaifiia —nuevos dirigentes rojillos—, con algunos
acertados fichajes y la recuperacion de jugadores locales de gran valor, asentaron firmemente al Brigantiumen
esta nueva categoria que buscaba hacia tiempo y que ahora permite al cuadro que prepara Pintos luchar con
tantas esperanzas como ¢l que mas para retornar a Tercera Division, ya casi perdida en la memoria de los
brigantinos debido al transcurso de los afios.

La Liga 86/87, con flamante directiva llena de ilusiones, no pudo empezar de forma més prometedora:
una victoria a domicilio en el partido inaugural por unoa cero, concretamente ante el Atalaya yla suma deotros
dos nuevos puntos en «El Carregal»ante el Burela, a la semana siguiente, hacian presagiar lomejor. Pasaron las
Jornadasy el Brigantium, encaramado en lo més alto, al mando de la clasificacién, era el equipoa batir; su meta
era dificil de vulnerar y eso daba confianza a la aficién que cada domingo veia a su equipo mas cerca de Tercera.
La credibilidad en las posibilidades «rojillas» de cara a ese ansiado ascenso aument6 en los seguidores cuando
en los Gltimos choques de la primera vuelta el ya lider, Lemos, visité «El Carregal» y cayé derrotado por 2-0 en
el mejor partido de la temporada visto en Betanzos. Fue después el Puebla, junto con el Lemos el mas directo
rival betanceiro, el que a pesar de adelantarse en el marcador no era capaz de evitar el triunfodel Brigantiumen
los {iltimos cinco minutos de partido. El duelo quedaba sentenciado (2-1) y la grada de «El Carregals, parecia
venirse abajo con el delirio de la aficién que casi no podia creer lo que estaba viendo.

En el momento de escribir estas lineas Brigantium y Puebla comparten la segunda posicion a tres puntos
del Lemos, aunque el once que entrena Pintos se encuentra con un partido menos respecto al Puebla. Todo
parece indicar que nuestro representante va a tener fuerzas para alcanzar esa meta llamada Tercera Division.
Nosotros apostamos por esa vuelta a la categoria que por solera e historial futbolistico nos corresponde a los
brigantinos.

JUVENILES

El dia treinta de agosto del ochenta y seis daba comienzo la campafa para el equipo juvenil. Los
Jugadores que en ¢l futuro podrén pasar a formar en el primer equipo, dentro de una gran regularidad,
conquistaron al final el titulo liguero, lo que les da la opcién de jugar la fase de ascenso a la Liga Gallega, en la
que el Brigantium juvenil miliigen la temporada 85/86 muy desafortunadamente. De todos modos ahora se les
presenta la oportunidad de recuperar el terreno perdido. Descendieron a principios del 86 y ese mismo afio, con
el campeonato liguero ya ganado, puede ser el inicio del reencuentro con la Liga Gallega si la promocién no se
malgasta. Esperamos que asi sea.

INFANTILES

Contento puede estar el preparador, José-Antonio, de la labor de sus jugadores. Nuestros infantiles en
una temporada magnifica se proclamaron campeones de Liga, sumando diecinueve puntos de veinte posibles.
Tan sélo un empate a domicilio ante el Olimpico de Rutis, tercer clasificado,

Los infantiles, al igual que los juveniles, son el futuro del primer equipo, aunque a mayor plazo. De
momerito, el Brigantium infantil con cuatro jévenes valores, Tin, Richard, Vara y Martinez, es el equipo que
més jugadores aporta a la seleccién corufiesa. Tenemos ante nosotros una solida base para hacer el Brigantium
de afos venideros, siempre y cuando el trabajo siga el cauce por el que ahora discurre.
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Equipo infantil  Brigantium C.F.

PIRAGUISMO

Por primera vez desde su creacion el club de piragilismo Ria de Betanzos milité en Primera Divisién de la
Liga Gallega. Aln cuando la permanencia no fue posible, debido a la carencia de un equipo de palistas lo
suficientemente expertos, el aflo ochenta y seis ha de valorarse como positivo para los piragiiistas brigantinos
que en mas de veinticinco pruebas por las distintas provincias regionales y alguna que otra nacional, cosecharon
notables triunfos unas veces y buenas clasificaciones en otras.

El club betanceiro, que en el ocheta y siete estara en el grupo Norte de Segunda Division, afront6 la
pasada temporada con un total de cuarenta y siete fichas repartidas en las categorias de senior, 15; juvenil, 5;
cadete, 13 ¢ infantil, 14.

De destacar es la actuacién de Roberto Medin y Julian Rodriguez, cadetes, que en K-2 se proclamaron
campeones gallegos. Ellos mismos, unidos a sus compafieros Tin y Pedro, obtuvieron la medalla de plataen la
modalidad de K-4 en los campeonatos de pista.

El segundo puesto del club Ria de Betanzos en el Descenso Internacional del Rio Sil, con dos primeros
puestos, en K-1, Roberto y en K-2, Julidn y Tin, fue més que meritorio.

En la celebracion de los Campeonatos de Espafa, la buena actuacién de dos grandes promesas del
piragilismo gallegocomo loson Robertoy Julidn, les permitié colocarse, respectivamente, en los puestos 42 y 46
entre un total de 150 participantes; el Ria de Betanzos qued6 justo en la mitad de la clasificacion, lo que no deja
de ser una proeza. Quedar en el puesto 41 de 82 clubes espafioles que tomaron parte en los campeonatos, nos
muestran la gran lucha de este humilde club.

En la promocion «Operacion 92», el palista infantil de primer afo, Francisco Garcia, se adjudicé el
Campeonato Gallego en la modalidad de C-1.

Encuantoa las pruebas que se organizaron en Betanzos, se alcanzé el primer puesto, por clubs, en la «111
Prueba Octava de la Ribera» y el cuarto en la «III Travesia Ria de Betanzoss.

CICLISMO

Como ya es tradicional, los ciclistas betanceiros vuelven a estas paginas del Anuario repletos de medallas
¢ interesantes clasificaciones. Las numerosas carreras en que intervinieron a lo largo de 1986 hace que
unicamente mencionemos las que consideramos mas importantes, que no son pocas.

Eldia 18 de mayoen el «V Premio Inauguracién de Temporada» de categoria regional, con participacion
de 98 corredores, Agustin Ares Dominguez fue primero en infantiles y Alberto Amor Buyo, segundo en
alevines; Tomas Pérez Casal, no pudo ir mas alla del séptimo puesto en cadetes.

En agostoy con motivodel «X 111 Gran Premio Ciudad de Betanzos». José Rey Fernandez, con un tercer
puesto en la categoria de veteranos «<B» y Alberto Amor Buyo, quinto clasificado, en alevines, fueron los
mejores representantes brigantinos, s

En el transcurso de una prueba celebrada en Porrifio, los dos primeros clasificados en infantiles
pertenecian al Club Ciclista Betanzos: Agustin Ares Dominguez, primero y Roberto Cagiao Rivas, segundo.
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Agustin Ares Dominguez conseguia, dias después, el segundo puesto en Orense, donde se celebré la prueba de
las fiestas da Carballeira.

En la «Fiesta do Viflo en Cambados», el alevin Alberto Amor Buyo, terminé en primera posicién; José
Garcia Mantidan, benjamin, qued6 el segundo y Agustin Ares Dominguez, sexto.

En la jornada del nueve de agosto los veteranos José Rey Fernandez y Carlos Rey Fernandez, fueron
tercero y sexto, respectivamente, en una carrera celebrada en Vivero. De nuevo Agustin Ares Dominguez
volvi6 a clasificarse primero y su compafero, Carlos Gémez Pedreira, segundo.

Agustin Ares Dominguez, el corredor més regular del afio 86, era segundoen la disputa de una prueba en
Boiro, el dia 23 de agosto. Alberto Amor Buyo, en categoria de alevines, tercero y los cadetes, Enrique Garcia
Pedreira y Enrique Via Sénchez, tercero y cuarto.

En las fiestas de Valga, Agustin Ares Dominguez volvié otra vez al podium de vencedores y Alberto
Amor Buyo se clasifico, una vez mas, el tercero.

El dia seis de septiembre, en Villalba, Agustin Ares Dominguez, ganaba otra carrera.

Una semana después, en el «Memorial Emilio Niiiez», celebrado en Vigo, Alberto Amor Buyo,
conseguia la primera plaza, lo mismo que habia hecho momentos antes en la prueba de benjamines, su
compapero de club, José Garcia Mantifian. En esta ocasién, Agustin Ares Dominguez destacé con un segundo
puesto.

En las fiestas de Baamonde, el veterano «B», José Rey Fernindez, obtuvo el primer puesto.

Por dltimo, en el «Gran Premio Ciudad de La Corufia», la escuela del Club Ciclista Betanzos, se apunté
la segunda posicion.

TAEKWONDO

Los tackwondistas brigantinos que suelen cerrar sus balances anuales satisfactoriamente, no han dado
lugar a la excepcion en este pasado del ochenta y seis cumpliendo de forma positiva en diversos combates con la
consiguiente consecucion de varias medallas que vienen a engrosar las ya repletas vitrinas del Kwon, tanto a
nivel individual como de equipo.

Participaciones, por otra parte, como la del curso de Aikido, celebrado en el mes de marzo, en La
Corufia, e impartido por el maestro Yasunari Kitaura: la del arbitraje en los Campeonatos de Europa, en
septiembre, que se desarrollaron en Seefeld (Austria), ademas de la obtencion del titulo de arbitro europeo por
unode los maestros del gimnasio o la de la actuacion betanceira como jueces crono en los campeonatos junior de
la regibn, el dia trece de diciembre, hacen notar mas que suficientemente, la intensa actividad, incluso a nivel
internacional de estos deportistas locales.

Hay que apuntar asimismo, los arbitrajes llevados a cabo en los Campeonatos de Espafia, de distintas
categorias, que tuvieron lugar en Andijar (Jaén) ¥ Madrid en los meses de marzo y abril, respectivamente.
También, en Abril, hubo asistencia betanceira a la reunién de directores de tackwondo celebrada en la capital
de Espafa.

Finalmente, recordar la obtencién de un titulo de maestro nacional entre los dias 16 y 31 de julio, en
Madrid, asi como la exitosa exhibicién que los alumnos del gimnasio protagonizaron el 23 de agosto en
Malpica.
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FUTBITO

Cuando se habla de futbito en nuestra ciudad, es obligado mencionar al F.C. de Xockey, que hasta en
categoria femenina puede dar verdaderas muestras de superioridad, pues no en vano en la final del séptimo
aniversario del club, las féminas infantiles vencieron por 17-0 al equipo de La Condesa.

Otros resultados zuc se produjeron a lo largo del aflo y que aprueban lo que al principio deciamos, los
resefiamos a continuacion:

En el Campeonato de Copa Infantil el F.C. Xockey, gan6 en la final a Las Cascas por doce a cuatro. Por
10-2 volvi6 a golear el equipo infantil del F.C. Xockey en la final del Trofeo San Roque, aunque en esta ocasion
la «victima» de turno era el equipo «B» del propio Xockey, por lo que el campeonato y subcampeonato se
quedaron en casa. En este mismo trofeo, categoria benjamin, los goleados por parte del Xockey Promesas
fueron los del conjunto de Las Cascas, que vieron como su puerta era batida hasta en nueve ocasiones mientras
ellos tan solo conseguian anotar una diana.

Peronoséloel F.C. de Xockey, en sus distintas categorias, es capaz de vencer (nicamente a los oponentes
brigantinos. Por ejemplo, en la final infantil del séptimo aniversario, los derrotados fueron los coruieses del H.
Santa Margarita (6-5% y también los alevines, en el mismo torneo, evitaron que los del Liceo La Paz se llevaran
el trofeo de campeones a la ciudad herculina. Fueron de nuevo los alevines quienes en el Trofeo de Navidad
Concello de Betanzos dieron buena cuenta en la final de otro equipo de La Corua, el Orzéan, S.D., al que
endosaron un claro 3-0.

Ni que decir tiene, y ya terminamos, que el campeonato de Liga infantil s6lo es cosa de uno: el F.C. de
Xockey, ganador de la Liga-86.

TENIS

Un afo més hemos podido ver en O Salgueiro una buena muestra de actividad deportiva, con el tenis,
como es logico, ocupando un lugar preferentemente.

Los triunfos més destacados, en el plano deportivo, durante 1986 estan registrados en ¢l deporte de la
raqueta.

El ascenso del equipo femenino a la Primera Categoria Gallega, tras una brillante temporada, es digno
de elogio, como lo es el trabajo realizado por los veteranos que en el Capeonato Gallego fueron semifinalistas.

Los veteranos juniors de la sociedad, no aduvieron a la zaga de sus compaheros; se clasificaron segundos
en ¢l Campeonato Gallego por equipos y en individual, Javier Pérez Garcia, cay6 en las semifinales. Otra
meritoria actuacién fue la de la pareja formada por José A. Lépez y Javier Pérez, finalistas en el Campeonato
Gallego de Dobles.

Digna participacién, ademaés, en los campeonatos absolutos de segunda, con el equipo «A» y tercera, con
el «B=, que obtuvieron buenas posiciones en la tabla clasificatoria al término de la temporada.

En otro orden de cosas, mr la gran concurrencia de asociados a los numerosos campeonatos sociales
celebrados a lo largo del afio y que tienen como fin primordial el mantener en buena forma fisica a los jugadores
para poder afrontar con garantias de éxito los importantes compromisos en que participan.

La escuela de tenis de O Salgueiro, dirigida a todos aquellos jévenes que deseen iniciarse en esta
disciplina, ha funcionado durante la mayor parte del aiio.

AJEDREZ

El objetivo fundamental que el Club Ajedrez Betanzos se propuso a principios de 1986, girbentornoa la
promocién ajedrecistica desde los primeros aflos. Asi, y merced al patrocinio econdmico de la Diputacion
Provincial corufiesa, fue contratado un monitor que imparti6 clases en el colegio piblico «Francisco Vales
Villamarin»; también la Asociacién de Padres de Alumnos del referido centro escolar puso parte de su
economia a tal fin.

La participacion e informacién de un centenar de alumnos en los torneos que se juegan en el colegio y los
campeonatos organizados por el C.A.B., como el «VI Torneo Infantil Navidefio para menores de 15 afios», ha
de hacernos pensar, sinceramente, en que la meta de los directivos del club local fue alcanzada.

Por otra parte, en el mes de agosto, se desarroll el clasico «Campeonato Ciudad de Betanzos» en el que
tomaron parte ochenta y seis jugadores de distintos puntos de la geografia gallega e incluso algunos de fuera de
nuestras fronteras como el caso del que a la postre seria ganador, Rivera, de Uruguay y Ferrén, subcampedn, de
Catalufa. De Pablos y Secundino, que sumaron cinco puntos de ocho posibles, se clasificaron entre los veinte
primeros. Hay que afladir, ademas, la gran acogida que tuvieron las simultineas dadas en los Cantones de
Betanzos por el campedn Rivera a brigantinos de todas las edades.

Exito sin precedentes fue el conseguido por los dos equipos del Club Ajedrez Betanzos al proclamarse
campeones en sus respectivos grupos en el Campeonato Provincial por equipos y que les permite en el presente
1987 formar con otros seis equipos la Primera Division Provincial. Estas fueron las formaciones, por orden de
fuerzas, de los betaceiros: C.A.B. «A»: Dopico, C. Arias, Lodeiro, De Pablos, Guillermo y M. Muiioz. C.A.B.
«B»: Secundino, C. Seoane, De Paz, Santi, Penide y M. Martin.

Dejando ya los torneos a un lado, destacar que el Club Ajedrez Betanzos, desde el Gltimo trimestre de
1986, abre su local social, sito en el antiguo Hospital de San Antonio de Padua, todos los sabados de 11 de la
mafiana a | de la tarde, tiempo durante el cual hay acceso libre para todos los nifios y niflas interesados en
aprender a jugar al ajedrez y que durante el afo se han iniciado los oportunos trémites ante el Ayuntamiento de
Betanzos para que este deporte de la mente pueda formar parte en un futuro préximo de las escuelas
municipales.
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El Polideportivo Municipal se queda pequefio

MIGUELSANCHEZORTIZ

Si, no es para rasgarse las vestiduras, pero a este ritmo de demanda se nos queda pequedlo nuestro
querido polideportivo. Es necesario pensar ya en una descentralizacién deportiva para dar cabida a tanto
usuario con medidas que pasan por la utilizacion de alguna instalacion cubierta perteneciente a los centros
educativos ubicados en Betanzos. De esta forma, actividades que no requieren grandes espacios (caso de Judo,
E.F. de Base, badmiton entre otras) podrian trasladarse a algunos de los centros antes aludidos.

Estas reflexiones las hago a la vista del niimero de Escuelas Deportivas en funcionamiento y las
dificultades habidas para dar cabida a todas de manera conveniente.

Como aclaracion y para que sirva de predambulo al cuadro de actividades que expongo mas adelante y
que de una manera concluyente nos hace ver el gran aumento de usuarios durante el afo 86, expongo los
siguientes datos:

Matriculados: 533 (326 en el afo 85).

Se han formado 21 grupos en el total de Escuelas (por 13 grupos en el 85).

- Secrearon 3 nuevas Escuelas: Rugby, Natacién y la Escuela Juvenil. Hay que resenar qe la Escuela
de Natacion se creé en el 86 aunque las actividades comenzaran a funcionar en Enero del 87.

Hagamos ahora un repasoa las Escuelas Municipales en funcionamiento y quedara ultimadoel perfil de
la abrumadora actividad del Polideportivo Municipal.

— Escuela de Educacién Fisica de Base, cuyo objetivo primordial es el desarrollo motriz basico y
perceptivo a través de la actividad lidica y vivenciada. Acoge a los nifios y niflas de 6, 7 y 8 afios. Se formaron 3
grupos con un total de 66 alumnos.

— Escuela Polideportiva, con el objetivo de un aprendizaje multifacético en diversas actividades
predeportivas comoson el baloncesto, futbito, judo, badminton. voleibol y balonmano. Acoge a los nifios y niflas
de 9, 10y 11 afos. Todos los alumnos pasan por tres actividades durante el curso, una elegida por ellos y otras
dos obligatorias. Se formaron 6 grupos y 116 componentes en total.

— Escuela Deportiva, que tiene or objeto la practica de los deportes socialmente més aceptados y otros
no conocidos o poco practicados en Betanzos. Se formaron 4 grupos con un total de 47 alumnos. El descenso de
alumnos con respectoa la Escuela Polideportiva es motivado por la absorcién de muchos nifios de estas edades
por clubs de Betanzos o el deporte federado. Esta Fscuela acoge a los nifos de 12,13 y 14 afos.

Escuela de Mantenimiento de Adultos, cuya finalidad es la practica del deporte de forma recreativa,
la mejora de las cualidades fisicas y el desarrollo de ciertas habilidades motrices en decaimiento por falta de
préctica. Se han formado 6 grupos con un total de 144 alumnos. La edad minima para ingresar es de 18 afios.

Escuela de Danza Gallega, cuyo objetivo es fomentar la danza autéetona gallega que poco a poco se
va perdiendo por factores que no analizaremos aqui. Se han formado 2 grupos con un total de 54 alumnos, Las
edades comprendidas oscﬂan entre los 6 y los 14 afios.

— Escuela de Rugby, que comprende a los chicos mayores de 16 afios. Con un total de 31 alumnos.

— Escuela Juvenil. Se cred esta actividad para dar cauce a las inquictudes de gran parte de la juventud
en materia de actividades de aire libre, montafismo ¥ excursionismo.

Acoge a los mayores de 15 aflos. Con un total de 27 alumnos.

— Escuela de Nataci6n. Se creé con el objetivo a medio plazo de que todos los nifios de Betanzos
aprendan a nadar.

Por nocontar con la instalacion adecuada se realiza esta actividad en la piscina municipal de La Corufia
que gratuitamente ha cedido el Ayuntamiento herculino para que se pudiera realizar esta actividad. Se crearon
4 grupos de 12 alumnos y un total de 48 inscritos en edades comprendidas entre los 6 y 8 afos.

Ademis de las actividades de las Escuelas propiamente dichas se han realizado otras campadas en
épocas estivales como son la campaita de Semana Santa de voleibol y badminton, la campafia de
Mantenimiento para adultos en julio y el campamento de montafa en Peila Trevinca al que asistieron 45
Jjovenes entre 15 y 21 afos de edad.

No podemos pasar por alto, ademis, la utilizacién que de manera gratuita se les ha cedido por parte del
Ayuntamiento, al Instituto de Bachillerato para la realizacién de algunas clases de la materia de E.F., y los
clubes Sto. Domingo, O Trasno y Club Ria de Betanzos para los entrenamientos y partidos oficiales de sus ligas
federadas correspondientes.

Por su importancia a nivel de participacién reseamos el campeonato de ftbol sala organizado por el
Comité de Fitbol Sala que agrup6 a una treintena de equipos y que por medio de una reduccién de las tasas de
alquiler, concedido por el Ayuntamiento, vienen utilizando la instalacién ara el desarrollo de la actividad.

En este andlisis no entramos en la consideracién de muchas actividacfes de promoci6n que se realizaron
en ¢l polideportivo por entidades deportivas betanceiras en colaboracién con el Ayuntamiento a través de la
Delegacién de Deportes y de diversos campeonatos de badminton, baloncesto, ajedrez, tenis de mesa,
tackwondo y fiatbol sala que se celebraron a lo largo del afo, por escaparse de este analisis puntual sobre la
actividad que genera directamente el Servicio Municipal de Deportes del Ayuntamiento Brigantino.

Para finalizar, resefiemos en esta breve memoria la celebracion de la Fiesta del Deporte, que tuvo lugar
el 21 de Juniodurante todo el dia con motivo de la clausura de las Escuelas Deportivas. Es esta una celebracion
muy querida por todos los participantes y que constituye un dia de convivencia, intercambio y comunicacién
entre todos los alumnos, celebrandose a 1o largo del dia diversas actividades deportivas y competiciones lidicas
en aquellos deportes practicados durante el aflo. Los obsequios entregados a todos los participantes constituyen
el mejor recuerdo de esta inolvidable jornada.

Como punto final quiero agradecer a los ocho profesores de las distintas Escuelas su entrega y trabajo
profesional llevado a cabo durante este afio, sin cuya colaboraci6n seria muy dificil hacer realidad todo este
proyecto.
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8 de febreiro de 1986 \ f.:‘—ﬂj_\};:_:—j

Coa organizacion do Cine Club Alameda e baixo o
patrocinio do Concello, tivo lugar, na sala do Banco

de Bilbao, a presentacion dunha mostra de caricatu- ‘ o > g \\\
ras de persoas brigantinas. O autor delas é o cofeci- = 7 4
do artista da cidade, Antonio Palla Cabanas, que ‘ i

dende 1979 ilustra o Globo de Betanzos e ¢ ademais
colaborador do Anuario Brigantino e outras publi-
caciéns. A mostra durou ata o dia 18.

Caricatura de don José Antonio Miguez.
9-12 de febreiro de 1986

Celebrouse o dia 9 na Praza do Campo un concurso de comparsas do Antroido organizado polo Concello. No
mesmo lugar e coa mesma organizacién celebrouse o 11 un concurso de a'is]%'aces dentro das festas do
Antroido, sendo o primeiro premio para o titulado «O xantar do Antroido» que lucia na vestimenta
productos tipicos da época. Pola siia banda os alumnos do Instituto « Francisco Aguiar~ organizaron bailes
de disfraces nos locais da Asociacién de Vecifios de Santa Maria «A Ribeira» e en xeral tédolos centros de
ensino e outras entidades da cidade fixeron actos especiais en relacién co Antroido.

Odia 11, martes de Antroido, desfilaron polas rias por primeira vez 6 gamachiflos e un demo maior feitos
polo escultor compostelano César Anxo Lombera e adequeridas polo Concello co obxecto de recuperar unha
tradicion secular.

O dia 12 tivo lugar o «Enterro da Sardifla~ asimesmo patronizado polo Concello e coa colaboracién da
Charanga «Os Loiteiros». A pesares da choiva houbo sitio para as coplas satiricas, as burlas e naturalmente
para tirar dende a Ponte Vella a Sardifia 6 Mandeo.

21 de febreiro de 1986

Nun pleno extraordinario do Concello a Corporacién Municipal adoitou o acordo de mercar a finca do
Pasatempo no Carregal por 31 milléns de ptas. a abonar: 7 milléns 6 firmar a escriturade compra, 9 no 1987,
8 no 1988 e 7 no 1989.

O | de marzo faceriase a escritura diante do notario local don Joaquin Delibes. Segiin palabras do Alcalde,
«la finca del Pasatiempo constituye uno de los centros atractivos que tuvo y tratard en el futuro de tener
Betanzos...» Prensa, radio e television fixéronse amplio eco deste acontecemento.

209



21 de febreiro de 1986

Na Sala Capitular tivo lugar o acto solemne de
entrega & Concello por parte do presidente do Centro
Betanzos de Buenos Aires, don Osvaldo Dans Vare-
la, dun busto en bronce de Alfonso Daniel Rodriguez
Castelao. O autor del fora o escultor Domingo
Maza. Ademais entregoulle 6 Alcalde diversos do-
cumentos que demostran a gran relacién de Caste-
lao con betanceiros do exilio. Don Osvaldo vifa

4 de marzo de 1986

acompanado pola sia muller, dona Nelly Fer-
ndndez. Asistiron 6 acto un numeroso piblico e
diversas personalidades, como o secretario xeral do
PSOE de Galicia e parlamentario galego, don Anto-
lin Sdnchez Presedo; o Alcalde da cidade, don
Manuel Lagares Pérez; o alcalde de Riaxo, don
Xosé Bravo Frieiro; vocais do Centro Betanzos, don
Antonio Medin Crespo e dona Maria Irene Medin e
outras personalidades e representacicns.

Empezaron as obras de rehabilitacion do Edificio Arquivo, coflecido popularmente como «O Liceox.

6 de marzo de 1986

Inaugurouse, como xa ven sendo tradicional no salén parroquial da ria Tomds Dapena, un «rastrillo» en
Javor de «Manos Unidas». O dia 14 do mesmo mes e polo mesmo motivo fixose un desfile de modelos e
escenificouse o conto de Oscar Wilde «El gigante egoistar.

7 de marzo de 1986

As 19°30 no Cine Capitol o PSdeG-PSOE levou a cabo un mitin onde expuxo a sua postura favorable d
permanencia de Espafla na Alianza Atldntica. Intervifleron: don Manuel Lagares Pérez, Alcalde de
Betanzos; don Francisco Vizquez Vdzquez, alcalde da Corufia, e don Antolin Sénchez Presedo, secretario

xeral do PSdeG-PSOE e parlamentario galego.
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Marzo 1986

Na fmm‘h’ada Carlos de Guiliade tivo lugar unha cea-homenaxe a don Andrés Beade Dopico, delegado de
Cultura do Concello de Betanzos e antes presidente do Centro Betanzos de Buenos Aires. Este homenaxe foi
promovido por don Osvaldo Dans Varela, actual presidente do dito centro Betanzos. Asistieron numerosos
vecifios e amigos do homenaxeado entre os que se atopopaban moitos ex socios da entidade bonaerense que
actualmente viven en Betanzos.

9 de marzo de 1986

Aparece na prensa a noticia de que na Praza de
Betanzos do madrilefo barrio do Pilar serd instala-
da unha escultura de 20m. de altura, «El caminan-
te», que fixeron en bronce Antonio Lépez Garcla e
Julio Lépez Herndndez. Representa un xoven desnu-
do andando en direccién 6 centro de Madrid.

12 de marzo de 1986

Celebrdronse con toda normalidade as elecciéns pola permanencia de Espafia na OTAN (Organizacién do
Tratado do Atldntico Norte).

21 de marzo de 1986

Naigrexa de Santo Domingo e baixo a organizacién
da Coral Polifénica tivo lugar o Pregén da Semana
Santa a cargo de dona Carmen Alvear, presidenta da
«Confederacién Catélica de Padres de Alumnos».

Marzo 1986
A poetisa brigantina dona Luisa Crestar Diaz foi obxecto de un homenaxe con motivo de cumplir 78 aflos.

Tivo lugar no Mesén de Antén do Pedrido e a él asistiron numerosos amigos da Cidade e mesmo de toda
Galicia.
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22 de marzo de 1986

Colocouse solemnemente no balcén do Concello a
bandeira de Europa, acto que estivo presidido por
don Manuel Lagares Pérez, alcalde da cidade, €
contou coa presencia de diversos membros da Ce
poracion.

12 de abril de 1986
Por parte de amigos sin filiacion politica mdis outros que son membros de Alianza Popular, orfanizouse un

homenaxe a don José Manuel Romay Becaria no «Mesén de Pastoriza». O motivo Jfoi a sua eleccién como
presidente provincial de AP e tamén como membro do comité executivo nacional dese partido.

26 de abril de 1986

Na Praza do Campo tivo lugar con gran éxito a «I
Feira do Vifo de Betanzos». Estivo organizada
polos propios cultivadores de vifio e cosecheiros de
Betanzos e o contorno, dos que é presidente don
Tomds Lépez Loureda, que contaron coa intensa
colaboracién dos mestres de EXB, don Andrés
Cachaza e don Luis Otero. Tiveron tamén axudas do
Concello de Betanzos, a Diputacién Provincial e
Caixa Galicia. As 11 do sébado dia 26 empezaron os
actos con disparo de bombas de palenque e o desfile
polas rias do grupo «Pasifio a Pasio»; ds 12 os
cosecheiros brigantinos colocaron na praza un ramo
de loureiro anunciador da venda do vifo, pola tarde
(e tamén o domingo) actuaron «Os Loiteiros» e
presentouse a ~Guia de Bodegas do viflo de Betan-
zos»; pola noite houbo unha festa. O domingo
tiveron lugar outros actos coa actuacién do grupo
folklérico «Xiada~ e outros, e 6 remate entregouse
unhaplaca é cosecheiro que presentou o mellor vifio,
don José Doporto.
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1 de maio de 1986

Na Espenuca, 6 lado da igrexa romdnica de Santa
Aia, tivo lugar a bendicién dunha nova imaxe da
Virxe feita coas axudas da xente. Estd feita en pedra
de canteria de Porto do Son e o escultor foi o
compostelano Fernando Garcia Blanco, da escola de
Asorey. Oestilo é un gético «revival~. Estd sentada,
naman dereita ten unha barca simbolo da igrexa (na
base lese « Mater Ecclesiaes). O neno ten nunha man
unha flor e coa outra sinala o ceo. A iniciativa
debeuse 6 cura-pdrraco de San Xiao de Corids
(feligresia d que pertence o santuario de Santa Aia) e
mdis de Santa Marifla de Lesa, o betanceiro don José
Manuel Iglesias Gonzdlez. Celebrouse unha misa de
campana, presidida polo vicario episcopal don José
Garcfa Gondar. O acto asistio moita xente e mesmo
diversas personalidades, entre as que se atopaba o
Presidente da Diputacién don Enrique Marfany
Oanes...

8 de maio de 1986

Na sala de exposiciéns do Centro da Xuventude tivo lugar o acto de inauguracién do 111 Certame Galego
Infantil de Artes Pldsticas. Deste xeito empezaron os actos progamados polo Consello Municipal de Cultura
para conmemorar a Semana das Letras Galegas. A mostra estivo organizada e patrocinada pola Conselleria
de Turismo, Xuventude e Deportes e contou con 68 obras de debuxo, pintura e escultura de nenos de toda
Galicia entre os 10 e os 13 anos.

10 de maio de 1986

Na Sala Capitular do Concello tivo lugar o acto de entrega de lotes de libros editados polo Concello asi como
outros de autores galegos ds asociaciéns vecifais de Betanzos.

13 de maio de 1986
No Cine Capitol tivo lugar a representacién das obras de teatro: «Quen manda eiqui son eu~, «Digoche adeus
meu amor», «De volta da romeria-. Os actores eran membros do Grupo de Teatro «Pedras Novas» da

Corufla. Organizou a Xunta de Galicia, Conselleria de Cultura e Benestar Social-Centro da Xuventude de
Betanzos, dentro dos actos da Semana das Letras Galegas.
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14 de maio de 1986

Na Aula de Cultura de Caixa Galicia e coa organizacién da Agrupacién Carlos Seijo e da Conselleria de
Cultura e Benestar Social-Centro da Xuventude de Betanzos, tivo lugar a actuacién da dita agrupacién e
mdis da Coral Polifénica «Ferndndez Pareja~ de Ferrol, dentro dos actos da Semana das Letras Galegas.
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16 de maio de 1986

Pola maidn trasladdronse 6 Colexio de E.X.B. «Vales Villamarin- as placas adicadas és mestres dona
Paquita Zuloaga e don Antonio Castro Maseda.

Pola tarde na Aula de Cultura de Caixa Galicia e coa organizacién da «Asociacién de Amas de Casa y del
Consumo Familiar» pronunciou unha cog/‘erencia don Laureano Alvarez Martinez sobre a escritora dona
Emilia Pardo Bazdn. Actos da Semana das Letras Galegas.

17 de maio de 1986

Durante toda esta semana chamaron a atencién as pinturas que fixeron os nenos dos diferentes centros de
ensino da localidade na parede que rodea o Edificio Arquivo para conmemorar o «Dia das Letras Galegas-.
Levou o primeiro premio o mural «Salvacién- de Maria C. Ois Rio, José Luis Garcia Sdnchez, Juan C.
Meizoso e Rosa Boado Mosquera do Instituto de F. P.

17 de maio de 1986 participacién de 96 grupos de toda a provincia

(1.200 participantes en total). Foi organizado pola
Pola tarde tivo lugar neste - Dia das Letras Galegas»  agrupacién «Pasifo a Pasifio» coa axuda do Conce-
na Praza do Campo o ~Dia da Muifleira» coa llo dentro dos actos da semana das Letras Galegas.
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Finais de maio de 1986

Nunha asamblea xeral do Centro Betanzos de Buenos Aires Joi reelexido presidente don Osvaldo Dans
Varela. Na mesma asamblea acordouse asimesmo conceder 6 Alcalde de Betanzos o titulo de «Presidente
Honorario~, renovindose cada mandato municipal. Finalmente os membros do dito Centro propuxeron d
Corporacién brigantina a designacién dunha ria ou praza da cidade co nome «Centro Betanzos de Buenos
Aires»...

7 de xuio de 1986

Despois de deixar na cuneta a 3 equipos dos institutos « Virgen del Mar- de Noya, «Agra del Orzdn» da
Corunae «San Rosendo~ de Mondodedo, o equipo do Instituto « Francisco Aguiar~ de Betanzos proclamouse
vencedor do concurso da Television Galega «Saber o Xogar~ que contou en total con 24 equipos de toda
Galicia. Todos eles foron recibidos posteriormente polo Alcalde da cidade, don Manuel Lagares Pérez na
Sala Capitular do Concello, quen os felicitou. Os marifidns estamos orgullosos destes rapaces.

13 de xuno de 1986

Baixo a presidencia do Alcalde da cidade, don Manuel Lagares Pérez, tivo lugar na Sala Capitular do
Concello, chea de publico, o acto de presentacién do Anuario Brigantino 1985, numero 8. Presentouno o
Excmo, Sedor don Isidoro Milldn Gonzdlez-Pardo, Conde de Quirds, académico de nimero da Real
Academia Galega, correspondente da R.A. da Historia...

22 de xuno de 986

Tiveron lugar as eleccidns xerais 6 parlamento espafol. En Betanzos o PSOE de Galicia obtivo 2.942 votos:
CP.2514:C.D.S., 365, etc. dentro de un censo electoral de 8.914 electorales.
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Finais de xurio de 1986

Por peticion da Alcaldia, recibeuse no Concello de parte do «Instituto Hidrogrdfico de la Marina» que
depende do Ministerio de Defensa un exemplar do mapa da ria de Betanzos 1:10.000, levantado pola
comisién hidrogrdfica no ano 1916 e editado en Madrid no 1919.

I de xullo de 1986

Empezaron as obras de rehabilitacion do Pazo de Bendada onde se situard a subdelegacién de Hacienda.

4 de xullo de 1986

O conselleiro de Sanidade da Xunta de Galicia, don José Maria Herndndez Cochdn, presidiu na Aula de
Cultura de Caixa Galicia o acto de clausura do curso de «Formacién Continuada de Medicina» que se
celebrou 6 longo de 9 meses os iltimos venres de cada mes, coa participacién duns 40 profesionais.

12 de xullo de 1986

O Alcalde da cidade, don Manuel Lagares Pérez
felicitou no Concello a don Francisco Buyo Sdnchez
poloseu recente éxito profesional 6 ser fichado como
porteiro do Real Madrid.

14 de xullo de 1986

No restaurante «Muifio Roxo» o Brigantium Club
de Futbol organizou un homenaxe 6 bentanceiro don
Francisco Buyo Sdnchez quen desde o mes de maio é
porteiro do Real Madrid. A magnifica traxectoria
Sfutbc'istica deste porteiro mereceu a atencién da
nova xunta directiva do Brigantium presidida por
don Francisco Casal, como recofecemento ¢ home
que desde o club modesto da sua cidade chegou ds
metas mdis altas do futbol espafol.
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Finais de xullo de 1986

No Concello o Alcalde, don Manuel Lagares Pérez,
fixo entrega do pergameo acreditativo de Fillo
Adoptivo da Cidade 6 ilustre notario don Julidn
Marcos Alonso. E don Julidn home querido e
lembrado por tédolos que o tratamos. Dos 26 anos
en que exerceu a sua profesién con nés, quedoulle
tempo para preocuparse por multiples cuestiéns
sociais do povo e mesmo para desenrolar unha
importante actividade cultural e literaria.

9 de agosto de 1986

Na sala Capitular do Concello tivo lugar o acto de imposicién da Medalla de Plata da Cidade 6 porteiro do
Real Madrid, don Francisco Buyo Sénchez. Presidiu o acto o alcalde, don Manuel Lagares Pérez e asistiron
co homenaxeado, o presidente do Real Madrid. don Ramén Mendoza, os directivos seflores Zapata e
Bermiidez, o xerente don Manuel Ferndndez Trigo, asi como os xogadores Camacho (capitdn) e Santillana; o
entrenador, Leo Benhakker; membros da Corporacion Brigantina, socios e simpatizantes da Pefa |
Madridista de Betanzos e numeroso piblico que abarrotaba a sala,
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11 de agosto de 1986 acto de presentacion do programa das festas de San
Roque que foi elaborado polo Grupo Untia Semina-
rio de Estudios Marifdns. Estiveron presentes ade-

Na sala Capitular do Concello baixo a presidencia  mdis dos componentes deste grupo, membros da

do Alcalde, don Manuel Lagares Pérez, tivo lugar o Corporacion Municipal, a Comisién de Festas, etc.

4 &
13 de agosto de 1986

Presentacion oficial da Agrupacion Municipal de Voluntarios de Proteccion Civil.

14 de agosto de 1986

Pola tardifia na Praza da Constitucién o Alcalde da
cidade, don Manuel Lagares Pérez coronou d Raina
Maior das Festas, dona Maria Amor Freire. A
continuacion, e desde o balcén do Concello, don
Alfredo Conde Cid pronunciou o Pregén das Festas.
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PREGON DAS FESTAS

¢ velaifio alento, de xeito que quen o profesa poida habitalos como dono que é da siia fantasia, senén que

tamén permite que os mundos reais, non menos resultado que son da imaxinacién do home, poidan ser
disfrutados como se foran propios.

Hai un ano o escritor asisteu 6s Caneiros deixandose levar con todos polas doces augas do Mandeo e
andou, logo, acollido 4 sombra mesta dos pradairos; bebeu todo canto a decencia e o corpo lle deixaron; soupodo
son das gaitinas pousando no aire a melancélica misica que nos envolve e conforma como somos; cantou como
lle € dado, a voz en grito, e bailou pouco e mal porque non sabe.

Hai xa unano o escritor asisteu 6 fin das Festas do San Roque, nese fermoso 4mbitode convivencia que os
Caneiros significan: Un pobo enteiro navega polo rio; canta e baila baixo os 4rbores e logo, coa noite enriba, 4
velaifia luz dos candieiros, sobor das cubertas das lanchas e as gamelas, das dornas e as motoras, tamén dos
botes salvavidas, sabendo a escuridade pousada nas ribeiras, deixdndose ir en paz polo rio abaixo coma se por
un sofo fora, un pobo enteiro, se dicia, come ¢ bebe e canta e convive ¢ sofla; e nese mundo real de fermosa
convivencia que € coma un sofio que, homes bos e intelixentes, imaxinaron cheos de sosego e paz, o escritor
puido ser un mais e disfrutalo coma tédolos que polo rio se deixaban ir rompendo a escuridade a base de
cancions, tanta € a luz que emana a convivencia. E foi asi porque Betanzos non construe ano tras ano o Ambito
convivencial dos Caneiros para el s6, senén que convoca 6s seus pobos aledafos, s tribos vicifias, s xentes
proximas c alleas, a todos cantos compartir poidan e queiran a ledicia, o premio do traballo, a colleita xa
acadada, e faino para que aqui cheguen convocados e, 6 tempo, sexan testemufa da hospitalidade coa que
sempre € acollido quen se achegue a esta cidade dos cabaleiros.

Dende 0 Arco da Pont Vella 6 cume do outeiro no que se sabe o Castro de Untia, o escritor soupo da Ria
da Cafota, da dos Ferreiros, da dos Prateiros ou da das Monxas, andounas todas elas e, coa cabeza baixa,
entrou na igrexa de San Francisco onde descansa o corpo de Fernén Pérez de Andrade, a quen chamamos o Bo,
aquel que mandou novelar na nosa fala a Crénica Troiana, bendita sexa a sia memoria; ¢ entrou logo o escritor
nas igfexas todas, percorrendo os seus silencios, escoitando os seus sosegos, axexando aquelas dias nas que, nos
seus esquerdos muros, acollen & vaca astral e mais 6 arbore da vida, esas sinais, e asi foi a Santa Maria do
Azougue, a San Estebo de Piadela, a San Martifto de Babio, a San Pedro das Vifas a San Martifio de Tiobre, a
Santiago de Requidn e méis a Santa Maria de Pontellas que poden ser noticia agora dada por quen as visitou
amodo, facendo as pausas necesarias nas entrecostas que as unen, falando de vagar con quen habita de seu a
cidade dos cabaleiros.

Haiun ano soupo o escritor da fermosura das rias e as igrexas, dos recolentos recantos, das-prazas cheas
da fermosa luz que sempre envolve este pais que amamos por razons ben mais fondas que aquela simple de
porque sexa 0 noso; hai un ano soupo o escritor dos pazos e méis das casas que se miran nas augas do Mandeo,
tamén nas do Mendo, das que estan nas costas pinas ou daquelas que se abren 4 Praza do Campo, porque nunca
coma entén visitara esta cidade fermosa e dona de dous rios.

Hai un ano puido aprende-lo escritor moitas das verbas que din quen sodes e algunhas mais que silencia:
a do lugar onde comeu, xa que hai mis lugares onde facelo coa mesma calidade, a do vifio que bebeu e a do
nome do taberneiro que llo deitou no vaso, sabendo o que facia, pois aqui o nome do viflo é vello e ainda queda
moito por beber en moitos sitios; tamén os nomes dos amigos que o acolleron, porque aqui sempre quedan
moitos por facer, por moito tempo que se viva.

Haiun anosoupoquen vos fala do sentido profundo da convivencia que vos anima e move, da cidade que
fixéstedes e habitades, do contexto no que os vosos fogares se acollen, e comprendeu por qué se lle chama
Betanzos dos Cabaleiros a este fermoso rincén do mundo. E agora ven o escritor proclamar todo elo a tédolos
ventos da rosa que escoitar queiran as vosas palabras, os nomes vosos, os das vosas rias e igrexas, das vosas
prazas e 0s vosos rios, das vosas festas e das vosas fondas razéns para que amades a vida nestes dias de Festas e
paz. E ven oescritor, ademais, a aprender algunhas das vosas outras palabras que lle faltan: as que fan que suba
0 Globo co aire morno da ilusion, as que indican con certeza a fermosura da raifa, as que falan da cor das uvas
que na siia marn debe de leva-lo San Roquifio, as que definen o rabo do seu can, as do carifio que envolve 4 siia
capela abeirada s Huérfanas, e mesmo as dos arbores mais vellos, e ven dar noticia posterior de todo elo e mais
a pregoa-la ledicia das festas que comenzan. Esas ddas palabras xa aprendidas nos Caneiros.

Sabede, pois, todos cantos polo vicifio mundo andades que a partires de agora Betanzos dos Cabaleiros
estd en festas en honra de San Roque e mais en disfrute e goce de todolos seus fegreses e romeiros, tamén dos
vicifios das parroquias do arredor que, 6 longo dun ano, souperon do traballo e as fatigas pois uns e outros estan
agora dispostos 6 solaz divertimento de quen ten tranquila a conciencia ¢ sosegado 0 4nimo, en paz oespiritoeo
corpo rebuldeiro de sangue e gozo no propio esforzo renovados.

Betanzos estd en festas e dende aqui tal se pregoa, chamando 4s xentes todas 4 convivencia que os
betanceiros garelos lles ofrecen, a todos se vos chama 6 disfrute dos prodixios que aqui han ter lugar en poucos
dias: dende o globo inorme 3ue ha marchar polo ceo arriba ata os softos todos que han voltar polo rio abaixo de
regreso dos Caneiros, collido xa o pulo necesario para vivir un ano enteiro e verdadeiro; dende un a outro
prodixio, hanse sucede-los milagres: as luces dos fogos derramarén a noite, as gaitas faran mais doce e luminosa
a sombra dos pradairos, a misica acolleré novos amorios, o baile unira sofios, os vellos saberan que a siia vida
ten sentido e os nenos buscaranlle un camifio 4 sia que comenza de contado e todos saberemos unha vez mais
quen somos.

Pregoadas quedan, pois, as vosas palabras e a Festa vosa e, de orde do sentido comiin, vetada queda a
melancolia, consentida tan s6 naquelas irremediables situacions que a todos conturban cando nos chengan i
esmagan; non sendo asi que todos, por orde tamén do comiin sentido, disfruten ¢ bailen, beban e canten; que se
namoren os mozos e que non deixen de facelo os vellos, que a ilusién convén tela de man sequer sexa 6 longo
dunhas horas; que os nenos gallopen dacabalo dos tiovivos e os vellos dos seus sofos, que todos teflamos quince

I : ben fermoso este oficio de escritor; consinte non s6 que agromen mundos ali onde 0 sofio é un estremecido
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anos e que a vida sexa tan s6 fermosa 6 longo de todos estes dias, pois asi esta zscrito que o fagamos, ¢ se non o
esta debera estalo, pois méis que ben merecido o temos todos.

E sepa quen pola primeira vez aqui chegue que si dende hai ben anos esta cidade o é de mbitos amenos ¢
silentes, de recollidas riias recoletas, de habitantes que sosegada e respetuosamente conviven, agora tamén o ha
seguir sendo, pois, as sias festas, son a exaltacién da sa convivencia, o premio 6 seu saber camifar xuntos ¢
solidarios para facer da sta a cidade prospera que vemos, ¢ tamén o recofiecemento da sta capacidade de lle
zugar a vida todo canto aquelo a pode facer mais amable e digna, méis rica e variada, méis humana e
intransferible.

Todo isto ¢ porque o aprendeu hai un ano ven pregoar hoxe a escritor, habitando e compartindo o voso
ambito, e non so a pregoa-la festa; ainda que festexar ¢ agradecer que todo o que dito queda sexa certo, quedelo
e por unha vez ¢l poida se-lo pregoeiro, que estemos vivos e podamos celebralo.

Ilmo. Sr. Alcalde, Concellales todos democraticos representantes das xentes desta cidade de cabaleiros:
Raifa das Festas e Damas de Honor que o sodes da beleza e da ilusién que anifla nas vosas rias e mais nos vosos
corazéns; Betanceiros todos; gracias por deixarme anuncia-la vosa ledicia, pregoa-la vosa festa e pronunciar
vosas palabras. No voso nome e dende aqui pregono que Betanzos dos Cabaleiros esta en Festas, que todo o
mundo o seipa e una a sta voz & do pregoeiro para dicir: ;Viva Betanzos!

Alfredo Conde.
Betanzos dos Cabaleiros, 14 de agosto, xoves de 1986

15 de agosto de 1986

O alcalde da cidade coronou na Praza da Constitu-
cion d Raifla Infantil das Festas, dona Olalla Garcia
Lauda. A continuacién pronunciouse o Pregén In-
Santil.

PREGON INFANTIL DAS FESTAS

Querida Reina y corte de Honor, Ilm. Sr. Alcalde y otras autoridades, vecinos de Betanzos y Comarca,
visitantes y amigos.

Hoy, es undia de fiesta muy especial para la gente joven, sobre todo para ti Olalla y tu corte infantil; pues
dentro de las maravillosas fiestas de nuestra ciudad, ésta para los nifios, supone una gran ilusién; la misma que
me supuso a mi, hace ocho afos, cuando en otra Coronacién de otra Reina, era el acompafante de Elena.

Hoy, ya como adolescente, pronuncio éste pregbn a una sociedad adulta que continuamente expresa
ideas de ayuda, comprension, carifio, etc., hacia los més jévenes, especialmente nifos y adolescentes, pero que
en muchas ocasiones se quedan en hermosas palabras que no se plasman en realidades. Pero no es éste el
momento de hacer criticas a nadie aunque si de recordar a nuestros mayores que, cuando organicen, o
planifiquen actividades, lo hagan pensando que un niimero muy elevado de la poblaci6n, somos gente joven que
deseamos participar activamente en todo lo que nos concierne, y es por lo que es de agradecer que, en las fiestas
patronales de Betanzos, dentro de su programa, tengan un lugar destacado los actos infantiles, donde sobresale
esta brillante coronaci6n, inolvidable para quienes participan en ella, otras, como la Fiesta Infantil, amena y
popular y de la que s6lo lamentamos que algunos nifos de Betanzos y su comarca, por diversas circunstancias
no puedan estar presentes en estos dias. Para ellos, nuestro recuerdo, nuestro afecto y nuestro carifio.

Hoy al coronar a nuestra reina infantil también celebramos la festividad de la Asunciénde la Virgen, que
bajolaadvocacion de Virgen de Belén, es nombrada copatrona de nuestra ciudad. A ella y a nuestro Patron San
Roque, les pido que nuestra Reina Infantil Olalla y su Corte, sean muy felices y que todos disfrutemos las
fiestas de esta maravillosa Ciudad de los Caballeros.

JAVIER DE MINGO VIA



FUNCION DO VOTO (16 de agosto)

Invocacion do Alcalde a San Roque, Patron da
cidade.

Sefior San Roque:

Comparezco ante ti como Alcalde da nosa cidade, acompafado de autoridades, representa-
cions e cidadéns para renovar unha ofrenda que acada unha antiguedade que supera 0s cinco
séculos. O pobo de Betanzos ¢ agradecido e xeneroso, polo que dende 1416 recorda con agarimo e
con emocion a quen soubo compartir con el a stia dor e dedicache as stias festas e os intres mais
agradables, 6 tempo que che solicita, 6 traveso da miiia persoa, a tia mediacién para conquerir
aqueles obxectivos que consideramos indispensables e que permitan o noso desenrolo dun xeito
solidario no que caibamos t6dolos betanceiros.

Non cabe dibida de que, despois da incorporacién do noso pais 4 Comunidade Econémica
Europea, precedida pola nova configuracién automética do Estado espafiol, a nosa querida Galicia
necesita un empuxe, unhas importantes milloras para que esta integracion sexa efectiva e realista.
Por isto pedimosche que axudes a tédalas autoridades, gobernantes e persoas executivas para que
concentren os seus esforzos na consecucion destas dotaciéns que permitan 4 nosa comunidade en
xeral, ¢ a Betanzos en particular, conquerir unhas condiciéns de traballo, libertade, xusticia e
progreso que nos acheguen a igualdade de t6dolos cidadéns e que permitan unha convivencia
familiar e social acorde coa dignidade humana.

Por iso pidoche dun xeito especial polos mais desfavorecidos, polos marxinados, por todos
aqueles que tefien unhas condicions de vida mais dificultosas, que non poden cubrir as sias
principais necesidades, tanto materiais como espirituais, para que dando mostras da tla
comprension e do teu compromiso intercedas por eles e poidan encontrar a sta indentidade e a sta
razén de existir.

Cofecendo a ta xenerosidade sei que os meus desexos seran unha feliz realidade e que
saberds favorecernos a tédolos betanceiros, tanto presentes como ausentes coa tia axuda, favor e
proteccion.

Moitas gracias.

MANUEL LAGARES PEREZ




| The Romeria. Floating there is half the fun.
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Spain. Everything under the sun

Esta paxina que mostra a romaria dos Caneiros aparece na revista americana TIME do 27-1-1986. Xentileza
de don Francisco lglesias Gonzdle:z.




16 de agosto de 1986

Miles de persoas estaban esta noite na Praza do
Campo para ver subir 6 mdis grande globo de papel
do mundo: O Globo de San Roque. Hai 111 anos que
sube, sendo realizado pola Familia Pita. Explican
os irmdns don Jaime e don Emilio Pita, referindose 6
seu avo don Claudio Pita Pandelo, que empezara a
botar o Globo no 1875: «Se hace de la misma forma
porque la tradicién hay que respetarla y manteneria
en su integridad. El Globo se empieza a realizar a
finales de julio y durante el resto del afo se van
pensando las caricaturas y los dibujos que se van a
plasmar enél... Por lo que respecta a los materiales,
se utiliza papel corriente de envolver, formando 16
cuarterones (como si se tratara de gajos de naranja)
que se componen de innumerables papeles, de unos 5
m.’ de superficie, que van pegados con una masa
hecha a base de harina de centeno mache... Una vez
llego a Tui y siempre se dice que no pasé la frontera
por los tramites burocrdticos».

L

18 e 25 de agosto de 1986

O 18 unha boa chea de lanchas festexeiras puxeron rumbo 65 Caneiros a pesar do mal tempo. O malo foi que
as augas levdronse 6 mozo Alfonso Centoira Garcia que viviaen Inglaterra e pasaba estes dias na casa de seus
pais en San Tirso de Mabegondo. Mdis a vida tifla que seguir e o dia 25 tiveron lugar «Os Caneiros da
Coruna~», nome que xa ven sendo tradicional no que a cidade herculina é especial invitada. Da repercusion
dos Caneiros danos idea esta pdxina de propaganda turistica que apareceu no n.” 27, xaneiro 1986, da revista
norteamericana TIME (agradecémoslle a don Francisco Iglesias Gonzdlez que no la dera a cofecer).
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25 ae agosto de 1956

Na pracina de Alfonso IX (antes do Valdoncel) que fora campo da feira tivo lugar o acto de inauguracion dos
escudos que o artista herculino don Xosé Antén Garcia pintou, representando ds provincias do Antigo Reino
de Galicia aproveitando os 7 pilares que sostefien a curva do Valdoncel na N-VI. O Alcalde, don Manuel
Lagares Pérez descubreu unha placa conmemorativa e a continuacion soltou 7 pombas en sinal de paz e

prosperidade.

29 de agosto de 1986

Presentacion no Concello da Campania de Limpeza
co lema: «Manter Limpio Betanzos € cousa de
todos~. Estaban presentes o Alealde da cidade e
mais o delegado de Seguridade e Servicios, don
Antonio Carro Galeiras, asi como outros membros
da Corporacion.



10 de setembro de 1986

Aparece na prensa a noticia de que o artista betanceiro Jesus Nuflez, vai realizar en Madrid (onde vive
habitualmente) un mural de 15 m. de longo por 3 de alto. A obra enmdrcase dentro do programa de limpeza e
restauracién de pontes e pasos subterrdneos que leva a cabo o Concello de Madrid. Estard situado no paso
alto que une as rias Raimundo Ferndndez Villaverde e Joaquin Costa. O tema da obra refirese d cidade do
Futuro.

25 de setembro de 1986

Coincidiendo coas « V Jornadas de la Construccién» que se desenrolaron os dias 25 e 26 no Pazo de Marifdn,
visitaron a cidade o presidente da ~Confederacién Nacional de la Construccién, don Ignacio Briones;
presidente da « Federacién Gallega de la Construccién», don Antonio Fontenla, asi como membros do comité
execulivo e representantes de diversas provincias espaiolas. Mostroulles a cidade o cronista da mesma, don
José R. Nufez, e foron finalmente recibidos na Sala Capitular do Concello polo Alcalde, don Manuel
Lagares Pérez.

27 de setembro de 1986

Neste sdbado, e coa organizacién do Concello en
colaboracién coa Diputacién, celebrouse na Praza
de Enrique IV a octava edicién da Festa do Mosto.
Foron pisados cerca de 5.000 kgs. de uva que se
convertiron nuns 4.000 litros de azucarado mosto
que se repartiu gratis entre a xente. O dia seguinte,
tivo lugar a romeria dos « Alborotados~ en honra de
Nosa Sedora dos Remedios e de San Miguel.

Comezos de outubro

Empezouse a limpiar o Pasatempo co personal contratado do INEM. Pouco a pouco as ruinas deixaron ver
boa parte da antiga beleza desa obra colosal e ensoRadora.

2 de outubro de 1986

Con motivo da sua xubilacién foille ofrecido no
restaurante Muiflo Roxo unha cea-homenaxe ¢
doctor don Moisés Cancio Sanjurjo por parte dos
seus companieiros do « Ambulatorio San José». Na-
ceo en Boal (Asturias) o 24-V1I-1921 estudiando o
bacharelato noinstituto de Ribadeoe en Santiago de
Compostela. Nesta cidade fixo a carreira de Menci-
fla, rematando no 1951-52. No 1958 leu a sia tese
doctoral que trataba da « Accién sobre la mecdnica
cardiaca del corazén in vivo e in vitro de algunos
extractos tisulares», pola que obtivo a calificacién
de sobresaliente «cum laude-. No 1962 conce-
déuselle o titulo de « Médico Especialista en Otorri-
nolaringologia» e no 1968 o de «Especialista en
Cirugia General». A Betanzos chegou no 1961, onde
se casou con dona Maria Couceiro Seone. Estable-
ceuse na Ponte Vella co «Sanatorio Quirurgico Dr.
Cancio» (1961-1969). No 1975 incorporouse d Segu-
ridade Social na especialidade de Otorrinolaringo-
logia no Ambulatorio San José da Coruila. Desde o
Anuario sumdmonos a este homenaxe.
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13 de outubro de 1986

O Alcalde, don Manuel Lagares Pérez, ricibeo no Concello 6 Conselleiro de Sanidade eSeguridade Social da
Xunta de Galicia, don José Maria Herndndez Cochén que estivo acompaniado polo secretario xeral técnico,
don Manuel Silva Romero. Estiveron presentes asimesmo o parlamentario e concellal brigantino, don
Antolin Sdnchez Presedo, o portavoz do Grupo Popular, don Jaime Pita Varela, e o doctor don Juan Sudrez
Barros

22, 23 e 24 de outubro de 1986

Na estacion Betanzos Cidade estivo o « Tren Castelao» coa mostra itinerante sobre a vida e obra do galego
universal Daniel Rodriguez Castelao. Tratouse dunha nova experiencia da «Direccién General de Bellas
Artes» do Ministerio Jr:: Cultura co obxecto de dar a colecer 6 maior nimero de persoas posible esta
relevante personalidade. A coordinacion debeuse & recoflecido historiador don José Antonio Durdn.
Componiase de 4 coches, | coche-video e | furgén. Tina 95 paneis fotogrdficos articulados segiin 3 lifas
argumentais: a primeira xiraba arredor da siia biografia con 39 paneis; a segunda, misceldnea con 28 paneis
nos que se presentaban as caricaturas e produccion grdfica, e finalmente a terceira titulada « Cousas da vida»
en 28 paneis. Os videos, de produccion propia, foron: «El arte en la mirada» e «Caras e Caretas », Explixose
tamén unha seleccion da obra bibliogrdfica de Castelao.
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O Concello, 6 traveso de diversos funcionarios e da Policia Municipal, coordinou a masiva chegada de
visitas, particularmente alumnos de colexios da cidade e comarca. A mostra estivo aberta 3 dias dende as 9
da mandn ds 9 da noite. O éxito foi enorme. A unha masiva afluencia de brigantinos hai que sumar a dos
alumnos dos colexios publicos de Monfero, Irixoa, Bergondo, Sada, Abegondo, Oza dos Rios, Fene, Oleiros,
Paderne e Coirés. Tameén, naturalmente, os alumnos dos distintos centros educativos da cidade. En xeral
calciilase nunhas 8.000 persoas as que visitaron a mostra. Na fotografia, recepcién oficial por parte do
Alcalde da cidade, don Manuel Lagares, e os concellais, don Antonio Lagares e don Hipélito Loureda; con
eles estd (segundo pola dereita) don Ignacio Luca de Tena, representante do Ministerio.
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Finais de outubro de 1986

Despois da conseguinte oposicién a Comisién de Goberno nomeou en propiedade tres cabos da Policia
Municipal: don José Enrique Fidalgo Garcia, don José Maria Vidal Moreira e don José Andrés Rey Orgeira

28 de outubro de 1986

Neste dia, don Germdn Corral Bernabé, neto de don
Eugenio Corral Golpe (quen donara parte do campo
dos Caneiros d cidade) e fillo de don Germdn Corral
Castro, ascendeu a Xeneral de Brigada da Guardia
Civil. Nado o 3 de setembro de 1930, fixo os
primeiros estudios na escola de «Carmina Valle de
Paz»; no 1953 era Oficial de Caballeria; no 1955
Oficial da Guardia Civil e posteriormente foi profe-
sor da Academia Especial de Guardias e outros
centros. A el débese, entre outras cousas, a introduc-
cidn da Informdtica na Guardia Civil,

8 de novembro de 1986

Na Pista «Brigo~ tivo lugar unha comida-homenaxe de cardcter pufu!ar a don Ramon Varela Villar, quen
durante unha década ocupou diversos cargos no posto da Guardia Civil da nosa cidade. Celebrouse o
homenaxe con motivo do seu ascenso a brigada e o traslado ¢ comandancia de Qurense.
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10 de novembro de 1986

O Premio Nobel de Mencifia, don Severo Ochoa, aproveitou a sia estancia na Corufla onde pronunciou unha
conferencia na Fundacién Barrié de la Maza dentro do ciclo « Lunes culturales», fixo unha visita a Betanzos.
Foi recibido polo Alcalde, don Manuel Lagares Pérez e polo director da sucursal do Banco Pastor na cidade,
don Jesis Lopez Montesinos. Fundamentalmente detivéronse a ver as igrexas de San Francisco e Santa
Maria.



12 de novembro de 1986

O novo gobernador civil da Corunla, don Andrés Moreno Aguilar. realizou unha visita a Betanzos, sendo
recibido na Sala Capitular do Concello polo Alcalde e representantes dos distintos grupos politicos

municipais

15 de novembro de 1986

Neste dia tivo lugar un acto de homenaxe ofrecido polos profesores do Instituto de Bacharelato «Francisco
Aguiar~ de Betanzos 6 catedrdtico de Lingua e Literatura espaiolas, don José Antonio Miguez Rodriguez,
con motivo da siua xubilacién académica. Sendo como é unha das personalidades mdis relevantes da historia
da cultura brigantina, queremos sumarnos dende o Anuario Brigantino (tamén os seus companeiros) a este
homenaxe. Recollemos agora as sias palabras daquel dia.
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Queridas compaferas/os, amigos todos: Estoy verdaderamente abrumado y apenas podria articular
palabra después de este ofrecimiento tan sentido de mi compaiiero y amigo, casi un hermano menor Esteban
Martinez Lago, y de esta demostracion tan carifiosa, tan afectuosa que me hacéis con motivo de mi jubilacién
académica. Perdonadme que deje a un lado la espontancidad de las palabras para perfilar un poco, en un
momento tan emotivo para mi, estas lineas de profundo agradecimiento a todos los que de alguna manera,
presentes o no presentes aqui, habéis colaborado en este homenaje. Sabéis bien, sobre todo los profesores ya
veteranos, que antes era costumbre que el profesor jubilado dictase piblicamente su Gltima lecci6n, su leccion
de despedida. En ella el profesor que abandonaba su catedra por imperativo de la edad hacia revision de su vida
docente, de su experiencia acumulada a lo largo de los aftos y asi, de algiin modo, alentaba a los demas para que
perseverasen en sucamino o para que rectificasen incluso sus propios pasos. Como tantas otras cosas, para mal
o para bien, esta costumbre ha sido arrumbada. El profesor se va ahora a su casa libre casi por completo de
equipaje y a veces ni siquiera tiene ocasién de decir adi6s a sus compaiieros y a sus alumnos, a todos los que con
¢l han compartido la vida docente durante muchos afos.

Vosotros suplis ahora con vuestra cordial simpatia, con una reunién amistosa alrededor de estas mesas lo
que podria haber sido, de manera mucho mas sencilla y simple, una celebracién de despedida de caracter
exclusivamente docente, restringida al mbito del propio Instituto. Cumple que os dé las gracias —las gracias
més sinceras y rendidas— por este gesto de companierismo y de amistad, y cumple también, creo yo, que haga
unas breves reflexiones sobre el sentido que haya podido tener mi vida, y en particular mi vida docente.

Soy. al igual que todos vosotros, un hijo del pueblo llano, que no ha heredado ni titulos, ni privilegios, ni,
por supuesto, lleva en sus venas la mas pequena gota de sangre azul. Poco a poco, con el correr de los afios, he ido
dejando atras pequefas animosidades, absurdas rencillas, intiles y estériles esfuerzos por despegarme o
alejarme de los demds. Pocoa poco, también, he ido encarando la vida con mucha mds sencillez y modestia, con
espiritu mucho més abierto y comprensivo, con un sentido mucho mas critico respecto a mi quehacer, con algin
escepticismo, no lodudo, en relacién a la eficacia de las acciones humanas, pero igualmente con la conviceion, y
con la firme esperanza de que sea el hombre, cada uno de nosotros, el duefio de su propio destino.

Y digo que he ido encarando la vida con mucha més modestia, con mucho menos orgullo en cuanto a la
bondad de mi quehacer, porque he advertido que soy deudor de casi todo lo que sé o de casi todo lo que he hecho
hasta el dia de hoy. Soy deudor de loque en la nifiez he recibido de mis padres, de todo lo que luego he aprendido
de mis maestros, de lo mucho que todos vosotros habéis significado, colectiva e individualmente para mi, de ese
aprendizaje inaprensible, continuo, que ha constituido, dia a dia, el contacto directo con mis propios alumnos.

Os lo digo con sinceridad, con verdadera emocion: tengo un gran recuerdo de mis maestros. Aquel
maestro de las primeras letras, don Ramén Lamela, monarquico convencido, que no dudé en solicitar y
conseguir para mi una beca de estudios del primer ministro de Instruccién Piblica y Bellas Artes de la Segunda
Repiiblica, Marcelino Domingo, est4 siempre presente en mi corazon. Como lo estan, igualmente para
siempre, los profesores admirables, todos ellos muy sabios, que modelaron la enseftanza de mi Bachilleratoen el
Instituto «Eusebio da Guarda» de La Corufia. Creo que desde entonces, iniciando atin mi juventud, me volvi ya
un poco kantiano, confiado en el valor de la ética que me ensefiaba don Ramén del Prado, inolvidable profesor
de filosofia, heredero de la citedra que habia ocupado afios atras Vicente Viqueira. Un imperativo categdrico
de buena voluntad se impuso en mi y ya, sin duda, a partir de aquellos afios, fue cobrando fuerza en mi espiritu
la idea moral de un reino de los fines incondicionado, de un reconocimiento de los sujetos morales por la maxima
de una accién enteramente libre, que valiese como ley Gnica y universal.

Mi paso por la Universidad de Madrid, después de la guerra civil espafola, fue azaroso, inquieto, llenode
sobresaltos mas que de gozos y alegrias. Pero tuve alli profesores y compaferos que tampoco se olvidan. Unode
ellos, sin embargo, debe ocupar el primer lugar en este rapido y emocionado recuerdo: el de Santiago Montero
Diaz, hijo de esta tierra gallega, (?atedrético de Historia Universal Antigua y Media, que me acogi6 con los
brazos abiertos cuando yo llegaba hasta él con una carta de presentacion de una familia amiga, destrozada por
el sacrificio de un hombre bueno, generoso, humanisimo, como lo fue Luis Huici, en los trgicos primeros dias
del levantamiento nacional. Digase lo que se diga de él, sobre todo de su versatil e insegura actividad politica,
Montero Diaz, hoy injustamente olvidado, era un extraordinario profesor, unode los mejores, sino el mejor, con
que entonces contaba la Universidad espafiola, un hombre que por ética, por imperativo moral, nunca quiso
nada para si, que renuncié a toda clase de honores cuando todo le era favorable porque, en ¢l fondo, lo que €l
rechazaba era unirse servilmente al carro del vencedor. A él le debo la direccién, el consejo amistoso y
desinteresado para la redaccion de mi tesis doctoral.

Después, el trabajo continuo, la lucha por la vida que diria Baroja. Pasé unos aflos en Talavera de la
Reina y alli me casé. Vine a Betanzos casi sin pensarlo, atraido por la amistad de un hombre excepcional,
alumno becario como yo, el médico Pepe Farifia. Aqui nacié mi hijo —una de las mayores ilusiones de mi
vida— yaqui, como veis, sin solucién de continuidad, ha ido transcurriendo més de la mitad de mi existencia. El
trabajo docente diario, el ocio apruvechado muchas veces para mis tareas de traductor, para mi modesta labor
investigadora y de critica filosofica y literaria, han llenado unos largos afios que ya son parte de la pequefia
historia, de esa misma pequeda historia de la que vosotros sois actores y testigos de excepcion. Doy al olvido los
desencantos, los sinsabores, las posibles injusticias, lo negativo que haya podido encontrar aqui; valoro
tinicamente lo positivo y lo afirmo contra todo lo demas: entiéndase bien, la buena voluntad sobre todo, la
independencia de las ideas, el compaierismo leal y noble, la solidaridad humana en los momentos dificiles de la
vida. A quien ahora quisiera recibir un consejo mio, desde mi experiencia ya imborrable de profesor en el
Instituto de Betanzos sdlo le recomendaria dos cosas: que ejercite una comprensiva tolerancia con todos por
aquello de que nadie es més que nadie, y que sea exigente al maximo consigo mismo en el cumplimiento de su
deber.

Queridas compaferas/os, compaieras del Seminario de Lengua Espafola: permitidme una dltima
reflexion ya en el terrenode la disciplina que aqui imparti. Muchas veces, no lo dudéis, la literatura es més real,
mas aleccionadora que la propia realidad. Recordiis bien este episodio del Poema de Mio Cid. ¢l caballero
castellano, expulsado de su patria, pasa por Burgos camino del destierro. Ningln burgalés le abre sus puertas
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por temor al castigo del rey. Ante la pretension del Cid, que desea descanso y posada, una nida de nueve anos

ternura frente a fortaleza— le suplica que desista de entrar en la casa de sus padres: «Cid, en el nuestro mal
vos non ganades nada.» El planteamiento por la nifia de una cuestion tan simple, pero indudablemente tan
humana, doblegé en aquel momento la voluntad del Cid. Para mi, que tantas veces me he repetido en los
ultimos afos la pregunta, ;qué ganamos con el mal del préjimo?, las palabras de la nifla burgalesa
constituyeron més que un ejemplo una hermosisima leccién. Nada ganamos, en efecto, con el mal del projimo;
nada que valga la pena; en cambio, haciendo el mayor bien posible a los demas nos hacemos también mucho
mas fuertes, mucho ms humanos y tranquilizamos al menos nuestro espiritu y nuestra conciencia. Ojala queal
final se pueda decir tan solo de uno nada mas y nada menos que lo que dijo Bergamin de Antonio Machado, que
fue un hombre esencialmente bueno.

Muchisimas gracias y un fuerte abrazo para todos.

M
22 de novembro de 1986
Dentro do Plan Nacional que estableceu Fasa Renault para axudar s centros de Formacién Profesional,

don Alfredo Rodriguez Calache da delegacién rexional do noroeste, fixo entrega 6 FP de Betanzos na persoa
do seu director, don Luis Vdzquez Rodriguez, dun motor sobre soportes, unha caixa de cambios e un lote de

documentacion e posters.
LUR
B . -

ARES MUGARDOS
BETANZOS NARON
CABANAS " NEDA
CAPELA : - PONTEDEUME
FENE o A9 gy satuanino

T i VALOVING
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25 de novembro de 1986

O Alcalde de Betanzos, don Manuel Lagares Pérez, fixo publico que a totalidade do término municipal de
Betanzos estard incluido dentro da Zona de Urxente Reindustrializacion (ZUR) de Ferrol. Entre as
avantaxes contase cun menor risco na inversién, mdis rentabilidade das industrias e creacién de empleos
estables, reduccidn de costes salariais, financeiros e fiscais; limitacién das tasas e arbitrios municipais, e
mellor financiacién 6 contar con subvenciéns a fondo perdido e crédito oficial, tanto para novas iniciativas
empresariais como para modernizacién e ampliacién de industrias xa existentes.
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8-18 de decembro de 1986

As 12 domediodia saia dende o Concello unha expedicion de vecifios da cidade e da comarca con rumbo aéreo
a Buenos Aires, encabezada polo Alcalde, don Manuel Lagares Pérez e a sua dona. A excursién estivo
propiciada polo Concello brigantino co obxecto de facilitar o reencontro familiar e a amistade entre a xente
de aqui e a comunidade marifidn emigrada naquel pais. No Centro Betanzos inaugurouse unha mostra de
debuxos e fotografias conmemorativa do centenario do nacemento de Castelao. Pola sia banda o Alcalde
pronunciou conferencias en diversos centros culturais e fixo entrega 6 Centro Betanzos dunha bandeira de
Galicia e un artistico escudo de prata representativo da cidade. Un dos actos mdis r'mpor!au!esdja:' 0
organizado polas diversas colectividades espafolas sobre a exaltacién da Constitucién con motivo do seu
octavo aniversario, o cal tivo lugar no Teatro «Margarita Xirgu» no que o Alcalde estivo acompanado polo
deputado por Castellon, don Francisco Arnau Navarro. A expedicién betanceira foi ademais recibida polo
primeiro mandatario municipal de Buenos Aires e asistiu a conferencias e recepciéns na «Federacién de
Sociedades Gallegas», «Centro Gallego», «Centro Galicia», «Centro Betanzos» e «Centro de A Estrada»,
realizdndose tamén ofrendas florais nos moimentos a Castelao, Rosalia de Castro, Mdrtires de Betanzos e no
cementerio da Chacarita en honra de tédolos emigrantes galegos falecidos.

Por outra banda, o Alcalde levou a cabo diversas xestiéns co fin de integrar no patrimonio municipal os bens
das fundacions «Asilo Manuel Naveira» e o «Patronato Benéfico-Docente Garcia Hermanos». O parecer a
Samilia de don Manuel Naveira desexa entregar 6 Concello no plazo mdis corto posible os bens do Asilo
como recofiecemento do carifio que don Manuel tivo a Betanzos. A familia dos irmdns Garcia Naveira con
relacién ds propiedades da fundacién (entre as que se atopa o «Campo Betanzos» de 4.400 hectdreas), pensa
vendelas e destinar o producto a obras sociais, culturais e educativas en Betanzos.

Enresume, foi a primeira vez que un Alcalde de Betanzos viaxou a Arxentina e por isto e por todo o demdis
sen dubida debe considerarse como histdrico.

10 de decembro de 1986

A Asociacién de Vecifios «Santo Domingo» e outras asociaciéns vecifiais da cidade organizou na Aula de
Cultura de Caixa Galicia un ciclo de conferencias baixo o titulo: - El futuro de Betanzos y su relanzamiento
econdmico». Participaron: don Fernando Garcia Agudin (dia 10), presidente de Coalicién Galega; don
Camilo Nogueira Romdn (11), secretario xeral do PSG-EG, e don José Manuel Romay Beccaria (12),
presidente de Alianza Popular da Corufa. En tédolos casos a presentacién foi realizada por don Emeterio
Gdndara, presidente da Asociacién de Vecifios de Santo Domingo.

Mediados de decembro de 1986
Douse a coflecer que o Concello puxo en funcionamento un servicio municipal de psicoloxia cun dmbito de
actuacion que se centra fundamentalmente nos colexios piblicos «Francisco Vales Villamarin- e «San

Francisco». Este servicio estd coordinado cos servicios sociais do municipio, o gabinete psicopedagdxico de
Ferrol e a Asociacién de Pais de Alumnos, contando ademais coa colaboracién do INSERSO.
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Daon José Antonio Garcia Bello

Dona Purificacion Calviio Ruanova Dona Maria Josefa Purridos Aller Dona Maria Teresa Morales Segade

23 de decembro de 1986

O Concello de Betanzos fixo publica a resolucién pola que se nomean funcionarios da Corporacion, en
virtude de oposicion libre, o5 seguintes auxiliares administrativos de Administracion Xeral

Dona Purificacion Calvifio Ruanova

Dona Maria Josefa Purrifios Aller

Don José Antonio Gareia Bello

Dona Maria Teresa Morales Segade

Don Antonio Vara Fiafo

“formas de concepcién de la partitura” v
: martes

i 16 de diciembre
«Per il LIM» (**) (L), de Mauro Bortolotti 19.30 h.

«Fotosintese (1985)» (*) (L), de Manuel Mosquera
«Josi — Tonadas» (**) (L), de Carlos Lopez Garcia

IT

«Vox»n (***), de Marian Borkoswski
«Kampa», de Ramén Barce
«Improvisacién colectivan

(*) Estreno en Madrid (**) Estreno mundial

(***) Estreno en Espana (L) Obra escrita para LIM

16 de decembro de 1986
No Centro Reina Sofia de Madrid interpretouse unha obra do compositor betanceiro Carlos Lipez Garcia.
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ADMINISTRACION MUNICIPAL

por EMILIO JULIO GARCIA CRESPO,
Secretario Xeral do Excmo. Concello de Betanzos.






«El Poligono Industrial y Comercial de Betanzos»

Por EMILIO JULIO GARCIA CRESPO

A) Por qué se va a realizar mediante un Programa de Actuacién Urbanistica.

El Poligono Industrial que se va a crear se realizara a través de un Programa de Actuacion
Urbanistica, con motivo de ser aprobado éste por la Comisién Provincial de Urbanismo.

Al carecer el Municipio de Betanzos de Plan General de Ordenacién Urbana y de Normas
Subsidiarias, la Gnica sali(fa viable para actuar dentro de la legalidad urbanistica la ofrecié la
Disposicion Transitoria 4.* de la vigente Ley del Suelo, que permite acudir en Municipios sin Plan
General a un Programa de Actuacién Urbanistica para el caso concreto de urbanizacion de
Poligonos Industriales.

Dicha actuacion, pues, se sitia dentro del marco establecido por el texto refundidode la Ley
aobrebR?gimen del Sueloy Ordenacién Urbana, aprobado por el Real-Decreto nim. 1.346/76,de 9

e Abril.

B) Caracteristicas de la zona elegida para la instalacién del Poligono.

Situacién: En la parroquia de San Esteban de Piadela, zona Oeste del término municipal
brigantino.

Distancias: A La Corufia, 22 Kms. a Betanzos, 5 Kms.

Superficie: 28 Has. la total del Poligono.

Superficie afectada por el Programa de Actuacién Urbanistica: 15 Has. aproximadamente
(1.* fase del Poligono). Consta de monte y algo de prado. Terreno practicamente llano. Pendiente
media: 7%.

La segunda fase del Poligono (futura ampliacién), comprenderé las 13 Has. restantes, en las
que se actuara mediante un Plan Parcial siendo para ello «condictio sine qua non», el que estén
aprobadas definitivamente las Normas Subsidiarias de Planeamiento Municipal, actualmente en
tramitacion, que son las contempladas en el articulo 91 b) del Reglamento de Planeamiento y que
contendran las determinaciones que enumera el articulo 93 del mismo texto.

Merced a la actuacién de IRYDA, en los Giltimos afios en la parroquia de San Estéban de
Piadela que concentré multitud de parcelas pequefas y dispersas permitié su conversion en una
finca de 15 Has. en cuya delimitacion se va a actuar con el Programa de Actuacién Urbanistica.

Los limites de la parcela son: Al Norte y Oeste, con fincas de propiedad particular; al Sur con
pista de Concentracién Parcelaria y al Este, arroyo de Callou.

C) Servicios existentes en la zona reseiiada.

INFRAESTRUCTURAS VIARIAS PRINCIPALES DE LA ZONA Y SU ENTORNO

— El acceso principal al Poligono Industrial sera la pista de Concentracion Parcelaria.

— Lacarretera Nacional VI Madrid-La Corufia, esta a 1,5 Kms. de la salida del Poligono
Industrial.

— El enlace de Cecebre a la «Autopista del Atlantico-A-9», se encuentra a la distancia de
3,2 del mismo.

— La carretera C-542, pasa a 1,5 Kms. del Poligono.

239




En la ciudad de Betanzos, a 5 Kms. del Poligono, cruzan las vias principales de la comarca
brigantina: N-VIy C-542;la C-540y la C-640. También hay que tener en cuenta la variante de la
carretera nacional VI.

Hay que destacar asimismo la comunicacién ferroviaria que se halla a unos 400 mts. del
Poligono Industrial. (Estacién de Betanzos-Infesta, en la linea férrea Madrid-La Corufa).

ABASTECIMIENTO DE AGUA AL POLIGONO

La ciudad de Betanzos cuenta con el servicio de abastecimiento de agua a domicilio, el cual
cubre la totalidad del casco urbano, realizindose dicho servicio por la Empresa adjudicataria
«Aquagest, S.A.», siendo la capacidad de suministro de 120 litros por segundo, en base a dos
bombas de 60 litros por segundo cada una en funcionamiento alternativo. De los estudios técnicos
que al efecto se han realizado se ha llegado a la conclusién de que existe caudal suficiente para el
abastecimiento del Poligono comunitariamente con la ciudad,

SUMINISTRO DE ENERGIA ELECTRICA

Se dispone de una linea de alta tensién de UNION-FENOSA, proxima al emplazamiento
del Poligono.

SANEAMIENTO

Como la zona es completamente rural, carece de infraestructura de saneamiento.

D) Qué se va a hacer urbanisticamente en el drea del Poligono.

De la lectura de la vigente Ley de Régimen del Suelo y Ordenacién Urbana y sus
Reglamentos, llegamos al concepto de lo que es un Programa de Actuacién Urbanistica, pues, el
articulo 16, concretamente de aquel Cuerpo Legal, dice que los mencionados programas deberén
referirse a «unidades urbanisticas integradas», y, el contenido de dicha expresién lo precisa el
articulo 71.2 del Reglamento de Planeamiento al decir: que se consideran unidades urbanisticas
integradas» aquellas actuaciones que tengan resueltas... la dotacion de servicios y equipamiento
suficientes para garantizar la satisfaccion... de las actividades que en el ambito de la actuacién
hayan de ubicarse, y de las obras de infraestructura necesarias para garantizar la insercion de las
mismas en la ordenacién general, en el momento de su puesta en servicio.

En los planos del proyecto técnico se ha procedido a delimitar el 4rea de actuacién del
Programa de Actuacion Urbanistica, comprendiendo esta zona una superficie total de 149.892
metros cuadrados.

ESTRUCTURAS DE LA ORDENACION

Se parte de la previsién de un mercado diversificado de suelo industrial y se estructura a
través de una sencilla red viaria.

El suelo destinado a equipamientos y las zonas verdes se ubicarén en la parte superior Este
del drea de planeamicnto,

La cesion gratuita y obligatoria del 10% al Ayuntamiento se sitia logicamente en la
superficie destinada a parcelas industriales,

SENALAMIENTO DE USOS

En el programa serén los siguientes:

Industriales, de equipamiento, de viales y aparcamientos pablicos, de espacios libres, zonas
verdes y deportivas.

De una manera aproximada la distribucién de los usos —en su dia en el Plan Parcial que se
apruebe— seré la siguiente;
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Uso metros cuadrados tanto por ciento

Superficie industrial........occooeciriiiineirnneiesneneens 109.033 73
Zona verde............c...... 14.989 10
Equipamiento.......... 5.995 4
AT T e e e 19.875 13

Las redes fundamentales se analizan anteriormente y en cuanto al servicio de teléfonos, se
estara a las directrices que en su dia fije la Compaiia Telefénica Nacional de Espaiia.

EDIFICABILIDAD

Esté prevista en el Decreto 136/82, de 4 de Noviembre, de la Conselleria de Ordenacién del
Territorio y Obras Piblicas, de la Xunta de Galicia, que fija la edificabilidad en 4 metros ciibicos
por metro cuadrado, aplicados a la superficie del sector.

DESARROLLO Y EJECUCION DEL PROGRAMA

Mediante la formulacion de un Plan Parcial y el correspondiente Proyecto de Urbanizacién,
por SIGALSA, quien ejecutara el Plan Parcial por el sistema de compensacién en su modalidad de
propietario tinico.

En cuanto a las obligaciones del adjudicatario, son las que se establecen en el art. 3.° del
citado Decreto 136/82 de 4 de noviembre, que dice asi:

Las obligaciones del adjudicatario seran las previstas en el Art. 146.3 del texto de la Ley del
Suelo, y, en todo caso las siguientes:

I.—Cesién gratuita al Ayntamiento de terrenos para viales y jardines piiblicos y demas
servicios y dotaciones, de acuerdo con el Anexo al Reglamento de Planeamiento.

2.—Construccion de la red viaria y redes de abastecimiento de agua y energia eléctrica,
saneamiento, alumbrado y demés servicios previstos.

3.—Construccién de conexiones en el exterior de la zona de actuacién.

4.—Cesion del 10% del aprovechamiento medio, una vez descontadas las cesiones gratuitas
referidas en el punto uno.

5.—La edificabilidad sera igual a 4 metros clibicos por metro cuadrado, aplicados a la
totalidad de la superficie del sector.

6.—Las condiciones de urbanizaci6n seran las prevenidas en las Normas Complementarias
y Subsidiarias del Planeamiento de la provincia de La Coruiia.
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Diferentes aspectos da “Imprenta Lugami” de Betanzos, onde se fai o Anuario Brigantino dende 19817.

Xunto o seu director, Segundo Ares Gareia. traballadores da mesma ¢ mais o director do Anuario.




ESTE ANUARIO BRIGANTINO 1986
REMATOUSE DE IMPRENTAR
NO PRELO DE LUGAMI EN
BETANZOS O
17 DE MAIO DO 1987
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